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GRIPPA,

| OULEFAUX
| TIBERINUS.

ACTE I
'SCENE PREMIERE.

LAVINIE, ALBINE, CAMILLE,
e JULIE.

LAVINIE,

Otre matheur au mien n’eft pas  compater,
Confolés-vous, Albine, & laiffés-moi plen-
1er,
ALBINE.
e vous connoiffez peu la douleur qui m’emporte,
vous croiez la vbrre, & plus jufte & plus fostc -
: LAVINIE
- fang PTHufee Aprippa maffacré Jichement,
Jeus ne perdés qu'an frere , & j’y perds un aman, .
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% AGRIPPA, |
“E® d’autant plus cruel qu'il eft irréparable: ;
‘Mais pour vous en effet I'on doit vous plaindre moins 3 !
‘Le Prince & vous aimer a mis fes plus grands foinss |
. Bt pour vous confoler vos yeux ont fgu vous faire
‘Beaucoup plus d’an amant, & je n'avois qu'un frers,
LAVINIE, '
“Yavois plus d’un amant avanc ce dur revers,
/Mais je.n’en aimois qu’un , Albiae , & je le pers;
.Le Roi jufques au jour qu'il perdit vore frere,
- Vous a parl&’d’hymen, a tiché de vous plaire,
- Et le devant hair , peut-étre en votre cceur,
" Un frere pe fait pas toure votre doyleur,
" ALBINE,
. e me foupgonnez poinc d'un fentiment fi liches
Ce cour d’avec le Roi pour jamais me déraches
- Et fouillé de mon fang , il me faic trop d’horreur,
' Pour lui pouveir laifler quelque place en mon ceeur,
- Le retour en ees lieux de ce Tyran ivfame ,
Rouvre encer de nouveau cette plaic en moname,
- Et quelque jufte ennui qu'il renouvelle en vous ,
Auprés de mecs malheurs, les votres font bien doux,
Prés d*an an écoulé depuis notre difgrace,
Et pour vous confoler un aflez long efpace,
LAVINIE,
Dites , dites pour vous, c’cft bien plus aifément
Que I'on peut oublier un frere quun amant.
L’Amour cft bien plus tendre , en parcille avanture,
- Etn’eft pas confolé fi-16t que la nature, ’ 1
Le fang dans fes tranfports, content d’un pen de deuil ,§
Ne va jamais plus loin que les bords du cercueil 3
On ceffe d’éire {ceur quand on n'’a plus de frere
La Nature s’arréte , & n’a plus rien 3 faire;
Mais I’Amour qui pénétre au creux d’'un monument,§
Peut faizre encore aimer, quand onn’a plusd’amant, §
I "ALBINE. ‘
Pour regretter mon frere, & croitre ma triftefle
L’interée de ma gloire eft joint 3 ma tendreffe :
Des vicux ans de mon Pere érant I'unique appui
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os le faux Tiberings. 5
. Toute notre efperance expire avecque lui,
' Nous defcendons du fang dont Albe cft Pheritage ,
Mais ¢'eft d’un peu trop loin pour en prendre avantage,
Vous , vous touchez au throne, & Ia Fortune un jour,
Pourroit vous confoler des rigucurs de I’ Amour,
LAVINIE
' Mon ceeur eft 3 Pamour , & non  la fortune 5
. Je tiendrois maintenant la Couronne importune,
Et quand tout ce qu’on aime entre dans le tombeau,
* La pompe cft une peire , & le {ceptre un fardeau,
Aprés Tiberinus , & fon neveu Mezence ,
L’Empire ici m’eft dii, par les droits de naiffance s
Mais le Roi trop cruel qui poffede ce rang,
Souille par fes forfaits , fon trone , & notre fang ,
Etfon ayeul Znée, en fes faits magnanimes ,
Fit voir moins de vertus, qu'il n’a commis de crimes.
Le meurtre d’Agrippa maffacré par {es coups,
Fut comme le dernier , le plus cruel de tous
11 fortoit de fon fang , & jamais plus de zele
N’éclatea pour un Roi, dans un Sujet fidelle,
Ceperdant , méme aux yeux d'un Pere infortunés
Par ce Tyran barbare il fur affaffiné,
Sans avoir pit jamais I'accufer d’autre offence.
ve d’avoir avec lui beancoup de reflemblance,
Aprés ce crime affreux, le fang ni le devoir,
N'ont rien en fa faveur qui puiffe m’émouvoir
Je ne voisplus en lui de Parent ni de Maltre, ..
Je ne l¢ connois plus , ni nele veux connoktre ;
Et Pinjufte affaflin de mon illuftre Amant,
- Doit tout apptehex;jdet de mon reffentiment ,
Mais qui s'approche,
L 1 PR ALBINE.
L ’ Adieu,c’eft le Prince Mezence,
. Son amour prés de vous ne veut pas ma prefence,
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" AGRIPPA, i
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SCENE IL |

‘LAVINIE, MEZENCE, FAUSTE, |
CAMILLE.

LAVINIE,

g =

) VOus voiez de vos foins quel eft pout moi le fruie, |
) Deés que vous m’abordez, tout le monde me fuit 2 .|
MEZENCE, i
. Si c’eft moi qui fais fuir Albive qui vous quitte ,
. Y'6te & votre doulear, unobjec qui l'irrite,
: LAVINIE,
- Le neven du Tyran qui fait tour mon malheur,
Doit bien plutét encor irriter ma douleur.
MEZENCE,
- Par quelle cruauté , puni par votre haine,
. Sans avoir part au crime”, ai- je pare 3 la peine ¢
" Quand j'aurois de ma main fait perir votre amant,
_ Pourriés.vous me traiter plus inhumainement @
, LAVINIE, .
+ Et qui peut m’aflurer que votre jaloufie ,
© Nait point pouffé la main qui cermina fa vie 2
- Le Roi contre Agrippa nétoit point irtité :
- Que fai. je fi fon bras n'éoit pas emprunté 2
ke n’a point immolé cette illuftre victime ,
- Pour vous mettre en état de jouir de fon crime ?
i M E z E C E. '
- Hier le Roi fur ce point , s’expliquant hautement
- Fit voir qu’il foupgonna la foi de votre Amant,
Qu'il "avoit faic fi %ran({ qu’il lui fut redoutable,
“ Eryu'enfin avec lui le trouvane trop femblable
- ¥ voulut, pour s’dter tout fujet de terseur,
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o le fanx Tibevinps, 7

Prévenir par la mort quelque funefte erreur.
Pour les bien difcerner, quelque foin qu’on put pren~
dre,
Leur rapport étoit tel quon s’y pouvoit méprendre ,
Et qu'aprés les avoir cent fois confiderez,
Je m’y trompois , moi méme, X les voir fepatez.
: LAVINIE, :
Lanature oublia fans doute,en leurs vifages,
Ce dehors different qu’on void dans {es ouvrages,
Et contre {acoutume clle ne mic jamais :
Endeux corps feparez, de fi femblables traics,
Mais la diverfité qui diftingue nos trames,

‘Au défaut de lears corps, {e trouvoit dans leurs ames

Et la nature en eux ,avee des foins prudens,
L’'oubliant au dchors, Ia mit toute dedans,
Mon Amant eut une ame, auffi noble, auffi belle ,
Qug celle du Tyran eft perfide & cruelle, '
* Et ce Heros regut bien plutdt le trépas,
Parce qu'd ce Barbare il ne reflembloic pas.
’ MEZENCE,
Ce tranfport violent n’a rien de condamnable 3 ,
Le Roi méme envers vous fenc bien qu’il eft coupable:
Hicr, pour le recevoir m*étant forr avascé,
Il me parla de vous , dés qu'il m’eut embraflé;
Ec lors que jelui dis la profonde triftefle
Ou lamore d’Aprippa vous plonge encor fans cefle,
Je'ouis foupirer, je le vis s’émouvoir ,
E: pour vous confoler , il promit de vous voir, *
LAVINIE,
Ah! ¢’eft le dernier mal qui me reftoit 3 craindred
Ce cruel 3 le voir prétend donc me contraindre !
E: pour nouveau tourment , veut offrir 3 mes yeux
Uhe main teinte encor d’un fang fi précieux !
MEZEN C%.
Dans le premier combat , an gré de votre haine,
Un traic faral perga cette main inhumaine 3
Et le deftin fic voir par ce coup merité,

Qu'on ne peut vous déplaire avec impunité.
A 4
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3 - AGRIPPA,
LAVINIE.
Les Dicux juftes vergeurs du fang del'Innotente,

N'ont fait encor fur Ini, qu’ébaicher leur vengeances -

Et Je trait dont fa main a fentd le pouvoir,

Neft qu'un premier éclat du foudre prét 3 choir.

Vous-méme qui fuivez fes barbares maximes,

Et qu’avec lui le fang unit moins que les crimes,

Redoutez que ces Dieux , dans Jeur jufté conroux,

N’étendent leur vengeance & Jeurs traits jufqu'a vous,

Mais vous n'en ctoiez point , & vous en faites gloire,
MEZENCE, -

$i je n’en ai pas cru , je commence d’en croire :

Je me fens convaincu, graces 3 vos beantez 5.

Q::¢ 'on doic de encens 2 des Divinitez :

De vos charmes divins I'éclat rout admirable

Force affez de connoftre un pouvoir adorable,

Et quand j"avrois tovjours'douté qu'il file des Dieux, -

Pour en croire , il fuffic d’avoir vu vos beaux yeuxs:
Du moins , quand en cffet, jaurois errear encore
De ne conzoitse pas tous les Dieux quon adore ,
Prés de vous , quelque erreur dont on foit prévent ,
L'Amous n’¢ft pas un Dicu qui puifle &re inconnu,

- LAVINIE, .
Quoi qu'il en foit enfin, Prince , 3 ne vous rien talre;
Agrippa n’étant plus , rien ne me fauroit plaire,
Le Cicl dans ce Heros prit {oin de renfermer
Les vrais & feuls appas qui me pouvoient chaimer
L'invincible pouvoir d’un deflin tout de flime
N’attacha qu'd lui feul tous les veeux de mon ame
On ne doit 3 PAmonr qu'un tribut & fon choix,
Et c’eft trop pour un coeur d"aimer plus d’une fois,
, MEZENCE,
Je n'en faurois douter 4 inhumaine Princefle:
Cet amant fcul a pris toute votre tendrefle,
Et refervant pour moi toute votre rigueur,
Son ombre encor fuffit pour m’Bter votre ccenr:
Votre couroux s'accroit, plus mon amous Eclatte,

4



e - on le fanx Tiberinpse 9
i LAVINIE,
{Perdés donc cet amour,
' MEZENCE.
: Le perdre! helas ingrate !
Plutt toujouts pour moi , gardés ce fier couroux ,
Et laiffés-moi du moins I'amour que j'ai pour vous,
{ Diiffai- je voir toujours vos beaux yeuxen colere,
{11s ont beau s'irriter, ils ne fauroicnt déplaire,
1Pour des deftins divers, le Ciel nous fgat former.
L= votre eft d’&re aimable, & le mien eft d’aimer,
Mais vous n’écoutez point, & vos ycux qui s'agitent
§ Laffés de mes regards , avec foin les évitent,
; LAVINIE.
Voici de mon amant le Pere infortuné ,
Quelque fouci le preffe , il paroit étoonné,

SCENE IIL

I TIRRHENE , LAVINIE, MEZENCE ,
FAUSTE, CAMILLE.

TIRRKBENE & MeXence.

NE vous offencez pas , Seigneur , fi je m’avance;,
J'apporte  Lavinie un avis d’importance ;
1 Et jevie:s lravertir que I"on m’a fait {avoir,
14 Que le Roi va forrirl I'inftant pour la voir,

LAVINIE & MeXence.
Ah ) Prince , fi votre ame A peine eft fenfible ,.
Empéchés qu'on m’cxpofe A ce tourment hortible,
| Bt tichez par vos foins d’épargner a mes yeux ,
1 Ke fupplice de voir cet objet odieux.A

3
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; MEZENCE, = -
“Mon plus ardent defir eft celui de vous plaire,;
. Et de toutr mon pouvoir je cours vous f{atisfaire,

| sentem e 3 540 0% 0% 59 501 0 003 4
' SCENE IV.

TIRRHENE,LAVINIE,
CAMILLE.

TIRRHENE.

¥ LE Prince entreprendra de 'arrétet en vain ;:

. JsJe ne connois que trop ce Tyran.inhumain:.

; Son ame vjolentc en fes defirs petfifte,

. Et fa furear s°accroit pour peu qu’on lui refifte;

; Pour mieux vous en défendre , il faut vous retirer;.

. Je doute que chez vous par force il ofc entrer,

; H ne paffera point 2 cette audace extréme.

¢ €c Mechant craint le peuple, & le peaple-vousaimei,,

¢ Mais pour vous.,..
g -TIRRHENE. . :

ue peut craindre un Pere defolés

. Be plus Beau de mon fang par fes mains a coulé s

" Pour le %cu-qui m’enZefte, il faur peu me contrain-
\ re,. ,

i Je (uis.trop malheureux pour avoir rien 3-craindre.
* Je veux lui reprocher fon erime aux yeux de tous;,,.

¢ @Gardez qu'il.nc vons veie , il vient. , retirez-vous,



o le fanx Tibevings. 1
N0 106003 0 01 £ 3683 63 0B LR RS N,

SCENE V.

AGRIPPA , fous le nom de TIBERINUS,
MEZENCE, LAUZUS,ATIS,
TIRRHENE. ’

AGRIPPA ) MEZENCE,

QU'on ne m'en patle plus, je veux voir Lavinie,
MeRence [ vetires
aLABZUS.
Vous, allez donner ordre 4 la ceremonie.
Faites tout préparer pour rendre grace aux Dicux,.
_ D'avoir mis par mes foins lc calme dans ces lieux,.
a ATIS.
Que le refte s’¢loigne , & devant que je forte
Qu'aucun n'entre en ce licu, .. quoi! Fon ferme la:

porte!
| TIRRHENE,
Oui, 'on la ferme; Ingrar, & c’eft par mes-avis.:
- AGRIPPA. :

TIRKRHENE,
A peine en vous je reconnois mon Fils;

Nous fommes!fans témoins-, je pazlé en affurance,.

uoi I'cherelier Bavinie , & contre ma-défence v

. @ubliez-vous ainfi, cequ'avoit ordonné
T Pere, dont lés foins vous-ont {euls conronné&# -
Ne vous fouvient-il plus que ¢’eft parma prudence,
Qac vops tencz;icila fupréme puiffance ?
Et que vous ne vivez , ni regnez que par moi ¥
T AGKIPPA,

{con’ai rien oub"i& de ce que je vous doii -

sfque pour r’affurcr Ja. Fronticre alarmeée 5.

A &

-Mon Pere,..




‘12. 'AGRIPPA,
: Tiberigus preflé de joindre fon armée,
" N'ajant que nous pour fuite avec trois de fesgens 5
- Paffant I'Albule 3 gué, fur abimé dedans,
_Ce fut vous , dont le foin m'infpira I'affurance
i De regner aptés lui, par notre reflemblance,
; Bt fout perfuader les témoins de fa more
§ Dem’aflifter & prendre & fon nom , & fon fort,
' Tandis que fous ce nom qui m*a fait méconnoftre;
%’ai trompé tout le Camp , & m’y fuis rendu maitre,
our mieux feindre , en ces lieux retournant fur vos
; as,
* Vous avgz au Roi méme impuré mon trepas,..
TIRRHENE.-
* Mais lorfque pour tenir I'entremife couverte ,
: Je vous quitai, pour feiddre encor micux votre pertes
i Et pour enaccufer la main méme du Roi,
' L'ordre le plus preffant que vous eiites demoi ,
¢ Pour conferver le Sceptre , & vos jours , & ma vie,
¢ Ne fut.ce pas, fur tout , d’oublier Lavinie
- Cependant ., aufli-tdt qu’on vous void de retour,
Je vois encor pour elle éclater votre amour 2
* Vous venez hazarder quun foupgon, qui peut naitre
. Parl'éclat de vos feux , vous fafle rcconnoitre ,
- Et qu'nn ceil éclaité par cette vicille: ardeur,
" Peflous les traits du Roi, découvre un autre ceenr 2
. 11 falelt fur le T16ne &rouffer certe flimes
- 1l faloit commencer 3 reguer dans votreame,
- Eftre Roi tont-3~fait & {avoir reprimer. .,
: - AGRIPPA,
- Pour &tre Roi, Scigneur, cft-on exempt d"aimer ¥
| Pour avoir pris un Sceprre en eft-on moins {enfible 2
¢+ Le TtOne anx Wtraits &’ Amour eft.il inacceflible ¥
- Penfez- vous qu'd ce Dicu les Rois ne doivent rien 2
%+ Et qu'il foit quelqu’Empire indépendant du fien
TIRRHENE - ‘
. AR ¥ quittés ces erreurs; ' Amour & fes chimeres,,
" Sopt des amufemens pour des ames valgaires,
. La foibleffc fied mal & qui donne des loix,
& Ja fcule grandeur cft 'amous des grands Kois .



ou le faux Tiberinus, 13
Agiflcz comme cilt fait Tiberinus lui-mén.e,
AGRIPPA,
Mais il aimoit ma Sceur, voulés-vous que je I'aime 2
Cac jepreflc un hymey horrible , inceftucnx ? '
. TIRRHENE, ]
Non, un crime de vous n’eft pas cc que je veux.
L’'heur de vous voir au tréne 3 mes veeux peut {uffire s
Mais ne hazardez point cette gloire od jafpire,
Je veux que mon Sang regne , & c'eft: ma paffion,
AGRIPPA, -
Quiel mal fait mon amour 3 vorre ambition 2
Lavinie eft I chatme ‘ot mon ame eft {enfible,
Son Ceeur avec le Scepere eft-il incompatible 2
Quiel peril voiez-vous a lui tout reveler?
: TIRRHENE.
Elle eft jeune, elle eft fi'le , & pourroittrop parless
Ficz-vous i moi feul : tout m’allarme, & me bleffe,.
Tout m’eft fufpedt d’ailleurs, I'Anour, vous; la Prinw:
cefle, .
Les Amans ofent trop , I"Amour eft indifcret,
La Nature eft plus fiire 5 & plus propre au fecret,.
Quand méme Lavinic auroit ’art de fe taire ,
Vous ne vous pourriés pas empécher de lui plaire 5,
E: fi vous Jui plaificz; on vérroit aifément
Que Lavinic en vous connoitroit fon Amant,
Pour micux garder le feepere;il faut fouffrir fa aine:,
Et paier A ce prix la grandear Souveraine,
' AGRIPPA.
Ah I vous reftimez point ce prix fi grand qu'il efty
E: lc Sceptre n’eft pas i doux qu’il vous parolc,
Depuis que vetre foin 3 qui je m*abandonne,.
A voulix fur ma téee attachier la Couronne,
Je n’ai poine reffenti-cetve felicité ,
Er ces vaines douceurs , dont vous m"avicz flatté
Je voisincelamment le Ciel qui me menace:
E-s témoins dé la mort du Koi pour qui je pafle ;.
Et qui m’aidoient & prerd:e un rang fi gloricax ,
Dans le premicr Combac perirent 3 mes yeuxs,
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‘Surcet objet encor ma vué écoit baiffée ,
Lorsque d'un crait facal 'eus cetre main percée ,
‘Comme fi lc Cicl jufte eut voulu la punir ,

Du Sceptre dérobé qu'elie ofoir foutenir.

o TIRRHENE,

‘Ne cra?gn_ez rien du C'el 4 il vous eft favorable ¢
Bienqu'a Tiberinus vous foiez toat femblable,
Les témoins de {2 mort pouvoient vous découvrir ,
Et le Cicl.vaus fie grace ea les faifant périr,
Vorre main fans ce coup eut méme pii vous nuire,
On vous eut pii connoftre i la fagon d’écrire,
Et pour vous donner licu de regner fans fraieur ,

.Le coup quila perga fur un coap de faveur, :
E: fore comble avec (oin votre regne de gloire 5-.
Vousavez entaflé vitoire fur victoire ,.

Ec venez deforcer les Rueules défaits ,

Aprés cent vains effor:s, demander la paix,

Ji du Prince en regnant vous occupez la place;.
~Ea juftice du Ciel vous y met , & I'en chafle ,.

Noirci de cent forfairs qui 'ont deshonox€,.

Aa dernier artentat il s’¢toit préparé ;

Ec (ans Pamour qu’il prit depuis pour Lavinie,.

Par qui I"ambition de fon ceenr fut bannic ,

Malgré le neend dufang, defureur tran(porté,

Sur Tiberinug méme il anroit atrenté, -

Regnez micux qu'il neut fait , méritez la Couronne .

KMezence en eft indigne, & le Cicl vousla donne ;-
Ee puis qu’ici les Rois font les partraits des Dicux.,.
Faites-cn un cn vous qui leur reffemble micux,
- AGRIPPA, o
- Le tréne cur pu- changer fes injuftes maximes ::
Refpe@ons fa naiffance , en déteftant fes crimess:
Noirci I'impictez , de meurtres , d’attentats ,.
Tl fort toujours d’ZEnée. _
o TIRR HENE, :
: Et n'en fortons=nous:pas-#
Ec(ang des Dicox qu’Enéea trantinis-d{a races. -
Dang Je.ceeux de Meazence & saltere & s'cfface:s
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, ou le faux Tiberinus, | = 1§
Quoi que plus loin en nous Péclat s’en foiitient micux 5.
Eus'il eft d= plos prés forti du fang des Dieux ,
Le pur fang des Heros , quand la vertu I'anime,, -
Vaut bicn e fang des Dicux corrompu par le crimies-
I!'{e mocque des loix , fe rit desimmortels,
Ses forfaits ont paffé jufquesfur les Aucels,
Et les Dicux offenfez pour e tirer vengeance .
Aveceux contre lni vous font d'imtelligence ,
Pour 'éloigner du trdne ; 8 pour le luyravir,.
C'eft dc vous que le Ciel a voulafe fervir, -
Vous &tes I'inftrument fur qui fon choix s'arrére 52
Et puis qu'il vent enfin emprunter votrotéte,. |
Scuffiez~y la Couronne , & vous reprefentez,.
Que ceft 2 tous les Dieux 3 qui vousla préez..
' AGRIPPA,
- Accommodez ma flame , avec le diadéme ,
Jeconfens i regnes’, mais confentez que j'aime:
- TIRRHENE, -
L’amour de Lavinie expofe trop nos jouss ,
Sivous voulez aimer , prevez d’auttes amours;.
. ) AGRIP FA,
Je ne fanrois rien voir de plus aimable qu’elle
TIRRHENE
Regardez 12 Couronne, cll¢ cft encor plusbells;.
AGRIPPA,
Ye fuis amant , Seigneur , & vous ambiticux,
Pt nous nevoions pas avec les mémes yeux.,
Le Sceptre que j"a1 prisnem’a jamais {gu plaire 5.
Q:’avtant qu’d mon amour je I'ai eru necefldire 2
Meczence Eroit-amant , en méme lieu que moi,,
Et pouvoit:éire Keureux s'il fur devenu Roi,.
TIRRHENE
X garde encorfes feux , gardez le diadéme, .
... AGRIPPA.
Mais fous Jenom du Roi du moins foufrez que j'aime;.
TIRRRENE,
- Sousce nom.odicux vous ferez mépriféy.
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16| AGRIPPA;
' ' : AGRIPPA,

Ah ! quun mépris eftdouxs fous un nem fuppofé !

Caché (ous les faux traits d’un Prince , ot Lavinic
Ne croit voir qu’an ryran qui m'arracha la vie,
Sa rigueur n*aura rien que de charmant pour moi ,
Scs dédains me feront des garants de {a foi,
Comme affaffin enfemble , & Rival de moi-méme 3
Son couroux me doit éere une faveur extréme ,
Et pour micux m'exprimet , fatendrefle cn ce jour 5
La haine fervira d'interprete 3 'amour.

e TIRRHENE,
"He bien , flatez vos feux de cette douceur vaine ,
Et pendant fon amour jouiffez de fa haine 3
Sondez jufqu’od pour vous fon cceur cft enflamé,
E: fous un nom hai gofitez 'heur d*ére aimé,
Jai d'importans fecsets dont je doi vous inftruite,,
Mais un long entrerien ici nous pourroit nuire,
Tirant le corps du Roi , fous votre nom , des flots,
A fes Manes crrans je rendis le repos;
Je fisfeul fon bucher , & ramaflai fa cendre,

Et chacun dans mon deifil s"eft § bien (gu méprendse 3

ae tous les fa&ticux trompez par mes regrets,
Sc font ouveres 3 moi de leurs complots fccrets,
Pour nous revoir , feignez d’en vouloir A ma tére,
Avant la fin du jour commandez qu’on m’arréte 5
Vous m'examinerez, & je prendrai cetems
Pour vous direles noms de tous les mécontens =
Cependant contremoi, paroiflez en furic,
Dites que mes confeils ont fait fuir Lavirie,
Menacea , & d’abord m’ordonnez en couroux 5
De n’aprocher jamais nijd’clle nide vous,

AGRIPPA,
De ce que je vous doi faire fi peu de conte ¢
FTIRRHENE ,

Un mépris qui vous fert ne me peut faire hontes
Je vous défends moi-méme ici de m*épargoer 5.
Ma veritable gloirt eft de vous voir regnes,. -

Fin du premijer dAlde.
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"ACTE IL

SCENE PREMIERE
ALBINE, JULIE
_ ~ JULIE.
E Palais n’eft pour vous qa’un objet de trifteffe,
CPonvcz- vous y rentrer?
ALBINE.
C’eft pour voir la Princeffey
L'amitié , tu le fais, nous unit fortement,
Au frere que je pers, clle perd un amant ,
Et mélant nos ennuis , qui par Ii s’adouciffent 5 -
Outre notre amitié , nos malheurs nous uniffent,
Mezence m’a trop tde contrainte 2 la quitter 5

3
I

E: {entant-aujourd’hui tous mes maux s'augmentes j -

Jen veux aller chez elle adoucic 'amertumes
Mais la porte eft fermée, & contre la coutume,
JULIE,
Peut-&tre , que le Roi de fondeuil averti,
Eft catré pour la voir , & qu'il n'eft pas forti,
- ALBINE -
Sil ef vrai, je P'attens , & pleine de furie,
Je veux lui reprocher fa liche barbarie,
Et dans Pennui morrel dont mon cecur eft preflé,
Lui demander raifon .du fang qu’il a ver(€,
Je veux enfin , mais Dicux ! puis- je bien t"en inftruire #
‘ULIE, ‘
Qui vous faie hcﬁtcr{ cm‘gncz.vous- de me dire
Que vous Ic haiffez ? & qu'un couroux puiffant,.;
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8  AGRIPPDA,

.. . . ALBINE,
Pour dire que I'on hair, 'on n'hefice pas tant,

: JULIE,
Le meurtrier d’'un frere 2 qui le fang vous lic,
Pourroit vous plaire encor ? -
- | ALBINE, _
o Fen ai bien pear , Julie:
Et mon mal 1 tes yeux cherche a fe découvrir, -
Afin que tes confeils m'aident 3 m’en guerir.
L'ingrat ! qu'il me fut doux autrcfois de lui plaire ¥

JULIE, _;
Songez que maintenant il vous prive d'un frere,
S ALBINE, :

H m’6te beaucoup plus encor que tu ne crois ;
Il m’a ravi mon frere , & fon cceur , A la fois,
Depuis le coup fatal dout mon Pere 'accufe ,
Jer’ai poine de fa pare regn la moindre excufe , -

- L'ingrac pour m'appailer, n’a pris aucun fouci ,

E: fimon frere cft more , fon amoar 'eft auff,
Vous ned ) e e pleia de g1
ous nedevez pleurer qu’un frere plein de gloire.
P A!..t‘l INE, gt

1 mPtoic cher, Julic, & plus qu’on ne peut croirey -

Pour un frere jamais lc fang avec chaleur,

" Ne mic tant de tendreffe en: I'ame d’une feur,

Et la Nature exprés , pour me le readre aimable ,
S¢uc méme ¥ mon Amant le former tour femblable;. -
Je Taimois cherement , & fenfible ¥ fon fort,
J'offre encor tous les jours des larmes 3 fa mort 3 ,
‘Mais I’Amaant que je pers n"aiant quetrop de charmes,
fon frere , & dire vrai, n'a pas toutes mes larmes,
t fon Fyran encor trop cher A mes defirs s
Lui dérobe en fecret beaucoup de mes foupirs,
¥ai beau les- refufer 3 cet Amant fi Jiche, R
Quand j'en doane au devoir , Ie dépic m’en arraches
Et I'amour , malgré moi , mélé dans mes deulcurs,
Partage, avec le fang , mes foupirs & mes pleurs, -

4



o le faux Tibersnus. . 19
|  JULIE |
Rappellez, pour hair cet aflaflin d’un frere,
€e que de {es furcurs raconte votre Pere,

. ALBINE.

Mon Pere 3 le hair tiche de m’animer; -
Mais lui-méme autrefois m'ordonna de 'aimer;
Si yaime injuftement, j'aimai d’abord fans crime ,
Jén regus de fa bouche un ordre legitime,
Ec d’ordinaire on fait beaucoup mieux ebeir,
Lots-qu'il s'agit d’aimer , que lors-qu'il fant hair.
_ Je "aimaipar devoir , je'aime par coutume::
Euvdés quon a fouffert qu'un é:remicrg fea sallame,
Yulie , on s’apergoic qu'il eft fi doux d’aimer, -
Q.’on peut malaifément s’en defacoutumer.

JULIE -

¢ n'ofe avoir pour vous Pinjufte complaifance ,
‘D'excufer lichement un feu qui vous offence
Ce {croit vous trahir que vouloir vous flatter,

- ALBINE.

Je ne t’ai dit mon mal que poar y refifter,

Et feule &tant trop foible 3 combattre ma fime; -
Fappelle tes confeils au fecours de mon ame.

]= U L I Eo N
Pout fuir ce feu funcfte , & trop honteux pour vousy
1i faut...
ALBINE,

Nacheve pas, mon Pere vient & nous,




6 AGRIPPA,
SCENE 1L
TIRRHENE , ALBINE, JULIE.

TIRRHENE,

O Dure tyrannie? & rigucur inhumaine § :
Viens prendre part, Albine, 2 Pexcés de ma peine.
" ALB IlN E. Ble od

ai peut caufer, Seignear,le trouble od je vous voi ?
ir TIRRHENE.
Un outrage nouveau que j'ai regu du Ko,
Mais, Julic, obfervez i I’'on peut nous entendre ,
Sans plainte & fans tranfport je ne puis te I'aprendze

Ee pour perdre les fiens , fi-tdt qu’il Pentreprend,

La plainte la plus jufte ¢f un crime affez grand,
Lavinic a tantét refufé fa vifite s

Et croiant, qu'en fecrer, contre lni je Pirrite 4

" Sij'ofe la revair , il vient de m'affurer,

Qo2 perir auffi-tée, je me dois préparer,

Sa fareur cherche encore 3 me joindte i ton frere,
Toutle fang de mon fils ne a pit fatisfaire ,

Etla foif qu'ilena ne fe peut apaifer,

Si julques dans fa fousce il ne vieat Pépuifer.

Ce n’cft pas %ue la vie ait pour moi quelques charmes;
Je n’ouvre plus les yeux que pour verfer des larmess
» Mais te voiant encore , & jeune , & {ans fecours ,

Je doi prendse pour toi quelque foin de mes jours,

: ALBINE,
Puis-qu’on ne vous défend que de voir Lavinie ,
Daignez donc prendre encor ce foin pour vorre vics

Ou fi vous la yoicz , engagez-la, Selgaeur,
A voir du moins le Roi pour calmes fa furcur,

[
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ou le faux Tibevinus, . 3¢
¥t de peur que fur vous , fa cruauté n’éclatee,
Par quelques faux reflp:&s (ooffiez qulelle le flatte,

TIRRHENE.
Tu veux que je l'engage A flatier fonamout ?
: i ALBIN :E, : I
$on amour! : : f
- " TIRRHENE,

. Ce fecret enfin paroft au jour,
11 vouloit aborder Ja Princeffe fans fuite;
Ec brulant de dépit de voir qu’elle "évite,
Dans fon premier tranfport il ne m’a pii cacher,
“Que pour elleen fecret. I'amour I'a fgu toucher 5
- Q’il n'immoja mon fils qu'a cetre ardeur couverte
- Quefur leur reflemblance il prétexta fa perte,
Mais que ce fut 'amour qui (eu! lui fut facal ,
. Et qu'il e le perdit que comme fon Rival, .
. Veux. tu me voir fervir,avprés de Lavinie,
Un feu qui de ton frere a fait trancher la vie,
E: mettre enfin, de penr de le fuivre an Tombeau |,
' Le cceur de fa Maitreffe aux mains de fon boureau.
. ALBINE
Non, cette ldcheté, Scigneur , feroitinfame ;
Oppofez-vous plutdt i cetre indigne flame,
Itrites Lavinie, & tdchés aujourd hai,
De redoubler encor P'horreur.qu’elle a pour luj,
' TIRRHENE, ~
C'eft aufli maintenant le fouci qui me prefle,
ALBINE,
Mais c'eft vous expofer que de voir la Princeffe
- Le Tyran vous perdra , ¢'il vient 3 le favoir,
Et fans aucun peril je puis encor 1a voir,
Laiffés-moi tout le foin d'animer fon courage,
TIRRHENE, '
Vadonc, patle, agis, prefle 5 & mets tout en ufags
Pour nuire & cc Barbare, & lefaire hair, '
ALBINE,
Je vous répons , Scigneur , de vous bien obefr,
Oui, Julie, eneffet je vais me fatisfairc,

vy
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22 AGRIPPA,
~Ex fervir A Ia fois mon dépit , & mon Pere,

- Si la Princefle en cioit mon violent tranfport.,.,
Mais on ouvie chezelle, & je la voi qui fore,

" SCENE III.

LAVINIE, ALBINE, CAMILLE,

JULIE.
LAVINIE.

A'lois vous voir , Albine , & confufe & troublée,
Vous dire un nouveau maldont je fuis accablée,
¢ fier Tiberinas contre moi déclaré, '
Souillé qu'il eft du fang d’un Heros adoré,
Par une cruauté qui tovjours con inné,
NVeut encor m'expofer i ’horreur de 1a vut,
ALBINE.
Sa fureur va plus loin que d’offrir 3 vos yeux ,
Le bras qui fit couler un fang £ précicux:
1! pore plus avant fon injultice extréme,
Q e ‘L]AVINIE.
ue peie-il faire plus le Ba:bare?
d " PALBINE
11 vous aime.
LAVINIE.
Ah ! de quel coup afficux frapcz-vous mes efprits !
ALBINE.
‘Mon pere qui I'a fgu me 1'a lui- méme aptis 3
Et fans un ordre exprés de fair votre prefence,
11 vous en'eiit donné la fatale affuraice,
Ce feu perdic mon frere , & lui cofiea ic jour,
"'LAVINIE, L
Helas | lui. méme , Albine , ignoreit mon amour,
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1 ot le fanx Tiberinus., s
Soujours, un fier orgueil ,tant qua vécu tonfrerc,
§'il m’a permis d’aimer , m’a conrrainte 3 le taice,
Jai caché rous mes feux avec des foins trop grands...
ALBINE,
Ah ! qulun Rival jaloux a les yeux penetrans !
Ilaura, malgré vous , éclairé par {a flime,
Surpris dans vos regards , le fecret de votre ame,
E: fi dansle Tombeaumon Frere cft defcendu ,
C'eft pour ['avoir aimé, que vous [Pavez perdu.
Cette flime fatale aujourd’hui découverte,
Vouscofitant votre Amant , vous charge de fa pertes
Etpour trancher fes jours, cet Amour odicux
Fiit un foudie mortel allumé par vos yeux,
Le Tyran, 3 fes feux donnant cette vitime,

Vous a fgu malgré ‘vous , engager dans fon crime,

s

Et perdant cc Heros parun ’a oux tranfport,

A rendy voire amour complice de fa mort.
LAVINIE,

A ce penfer horrible , A cette affreule Image,

Yous me voicz fremi- & d’borreur, & de rage.

Ah Barbare ! ah Tyrar! cremble, & crains ma fureur, |

ALBINE, :
Vous ne fauriez pour Jui, concevair tropd’horreur,
11 eft digne en eff:t detoute votre haine,
Oui, pour cet inhemain rendez-vous inhumaine,
Votre colere eft jufte , & loin d’y refilter,
Contre un fi liche amant jaime a vous irriter :
Puifque fon erime vient de Pamour qui I'anime,
Faites {on chitiment de ce qui fit {on crime s
Dun éternel mépris paiant fes cruels voeux ¢
De I'autheur de vos maux faices un malheureux.
Voure vengeance cft [ire & Jépend de vous méme,
Pour punir ce Tyran il fuffic qu'il vous aime,
Et Pamour dont fon ceeur fuit Pempire aujourd’he ,
Eft du moins un Tyran aufli crnelque lui
LAVINIE,

Ce n'eflt pas od je veux que ma haineendemeure,

Elle ira bien plug loin , Albine, il faut qu'il meure.

o g
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24 AGRIPPA, }
Le fang qu'il a verft demande tout le fien,
Si je refpire encor , c'eft pour ce dernicr bien.
Aprés mon Amant mort , il m'eft honteux de vivre,
Mon ceeur dans le tombean tarde trop A le fuivre; ¢
Muis je lui do1s vengeance, & mon ceens affligé
Nofe le fuivre encor qu'aprés I'avoir vengé,
Le Tyran de retour i mes farcurs fe livre , i
Au bien qu'il m’a fait perdre, il a {gutrop furvivre, |
Et fi mes veeux ardents font exaucés des Dieux, = |
Ce jour cft le dernier qui doit luire 2 fes yeux. 5
ﬁbrulc dans {a mort de goiiter 'avantage.... ;

ais quel foudain effroi paroit fur ton vifage ¥ -
' ALBINE. '

Je tremble des perils od vous femblez courir,
, ' LAVINIE. . <
Quoique puiffe un Tyran, du moins il peut mourir;
L’Amour su defefpoir ne void rien d’impoflible,
Tiberinus n’a pas un ceeur inacceffible;
Tantde bras contre lui s’uniront avec moi,
Qu'il ne te doit refter aucun fujer d'efitoi.
J'ai fait des Partifans , Mezence eft temeraire 3
¥t pour fervir ma haine aime affez3 me plairc,
Fais que de foncbté , ton Pere prenne {oin
De tenir fes amis préparez au befoin,
Mais le Roi va pafler,

ALBINE.

Les gardes paroiffent.

LN S N

 Evitez ce Barbare.
.  Lavinie rentre , ¢r Albine contina®s
L'ingrat metite affez le fort qu'on lui prépare,
Ei tontefois,...
JULIE

Songés vous-méme 3 P'éviter,
1l vieat. ‘ :
ALBINE
Sijcle voi, c'eft pour micux m'irsiter,

SCENE
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SCENE IV

AGRIPPA . ALBINE; JULIE, sues
B _ A _

AGRIPPA.

E fort m’offre un bonheur o je n’ofois prétendte,
Lje fai quels fentimens pour moi vous devés pren-
dre, ' '_ :
Madame, & javouerai que le bien de vous voir,
Eroit une douceur qui paffoit mon efpoir,
Tl o'cft pas mal-aifé de connoitred mes larmes ,
Ce qu'aubicn de me voir vos yeux trouvent de char-
mes ¢
Et d’un frere meurtri toue le fang &panché
Montre 3 quel point pour moi votre ccear eff touché,
AGRIPPA,
¢ ne {uis point fu-pris de voir votre colere,
® vous ai fait outrage en vous btant un frere ;
De fes traits & des miens le merveilleax rapore
Ne {auroit envers vous juftifier fa mort ;
Tount ce que d’une erreur on avoit licu de craindre,
Ni I'interés &Erar.., .
ALBINE, :
_ Non , non , ceflez de feindre,
Je fai quel interé: fut en vous le plus fore 5
L'Erar moins que 1'Amour eut part & cette mort 3
Et vous facri?iant ceuee illuftre victime,
L'Ecat fit le pretexte, & I’Amour fit le crime,
Vos feux pour Lavinie armerent votre bras,
~ AGRIPDA,
Je voi qu’on vous I'a dit , & ne m'en défens pas;

Tome 111,



26 AGRIPPRA, -
Auffi bien, fi j'sncroile fang qui vous anime,
Piétendre 3 votze coeur feroit un nouveaun crime ¢
Et tout ce qu'a 'amout d’innocent & de doux,
N'auroit  rien deformais , que d’affreux parmi rous,

L ALBINE, '
§'ai dfi peu m"étonner que votre ame inhumaine ,
Pour fe donner aillenrs m"ait pil quitter fans peine,
Vous trouvites d’abord dans cc :tange facal,
Un grand crime 3 commettre en perdant un Rival,
Et n'cufficz cu jamais ,ne cherchant qu'a me plaire,
De Rivaux 2 décruire 5 & de crimes 3 faire.’
De votre amour pour moi-, vous fitres rebuté
Par le trop d'innecence ; & de facilité
* Vous ne pouviez m'aimer que d’un feu legitimes
Mais rien re vous eft doux , s'il ne vous cofitc un

crime :
Et votre ame aux forfaits unie étroitement ,
Se fut fait trop d'effort d’aimer innocemment,
- AGRIPPA,
Eclatez , & traicez mon feu pour Lavinie,
De noire trahifon , de liche Tyrannie,
Nommez-nioi criminel d’adorer fes apas ,
Le crime en eft fi beau, que je n’en rougis pas,
Mon cceur {e trouve exempt, dans des flimes fi belles,
Des remotrs attachez aux flimes criminelles,
Er quoi qu’auparavant noirci de trahifon,
Mon amour eft en paix , avecque ma Raifon,
ALBINE, _ .

L’abfence des remors eft, dans un cceur coupable,
D'un Tyran achevé la marque indubitable ,
Et c’eft ot peut monter la derniere foreur
D’ére au comble du crime,& n'en voir plus’horreut.
Aprés les noirs foifaits que cet amout vous coiite ,
Votre ame doit fremirde la paix qu'elle goiize.
“Tant qu’un remords demeure en 'ame d’un méchant, -
11 a_vers 'innocence encor quelque penchant. -
C’cft tonjours dars un coeur ou la fureur domine, -
Dc la vertu bannie un refte de racine, '

4



o8 le faux Tiberings. 2
Mais ce refte oft déuruic 3“30(! on efi fans combas, -
Etl'onnc guerit poirt d'un mal qu'on ne fent pas.
AGRIPP A, S
Silaperte d’un frere eft tout ce qui vous blcffe,
Vous n'aurcz rien-perdu, que votre doulear ceffe

Je vous offce en moi-méme un frere pleind’ardeur; -

Yous aurés mon eftime au défaur demon ceeur,
L ALBINE, =

Votre cftime? ah du moins,dites-moi par quel crime ;

J'ai pit la meriter certe honteufe eftime 2

Et puis que les forfaits ont pour vous tant dapas,

Dequoi m'accufez- vous pour ne me hair pasy

Pour m offiiz un barbare , un Tyran pour mon frece ?
AGRIPPA, . :

Mon eftime s’augmente avec voure colere:

Et, quelquiindignité qu’il m’en faille fouffrir,

Loin de m'enirricer je m'en fens arteadrir,

Le {ang fait plus en vous, que je ne I'ofois eroire

J'ai méme . je I'avou&, en peur, pout vorre gloire,

1lm’a femblé d’abord , qu’un peu d’é¢motion

A trahi dans vos yeux votre indignation,

Et qu'encore , 3 ma vu&, un vieux refte de flame

Seft, A travers la haine, échapéde voire ame,

ALBINE, *

Je n'ai pour vous quhorreur , n’en doutez nullement:

Si mes yeux ont of¢ vous parler autrement ,

$'ils ont rien avarcé dont votre orgueil {¢ loud,

Ce font des impofteurs quc mon cear defavout,

Ce ceeur fut., pour ma honte Loffert 2 vos fouhairs 3

Mais la morc d'Agrippa vous’6ta pour.jamais M

Si-16t que vos fureurs eurent coupé fa trame,

L’Amour, tout indigné , s"arracha de mon ame,

La Nature outragée en vint brifer les nceuds ,

Et dans le fang d’un frere, Eweignit tous imes fenx,

Peut-étre , quen effet vorre premicre vo

A furpris, dans' mes yeux , mon ame encore émn¥,

Mais {achez que la haine , agiffant & fon tour, -

A fcs émocions , auffi bien que Pamour:

B2
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28 - AGRIDPPA,
Que I'abotd odicux du Tyran qui m'outrage
A pil dun frere mort me retracer Pimage,

E: qu'il eft naturel, que le fang offencé

S'émeuve cn approchant du bras qui I'a var (&,

_ - AGRIPPA.

- Je nlinviterai point votre haine 3 s*étcindre 3 -
Ces mouvemens du fang , font trop beaux pour m’exy
- : P!aiﬂdrc » :

Et votre coenr par cux , fe montre également ,
Digne d'un frese illuftre , & d'on illuftre amant,
Aprés ce que pour vous j'ai coru de tendrefle,
. Dansvotie gloire encor mon ame s'interefle 5

Vous devez me hair , & jaurois peine d voir

’un ceur qui me fut cher fourint mal fon devoir,
Je Veux méme vous fuir , de crainte que ma vui
Nraltere dans ce ceeur la bajne quim'eft diié, _
Et qu'au fonds de votre ame, un charme encor trop
doux , :
N'excite rien pour moi , qui foit honteux pour vous,
Je fai bien qu’une offence irrite un grand courage,
-On sarrache 3 'amour quand cc qu’en aime outrage;
Mais tant qu’on fe peut voir, Pamour a des recours
O tout ceeur court hazard de recomber toujouxs;
%e veux en m'¢loignant vous fauver cette peine ,
t meutze en fircté I'honneur de vorre haine,

5 000 0 BI040 40 600 900 600 S FER RV 00 40

ALBINE. JULIE

ALBINE,

Our te faire hair , va , ne prens aucun foin ,
PGraces 3 ces forfaits, tu n'en as plusbefoin,
Ne s1ains plus mon amour , Tyran , crains ma vene

geance ; :
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. onle fapx Tiberinus, @ 29
Croi que j'en veux éncor 3 ton coéur qui m’offence, -
Non plus pour I'attendrir , mais pour le déchirer,

Et goticer la douceur de le voir expirer.

Ah! Julie, & ce coup, je fens mourir ma flime

Clen cft fait , le dépit I'¢couffe dans mon ame,

Et ceque j'eus de'feux ne fere plus feulement , -

Qui groffir les ardeurs de mon reffentiment,

Le Tyran me fait grace en me trouvant fanscharmesy

Je ne veux plus dé lui de foupirs njdelarmes, .

C'eft 3 verfer fon fang que tendent tous mes veeux,

E fes derniers fonyirs » font les feuls que je veux,

Allons préter nos foins pour hirer fon fuplice,

Mon frere & mon dépit veulent ce facrifice s

Et le Sang , & I'Amour,, i 1a fois outragez, -

Sent trop forts - érant joints, pour n'éure pas vangez:

Fin du ficond AR
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ACTE IIL

SCENE PREMIERE.
FAUSTE, MEZENCE

FAUSTE. L
q Uoi, tant de mécontens qui soffrent dans 'armée
Ec

Dont la valcur pareit du repos allarmée,
‘ ont les bras hardis foni mal accoutumez
A fe voir par la paix oififs & defarmés-, :
Jlt_ﬁn‘t aux fecrets amis dont pour vous Albeeft pleire
ous , pour vos intcrées pYées d'éclater fans peine ,
N’éveillent point en vous I"ambitienfe ardeur
Qui jadis pour Ie tréne animoit votre ceeur 2
' MEZENCE,
Faufte, je fuis amant , & depuis qu’on foupire ,
A peine & ['amour feul tout un casar peat {uffire,
Et certe-impetuenfe & fiere paffion :
A du micn malgré moi chaffée Mambition,

Pour m*élever au Tréne, avant quela Princefle
M’eat forcé de me rendre au beau trait qui me bleffe, -
La honte d’obeir , & I"ardeur de regner
M’cut fait tout entrcprendre & ne rien Epargner 5
. Yeufle aux derniers forfaits abandonné mon ame:
Mais , depuis que fes yeux ont allamé ma flime,
Mon cceur purifié par leurs feux rout - puiffans
N'a plus ofé former que des voeux innocens 3 o
Toutr mon bonheur dépend du ceeur de ce que j'aims,
Et ¢’il pouvoit fe rendre 3 monamour extréme,
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- on le fanx Tiberinys. 31
~ Je ne changerois pas un bien fi précicux,
Pour la felicité ni des Rois , ni des Dieux,
FAUSTE,
Le Roi vint vers Pendroit ot loge la Princeffe,
| | MEZENCE.
+ 11 s’arzéte en révant, quelque fouci le prefle,
AGRIPPA, ATIS , MEZENCE,
FAUSTE. : :
_ MEZENCE,
S Ans paroftre indifcrer puis- je étre curieux, :
Seigneur ¢ Quel noir chagrin fe montre dans vos
yeux ? ‘ .
Tout confpire 3 I'envi pour remplir votre ateente, "
Vous reveaés vainqueur d’une guerre fanglante,
Et ramenés enfemble au gré de vosdefirs
1 La Vi&oire & la Paix ,1'Honneur & les Plaifirs,
5 Dans un deftin fi beau quelle humeur fombre & noire,
i Ofe aller jufqu’d vous A travers.tant de gloire 2
Ot trouvés-vous encore 3 former des fou%)aiss‘ ?
Er qui vous peut troubler dans le fein de la-Paix 2
: AGRIPPA,
§ Tout paroit en effer m’applaudir fur la terre,
Je reviens glorieux d’une fanglante guerre,
Aptés d’heureux exploits j'ai fini nos combats,
1 Tout eft tranquile ici, mais mon cceur ne I'eft pas,
¢ Jene faurois jouir da repos. que je donne ,
Rarement on le gofite avec une Couronne,
4 Etle calme qu'ontrouve aprés d’heureux cxploits,
i Eft faict pour les Sujets , & non pas pour les Rois.
: : - MEZENCE .
¢ LesRois heureux n’ont pas des {oucis fans reldche,
4 La Fortuac fans cefle 3 tous vos voeux s’attache,
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32 AGRIPPA, . =
Frt tout exptés pous vous , fansjamais fe Jaffer, = -
A fa piopsc inconflarce a femblé renoncer. ;&
AGRIPPA, ok
Il eft vrai, jufqu'ici la Fortune conftante :
A prévenu mes vaeux & pafle mon attente &
Mais la fostune feule a-v'elle entre fes mains Lo
. Dequoi pouyoir remplir tous les veeux des humains § =
Nous fommes dépendars par des loix éteraelles i
De deux Divinitésavengles & cruelles; ' -
On les voit rarement nous flater tour A tour,
E¢ {§ir de la Fortnne ; on doit craindse I"Amout. -
e MEZENCE, o
Jefuis farpris qu’Albine encor puifle vous plaires.
Ellc dont vous avés facrifié lc Frere,
AGRIPPA,
Mon amonr vient d"ailleurs , & vous Paiant appris:
Jec m’attens 3 vous voir encote plus furpris ; ‘
Ma flime pour Albine cft pour jamais finic ,.
Mais , poar vous dire tout, j'aime enfin Lavioie:
MEZENCE,
Lavinic ¢ s
-+ AGRIPDPA.
~ A ce mot j'entens vocre doulenr.
¢ connois que ce_coup vous perce julqu’au cosurs,
“entens tous vos foupirs {e plaindre de ma flame 3.
¢ {ai que Lavinic a {gu charmer votre ame ,
ai tel%tct de Paimer quand veus I'aimez auffi 5.
Mais il plaft & ’Amour d’en ordonner ainfi,
. MEZENCE,
Malgré I'ennui profond que je vous fais paroitrey.
Et dont tout mon refpect cl{ 3 peine le Maftre,,
Je fai qu’en ma faveur je ne pourrois qu'd.tore
Prétendre que moi Roi fe fit g: moindre effort..
Je ne vous ferai point de plaintes indifcrertes,
Je fai trop. qui'je fuis, je fai trop qui vous étes,.
Etceque la hanteur du rang od je me voi _
Laiffe encor.de diftance entre un Monarque & moi,.
upi que je fois forti du fang qui.vous fit raius;
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Je fuis tonjours Sujer, quoi qu'enfin je puiffc &ere 5
Ecles fronts couronnés dans leur forc gloricux ,
N'ont ‘pour leurs vrais parens que les Rois ou les-

Dicux.
Le fang w'eft entre nous qu'une chaine impatfaite
ui rend ma dépendance encore plus étroite,
Exle trdue eft fi haue, S:igneur, quiauprés des Rois:
La Nature eft fujetre & Ic fang eft fans droits,
Ce n'cft dox&c_: pas pour moiqu'il faut que: je vous:

- .. prefle - o
D’éronfler , 8'il fe peut , vos feux pour-la Princeffe,
Et fi j'ofe en parler, je ne vous dirai rien
Quc pour votre interét fans regarder le mien,
Daignez-vous épargner I'indignité cruelle
De voir paizr vos foins d’une horreur &ernelle.
L'aman: de la Princeflc immolé par vos coups
Vous a faic pour jamais I'objet de fon courroux ;
Pour vous en faire aime: votre puiffance eft vaine, .
Son ame n’eft pour vous capable que de haine,

Et c’eft fouffrir , Seigneunr , mille maux toura tour,.
Dlexciter de la haine ot I'on prend de I'gmour,
La rigucur dont I'ingrate a paié ma conftance.
M’tn a fait faire affez la triffe experience,
Et d’un feu fi faral.vous fercz peu tenté,.
$i vous confiderez ce qu’il m’en a coiité,
AGRIPPA,

La riguenr od’pour vous 'a Princefle ft poree
Loin de me rcbuter rend ma flimic plus foree s
Forcé de f{oupirer il doit m étre bien doux
(%ce foit pour uneceur qui e puiffe étte 3 vous.
C¢ft un bien cit mon ame eft d’autanc plus fenfible,
Q_i¢ pour-vous la conguéee en patoic impoflible,
Plus je vousvoi haiy plus je (uis eoflimmé.,
Etn’aimerols pastant fi vous étiez-aimé

"MEZENCE, 4
Mais fa rigueur pour vous eft encor plus ce reaine:s,
Vbus né vaincrez jamais les fureurs de- fa haine ;. -
E: jamaisun grand Roipar Ia gloireanimé:
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34 " AGRIPPA,
Ne doit paroitre amant s'il w'cft fiir d'étre aimé,
Il et de la grandeer de vorre rang {upréme
De ménager en vous 'honreur du Diadéme,
Et de n'expofer pas par d'ivutiles veeux
La majefté du Trbdre 2 des mépris honreux,
: AGRIPPA,
Je connois fur ce poine tout ce que je doi croire 5
Ne craigner rien pour moi, j'aurai foin de ma gloire,
- Echonnenr de mon rang dans mes voenx empreffés ,
Ne cou'te pasun peril fi grand que vous penfez,
La Princefle me hait ', mais il cft peu de haines
Qui ne fe laiffent vaincre aux grandeurs fogvetaines,
Et le Sceptre en mes mains peat éere affez charmant,. ;
Pour lui faire oublier tout le {ang d’un Amant, '
MEZENCE, S
Ah ! nevous flatrez point d’une §i vaine attente o
Seigneur , pour Agrippa fon ame cft trop conftante-,
Ec dans fon coeur pour vous & la haine obftiné
Cer amant quoi que more eft trop enraciné
Vouloir 'en arracher , c’eft tenter Pimpoffible 3
C'cft I'objer de tendrefle anfeul elle eft fenfible »
Bt vous ne fauriez croite 3 quel ardent couroux
Un fang fi précieux I"anime contre vous, -
Votse couronue encor fut-el'c plus charmante ,
Teint d"un fang fi cheri tout de vous I'épouvante, -
votre nom fes yeux {ontde rage allumez ,
Ee fa fuicur oft telle,., '
A GR I:P p‘A‘- .
Ah! quevous mechiarmez !
@il m'eft doux de trouver tant. de fermeté d’ame,.
Tant d’ameur, taat de foi, dans Pobjet de ma fame ¥
Et de voir que Pamour en m"impofant des loix.
Ait pris foin de me faire un fi: glorieux choix-!
Ah ! Prince) que d’un cceur i tendre & fi-fidelle:
La conquéte doit &ere & précicufe & belle !
* Erqu'un fi rare prix fous 'amourenfe 'oi o
Bidigne dloccuper tous les voeux d’un grand Roi 2
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~ MEZENCE,
Mais fongez-vous qu*un cceur fi fidelle & fi tendre
! _Eft un prix que jamais vous ne Yonvez prétendre??
¢ Que vos feux vont encor redoubler f2 fureur 2

u'en vailee _ .
RS AGRIPPA, :

: ‘Que j'ai piti€ , Prince , de votre erreur ¥
L'efpoir de voir fur moi tomber toute fa haine
' Flatte déja fans doute en fecre votre peine,
- Et vous fait ptéfumer que fon ccentr en courroux
Ea siaigriffant pour moi s’adoucira pour vous,
Mais fachés qu’d mon gré je puis m’en rendre maitre,.
ue pour le devenir je nai qud vouloir I'éere,
' Que j'ai des moiens {irs d’obtenir tant dappas,
E: ne vous réponds point de ne m’en fervir pas,
{ ' Pour vous épargner, Prince, une vaine efperance;. -
¢ Ma pitié fe hazarde 2 cetie cor fidence ;:
; Et pour vos bons avis offerts 3 mon amour ,
1 'Jai ctu vous en devoir quelque chofe 3 mon tour..
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SCENE IIL

MEZ"NCE,FAUSTE.

R s ¢ A A e

FEZENCE,

+ Aufte , as-tu bien compris jufqu’od va ma dif..
’ - grace H
Et le barbare effort dont le Roi me menace ¥
‘ . FAUSTE. _ .
4 M en dit trop,. Seigneur , 3 ne vous point flatter:,,
4 Pour nous laiffer encor quelque lieu d’en douter:-

= Hoc vous a donné que trop de connoiffance.

Qu'il préeend {e fexvirde toute fa puiffance 5,
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Conrraindre la: Piinceffe 3 Jui donner la main:,-
Kt faire agir la force ou 'amour feroit vain,

Vos feux vont recevoir cette arteinte cruelle 2!
Mais la Princflc fort, je vous laiffe avec clle, -

SCENE I—-V‘._ |
LAVINIE, MEZENC g
LAVINIE, |

"Ous a.t.on dit, Seigneur, mes nouveaunx déplaifits:
Savés.vous.quan Tyran m'ofe offrir fes foupirsd: .
Er que mes triftes yeux., pour comble demifere,.
Au plus liche.des cceurs one la honte de plaire 2:
) MEZENCE,
Helas! je (ai bien plus., je fai que. malgté vous.
Ce fier Rival prétend devenit votre époux,
' "LAVINIE,
Le barbare! aki, Scigneur ! 5%l eft vrai que-fans feinte: -
Pour moi d’un pur amour vorre ame {oit atteinte.,,
‘M'abandonnerés-vous- dans: cet étar fatal
Aux atentars affreux d'an f§ cruel Rival 2!
MEZENCE,
Quoi que ce pur:amour. odje fuis & fenfible-
Nait jamais-eu pour ptix qu'une haine invincibléy,
H e balance peint y & pour.vousiecourir.
Aux plus mortels dangers il eft prée 3 courir, .
Commandez. fenlement..
LAWI'NLE;
Cette entreprife ef¥. grandes;
CeftJd. more di. Tiyran enfia que.je demande ;.
Vous hefités! ehi bien ; ne me fecourés pas .
J§ fauzai_bicn fans vous. braver. fes. attentats¢:
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Pour. éviter fa rage , & fuir faryrannic,
%& {ai trop au brfoin comme on forr de Ja vie;-
tcontre les Tyrans qui voudront m’'attaquer
La mort-cft un fecours qui ne peut me manquery-
' MEZENCE.
Ab! platdt mille fois, vivés, belle inhumaine:
Au prix fatal du fang qu'éxige votre haine,
Du moins & fon défaut: vous autez-tout le mien 5,
Et'je fuis trop 3 vous pour-vous refufer rien,
Sijhefite d’abord d'immoler. une vie
A quilé fang m'attache & le devoir me lie,
Ceft bien le moins qu’ont:dil ce fang & ce devoiss
Q:¢dene ceder pas-d’abord fans s’émouvoir.
Mais en vain & Peffort o mon cceur fe difpofe
Des dtoitsles plusfacrez la puiffance s’oppofe, -
Il v’eft rien far mon ceeur de fi puiffant que vouss,
Et les-dfoies de Pamour font les premicrs-de touss
LAVINIE
Ah!'quedecette mort 'agreable promeffe
Flatte déja ma haire & {ufpend ma triftefle }
Jaifui toujears vos (oins , mais-ce bien m'eft fi dousk
ue je conféns, fans prine;, 3 le- tenirde-vous.
Non pas-pour le peril dont ce coup me dégage.
Je craios peu du Tyran ni 'amour, ri la rage,
Je vous Y'ai déja dit , quoi qu’il puiffe atrenter,,
Quinccraint pas la mort n'a rien 3 -redoutes;
Venger Pillaftte amant-done j'adorela cendre:
Eft toute la douceur que fen ofe prétendre ,
E: lui pouvoir donner du fang aprés mes pleurs:
Ett Panique avantage ot tem%cnt mes -douleurs,: )
Tousmes veeux font comblez, fi j"ai I'hieur que j'¢fs.
cre
D'offiir c’;tte' vi&ime 3-cette ombre fii chere s
Et fi je puis gofrer le plaifix infini
De voir {a mort vengée & fon Tyran puni,
C'elt uogrand bien encor dans un malheur extréibe:
De‘ pirdre ce qu'on hair, Svenger ce quon aime ,
La foreur-affouvie a du charme A fon tour ,
Etlavengeance eft douce au défaut de 'amout, .



38 AGRIPPA,
MEZENCE,
Je vous entens , Madame, il fant toujours m’'ate
tendre

A me vair méprifer pour un Rival en cendre,
Et vous offrant mon gras vous avez déja peur
Qs quelque efpoit leger n’ofe flacter mon caeur.,

¢ bien , cruelle , bé bien, je preas votre défenfe
Sans cxiger de vous aucune récompenfe,
Mon caur depuis le temps qu'il a pit vous aimer
A fervic fans efpoir a du s'accoutumer,
Cen'eft pas peu pour moi que l'ingrate que j'aime
Fie 2au moins fa vengeance 3 mon amour extréme ,
E: qu'elle engage enfin fon infenible cccur
A former une fois des veeux en ma faveur,
L: plus mauvais fuccésn’a rien qui m'épouvente 3
Yousm"allez voir perir ou remplir votre attente,
Et mon fore, quel qu'il foit , ne pea étre que doux,.
Par Pheur de vous fervir , ou de perit pour vous,
Je cours de mes amis folliciter lo zele,

LAVINIE,

Gardez de vous fier A quelque ame infidelle,
Sur rout affurez- vous Tirrhene qui paroit,
Au coup que je demande il doit prendre interét 5.

ais ma vu€ en ces licux empéche quiln'avance,.
L'ordre exprés da Tyran lui défend ma prefence,
Et je vous laiffe~feuls refondrec des moiens

combleripromptement tous-mes vosux & les-fiens,

i
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SCENE V-
TIRRHENE,MEZENCE.
MEZENCE,

Enez favoir pour vous combien on s'intereffe ,

- Et quel remede on cherche 3 P'ennui qui vous

prefle.
: - TIRRHENE .
En eft-il pour les mavx oti I'on me voit plongé 2
Mon fils peut-il revivre?

MEZENCE.
I peuc étre vengé:

1a mort du Roi erucl qui termina fa.vie,
Fait fans doute aujousd’hui votre plus. chere envie, -
Et je viens vous promet:re en fecondant vos coups
Tout ce que Ja vengeance ent jamais de plus doux.

‘ TIRRHENE
Vous ? Seigneus , fur le Roi vous pourricz entreptena
dre?
MEZENCE,

Penfez- vous que je feigneafinde vous furprendre?

N ivez-vous pas appris-qu'il me veuc arracher

L'aimable & feul objet qui feul m’a.pii roucher 2

Er ne {avés- vous pas quand PPamour cft extréme

Q1’on perd. tout millefois pluede que ce qu’on aime ¥
TIRRHENE.,

J¢ condamne avec vous votie injufte Rival,

B cet indigne amour lui doit éere fatal: :

Mais fe peut. il, Scigncur, érane fils de fon frere ¥+

Que I'Amour force en vous la Nature 3 fe taire

Ne pourra-telle rien fur votre ame 3.fon tour



.4{“ : AGRIP P:K;‘:
. MEZENCE,

Er.que peut la Nature oppofée & I"Amour ¥
Je ne fens plus les nee uds par qui le fang nons lie s
Etdés que la: Princefle a demandé fa vie ,
A peine ai-je un moment fenti fremis mon ceeur ,
Tant lc nom de Rival traire avec lui d’horreur,
Son'ordre exprés m'engage & veut ce facrifice,
Quelque devoir quiil blefle, il faut que fobeifle,
~ Et ne dépendant plus que de fon fenl pouvoir,
. Son ordre me uent licu du plus facré devoir ;

Quand ce qu'on aime ordonne & prefle d'cntri‘prendtc,
Bn vain la voix du fang tiche i {e faire cntendre 3
L’objet aimé peut tout fur quiconque aime bien ,
- Er dés que 'amour parle , on n’écoute plus rien,

‘ TIRRHENE.
Le penil qui fuivroit Ventreprife avortée;,.
La peur de la voir fgné ou mal executée ,
La vengeance d'un Roi qui fait pen pardonaer.
Forceront votre caeur peut~éere 3 s'éronner,
MEZENCE,
Non, non, ne ecraignés point qu'aucun danger m'é«
tonne,

Et me force Atrahir Pefpoir que je vous donie 3
Un objet trop: puiffant m’cugage A cetrepasy.
Y envoitousles perils , & nem’en émids pas :-

La crainte 1ans mon ceeur ne fauroit trouver place,
Et le:Dicu qui occupe eft un Dien plein d’andace, |
TiRRHENE.

{e vous laiffed juger-dans des difleins fi grands,
‘effort que je doi faite, & la pare que j'y prens:
Mais , Scigneor, comme aux Rois on ne peur fairg

. outrage 7
Sans s’attaquer aux Dieux dans leur plus noble image,
Pent €ure que Vhorreurqui fuit ces attentats
Pits du coup malgré vous reriendra votre bras.
Si veus méprifez tout du cbeé de la Terre,
Peur-&ure craindrez-vous les éclats du tonnerre 2
Lies plus grands crimiacls s'en trouvent efftaiez;.
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oule fanx Tiberinns. 4y
- MEZENCE = = =
Les criminels toujonrs ve fonr pas foudroiés ;
Q :and le Ciel en courroux gronde contre la Terre)
Cet fur les malheureux que tombe le Tonnerre ,
Et fouvent , quand-les Dicux le lancent avec braic,
Au fortir de leurs mains le: hazard leconduic, :
Mais quand , pour me punir ducrime ot je m’appréte,
Tout le €iel &branlé menaceroit ma wére,
Quand tous les Dicox vengeurs 3 ma peste animez.
Feroient gronder fur moi leurs foudses allumez,
S'agiffant de fervir cette beauté charmante,
Soicz {iirs qu'en cffet, ni Ja foudre grondante
Ni tous les Dieux vengeursarmez pour mon trepasy
Ni le Ciel ébranlé ne m’ébranleroient pas.
Conduifez feulement ce quej'ofe entreprendre
Faites voir Pintereft qu'un Fils vous y fait prendre.
TIRRHENE

Si vous pouviez fgavoir , Seigncur , jufqu'd quef

point.
Cet intereft metouche.....
MEZENCE,
Ah ! jen’en doute points.
Jai bien eru que c’étoit vous faire une injuftice ,.
Que vous refufer part 3 ce grand facrifice s
Et que je ne pouvois, pour conduire mes coups 5.
Me confier iciplus {curement qu’3 vous,
TIRRHENE,
Jedoitout , je Pavout , A cette confiance ,
¥ous relevez par~14 ma plus chere cfperance,.
Et m’auriez fait un tort qui m’cut defe{peré ,
Si, fans m'en avertir, vous enflicz confpité.
_ MEZENCE,
Décidez donc de I'heure & du licu qu’il faut prendte;,

1 J'ai des amis puiffans & tous préts d’entreptendre ,
1 Qui dés mon premier ordre oferont tout tenter,

- TIRRHENE.
Ah !far tout gardez-vous de rien précipite ¥,
LcRoi s’cft faivici (uive par fon Atmée,.
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42 AGRIPPA,
Le Fort eft bien gardé , la wille eft enfermée,
Et fi le deflein manque , ou 8'il et découvere,
Nul efpoir defalut ne nous peu érre offert.
Ce peril de plufieuss peut €tonner le zcle,
Et parmi nos amis faire quelqueinfidelle ,
Cet obftacle en ces licux ne fera pas toujours,
E: I'a:mican plutde doit partir daos fix jours.
Nos conjurez alors les plus forts dans la Place
Voiant moins de peril en prendront plus d’audace,
Un grand deffein dépend d’en bien choifir le temps,
' MEZENCE.
Puifque c’eft votre avis , differons , i’y confens,
L'entreprife vous touche , & votre experience
Doie ici Sxévaloir fur mon impatience :
Nous tiendrons cependant nos amis préparez 3
¢ vai mander les miens , & vous en jugerez
"attens tout de vos {oins , c’cft en eux que j’efpere,
e TIRRHENE o
Ah , Scigneur ! pour un fils que ne fait point un pere
Pour peu que par Je Ciel mes {oins foient fecondez,
1ls pourront il}a;xe encor plus que vous nattendcz,

Fin-du troifime Alle.
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ACTE 1V

SCENE PREMIERE

LAVINIE,MEZENCE

LAVINIE,
Uel maiiheut imprévu vencz- vous de m'apprend
dre!

Tirthene eft arréeé !

MEZENCE. :

-Ce coup vous doit furprendre,

Ainfi que vous, Madame ,ilm’a beaucoup furprisy
Jattendois tout du Pere allant. venger le filss
Javois fondé fur lui' ma plus forte efperance.
I a beaucoup d’amis, de ceeur , d’experience 3
Ml avoir déja vu mes partifans fecrets 3
Les avoit exhortez 3 {c tenir tous préts ;
 Et chacun , & Penvi, jurant d’éme fidelle,
‘Avo't pris A I’entendre une audace nouvelle s
'Lots qu’Atis L'aiant vu qui fortoit de chez moi;
.Et venu 'arréter , par les ordres du Roi.
§ LAVINIE
Jamais un prompe fecours ne fue plas neceffaire,
'Du fang de men Amanc, ce barbare s’altere s
Bt veut en perdre encor , d’un courreux obftiné ,
Jufqu'aux veines du Pere, un refte infortuné.
;Courez précipiter , {ans que rien vous arréte,
il perte du Tyran pour fauver cetce Téte i
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44  AGRIPPA,. -
Piévenez, par vos coups , un coup fi plein d’horreur,
Er dérobez , du moins, cecrime 3 (3 fureur,
Ilna que trop vécu, trop-de cosurs en gémiffent
Et c’eft toujours trop tard que les Tyrans periffent.
Puifque vos Partifans font tous préts d'éclater
De leur premier tranfport fongez 3 profiter:
Par des 1eflexions , craignez qu’il ne s'alere;
Et ne leur donnez pas le temps-d’en pouvoir faire,
Si Tictrhene perit, fur tour confiderez
Quel trouble peat alors faifir vos Corjurez,

- . MEZENCE, -
€e font vos fenls dcfirs qu'ici je-confidere 3
Je cours fans differer ofer tout pour vous plaire s -
Et fans voir les raifons que vous examinez,
La mienne eft feulement que vous me Pordonnez;
L'heure méme odl le Roi doit faire'un facrifice, -
Eft wlle que mon cceur choific pour fon fuplices
Ec je jure vos yeux , oude perdrele jour,
Ou de vous apporter {a téte 2 mon retours

Bais il vient,

LAVINEE.

Je le fuis.

MEZENCE, —

Contraignez votre haines
T s’efk:trop:avancé, la fuite feroit vaine.
Pour I'amufer ici, faites-vous quelque cffort 5.
E: donnez ces momens aux apréts de. fa. more,.
. i ) .
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SCENE 1I.
AGRIPPA, LAVINIE, ATIS, Suite.

"AGRIPPA,

L {e peut donc, Princefle, enfin que je vousvoie 2
Mais | helas ! c’eft pour vous , un tourment que ma |
joiey ' .
Ertout I'ardent amour dont vous touchez mon ceeur >
N'ofe atvendre aujourdhui que mépris & qu*horseur, -
Mais je voudrois en vain 'empécher de paroitre
Cet amour , trop puiffant, dont je ne fuis plus maftre;
C'eft dans les maux communs qu'on peut diffimuler,
EtI'Amour n'eft pasgrand , quand on le peuc celer,
Yai prévu, quels tranfpores de haine, & de colerc ,
Doit artirer fur moi cet aven temeraire,
Vous m'allez accabler de rigueurs , de mépris,
Mais mon amour encor m’eft trop doux A ce prix.
Eclatez : mais, 6 Ciel ! qu'apergois: je 2 & quelschars
mes, ‘
Font que vos yeux aux tnicns , ne montrent que des
larmes ?
Ma vu€ accendrit-clle un cecur fi rigoureux ?
H:las! le puis. je croire ?
LAVINIE.
Oui, cruel  tule peux.
‘Mon cezur nefait rien meins que cequ'il croioit faires
Je croiois que ta vug aigriroit ma colere,
Jecroiois fans horreur ne te pouvoir fouffrir,
‘C-pendant , je te vois & me fens attendrir s
L1haine dans mon cazur a peine A trouver place,..
5 AGRIPPA, )
'Quoi ? Madame, Agrippade votre coeur s'efface 2



46 AGRIPPA,
Et vons pourriez aimer un Roitiop fortuné ?
; LAVINIE

Ec mon ceeur d'un cel crime eft par toi foupgonné 2
Aimer le meurtrier de Pobjet de ma flame 2
D'u: H ros que la more sefpeéte dans mon ame?
Aimer de tous mes maux Fauteur injuricux ?
Si tu m’entends i mal, je vais m'expliquer micux,
Avec toi mon amant cut tanc de reflemblacce ,

ue je n’ai pu (ans trouble endurer ta prefence
Fr lous les mémes traits qui m’ont &ué fi doux,
Tut'espu dérober d'abord A mon couroiix,
Oui, ceire chereimage, a feu d’abord, fans peine ,
Amortir ma colere, & fufpendre ma haine s
E: mon cceur 3 ce charme engagé d'obéir,
A prefqueenia faveur , eu peur dete hair,
Ces traits accoutumez 3 furprendre mon ame,
Ne m’ont rien retracé que 'objet de ma flame,
Xls p’ont pu me fouffrir ni haine ni fureur,
E: 'amour eft tout feul demeut € dans mon cceut.
Mais déja cec amour dont moname ¢ft fi pleine,
Rappelle ma fureur , & fait place 3 ma haine;s
E: mon couroux honteux d*écre trop fufpendu ,
Grofit , pous regagner le tems qu'il a perdu,
“Tu vas voit 3 fon tour la fureur implacable,
Que m'infpirelefan d’un amant adorable 5 .
“Tu vasvoir tant de haine éclater dans mes yeuX....

‘ _ AGRIPPA,
Helas | Princefle, helas ! je n’artendois pas mieux,
Armez-vous d'une haineencor plus éclatante,
Vousn’en paroitrez poine 3 mes yeux ‘moins charman.
te, :

Vous pouvez d’Agrippa m'imputer le trépas,
M’en blimer , m'en hair , je te m’en plaicdrai pas.
Je veux bien vous aimer fans efpoir de vous plaite,
Sans murmuret jamais contre votte colere,
Sans prefler votre ceeur d*étre moins animé ,
[Et p’aimerai pas moins pour n’étre pas aimé.

1




“ow le fanx Tiberinus, 4y
LAVINIE, '

C'éroit donc pour mes yeux trop peu que de mes lara

mes,

Sans la honte & I'horreur d'avoir p
© L omes ) :
-Cefeu dans un Tyran tombé mal 3 propos,

Ne devoit er.fl :mer quei’ame d'un Heros, |

Q_'itfut farai cc fra que ton caar deshonore,

A cc Heros dérruit | qui m’cft fi cher encore]

Cct amour fut pour lui funefte autant que beau,
Et {embla najtre exprés pour ouvrir fon tombeau. |

Faffe au moirs , s'il (e peut , la vengeance celefte
Que cet amour pour toi, foir encor plus funefte 3
Que la facalité de ¢e feu matheurcux,
T'expole 3 tout 'cffort du forr le plus affreux 3
Qe cette méme flame , avec plus dc juftice,

Ne t'éclaire 3 ton tour , qu’3 choir au précipice ;
Q:r’clleartire fur toi tout le conrroux des Cicux ,
Q.’elle allume la foudre entre les mains des Dicux,
Y obticndrai de ces Dieux dont tes crimes abufeat.

AGRIPPA,

Ne les preflez point tant, ces Dicux qui vous refu-

fent, -

Ils favent mieux que nous d’out dépend notre bien ,
Princefle , croiez~moi , ne leur demandez rien.
Vousn'avez pasfongé peat-éire & I’avantage,

Du trdne done mes yeux vous offrent le partage,

Ua tendre fouvenit d'un amant malheureux ,

A rouché jufqu'ici votre ceeur genercux ;

Vos beaux yeux de leurs pleurs ont honoté {a perte:
Muis quel deiiil ne confole une Couronre offerte 2
Le fecptre eft undoux charme aux plus vives dous

lenrs :
Et le bandeau Rojal (éche aifément des pleurs.
LAVINIE.
Dans les mains des Tyransle Sceptre doit déplaire
Ecl’ombre d* Agrippa m'eft encore fi chere ,
Qu’on me verroit choifir , avec bien moius d’effrof ,

our toides char=
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43 - AGRIPPA,
Le cercueil avee lui que le Trbne avec toi.
1 ~ AGRIPPA, ,
Quoi hair jufqu’au Tréue ! helas ! le puis-je croite?
Ec que vous préfericz urc ombre 3 rant de gloire ?
C’cft un exemple rare , encor jufqu'd ce jour,
De n'avoir plus d’amant & d'avoir tant d’amour.
a'il ¢ft commun dc voir dans le cceur le plus tendre,
Le feu bientdr éceine , quand 1'objec ¢ft en cendre !
Et qu'aprés quelque kclat de regrets fuperflus, -
On oublic aifément un amant quin'eft plust
LAVINIE
Connois ‘donc mieux , par moi , ce que la gloiw
. infpire
Aux ceeurs ot I"’Amour prend un legitime empire,
La cendre faus chaleur de I"objet de mon deuil
Nourrit encor mes feux da fonds.de fon cercueil,
Et mes foupizs , pergants dans la auit la plus fombre,
Vont julques chez lcs morts, rendre hommage 3 fon
ombre, _
Rien n’arrére le cours d’un feu bienallumé s
Qui peut ceffer d’aimer n'a’ jamais bienaimé,
Apprens enfin , Barbare , apprens qu’une beile anre
Peut perdre ce qu’elle aime , & conferver {a flame;
Et que dans les grands coeurs , en dépic du trépas,
L’amour faic des liens que 12 mort ne rompe pas.
Ah} deva;{nt qu'au Tombeau mon amant put defeen
€y )
Que n'a-t'il pu favoir ce que tu viens d’aprendre! F
Helas! d’on fer orgueil effort impericux " ;
A peine on {2 faveur laiffoic parler mes yeux :
Y affeois des froideurs , quand je brulois dans U'amey §
Et jai tant {gu contraindre une innocente flame, :
Q_'il n'a pas en mourant emporié la douceut 5
De (avoir quel empireil avoit fur mon ceeur,
Dicux ! 5'il eiit pleinement jouide ma tendrefle
S’il eic préva mes pleurs, ..
AGRIPPA.
Ah { c*en eft trop, Princefles

Je i
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3 Je ne puis plus tenir contre un charme fi dourx,
3 Faites verir Tirthene , Acis: Vous laiffez-nous, .
E ' Alis rentrey & les autres feretirenp.
4 Ceft trop vous abufer , & c'eft tIop me contraindre,
« Mon amour veut parler, je ne faurois plus feindre 3
Mon fecret trop pefant commence 3 devenir
Un fardcan que mon ceeur ne peut plus foutenir,
¢ Ceflez , ceflcz enfin, & Beanté trop fidelle,
De chercher Agrippa dans la nuit éternelle 3
s Tiberinus fuc feul dans le Fleuve abimé s
3 Er vous voicz en moi cet Amant trop aimé,

LAVINIE. :

i Yous! & Ciel L..,, mais douter d’un Pere qui m’af-

furel..,, :
AGRIPPA,

i Jevoi que vous m'allez foupgonner d’impofture,
1 Et je vous fais f§ tard cc furprenant aven s

i Que jai bien merité qu’on me foupgonne un pea.
i Aufli ne eroi-je pas pouvoir tout fen fuflire,

+ A vous perfuader ce que j’ole vous dire;

5 Jobligerai mon Pere & ne déguifer rien,

- Croicz.cn fon rappore , n’en croiez pas le mien,

: Je m’en vais le forcer de nous rendre juftice ,

; De finir votre erreur, d'avouer I'artifice >

- Bt de ne chercher plus , du moins 3 1"avenis N

' A feparer deux cceurs que I'Amour veur unir.

; Eflaicz cependant vous-méme 3 me congoitre
{Croiez-en votre cceur. - '

4 LAVINIE,

§ J'en croirois trop , peut-éere 5
1Mon ceeur fe peut méprendre ; interdic comme il cft
iJe n'ofe I'éconrer,

1 _ AGRIPPA,

2 Titshene enfin paroie,
Connoiffez qui je fais par I'aven qu'il va faire,

t

,« ~ " LAVINIE.
1Tichez d're fon fils , fi vous me voulez plaire,

i
i

i
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AGRIPPA, TIRRHENE,
" LAVINIE. |

AGRIPPA, il fait figne 3 Atis de fe retirer.

C Eigneur, 3 Ja Princefle , enfin j'al tourappris:
I SVous m’en pourrez blimer , vous en-ferez furpris,
Mais enfin c’en eft fait, 'amour m’a fair connoirre,
“Mon cceur de mon fecret n’a pas €cé le maitre,
Jen'ai pu vous tenir ce'que j'avois promis , -

- Yairouc dir; ‘
' : TIRRHENE,
Quoi Seigneur.
AGRIPPA.
- Que ‘je fuis votre fils.
_ "TIRRRENE, -
YVous, Scigneur? vous, mon fils! que pouvez-vous
prétendre? - ) _ :
Mon fils eft au tombeau , laifftz en paix fa cendre ,
Hclasi c'cft par-vos coups,. -
v AGRIPPA. :
_ - Veoy' fbins' font fuperflus,
Un fecrer échapé ne fe r'ippelle plus, ‘
Avouez.qu'en faveur de notre seffemblance ,
Depuis la mort du Roi, (jjai gardé (a puiffance s
Que noié par malheur, fon corps titéde I'eau.
Eitde vgus, fous mon nom , les honncurs du . tom-
beau. .
Que pout fuir tout foupgon , & pouvoir vous. inftruire
e ce qu'entreprendrotent céux qui voudroicnt e
auire, .
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7 o8 le faux Tiberings. St
Vous avez aceul e Roi de moy trépas,,,

e TIRRHENE.
Je vois ot je m’expofe eane X’a_vouaut pas;
11y va'de ma vic, & déja je m’apréee,
S:igneur ,  vous paier ce refus de ma téee, ,
Trahir le {adg d'un £ $ pour m’entendre avece vous §

AGRI pPpa, :
101 2. i L
Quotte.. . TIRR HENE, ;
Non, en vain vos yeux éclatent de courouys
Yous m‘avez mal conny f _vous I'avez pu crouce ,
De cette licheté Pinfamic eff trop noire,
Ecle fang malheureax qui peut m'éere refté,
N: vauc pas 'acheter par cecte indigoicé,
~  AGRIPPA, =~
Que vous ees ctuel , de chercher tant d*adreffs
Pour tromper ure illuftre & fidelic Princelfet.
Scs beaux yeux dans les Pleurs {ans ceffe enfevelis
N'en ong*ils pas affez honoré vorre fils?
| " TIRRHENE,
Je vous entens , Scigneur , vous ne fauriez encoze
Souffrir que de fes pleurs la Princef: I'honore 2
Et que, jufqu’an corcueil , un coeyr fi genereux
Donne quelques foupirs § ce fils malheureux ?
Il ne vous (uffit-point qu'il aic ceffé de vivre,
Audeld du trépas vous le voules pourfuivre 2
Et dans le tombean méme od yous lavez jeret ,
Il v'eft pas & couverr de vorre cruauté.
igneur , de cette injufte envic:
Vousavez eu fon %ang,‘ vous avez ey (1 vie,
¢ fauriez -vous laiffer & cet infortuné
Un ceeut , que pour lui feul I’ Amour a defting ?
, AGRIPPA,
Ah! n’empéchez donc pas que je le defabufe,
Ce'coeur que je poffede , & que 'on me refufe:
Ce ceur qui pour le mién ef plus cher mille fois
Que. woutes. les: douccurs du- fort des plus grands

. Rois ; c
2



2 AGRIDPPA, :
Ce cocut 3 qui toujours tout mon bonheur sattas
che; .
Ce ceeur que I'amour m'offre , & qu'un Pere m'arsz.,
che,
Un perc qui pour fils veut ne m'avouer pas,
TIRRHENE, '
J'avoutrois pout mon fils 1'Autcur de fon trépas?
Sa mort , vous le favés , n’ft que trop veritable';
Et mon rapport , helas| n'en eff que trop croiable,
Yen fusvémoin, Scigneur , vous ne l'ignorez pas;
Tout peicé de vos coups , il tomba dana mesbras :
Son Sang ) gios bouillons réjallit fur fon Pere.
' Mais , Madame , admirez ce que ’amour peut faire,
Votre Amactcexpiroit , lors qu'aprés de vains cris,;
Prono: gant votre nom , j'arzéeai fes efprits;
Quoi que d&ja fes yeux , en baiffant leur paupiere,
Euffent pris pour jamais congé de la lumiere ?
Malgré le voile épais dont la most les couvrit,
A ce nom adoré , I'Amour les entr’ouvrit,
Son ame avec fon fang déja toute écoulée,
Dans fa bouche mourante encor fut rappellée ,
Mais 3 peinc {a flime ciit en votre faveur,
Commencé d’expsimer fa derniere chaleur,
Que le Roi s'irritant de ce refte de vie,
L'arracha de mes bras avecque barbarice ,
Et I'aianc fait jetter 312 merci des flots..,
Ah | Princefle , d’an Pere excufez les fanglots,
Ma parole s’¢touffe 3 cet endroit funefte,
Je n'ai plus que des pleurs pour vous dite le refte,
Cleft le fanf qui s’émeut, & pour s’expliquer micux,
Au défaut dema bouche, il parle par mes yeux,
LAVINIE
Regoidonci Ia fois , Ombte, qui m'es fi chete,
Les larmes d’unc Amante, avec les pleurs d’un Pete,
Et fois fenfible encor, aiant perdu ¢ jour ,
A cesderpiers tributs du fang & de 'Amour, -
Pardonne cher Amant aux troubles qu'en moname,
Ton Tyran, foustonnom,a {urprisa mafidme,

&



o le fanx Tiberinus.

A cesdoux mouvemens, qu’en mon premier tranfport,

De fes traits & des tiens a produit le rapport,

Mainténant que mon caeur éclairé par ton Pere

Conneft ton affaflin, & reprend fa colere,

Pour venger 3 Ia fois, ton fang & mou errcur;
evais portet fi loinle cours de ma furcur, :
¢ vais par tant de veeux , fi le Cicl peut m'entendre ,

Prfler fur cc Tyran la foudre de defeendre,

E: pour voir 3 mon gré tous fes crimes punis...

: -En regardant Agrippa.

Mois, Scigneur , mais, helas!s'il écait vorre fils 2
_ " TIRRHENE,

Quoi ! vous écouterez I'erreur qu'on vous infpire?

AGRIPPA, '
'0i ! vous n’entendicz pas ce que 'amour veut dire?

N'cit-il pas un témoin aflez digne de foi, :

Pour 'entendre un moment,s'il veu: parler pour moi? -

E: puis qu’en votre ree1r fa voix m'eft faverable.,,

TIRRHENE.

L'Amour parle en-aveugle , & n'eneft pascroiable,

' . AGRIPPA, :

Suivrez-vous , ma Princefl:, une fidure loi ?

Neme croitez. vous point 2 =~ ¢

- LAVINIE,
o . Helas!tient.il 3 moi?
TIRRHENE
‘Votre ceeur n'a-t-il pas, contre cutee impoftare , :

Affez bicn entendu la voix de la Nature 2

Ena-t-il dic troppen, cc fang tour interdit, -

Dont le rrouble..,

LAVINIE,
~ Ah! Tirrthene,il n'ena que trop dit,

I ne m’8te que trop, furun uépas fi rude;

1a flateufe douceur d'un peu d’incertitude.

Votre fils ne vic plus, je ne puis m’en flatter,

La Nature le dit, & je n'ofe endouter : :

Mais cc doute eft fi doux , que PAmour qui mur-

mnure
Cs



Voudroit bien, s'il ofoit , démenmtic la Nature,
TIRRHENE,
Quoi que ¢ Roi vous die , affurez-vaus 6 .bien,.;
LAVINIE regardant encore Agrippa.

Ah! fije.nc Ic fuis , jene1épons de rien

Scs traits zc-ﬂ'cmblcnt ‘trop & ceux qui-m’'ont chare
Pcurlesvoir fans fremir , & fans éereallarmée,

Ce n'cft pas, que de vous je n‘aicaflcz appris,
Qu'il n’:ﬁ(} qu'un impofteur , qu'il ’cft point vorre
i S 3 . . . B : :‘ ] H
Avec trop de clartévos raifons me le montrent;
Mais, pour peu que fes yeux: & les micns fe zencon-
: trent :

Ce regard malgré moi, vous , & {es trahifons,
‘Eft feul prefqu’audf fort aue toutes vos raifons, -
TIRRHENE. '
Fuiez.le gonc,Madamc > & pour micux vaus défes
IC..o i
. AGRIPPA,
Ah | Princeffe , arréiez un moment pour m’enten.

dre.

LAVINIE, :
Cruel , qui que tu fois , jufqu'od va ta rignenr?
N'es-tu pas facisfaic des troubles de mon cacur?

AGRIPPA,
Quoi ! fuir {ans m’écounter 2 . v

‘LAVINIE.
Eft-cc peu g‘our ta gloire 2
Va, fi je vécout ois , yaurois peur de te croire.
AGRIPPA. :

Jene vous quitte point, que vous n'aicz pu voit., |
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SCENE IV.
TIRRHENE, AGRIPPA.
TIRRHENE retenant Agrippa,

Sois mon fils en cffer , fonge & me fatisfaire,
: AGRIPPA,
Et vous ne voulez plus, Seigneur , étre mon Pete2

TIRRHENE.

A cet aveu faral trop de peril eft jointy

Ccft &rre Pereici, que ne 'avoucr point,
Puifque Ia guerre a pu nous Ster les complices

De votre heareufcaudace , % demes arcifices 5

Et qu'en votre faveur , le Ciel .a pris le foin

De ne vous en laiffer que moi feal pour témoin ,
Obligé d’empécher-ce fecret de paroftre ,

Pour en répondre mienx, j'en voux feul &tre mattre 5
E: j'aime micux dans I'heur de vous voir commander,
Defavouer mon fils, que de le hazarder, - ..
Je voudrois , pour vous. voir fans crainte an rang {u-

préme, :

En vous cachant A tous, vous cacher § vous-méme,
Eele fang , feul témoin de tout votre bonheur,
S'applandiroit affez dans le fonds de mon cceur,
Voiez o nous réduit déja ~otre foiblefle

Vous deviez fi bien feindre, au présdela Princeffc;
Savoir fi bien voustaire , & nourrir fon crreur,
Vous I'ayiés tant promis :

AGRIDPPAa,
Et lai-je pu, Seigneur ¢~
v 4

3

' 4 Ridte, aveugle , arréte, & rentre en ton devoir s

TN
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56 - "AGRIPPA,
Prés d'un Objet aimé votre efpric trop fevere, =
Connolt mal un Amant, s'il croitqu'il fe pent taire,
- Qa n'cft pas {iir toujours de feindre autant quon -
: veuts : -
- Fr P'amour bien fouvent promet plus qu'il ne peut,
Y'avois pli me flatter que mon amour , fans peine,
- Seroit , dans fon erreur , fatisfait de fa haine ,
Et fes mépris trompez , en effer trop charmans,
M’ont ‘donné cent plaifirs inconnus aux Amans.
Jai goficé la douceur fi chere , & fi nouvelle, ,
D’étse fir d’éire aimé d’un cceur vraiment fidelle,
D-un casur qu'on ne peut perdre, aiant perdu le jour, -
Et d’od méme la Mort ne peut chafler I'Amour. -
: TIRRHENE.
N'étoit~ce pas aflcz de cc borheur extréme? _
AGRIPPA. ‘
Peut. on étre eh effec hearcux (ans ce qu'on aime?
Et quand on cft charmé d’un objet plein d’appas,
Eft-cc un bosheur qu’un bien :;lu'il ne partage ‘pasi
Voir fouffrir ma Princéfle , & d’unc ame inhumaine; -
Lui dérober ma joic, & jouir defa peine, -
C'’éroit pour mon amour un plaifir trop cruel o
Lc bonheur des Amans eft d’étre mutuel,
: TIRRHENE, :
Je pla‘insddcs feux fi beaux; mais il faue les contrain. -
rc,
Noits avons maintenant trop (ujet de rout craindre,
Nos fecrets n'ont jamais €té plus importants ;
Que vorre .amout fe taile au moins pour quelque
) . wmps, - ,
Le moingrc éclat nous perd 5 Mezence enfin con. -
, ire, :
Tour voxys ravir le jour, Ia Princeflc, & I'Empire, -
£t ’Empirc pour vous, la Princefle , & le jour, . -
Valent bien tout I'effort que fera votre amour,
XLes autres Conjurez font Yolcens, Corinée ,
Antenor , Serranus , Sergefte , Ilionée,
Tous Mécontens {ccrets, parmi le Peuple aimez,

4
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Fttous , {ang vous connoitie, & vous petdxé animés,
- Grace A Phelireufe erreur que ma feinte auterife ,
Mezence m’a tendn maftre de I'entreprife.

Sans doute en ma faveur il parlera d’abord ;
‘Accordez-lui ma grace & fans beaucoup d’efforr, -
Pat mes.foins pour fix jours I'acrentat fe differe,
Ménagés bien un temps pour vous fi neceflaire; -
Donnés aux conjurés , des emplois fpecieux,

ai lJeur faifant honneut les 6te de ces licux.

Feignés quelques avis pour retenir I"Armée |

Et redoublez du Fore, la garde accoutumée,

Sur tout, fattez Mezence, & de toutes fagons,

Par une faufle efime , endormez fes foupgons ,
Enfuite, aflurez-vous fans bruic de fa perfonne,
Et dans un lieu bien fir..... Q_oi! votre ame 5%~

tonne ?
AGRIPPA.
Sans {crupule & ce prix peut~ondonner des loix 2
: TIRRHENE,
Le ferupule doit éere au deflous des grands Rois.
M:zence veut vous perdre, & s’y réfoud fans peine,
Le crime n'eft pas moindre, encor qu’il e méprenne,,
Et fur ce qu'il vous croit , jugeant de fes defleins ,
Ceft dans un fang facré qu’il veut tremper fes maiaos,
Le Ciel veut Ien punir, par votre miniftere ,
Les D.cux vous font regner, il faut les laiffer faire
Et (ans app: ofondir lears fecrets , ni vosdroits,
Leurs foins doivent en vous répondre de feur choix.
Si dans ce haut degré, votre vertu peut craindre ,
Que qucl;lu'ombrc de crime encor vous puifle attein-
te,
Tenés-vous ferme au Tréne, & gardés d’oublier
Qu'il fautn’en pas fortir pour vous juftifier ;
Quand on monte en ce rang , quelle qu’en foit Page
dace,
Le ctime eft d’en tomber , & non d’y prendre place;
On n’a jamais failli qu'an poinc qu'on endefcend ,
Et qui regne toujours eft toujours innocent.
Regnez donc, Ak ! mon §ls, & vous pouviés connoitre,

Cs
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Combiencft bean Je droit de n"avoir yomt de Maitte...

AGRIPPA,
Ah ! fi vous connoxlﬁez combien I'Amout cft &oux ’
Scigoeur... :
TIRRHEN E

Jeentens du bruit ; on vieot , fongés 3 vous,

mmmmmmmmmmmﬁm

SCENE V.-

E'I'Il?;lil-llil‘sllr‘. AGRI'PI’A LAUZUS
ATIS.

TIRRHERE

HE’ bien ¥ par tout mon fang, con'entés gt ’:

haine.
, LAUZUS,
Tout cft prét dans le Temple
AGRIPPA.
- Allons, qu'en le remcine;
TIRRHENE,
Va, barba-re .
ATIS,

Akt Scigneur , craignez d’étre entonduy
TIRRHENE.

Que peyt-on eraiadre,helas) quand-on a toat perda ¥ 3

Fin du quatriéme Alle.

it
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ACTE V.

{3

i

SCENE PREMIERE

FAUSTE,LAVINIE.
CAMILLE.

FAUSTE,

B quel effroi , Madame , &tes-vous agitée

‘Au point que entreprife eft prefque executée 2
©:. . furprisle Piince, en lui faifant favoir :
Qu'avec empreflement vous cherchez 3 le voir,

_LAVINIE, ’ .
O.i, Faufte, je le cherchie, & !ai veux faire entendre
Q'il feroit bon encot dene rien entreprendre ;
Que je voitout dcraindre 3 trop tde éclater ;
Quan peu trop de chaleur fgut d’abord m'empor-
tet 3 '
Qu’un attentat fi grand veut moins de promptitade,.

FAUSTE.
Le Prince s'cft douté de votreinquictude s
Et{esrouvantau Temple engagé présdu Roi -
Pcur vous tirer de peine , il s’eft fervi de moi's.
Je viens vous-affurer que pour vorre vengeance .
e Cicl méme avec nous, parolt d'intelligence 3

€6
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Jamais un grand deflein ne s'e® va micux conduity
Le Priace a raffemblé fes Conjurez fansbruic,
Ila jointavec eux lesamisde Tirchene; j
Ecvous les Partifans que s'eft fait votre haive,
Qni , tous enfemble unis , briilent de partager

Danslamortdu Tyran, Mhonneur de vous venger,
Par de vaines fraicurs ceffez d*étre allarmiée s
Jefgai que I’on peur craindre, & le Forr & IPArmée »
Mais , Tibetinus mort , Mezerce eft ici Rai,

Er chacun en tremblant en recevra la loi
La ville en fa faveur, doit &cre foiilevée,
Ect"on eft feur de voir 'entreprife achevée,

- Avant qu'aucan des Chefs du contraire Parti,

“Au Fort , nidans ’Armée , en puiffe étreaverti.
Tous nous rit , & fansdoure, aprés le facrifice,
Tiberinus {arptis ne peut fuir fon fupplice,

Le Palais de Tirrhene en eft I¢ lieu marqué ,

C'eft- 12 qu'd fon rerons, il doit &irearraqué,
~“Pour mieux apprendre Atous, que fuivant- votre ens

vie ,

Aux manes &’ Agrippa I'onimmole fa vie.

Oa ditoir, 3 le voir flater les Conjurez ,

Qu’il s’offte méme aux coups qui lui {one préparez,

Pour Mezence , pour tout , tant d’cftime le touche

QnA peine fur Tisrhene a-t-il ouvertlabouche,

Quslc Roi , tout-i-coup , ceflant d'&reirrité,
L'a faitenfa faveur remettre en liberté,

LAVINIE,

Puifque Tirthene cft libre , il ef plus far d’atten-
dres .

Xl faur le confulter avant qued’entreprendre.

Four m'effraic en ce jour ; je fens fecrettement

D’un funefte deftin Iafficux preflentiment.

Helas! fi pour fervir mon aveugle colere..,.

Ah, fi Mezencem’aime , obtenez quil differe,

Hitz-vous,
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FAUSTE.
" J'obéis , mais vous courez hazard ,
ge cet ordreimpiévu n'arrive ua pea rrop tard 3
Midame , nous touchons A heure qu’on a prife 5
©a doit fertant du Temple étre prée fans remifc 5
Lefignaleft donné , lesordres font regus.
; ' : LAVINIE. : .
Empéchez qu'onn’acheve ; allez , netardez plus,
' CAMILLE, :
Q ¢ pourra-t- on penfer du defordre o vous éees »-
Decestroubles preffans , de ces craintes (ecretes 2
Sicen’cft que lc Roi par un doux entzetien....
LAVINIE, :
Q.r’on penfe tout , pourvu qu’on n’exccute rien
Dicux ! fi le coup fatal qu’a tant preflé ma haine,
Tomboit w mais qu'on me laiffe entrerenic Tir-
shene,

SCENE IL

LAVINIE, TIRRHENE
LAVINIE, '

VEuez » Seigneur, venez, 8'il fe peut , diffiper ,
Les mortelles fraicurs dont je me fens frapper.
Par une voix fecrette , en mon ceeur élevée, '
Ma vengeance s'étonne, & craint d’éureachevée,
J'aifremiquand d*abord jai fgu 'amour du Roi,
Etjavuis aufli-tbt caché ce fer fur moi, an
Rour pouvoir au befoin m'en fervir de défence:
Ec{ur tout , pour ticher d’en hirer ma vengeance s
Cependant I'aiant vil fans {uite & fans foldacs,

Une tendreflc avengle a rerenu mon bras,

AR
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Eevoiant fi (emblable ¥ P'objet de ma flame ,
On couroux en tiemblant eft forj de mon ame,
t jufqu’en un Tyran tout noirei de forfaits,
a main de ce que j'aime a relpedté lestraies;
Toute autred vous entendre eut écé convaineyi s
sistous mes fens n"srojent attentifs qu'a G vag
* quand vous me parliez;dans mon ceeur X tous coups L
¢ o {¢ai quoi pour lui » parloit plus haut quevous, |
Proficons mainienaot ici defon abfence, i
S’il n'eft poine vorre fils , réveiller ma vengeance, |
Et randis que de-Iui rien ne me peut toucher ; S
cndez-moi mon courroux qu'il me vient d'arrg.
cher; L : -
De fesdifcours encor moo ame cft route pleine , | i
Erdes voeres, Seigneur , il me fouvient & peine, ,

TIRRHENE,

Jaipréva tow: Pexcésdy trouble o je vous voi ;-
Eefi-tdi que Mezence a pi fitchir le Roi,-
Erquedece Tyran Pame-avjourd®hui moins fiere;
A bien voulu donner ma graced (a-priere ,
‘i fait mon premier foin de vous defabufer ,
nelque nouveay péril ot ce foit m’expofler,
0 peut connoitre affez 3 Pennai qui m’accable ,.
Sila mort queje pleure, eft feinte ou verirable :-
Bl-s déplaifirs ans fin , par le rems mémeaieris ,.
¢ vou- difent que trop que je n'aj plus de fils,
S’il vivoir , 5l regnoit , guoi que je puiflc faire,.
22 Dature contente auroit peined s'en taire ;
e fang , comme I'amout | infpire des tran(ports,
ai toujours tdt ou tard', échapent an dehors;
Mais il me refie encore une preuve plus fure ,
our convaincre entre nous le Tyran d'impofture ;.
C'eft la preffante ardeur que j'ai pour fon trépas .
Dont tancét devant luj ».j¢ ne vous parlois pas, ‘
Mezence et un témain, dont vous pouvezapprendre,
Si contre ce Barbare , itm’eft doux d’entreprengse .
< fi des Conjurez dong on cogagl: 3.fol,, -
+

FAERI!

LE]
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Aucun eft defon fang, plus alteré que moi, '
Nem'avez-vous pas vi pleindes veeux que vous: fai-
tes,
Chercher des mécontens les fa&ions feoretes,
Eutrer dans leurs complots , me rendre chef de tous 4
E: briguer ardemmgnt , 'honneur des premicrss.
coups: U :
Jevousaidu Tyran cent fois dépeint le ¢rime,
Pour aigrir contre lui 'horreur qui vousanime s
Vous {gavez pour fa mort quels foins j’ai toujours:
ptis; - ' i '
Ec vous pourriez encor , penfer qu'il fut mon fils |
Luidont je fuis tout préc d’aller trancher la:crime....
.~ LAVINIE. )
Que vous rendez , Seigneur ,un doux calme 3 mon;
ame, . , el w
Pour fuir I'affreux defordreen'mon cceur excité ,
Je prens-cette-affurance avec avidité;
Técarte demesfens:, {érquffe en ma memoire ,
Tout ce qui me pourroit déroutner de vous croire.
Je ne veux plus-onirce que mon ceeur me dic 5
Un Pere eft moins fulpedtqu’un cceur tout interdit,
L'aimour eft trop aveugle auprés dela nature ;
E: {ur ’aveu du fang ma haine fe r’affure, .
Tout mon courroux revient plus ardent que jamaiss:
La perte du Tyran fait mes plus chers fouhaits:
Jen'ai plus- d’autres foins que ceux de ma vengeances:
Jengoiite avec rranfport les douceurs paravance.,
Jem'abandonne entiere A la felicité,
D'6ter au moinsla vie 3 quim’a tour &té,
Au barbareaflaffin d’un Heros adorable,,..
TIRRHENE,
‘Pliit au Ciel', Geu! recours-d’un pere milerable ;.
ve désce méme jour , il m'eut &€& permis
D'offiir cette vitime aux: manes d¢.mon fils.
C'eR un tourment cruel , pour mon impatience .
De n*ofer pas encor hidter notre vengeauce.
Prcflane unfi grand coup ,.0a Peut trop hazaidé.,



@4 AGRIPPA, :
L'armée eft autour d'Albe , & le Forc bien gardé, .

- Ufautencor languir ; il faucencor attendre,

LAVINIE,
Non, non, confolez-vous; j'ai fait tout entreprendre,
‘ . TIRRHENE,
Q_oi! fans éonﬁdcrér‘.}.. N
o LAVINIE,
Véus_- fachant ar;-été »

Yai voula fansdelai , que Pon air éclacé
t vous pouvez flater dés ce jour vocre haine ,
Deroutesles douceursd'une vengeance pleine,
L TIRRHENE,
Ah , Madame !empéchons ce coup précipitéy
LAVINIE,

- Sansdoute ,iln’eht plus tems, tout eft executé,
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SCENE IIT

"FAUSTE, LAVINIE,
TIRRHENE.

LAVINIE 2 Faufle.

Ach-vom affez tée pii rcjoindxe Mezence?

FAUSTE.
J'ai courn par votre ordreavecqne. dih}encc s
E: dans ves interérs le Ciel prend tant de parz ,
Qu'enfin heureufement, je Fai rejoint trop tazd.

! TIRRHENE,
Cici] qu’entens- je |
- FAUSTE.

Admirez un bonhcur fans exemple,

e n'ai pas cu befoin d*aller julquesau Temple 3

‘ai trouvé le Tyran au retour attaqué ,
Prés de I'endroit fatal pour (a perte marqué;
Pref{€ du Prince enfin, fans efpoir, hors d’haleine,
¥t e trouvant Fore prés du Palais de Turhene,
Vapris , malgiénous, le cems de s’y jetter,
Tandis que tous les ficns ont {gu nous arréeer.
Leur fang a fatisfait notre troupe animée ;
Maisle Tyran entré, la porte s'eft fermée ;
Oo acraine les fureurs d'un peuple foiilevé ,
Et lcRoi feul.... '

_ TIRRHENE,

O Dicux ! fc feroic: il Guvé 2
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FAUSTE, |
Chacun s’cft , comme vous , fenti 'ame allarmée :
Nous avoxgs craint le Fort , nous avons craint I'Ape
méc,
Et perdant tout enfin i beaucoup differer ,
Par force, aprés le Roi, I'on s’appréroit d'entrer 3
Rors que d’unc Terrace , Albine toute émui,
A tiché d'arrérer nos cffores par fa vut,
Ec fon fexe, & fonrang , la faifant refpeéter ,
Nous avons fait filence, afinde I'écouter.
Seigneur, a-t- elle dit, s’adreffant & Mezence,
La Piinceffe me doit ma part dans {a vengeance 5
L’Amour a coremencé , ¢’cft aa Sang d'achever ;
Le Roi s’eft micux perda, quand il s’eft cru fauver,
Mes Gens I'ont immolé par mon ordre 3 mon Frere,
Tout fon {ang A mes yeux, vicne de me fatiskaire,
C’en cft fair, il eft mort, :
‘“TIRRHENE,
Dicux !
FAUSTE )
Ces mots , tout d’un temps
On: fait poufler au Ciel mille cris éclatans,
Chacun admire Aibine, & le Prince s'appiéie
A venir du Tyrao vous prefenter latéte :
Vous Pavés demandée ; & pour Vous contenter 5
De {a main 3 vos pieds , il la veut apporeers
Albine doit la rendre. Il I’attend , & m’envoie
Pour préparer vorre ame 3 cetexcés de joic,
LAVENIE 2 Firrbene. .
Ainfi donc , tous nos vasux font comblez pleine
ment. :
Yous vengez votre Fils, je venge mon Amant,
Albine venge un Frere, & nous goiitons les chat
mes ...
Mais, d'od naiffent, Seigneur, ces foudaines allat«
mes ? s
Cg¢ trouble od vous tombez 2
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TIRRHENE,
Je tremble, je fremis,
. LAVIN{E.
Quoi! le Roi mort } _
TIRRHENE, ‘
Helas § Madame,¢'eft mon fils.

Elle tombe fur w1 fizge , & Faufle fé retire,
LAVINIE,
Votre fils ! : _
TIRRHENE,
.- Jefens trop ici que je (uis Pere s
La voix du fang m’écﬁapc » & ne peut plus fe raire &
La Nature, 3 cc coup , laiflc la feinte part s '

Elle patle, ‘
. " LAVINIE,

' Ah ! pourquoi parle-t-clle fi tard 7
Enfin , ileft done vrai > j'al perdu ce que j'aime,
Jea rechercheis la caufe , & la-trouve en moi- més

me ; -

J'en pourfyivois Ie erime , & viens de m'en chargery
Etj'ai verfé le fang que je voulois venger, -
Tai tant Golljcicé , cant demandé (a perte,
Qe} le Ciel trop propice , &1a fin I"2 foufferte 3.
Dc mes veeux, imipottuns;, les Dicax e font laflez 5
Fuc'eft pour mlen panir qu'ils les ont exaucez.
Que ces Dieux font ctuels , quand ils font trop fae

; ciles §
. H:las | que leurs refus font quelquefois utiles !
| Et rf;u ‘ontrahit fouvsnt fes plus chers interéts ,
En ;ti%n.ant le Ciel, par des veeux indifcrets |
Mais, C’eft & vous > Barbare, 3 qui je me dois prendre

i

i . : A Tizrhene ..
i Du fang de mon Amant que je viens de répandre ;
3

Je l"ai petfecuté , fous un nom décevant 3

‘ai cru 'adorer moit s & Iai ha¥ vivanes '
: §a perte éroit la micone, & jai pu Dlentrepren
183 ' :



68 AGRIPPA,
Mais , pere ingrat, c’eft vous qui m'avés faic mé.
prendre,

Et i je I'ai perdu, peifecuré , hai,

Ceft fur la foidu Sang , que "Amour s'cft traki,

Vous avés avenglé ma paffion extréme 3

Vous avés revo.té mon feu contre Jui-méme ,

Vous avés corrompu tous les vazux de moy coe1r;

De ma fiime innocente envenimé I'ardeur ,

Er fait crucllement , par vos dures maximes,
" Du plus pur des Amours,, le plus affreux des crimes.

Politique inhumain , qu’un {bin dmbiticux

Rend, pour perdre fon fils, affez ingenieux
- 8i le jour vous éclaire , aprés ce parricide, :
* Si pour vous en punir , mon bras cft trop timide,
Rendés graces , cruel , dans mon juftefconroux ,
Au fang de vetre fils que je refpedte en vous.

TIRRHENE,

,_O\n_%nd un Pere a fait choir fon fils au précipice,
I1'n'a guere befoin qu’on aide A fon fupplice,

Ec pouvaat d'Agrippa me reprocher la mort,

Le Sang pour m’en punir, cft tout feul afies fore,
Oui , pour ce fils trop cher, ma tendreffe trahie
N'a rien fait qu’il n'ait vu tourner contre fa vie,
E: I'amour paternel, par trop d'ardeur féduit,
1’2, jufqu’au coup mortel , en vi&ime conduit,
_Jai fgu rendre avec moi, par tous mesartifices,
Son Amante , & {2 Scear, de fon trépas complices,
Bt j"ai pu loulever pouy le pecdre auajourd’hui,
L’'Amor & la Nawuréd la fois contre lui -

Soit crime, foit malheuar, il ceflc enfin de vivre,
Je Pai toujours perdu, c’cft affez pourle fuivre,

LAVINIE..
~ Suivons-le , mais du moins par nos derniers efforts,
Encrainons avec ndus Mezence chez les morts.
Le crime eft aflez grand pour lui cetiter la vie,
D'aveir trop bico fervi mes vee 1x qui m'ont trahic,

4
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3§ TIRRHENE.
Rienue me colite 3 perdre , aprés ce que je pers,
veec mon fi.s & nous , pul ci"Uuivess;
als ma fiilecllc- mémc evuc n:acolere,

]
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SCENE IV.

ALBINE ; TIRRHENE s LAVINIE,
! CAMILLE, JULIE.
TIRRHENE,

Alheureufe ! od viens-ta ?

ALBINE.
o M. livrer 3mon Peres
tm déclarer mon crime , & m’offrir 3 fes coups 3
‘Leremords me défend d’éviter fon courroux.
5t TIRRHENE.
Sgais-tu ce que ton crime en effee vientde faire 2
5 LAVINIE. -
Sgais-tu , cruelle Saeur, que ta trahis ton frere 2

' ALBINE.

Je fcai que j'ai trahi mon frere , & mon devoir.
5 lou meurcrier vainqueur.,,. Ma's vousallez le voir,
Al vient.

: TIRRHENE,
Tournons fux lui la fureur qui nous prefle,
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SCENE V.

AGRIPPA, TIRRHENE, LAVINIE

ALBINE, CAMILLE,
JULIE, Suite.

AGRIPPA.

roa _ : _ ; 2
AY.ic encor contre moi hoh Per& & ma Pris-

cefle?
"TIRRHENE,
Mon Fils refpire encor !
" LAVINIE
- Agrippa voit le jour §

Quel favorable Dieu le rend 3 mon Amour 2

-~ AGRIPPA, o
L'iakin& facré du fang cft-le Dieu tutelaire,
Par qui rla Sceur...| o
ALBINE,

Scigpear, vous éresdonc mon FPrere ?

. “TIRRHENE
©Oui, loin dé fairgun crime , empé:hant fon trépas,
Tunousas tous {auvéz . Mais ne I'interromips pas.
‘ AGRIPPA g Lavinie, ‘
Pur votre ordre , Madame, arcaqué par Mezence,
Jai contre lui d’aboid fair'peu de refiftance,
Et voulu témoigner-jufqu’aux plus cruels coups,
Q1¢ je fai refp=&ker touc ce qui vient de vous.
J'ai pourtant cru devoir quelques foins 3 ma vie,
Sir,qu’en ¢ff:t ma mort n’étoic pas votre envie,
E: votre tendre amour qui m’eft vena flateet ,
Au Palais de mon Pere enfin m’a fair jetter,

L
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“ge defordre od I'on craint qu'nn Peuple ému s'em.

3 Porte >

Pés qu’onme void entré , force A fermer la porte.

Ma Sceur qui m’appergoit de fon appartement ,

¥t qui ne croiten moi voir qu'un perfide Amane,

§'avance avec tranfport , & me fait en attendre _

#Cequ’une aveugle crreur lui peut faire entreprendre §
ais contre mon attente , & malgeé fon erreur,

thefang dans ce peril s¢veille en ma faveur.,: .

HComme pour un Amant, fon ceeur tremble & musr»

‘mure ;. ' . L

flle impute 2 PAmour, ce que fait a Nature ,

it la Natare ardente 3 me fauver le jour,

[N a pas honte d'agir (ous le nom de I'Amour,

jflbiuc cede enfin & TinRinét qui la guide s

gV2, dit-elle, en tremblant, va, fauve-coi, perfide,

fJ 05¢is (ans replique ; & pafl: fans effore ; :

i\ travers des jardins qui touchent prefqu’au Fore,

Iy cours, & je m'y rends , fans rien veir quim’arréeey

J'y trouve des Soldats , je m’avance 3 leur téee s

1 nombre encrofefans ceffe, & dés le premier bruic 0

L Cite de 'Armée , & les joint & me fuit

- approche, & trouve encor, pleins de joic & d’andace,

Les Conjurez &pars avec la populace,

[ trompez par ma Sceur , trop credules & vains,

EN'attendoient plus qu'a voir ma téee entre leurs mains,

EChacan d’eux 3 ma vug , & fremit & s'égare 3

Ha confternation de tous leats caeurs s’empare ,

¥: n’ofant méme fuir , ni faire aucun effort s

g Tous laiffent 4 mon choix,ou leur grace,ou leur more;
¢ fais faifir les Chefs , & je pardonne au refie,

Mczence feul s’obftine en cet érat funefte,

§: défends qu’on le preffe , & retiens les Soldats ;

lais en vain on I'épargue , il ne s’épargne pas,

f4nimé par votte ordre , & najant pu le fuivre,

P4t les foins d’un Rival, il A¢daigne de vivre ,

\cpeat {e pardonner, & fans montrer d"effroi R

fourncfur lui, les coups qu'il a manquez {us mei.

b
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¢ meuss pout vous, Princefle,cft rout ce qu'il peut dire:
}c cours pour Parréter : maisil tombe, il expire:
¥t fait, dass fon trepas, voir tant d’amour pour vous,
Qu'avec tout mon bonhcur, jen {uis preique jaloux.

LAVINIE

Je le plains, mais ¢ bien qu’en vous Je Cicl m'eavoic,

Ne laiflc dans mon cceur, de iieu que pour la joie,
TIRRHENE a Lavinie,

~ C'eft & vous que e feepere eft dit par ce trépas,

‘ . LAVINIE. :

_ Demes droits, pour regner, ne vous allarmez pas.

Sile feeptre m eft doux, cen’clt pas pour moi:méme,

Ceft pour mieux l'aflurer adx-maios de ce que jaime, -}

Venez, aux yeux de tous, voit dés cemémejour,

Voure Fils de nouveau coutonné par I’Amour,

Fin dn cinquiéme & dernier* Afte.

ASTRATE |
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ACTEUR§

AGENOR, Parent de la Reine, deftiné
‘ pour L époufer.

NERBAL , Confident &’ Agenor.

ASTRATE, Zcgitime Roi de Tyr , cri
fils de Sichée.

- BELUS, Ami & Aftrate.

SICHE'E, Seigneur Tyrien cri Pere
d Aftrate.

BAZORE,
- NICOGENE,
ELISE, Reine de Tyr par wfurpation.
CORISBE , Confidente d'Elife.

Amis de Sichée.

' GER ASTE, Capitaine des Gardes d Elife

' GARDES.
SOLDATS.

La Sceneefta Tyrs dans I’ Apartemens

de la Reine.

et T T T T
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TRAGEDIE

.. ACTE 1 )
|  SCENE PREMIERE.
{AGENOR , ASTRATE, NERBAL, -

[N

BELUS. -

{ AGENOR fytant d'un coté duTheatre , €6
] voyant fortir de't autve Aftrate y qui
veut fe retirer dés qu'il Cappercoit.

\ Ous m’évitez , Altrate ? Au moins peut-omn, °
s feavoir

Ce qui vous fait trouver tant de peine 3 me -
voir ? .

Pourquoi fuir mon abord ? Parlez fans vous contraine -
K dre,
i Meft- il rien échapé dont vous puifficz vous plaindre? -
2 Ai-je mal reconnu tout ce que je vous doi, -
1 Et ce qu'on fait vos foins pour la Reine, & poar moi 2
Tyr , od commande Elife , & dont pa: d'heareux
i crimes
{Nos Peres ont détruit les Maitres legitimzs ,
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76 ASTRATE,
Malgeé nos vains efforts, fans vous , fans vos Exa
ploits ,

D:s Siricns vainqueurs auroit regn des Loix 5

Et fans vos {oins plus forts que nos Deftius concraires,
Nous aurions peu joiii des crimes de nos Peres.
Moi- méme , prifonnier , fans e(poir que la more,
Je vous vis m’arracher aux rigueurs de mon Sort,
Sur nos triftes débris rappeller la Victoire ,

Et releve d'Elife, &lc Trdne, & lagloire.

Ni la Reine , ni Moi , quoi que nez de Parens,
Qui fe font élevez fur les pasdes Tyrans, .
Nous n'avons pas au Crime affez pris d’habitude,
Pour paffer , fans horreur, jufqu’ I'ingracitude,
Quen’a point fai; 1a Reine A force de bienfaits,
“Pour porter vos Deltins plus loin que vos fouhairs 2
E: fi la gratitude & le forme , & s’exprime ,

Par beauconp d'amjtié joint 2 beaucoup d’cftime,,
L’cftime & l'amiti¢ que pour vous j'ai fait voir,
Nont-clles pas rempli vos veeux & votre efpoir 2

ASTRATE,

C'eft trop jouir, Scigneur , d’une eftime ufurpée,
Et furprendre en votre ame une amitié trompée.
Connoiflez micux un Ceeur eftimé fi parfaic ,

Si grand en appareuce, & fi foible en cffers

Ce Coeur plus criminel que vous ne fgauricz croire.

ui dément en fecret tout Péclat de fa gloires
Et fouffrex qu’un Coupable, en fuyant vos bontez
Se dérobe 3 des bigns qu'il n’a pas meritez,
AGENOR,
Quelque crime en ces licux que vous aiez pil faire.

Vos Exploits parlent trop, les Loix n’ont qu'i fetaires

ui releve un Empire, a du moins merité
De faillir une fois avec impunicé, ‘
Qui que vous offenficz , (3 plainte fera vaine.
ASTRATE
Mon crime ¢ft 2 1a fois', contre Vous ; & la Reioe.
AGENAQR,
Contte la Reine ; & Moi ? c’eft dequoi m'éronner §

TG L A




E : TrAacEDIE v
! Mais jraurai droit bient6: de vous tout pardouncs.
veis fgavez que jetonche a Uheureufe journée

Oitla Reine a remis notre illuftre himende ;

Q_c fuivant 'ordre exprés qu'a laiffé le fou Roi,
< fuis prét d’obienir fa Couronne , & {a Foi ,

P:é: de voir cette ficre & charmante Princeile
Livicr tous fcsappas a I'Amour qui me prefle..,

ASTRATE,
A1} Seigneur... Mais helas ! dans mes tranfports
confus
Y'ai peur d'en dire trop , fi je dis rien de plus.

* Souffrez que je me taile ', & que jeme retire.

AG ENOR apsérant Aflrate.

Ah Yvous aimez la Radoe ! & c'eft aflez le dire,
ASTRATE.

Puis que julqu’d vos yeux mes feux ont éclaté,
Jaime, je le confeffe, avec temerité;
jaime en dépit du Sort, dont P'aveugle puifflance
Demoi jufqu'a la Reine amis trop dediftance:
Jaime , malgré 'Hymen, dcqui les nceads facrez
Pour vous unir demain, {ont déja préparez s

- Jaime ; malgré I'horreur de perdre ce que j'aime; -

Et poui-dire encor plus, j’aime maigré moi- méme,
Mais malgré votre hymen , mon deftin & mes foins:

* Malgré tous mes cffores , jen'en aime pas moins,
Reprochez-moi, Scigneur, cette injuftice extréme.

AGENOR,

~ Pour vous Ia teprocher , il foffic de Vous-méme ?

- Tous reproches font vains, s'ils viennent d’au tre part,
: ASTRATE

 Pour m’en faire , Scigueur , je n’attens pas fi tatd,
Pour combatcre en fecret le mal dont je foiipire ,

: Jeme (uis- dic cent fois tout ce qu’on fe peut dire ;

- Tout ce qu’on peur tenter , je I'ai fait jufquici 5

Du moins mon foible Caeur {e I'eft fait croire ainfi
- Mais, s'il faur dire tour, contre un mal qui (gaic plaire.
- Onnce fait pas rolijours tout ce que o croit faire,
Et pour fe reprocher un crime qu’on cheric,

D



78 ASTRATE,

Pour peu que l'on fe die, on croit s'éere toue dir,
Offiez-moi des raifons qui réveillent ma gloire:;
Dcnnez-moi des confeils,

AGENOR,

Er m'en pourrés-vous croire ?
Non, non, & ce foiipir m’en dit rout fenl affés ;
On fuit peu les confeils qu'on croit intereflés
Et quand on eft aveugle  fes propres lumieres
Les raifons dan RivaFnc perfuadent guéres,
Sila Reine voustouche, elle a f¢ii n.z toucher,
Et ce w'eft pas 3 moi de vous rien reprocher ;
Yaurois tort de contraindre une fi belle flame ,
A borner fealement fon pouvoir fur moname ;
Un Amant d'un Riva! doic excufer les feux,

ASTRATE,
Il v’eft rien plus aifé pour un Amant heureux 5
Scignens , on peut fouffrir, fans beancoup fe cone
traindre

Un malhcurcux Rival dent on 0’2 rien } craindre;
Mais qu'd de maux cruels et étre abandonné ,
Que d’avoir A fouffrir un Rival fortuné ¢
Cebonheur eft pour vous ua choix fi legitime ,
Q_il ne m’eft pas permis d’en murmurer fans crime:
Le bien qui m’a charmé ne peut éere qu'd Vous;
Vous devez obtenir, fans que j’en {ois jaloux ;
Sars que jofe accufer le So:t qui vous le danne,
Le Refpeét, la Raifon, le Devoir , tout 'ordonne:
Mais I'Amour , & fur tout, I'Amour an defefpoir,
Cornoir-il ni Refpeét, ni Raifon , ni Devoir 2
Puniflés d’un Ingrat "andace & Pinjuftice :
Je vous ai dit le crime , ordonnés le (upplice.
Seigaeur , je vai 'attendre , & délivrer vos yeusx
De foufliir plus long-tems un Objet odicux,
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"SCENE II

. AGENOR, NERBAL

NERBAL, o

Ouffiirés-vous, Scigneat, une telle infolence ¢

Cx ' AGENOR, :

© 1l n'cft pas temps d’cn faire clater la vengeance,
: NERBAL

* Quoi ? laiffer impuni I'amour qu'il ofe avoir 2

' AGENOR, ?

. Quel fupplice eft plus grand qu’un amour fans efpoir 2
* Puis-je rien ajoiiter 3 fon malhcur extréme?
Triompher 3 {a viig , obtenir ce qu’il aime,
Voit {es feux fans colere , ainfi que fans danger ,
Enfin le pouvoir plaindre , eft-ce peu m’en venger 2
Mon couronx , loin d’aceroitre , eiit adouci {a peine 3
La pitié d’un Rival, punit micux que fa haine. -
. Pour rout dire entre Nous, ce n’eft pas qu'en {ecret
Je fouffre , fans dépit, cet amour indifcret:
Mais {gavoir 3 propos fe contraindre , & fe raire,

- Pour qui prétend régner , eft un art neceflaire,

¢
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Je dois en éere inftruic, & je crois Pétre affez.

Dun fecret ennemi nous fommes menacés:

C:t Erat n'eft 3 Nous que par le droit des crimes
Nous ¢n avons détruit les Princes legitimes 2

Mais if en refte un Fils , dés I’enfance fauvé,

Que I'on a, pour nous perdre, en fecret élevé :
Tout inconnu qu'il eft , dans Tyr on le révere,

~ Af:ate peur beaucoup.

NERBAL ,
Scigneur , voici fca Peres

D 4
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SCENE IIL

AGENOR, NERBAL,
SICHEE.

SICHEE
J *Ai regu de Ia Reine, ordre exprés de vous vey,

Seigneur,
AGENOR,
Vous venez donc confirmer mon.efpoir ¢

M'affurer de nouveau du bonheur ol j'afpire 2
SICHE'E.

Je n'ai rien de fa part de femblable 3 vous dire,
AGENOR,

Romproit-clle un bymen que j'ai droit d’efperer 2
SICHEE,

Scigneut , Ia Reine au moins , prétend le diffeser,

AGENOR,

Quoi, Sichée, un hymen 4 I'Erat neceflaire 5

Rélelu par la Reine, ordenné par fon Pere,

Auendu {i long-tems, & tant de fois promis,

Aptés le jour marqué , feroit encor remis 2

Avec quelles raifons fe peut-elle défendre,

D’achever un bonheur ot je dois feul prétendrc ¥

Que dit-clle qui puifle excufer fes refus 2
SICHEE.

Qu’Elle le veut ainfi , Seigneur , & rien de plus,

En cherchant des raifons , la fierté de Ja Reine

Croiroit trop abaiffer la Grandeur Souveraine,

Et prétend qu’en tous licux , & qu’en toutes faifous,

Les volontez des Rois tiennent licu de raifons.

Je vous dois trop , Seigneur , pour n'étre pas {enbblc




TrAceEDIE St

‘A T'affront que vous fait un mépris fi vifible.
Lors que pat vos Parens, aux yeux de 'Univeis,
L: vrai Roi fut jette du Tréne dans les feis,
Jeue puis oublier qu'on ¢iit puni le zele,
Q_: de rous fes Sajecs me fit le plus fidclle ,
Si-votre Pcre alors par (Pitié n’elit pour moi
Pris le foin de calmer I'elprit du vouvean Roi.
Depuis qu'Elife régne , & que fon injuftice

e tour le Sang Royal seft fait un facrifice ,
Si tout le mien encore échape i fon couroux,
Je fai trop qu'en effer je ne le dois qu'ivouns, .
Cent fois de fes foupgons vous m'avez fgu defendres
E: je connois flcz quel parti je dois prendre ,
Si le jufte dépit de trop de temps perda :
Vous porte & vous {aifir d’un bien quivouseft di s
Tout vous eft favorable; Elife, aprés {on Perc,
Du pouvoir S»uverain n'eft que dépofitaire:
La Cour qui veut un Maicre, 2 regrer {uic fes Loix 3
Le Pzuple eft irrité du meurtre de fes Rois ,
Les plus braves Soldats {ont mécontens dans 'ame ;
Un Roi fied micux eufin au Tidre , qu'une Femme .
E. malg1é fes refus, il eft donx de pouvoir
Vous couronner vous- méme , & ne lui rien devoir,

AG.NOR,
Puis-je-contre la Reine ofer rien entreprendre @
SICHEE,
Mais plucdt contre vous qui pourroit la défendre ?
Tout eft pour vous, l¢ Peuple , & I'Asmée, & la:
Cour,
Ricn n'eft poar Elle.
AGENOR,

: Hc:las ! n'eft-ce ricn que I'Amour
- Mesveenx vont 3-fon caeur autan qud{a Couronnes:
L’un dc ces biens n'eft rien, fi I’autre ne fe donne s
E: j'aime micux encor, pour &rre plus henreux,
Atrendre un pen p'us tard, & les avoir tous deuxs.
Allez , allez , Sichée , & dies 3 Ia Reire
Qu'elle peur 3 fon gré faire durer ma peine 5,
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82 ASTRATE,
ae fon Tréne n'eft pas ce qui m*a fei charmer

Et quon peut tour fouffiir , quand on fgait big
aimer,

303 $603- 536306363 6983 T4 683 €560 66T 6963 66368 49

SCENE 1V
SICHE'E,BAZORE,NICOGENE

SICHEE. ,
*Attendois d’ Agenor une ame moins fofimife ;
Je P’ai cru pluscharmé du Tréne, que d’Elife;
Lt ce délai nouvean me flawoit aujourd’hui
De quelque heurenx divorce entre la Reine, & lui,
BAZORE,
Votre gloire, Seigneur , doit ére fans feconde 5
Pour peu que la Fortune 3 vos defleins réponde ;
Votre entreprife eft belle, & vos projets (%nt grands;
Mais il faut defunir la Maifon des Tirans;
Sans quelque trouble entr’eux, Piflu cft incertaine,
SICHEE.
De grace, patlons bas; nous fommes chez 1a Reine;;

Défiovs-nous detout » craignons,., Mais la voici,
Eile veur me parler, .




TRAGEDIE ' 83

SCENE V.

ELISE, SICHEE,GER ASTE, CO-

RISBE,NICOGENE, BAZORE, S#/z¢.
ELISE. |

L U: I'on nous laiffe ici ¥ :
Tust le moude f& retive & Uexception de Sichie.
SICHEE

Le Prince a fci votre ordre § & malgré fa furprife,

- Ilm’a fait voir une ameau dernier point fodimife,

J'ai voulu vainement, en m'effrant contre vous,
Penétrer les defleins , & fonder (on couroux ;

- Ee foir quil me vélige, ou foit qu'il me foapgonne,

Je n'ai rien vii de lui qu’un refpc&t qui m’éconne :

Mais fi j’ofe en juger, I'excés de ce refpe@

Ef trop pen nature! , pour n’éere pas fufped,

C:n%eft pas d’aujourd’hui que le Privce {ait feindre,

Q.i'on c;nnoit quil excclle en Fart de {e concrain=-
re,

- Evdans tous les fecrets, que jufques 3 ce jour

. L'artifice a pfi mertre en ufage a la Cour, -

N . . ~ A

. Mais {ouvent les plus Fins manquent 3 reconnoftre ,

ne ceft ne I'éere plus , que le vouloir trep éire;
L'are le plus affc&e n’éblouit pas le micux,

~ Ecletrop deartifice ouvre fouvent les yeux,
 Qui parofe fi tranquille,, an momient qu'on Poutrage,

Loin &'6ter des {oupgons , en donne davantage s
1 - 3
Le dépit eft plus fort , moins il eft apparent ,

. &t Porage eft A craindre, ot le calme eft trop grand,

<



84 ASTRATE,

Le Prince peut affez , pour éere temeraire

1l croit que jufqu’au tréneil n'a qu'un pasi faire,
Qu'a monter un degré qu'on franchic tour d’un coup,

ELISE.
Quand il s'agicdu tréne, un degré, c'eft beaucoup;
uelque projet qu'il fafle, avant quil Pexecute,
L’efpace eft affez grand , pour craindre encor la chure,
Et lors qu’on croit atteindre i ce rang plein d’appas,
Le dernier pas qu'on fait eft fouvent un faux pas: :
Je vous avouiraitout , puis qu'il faur faire un mairre,
Je veux m'en donner un qui {oit digne de I'étre,
Qui puifle foutenir le Souverain Pouvoir,
Et m"affermir au trdne ol je Paurai faic fcoir,

SICHEE"

Je rends graces, Madame, au Ciel qui vous in{pire

Ce deflein favorable au bien de votre Empire,

Pour quelque Roi voifin que vous puiffiés pencher,.,.;
EL

Quand on peut faire un Roi, quel befoin d’en chere
cher? =
Je-veux en choifit un quifoit tout mon ouvrage,
1i n’ait que de ma main ce fupréme avantage ,.
Qui nc doive qu'd moi le rang qu'il aura priss
En un mot, ce grand choix regardc votre fils,,
SICHEE.
- Mon fils ¥ Madame, 6 Dieu!
ELISE. ‘
Quel'trouble vousagitc?
SICHE'E. |
Cet excés de bonheur.rend mon ame interdite ,
Madame , & pen s’en faur que 'amour paternel’
Ne donne I vos Bontez un aveu ¢iiminel,
Et que mon cceur n’oubllic avec trop peu de peine 5.
- En favearde mon fils, 'interét de ma Reine 3
Mais mon devoir me force & vous reprefenter
Xes perils otige choix peur vous precipicer,
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Penfez. vous qu’Ageror renonce au Diadéme s
A moins de fairc un Roi qui le foit de tui- méme 3
Qui pour vous pouvoir mettre au deffus des Matins, .
Vous éleve au deld de vos premiers deftins 2
Le Prince afpitc au Sceptre , & doit y trop pré-
tendre.,

Pour le lailler en paix , d-qui 'ofera prendre s
Sur lm {~ul voire Pere a fixé voire choix ;
Ila des Partilans qui (outiendront fes droits ;-
Lafoule de la Courle fuir , & I'environne,
_ . ELISE. :
O court 3 (a fortnne , & nond.(a perfonne :
Lefpoir de le voir Rof le fait fuivre aujourd’huiy,
N'aiant plus cet efpoir,, il n’aura iien pour lui ;
C: qui {uicla Fortune s avec elle s*écoule,
Et for moindre revers écarte bien Ja foule.
Silc Prince eiit des droits , qu"il ne s’en flate plus,.
Dans nos derniers combats il-les a tous perduss
Lots qu'il me 1&dnific en perdant deux Batailles ,.
A me voir aflieger jufques dans ces marailles,

Des Siriens vainquenrs, I'cffort a renverlé
* Le Tibre que.pour lui mon Pere avoir laiffé s '
Ecle Prince obligé dele favoir défendre,
Le devoit relever, stil y vouloit prétendre, o
Un avtre a fgu Ie faire, & s’cft mis dans fes droits 3-
Mon Tréne enfin n’eft plus tel qu’il fur autrefois ;.
- Un Tréne 8¢.par force 4 fon Roi legitime ,
- Cimencé de fonfang , & fondé fur Je crinre.
. Ceneftunde conquéte , ou- voure illaftre Fils
- Ma placée, en dépit des deftins ennemis 5.
- Dont te feu de la Guesre a: purgé Pinjuftice ;.
. Qz'un'Héros a pour moi tiré du précipice.
. A tormé du débris d’un Empire abartu ,.

Etne m'a fait devoir qu'dfa feule vertu,.
: SI.CHEE,
+ Mtrare fiit heureux , & peut ceffer de Péire 5- ,
- €t un Fils qui m’eft cher , mais je le dois connoitre §:
~ Loin comme i(ldt.de vous,pourricz-vous aujourd’huiy

- -
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86 ASTRATE,

$ans vous trop abaiffer , defcendre jufqu'a lui ?

11afans doute un cceur quine cede anulaurere, -

M isil n’a point de Sceptred joindre avec le votre,

Point de rang qui mérite un fi glorieux foin,
ELISE o

11 2 de la vertu , c’eft dequoi jai befoin.

Le crime en ma famille , a mis le diadéme

L'aiant ainfi regii , je P’ai gardé de méme,

Mon pere fur injufte & le fat moios que moi :

Mon regne commenga par la more du vrai Roi:

Aptés quinze ans entiers de prifon & depeines.. . .

Naiant plus nul efpsir qu'on piic brifer fes chaines ,

‘Son parti réveillé voiant mon pere mort ,

‘Crur que contre une fille il feroitaffvz fore,

Mais j'ofai dans le trouble ot je me vis réduite,,

En détruifant la fource , en arrérer la fuite s

Et da danger preffée , enfin je medéfis

De ceRoi matheureux , & dedeux de fes fi's,

Le troifiéme, & mon pere échapé dés I'enfance ,

Caché dans mes Ecats ; prépare {a vengeance

Yenaidivers avis , & lc penple irrité, ,

Pour lui fans le connoitre , eft prefque revolié,

Le Prince, en m’époufant, loin d’affurer ma wéee,

Naideroit qud groffir I'orage qui s'apréte 3

Etle peuple feroit encor plus mutiné,

$'il voioitdes Tyrans tour le fang couronné.

Yaibefoin d’un époux illuftre & maguanime ,

Qui m*allic & fa gloiré , & me tire du crime 5

Dont la vertu pour moi calme les faltieux,

Ecarte la tempé.c , & defar me les Dieux.

' SICHFEE

En faveur de mon fils , ¢’cft en vouloir trop croire ,

C’eft trop vous ébloiiir du pen qu'il ade gloire s

Le Scepure entre fes mains fera mille jaloux,

ELISE,

§'il n'importe pour moi , qu'importe-t~il pour vous ?

' SICHEFEE,

Yai ¢ruquun bon Sujet ne vous devoit riew taits,




TrRAcGEDI B 8y
ELISE, .
Ceft trop éire {ujet, foiez un pen plus pere ,
Et laiffez fans contrainte échaper an dehors,
D: I'amour paternel Ja joie & les tranfports,
SICHEE,
Aftrate vous doit trop , & je lui cours aprendre,,.;
ELISE, -
Non, envoicz-le moi fans lui rienfaire entendre,
Telui prétens moi. méme annoncet fonbonheur ,
Et connoitre I'effet qu'il fera (ur fon ceeur,
Ccpendant emploiez toute votre prudence,,
A chercher I'ennemi dont je crains Ja vengeance;
De Jupiter Hammon, I'Oracleconfulté , |
Nous en-pourra bien-t6t donner quelque clartés
Jefpere en [a réponfe, & je I'artens fans cefle 3
Mais elle tarde trop, & le péril me prefle.
Mon ennemi peut~écrecft préed me punir,
Tichons de le connoftre , & de le prévenir.
Jai trop fait pour laiffer ma fortune doateafe s
L'inguﬁicc imparfaite eft la plus périlieufe;
C'eft erreur de tenter des crimes (uperflus,
E: de n’en pas joiir pour un crime de plus.
Jemetrouve en un rang , od je dois me défendre
De tout ce qui pourroit me forcer d’endefcendre 2
Adrafte,, & fes deux fils ponvoient m'en faire choir s
: Ecjai cru que lear perte éroit de mon devorr,
* Jeufle épargné leur fang , s'il m’cus &é poflible 5
- Lefang ver(% toujours de lni-méme eft horrible ;
- Lavertu réfiftoit {ars doute A leur trépas s
Mais ma perre €roit {fire , cn ne les perdant pass
- Etlaraifon d’Erat vent fonvent qu’on préfere
> Ala Vertunuifible ; un crime neceflaire.
¢ Cette méme raifon exige encor de moi,
- La mort du dernier fils de ce malhcurevx Roi,
~ Ilne m’efl plus permisde m’épargrer ce crimes
* Mon deftin me demande encor cette victime
- L fort de ma maifon plus fort que mes (ouhaits,
M'arrache i I'innocence, & m’enchaine aux forfaits.
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83 ASTRATE,

It m'en fait undevoir, & me force A connoitre

Qu'on n'eft pas toujours jufte auiant qu'on voudroir -

Péere s _
Qu'il cft des Afcendans , dont la fatalité
Nous impofe du crime une neceflicé 5

Et qu'en nous quelquefois, pai un pouvoir fupréme,

Il entre du deftin julqu'en la-vertu méme,

Epoufez donc mon Sert , comme moi votre Fils,

E: fouffiés des forfaics dont il regoit le p-ix.

Cherchez, avecque moi ,I’ennemi qui me refte &

Ma chute deformais vous deviendroit funefte.

Songez que fans vous nuire , on ne peut m'attaquer,.
: SICHE'E,

Je fai trop mon devoir, pour y pouvoir manquer,.

Fin du premier Ade.-

EEEELREE]
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SCENE PREMIERE
ELISE, CORISBE
ELISE,

Iens favoir avec moi ce que I'Oracle ane
nonce ,

Il a parlé, Corifbe s & voici 3 Réponfe s
-+ Je Lai voulu fecrette , afin de confulrer

. $'il m'ett utile , ou non »-dela faire éclater,

-+ Voyons quelle clarté par le Ciel m’eft offerte,

++ Pour trouver I’Ennemi qui conpire ma perte :

-, Apprenons qui doic craindre , cu qul doit efperer ,

 E: pour qui les deftins (¢ veulent déclarer,

>, Les [oius qu’en ma faveur ils ont deja fcu prendre 3
- Semblent me donner licu d’en ofer tout actendre,

Eile lit,
: ORACLE,

~Reineyne chevehe point aillenrs que dans ta Conr ,

< L'Ennemi que le Ciel pour ta perte 4 fait naftre

. Lbewse fatale approche o ois t te dois connoftre 3

- Mais il t'en doit coditer , €6 UEmpives &3 le jour.

& COKRISBE, ~

- Quel oracle , Madame! & qu'il eft effroiabls 1

- Quot, le fore qui pour veus fembloit £ favorable »




Veut déja s'en dédire , & vous abandonner ¢
uel revess &tonnant ?
ELISE,
Faut-il s’en étonner?

Le Sort m'avoit flatée 5 il me menace, il change;
Ce n’cft que fa colitume , ilne faicrien d’érrange :
i avoit trop long- tems foutens mon parti ;

A ne s'en pas dedire , il fe fut dementi,

N'atrens point de me voir plaindre de la Fortune ,
1a plainte a des douceurs pour une Ame commune ;
Mails une Ame élevée en doit bien moins trouver
A feplaindre du fort , qu'i le (¢avoir braver.

CORISBE,

Penfez-vous qu'aux grands Cezurs, quand le Ciel les
menace.

Un peu d'cffroi, Madame, ait fi manvaife grace ?
Q_0i, vous voicz les Dienx préts vous accabler ,
Et vous ne tremblés pas?
ELISE,

Que fert+il detrembler ?
$’il eft bien vrai qu'au Ciel ma perte foit &crite ,
Pouren craindre le coup, crois-tu que je I'évite 7
Et par mes foibles foins , qu’il foit encore en moi,
Dualterer des deftins Pinviolable Loj 2
Non, pour fuir les périls que prédic un Oracle,
L'ebranlement fert moins de fecours , que d’obftacle;
Et Paveugle Terreur, quand on doit trébucher 5
Précipite la chate, anliende empécher.
Tel Oracle , pasfois, s’cft accompli fans peine ,
Qui w2 dit fon fuccés qu’d la foibleffe humaine 5
Erqui, il n'eiit fait peur, eiit pit courir hazard
De n’avoir point d’effer, ou d’en avoir plus taxd,
Ne s’ébranler de rien , & d’une Ame conftante
Rendre, s'il fant perir , fadifgrace éclatante;
Suivreen paix fon deftin, & haiffer faire aux Diecux 4
C'eft toujours le plus (ir, &le plus gloricux,

.CORISBE,

Tes nobles fentimens . e courage admirable.




TrAGEDIE.
Meritoient bien un fore qui fur plus favorable ;
E: que les Dieux pour vous propices’plus long. tems,
Se 7iﬂ‘cnr quelque effore , pour érre plus conftans,
Avcz-vous 3 ce point merité leur colere ?
Qucl autre n'cut point fait ce qu’on vous a vu Fajre
Ert quels foins violens avez- vous jamais pris ,
Q¢ le dernier befoin ne vous ait pas preferis 2
Agcnor eft le feal, A parler fans rien feindre N
Qui de vous juftement puiffe encore fo p'aindre,
Undevoir fi puiffant vous parle en {a faveur..,
ELISE,

Je Pavouerai, Corifbe, il a droit fur mon ceeus :
11doit me plaire feul , par I'ordre de mon Pere ;
Et peut-éure il m’etic plu , 5%l efit moins dit me plaire,
Les nceuds déja formes par le fang entre nous ,
Mauroicnt pit difpofer A des liens p'us doux 3
E peut-éere, vers lui; fans an efore extréme,
Mon cceur {e trouvant libge , eut penché delui-mé«
me ;
- Mais s"agiffane d’aimer , un ceeur plein de fierté
. Eft,conrre la contrainte ,aifément revolté ;
b A tout ce qu'on impofe, avec peinc onincline ;
L Tel choix plairoit,qu’on fuit , dés qu’on le détermines
E L'Amour libre de foi . n’obéit jamais bien 3
- Muis fur tout, fur le Tréne » il ne prend loi de rien ,
- Bien fouvent le devoir lui nuit, loin de I"accroitre 3

Er le droit d'@tre aimé , fere d’obftacle pour 'éure,

CORISBE,
Je plains le Prinee , il aime.
ELISE.
" Au rang ot je :nevoi,

Me répondrois.tu bien de ce qu’il aime en moi 2
;Cen’elt pas 3 mon cceur quiil veur yeut-ure ateeine
' re:

b Mais le voici qui vient , fans doute s> pour [e plaindre,

[N
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SCENE 1L

AGENOR,ELISE,CORISBE
AGENOR,

SI dans I’état funefte o vos ordres m’ont mis |
J L'efpoir d’écre écouté peut m'érre encor permis,
: ELI SE.
Souffrez que je m’explique avant que vous entendre,
Y ¢coute tout {e monde , &ne puis m’en defendre
C’eft un bien queles Rois doivent peu refufer,
Maisil eft dangereux de n'en pas bien ufer :
Vous étesirrité , vous croiez devoir I'étre,
(hra*nd le dépit échape, on n’eneft plus le mafrre :
C'cft fon premier tranfport qu’on doit plus retenir ;
Yai du rang o je fuis la gloire A foutenir ;
©i ne peut rien fouffrir au ‘Fréne fans foiblefle,
Ses droits font délicats , peu de chofc lesblefle,
Voila ce que 'ai cra ne vous pouvoir celer 3
Apréscela j"écoure, & vous pouvez patler.
AGENOR.
Un tranfport violent m’agiie , & me poffede, !
Jc I'avoui , il m’emporte , & tout mon ceeur lui ceds, |
Mais n’en redoutez rien qui vous blefleence jour, |
Ce n’eft pasle dépit , Madame, c’eft Pamour,
Je n’entens que trop bien tout ce que me veut dire
Le délai rigoureux du bonheur o j'afpire 2
Je voi ce qui veus rend mon hymen fans apas ,
L'hymen déplait toujours , quand I'époux ne plk
-pas: \
Mais a qgoi que m’expofc un fi eruel fupplice »
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E fan-il pas e connoiere , & fe faire juftice 2

| Dois-j¢ m'en preadre A vous , puis-je vous en blimer 2

 §jen’a pil vous plaire, avez.veus di m’ain.ler ?

E-s'itmanque & mes feux le fccours d’an merice,

Do:t fa force en fecret pour moi vous follicite %

Sijen'ai pas fgu 'art de toucher vorre coeur ,

Sivousn'y fentez rien qui parle en ma faveur ,

Ricuquicherche 3 répondre  mon amour extréme ,

- 1a fauie cn peut-cile €ure ailleurs que dans moi-mé-

me?

+Bien que P'ordre d'un Priree ait flacé mon ef] poir,
-n'aime pas fi mal que de m’en prévaloir,

Jenveuxa votre coeur plitidr qu'a voure Empire 3

"~ Frquoi qu’en ma faveur votre Pere ait pii dire,

- Quoi qu'il yous ait prefcrit au point de fon trépas,

¢ L:don du ceeur eft libre , & ne fe preferit pas,

| Pour peu que de {on choix la loi vous femble dure »

E Vous pouvez au delai joindre encor la rupture 2

- Euflat- je mille droits pour étre votie époux ,

E Monamour y renonce, & vous rend toute i vous

] vous thets en pouvoir de vous choifir un Maitre,

E Guin'a point vos defirs , 1°cft pas digne de Iéere 2

 Yetrecaear feul doit faire un choix fi glorieux ,

| Etle viai droit du Tréne, < ft de plaired vos yeux,

 Yous peavez me I'dter , & ne devez pas craindre

' Que j'aime mon bonkeur jufqu’d vous y contraindre :

b Delorma’s contre vous, malgté votre rigueur ,

t Larévole neft plus au pouvoir de moncceur »

“Pour neme pas foiimerere , ainfi que bon vous_fcmble,
a2 Couronne , & vos yeux font trop fort joints en=
... {emble ;
ai defubir vos loix un double engagement ,

e peu d’étre fujet , je fuis encore Amant ,
| {clque dure toujours que foit la fervitude ,

t Lamour mven 2 fiair faite une douce habitude,
>t I'on doit craindre peu que rien puiffe en ce jous
g Franler e devolr fourena par 'amour.

TR
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ASTRATE,

Difpolcz done enfin du Trbne , & de vous-méme ;
Sculement , #'il {¢ peut , fongez que je vousaime,
Et meriterois mieux que d’€crnels tourmens,
Si I'Amour tenoit licu de merite aux Amans.
Je ne veus dis plus rien, Madame, & vais atcendre
L'Arrét que fur mon fort il vous plaira derendre,
Pour laiffer votre choix en pleine libenté,

¢ ne vous verrai plus , qu'il ne foit arréé ;
Fe veux vous épargner , jufqu’a la violence
Q¢ peut méme ¢n fecrer vous faire ma prefence.

S 6363 6563 6363 YO R RR3-633 6363 6363 883 44 1Y

SCENE IIL
CORISBE, ELISE.

CORISBE.

ENﬁn ,fclon vos vooux, vous pourrés faire un chois |
Le Prirce vous dégage, & vous remet fes droits 3
Il ne vous laiffe plus aucun {crupule 2 faire,
Sur Pordre en fa faveur laiffé par votre Pere,
Vous nedevez plus rien.....
ELISE
Par quelle injufte loi

Ne lui dois-je plus rien quard il fait tout pour moi?
Corifbz me croit-clleune Ame fi farouche.
Qu’uae belle a&ion nait plus rien qui me touche?
Et que excés d'amour d’ua Prince fi {ofimis. !
Naic pas des droits plus forts que ceux quil ma ]

remis 2 [
Jai peine toutefois ; quoique je me figure,
" "De croire dans le Prince une vertu fi pure,
Et de p'y foupgonner d’aucan déguilement
L'excés érudié d’en fi beau fentiment,
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1]’y reconnois plus d'art que PAmour n'eninfpire:
{Pour m"aimer comme il dit, il I’a {gu crop bien dire 3
Erquand je le croirois , A te parler fans fard ,
Ej‘aurois toujours bien pear de le croire trop tard.

. CORISBE,

11 eft vrai que Sichée a regii de vous-méme

| Ea faveur de fon Fils , I'cfpoir du Diadémc;

B 11s font confiderez tous deux dans vos Etars ;

Le Pere I'eft du Penple , & le Fils des Soldats :

- Vous en avez befoin pour vous pouvoir défendre

- D: I'Ennemi caché qui cherche & vcus (urprendre,
- ELISE

:Je hat cet Eanemi , d'une invincibie horreurs

- Mais la haire n’elt pas toute feule en mon ceeur s

. Afrate doit mon choix 3 plus qu'd cette haine,

y CORISBE.

" Vous devez 3 fon bras Ja Giandeur Souveraine ;

- Etla reconnoiffance a pit vous émouvoir 2

| ELISE

: Ce qui m'émeut , Corifbz, a bien plus de pouvnir.

] CORISBE

Mais ce n'eft pasI’Amouxr? je vous dois trop connoitre,
1l ne peut..,

ELISE.

Et pourquoi ne pourroit-ce pas I’éure ?

! "CORISRBE,

i Quoidonc ? un ceeur fi fier ,fi plein de fermeté

i Par Peffort de 1P Amour , peut-ére furmonté 2

enreflznt Paceeinte . il s’y trouve acceffible 2
ELISE,

rois- tu pour étre fier , qu'un cceur foit infenfible 2

t quelque fermeté qu’on ait pit meterean jour ,

E Qrauprés d’ungrand merite, on échape 3 PAmour?

E Apprens que dans une Ame , avec peine rendug,

 Rien ne fait mieux aimer , quela fierté vaincui:s

Q2'un ceeur eft plus touché, plasil a fair d’efforr,

-k qu'od "obftacle eft grand,’Amour eneft plus fort.



06 ASTRATE,

Au bonheur d’Agenor, voild ce qui s'oppofc 3

Da choix d' A ftrate enfin voila la feule caufe s

Voild cc que j"ai {gu crop bien diffimuler 5

Ee fi j'actens fi card 2 1e leséveler,

Ne c’en étoune pas , avec un foin extréme

Je m’en {uis fait long. tems un fecrer A moi-méme;

Mon cceur d’abord, {ans doute, auroit micux refitté,

§'il neiit &té trahi par {2 propre fierté : '

C'eft elle qui du coip dont tu me visatteinte ,

M’a cauft la furprife,, enm’en brantla crainte.

Qui, loin de me fervir , mon orgueil m’abufant ,

M'a liviée 3 'Amour , en me le déguifant;

Je négligeai d’abord une langucur fecrette

Je n’appeliai qu'eftime , une eftime inquiete s

Et mon cezur trop {uperbe , & trop credule aufli,

Criit méme, en foupirant, qu'on eftimoit ainfi.

L’Amout foible toujours, quand il ne fait que naitre,

Caché fous cette erreur , a pris le tems de croitre,

Et contre mon orgucil , ne s'eft pas déclaié,

Qu'il nait de fa vi&toire été bien affuré,

CORISBE,
Cet Amour me furprend , & je croiois , Madame,
Que I"'ambirtion feule avoit touché vorre Ame,
ELISE. _
Dés que jouvris les yeux, Aftrate, & la Grandeur,
Tous deux , d'an charme égal, fgurent fraper moa
cceur o h

Mon Ame également sen trouva penetrées

Mais cette égalité ne fur pas de durée;

Ces deux divers tranfports prirent un divers cours:
‘ens méme ambition , mais I’ Amour crut toujours,
¢ t’avouerai bicn plus,toutes mes injuftices,

“Tout ce que pour mon rang j'ai fait de facrifices,

Jai tout fai: pour Aftiate; & pour rien épargner,

Ce Héros m’a paru trop digne de regner-

J'ai temé , pour donner un Trdne A ce quejaime,

Cec que jamais mon cceur n'efit of€ pour moi-méme

Et lcs raifons d’Etat qu'on m’a vu mettxe au jour' ,
' N'ont
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F TrRAGEDI R 7
" N'ont fervique de voile A des crimes d"amour.,
l CORISBE,

Je m'affuse qu’A ftrace auffi pour vous fofipire 2

: ELISE,

. Il m'aime 3 ce.n’eft pas qu'il me I'aie ofé dire 2
. Pour contraindre (2 fime, il n°a rien épargné,
. Lefilence toujours fur {2 bouche a regné ;
| Mais uncceur pour parler , n'a~til qu'un Interprete?
- Ne dit-on rien des yeux quand la bouche eft muette?
. L’Amant qui craint le plus de rien faire éclater ,
; N'en dit toujours que-trop 3 qui veut 'écouter ;
. Envain pour {c contraindre, on prend un foin excrée
me; ,
- \Tout parle dans 'amour jufqu’au filence méme,
g f ORISBE, .
* Quand le refpe& d’Aftrate en s'oubliant un peu ,
: Vousauroit epargné la peined’unaven,
. Quand par un beau tranfport il eut moins f¢u fc caire
- Adirc vrai, Madame, cut-il pi vous déplaire 2
: ‘ ELISE, N

Du moins il 'auroit dii c’écoic trop s’oublier,
- Etcen'eft pas X Iui de parler le premier.
--Jefaiqu'a nocre fexe , il fied bien d’ordinaite,

- Delaifler aux amans les premicrs pas A faire ,
= Detenir avec foin tout notre ameur caché ,
: D'attendre que 'aveu nous en foit arraché ,
¢ Denc'parler qu'aprés d’extrémes violences ¢
- Mais je regne , & le Trénc a d’autres bienfeances ,
> Erquand jufqu’l ce rang notre fexe a monté ,
Il doic &cre au-deflus de la timidicé.
i Alrate e mon Sujet , 8 la Toute- puiffance

. I.’cn§agc aux mémes Loix , don: clle me difpenfe,
+ Qaelqueardeur qui 'emporre , il doit fc retenir §
- Ceftd moi de dez:cnd're s & de le prévenir ,
. Delaider 3 s’ouvrir , de I'y fervir de guide ,
- gquncselé » C'eft d Iui d'aimer d"un fea timide,’

'en cacher tout I'éclac , & pour le mettrean jour ,

Diactendre qu'il m’ait plit d*enhardir fon amour 4.

Tom. 111, E
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o8 ASTRATE,
Tum’y vois séfolué , & ccft trop m'en défendtre,
CORISBE.} brend
*amout d’Agenor n'a douc tien a prétendre?

Ecl’amo g Er i sE P

¢ I'oubliois déja , fai- m’en reflouvenir 3 .
{l a trop fait pour moi , pour ne rien obtenir:
Je I'avout , & promets pour n’étre pointingrate ,
De, .

CORISBE,
noi, qui vous retient 2
Quels a v T SE,

Ne vois-ta pas Aftrate ?
~ SCENE IV
ASTRATE, ELISE, CORISBE.
ASTRATE,

D’Un ennemicaché eraignez moins les defleins,
J-ofe efperer dans peu de Ie metere en vos mains
Madame, & la fortuned mes defirs propice ;-
Semble me referver Phonneur de ce fervice,

Deux de mes gens preflez d’entrer dans fon parti, -
O feint des’y réfoudre , & m'en ont averti,

Je les viens d’animer & d'inftruire 3 connoitre
" Ce perfide ennemi qui craint tant de paroftre,

Qui cherche avec baffeffe 2 {e faire raifon , -

Et nafpired regner que par latrahifon, - :
Ils m’ont tous deux promis d’éclaircir ce Myftereq
Occupé par fes foins, je n’ai pl voir monpere,
Peut-éire a-t-il aufli quelque éclairciffement 3
Onm’a dit qu'il me chercheavee emprefflement 3

Et comme il fait les foins qu'un zele ardent m'infpire.




, TR AGEDIE
: ELISE 22
Je puis vous dire plus qu'ilnc pourroit vous dire ;
- Ecjecioi que pour vous, il viut micux aujourd hoi
© Pevoir tont mon tecret X moi méme qu'i lui,
¢ ceffons de feindre, A ftrate ; on veut me faire croire
Q:’oubliant touc devoir, féduit par rop de gloire,
Vous avez jufqu'd moi {ecrettement ofg,.,, :
"~ ASTRATE
. Quoi? présde vcus , Madame , on m*auroit acculé-t
. Ah!s'ilen cft befoin, je puis trop medéfendre.... .
3 . ELISE,
. Iln’eft befoin ici que de me bien enteadre.
- Avant que de répondre , examinez. vous bien ;
Voiez {i votre coeur ne s’accufe de rien,
. §'il ne fe fent pour moi riend’un peu temeraire 4
> Rien qui paffe 'ardeur d’un fujet ordinaire....
© Veus vous troublez, Aftrate; ii fuffic. répondez ;
.- Ceit d vous & parler, puis que vous m’entendez,
£ ASTRATE
i J- vois que vors favez ma temeraire flame ,
. O1vousareve éle fecret demon ame,
Et de mes {culs regards l'indifcrete langueur,
Yous a pii découvrir I'andace de mon ceeur.
. Ils vous onr dit trop vrai pour ofer les dédire;
Bt cette ardeur aveugle a {ur moi tant d’empire ,
-~ Quedeuflai je en périr , jc nefgai pas trop bien
-+ 31 je pourrois vonloir que vous n'en {guflicz rien.
- J'aibien jugé toujours , quoi que je puflc faire,
- Que je vous aimois trop pour m’en pouvoir bicn taire:
Mais quclque affreux péril quime diitallarmer,
:; Jaurois bien du regret d’avoir pumoins aifvier,
> D'un crime fi charmant mon coeur infutiable,
- En voudroit, 8'il pouvoit, étreencor plus coupable ;
Et fije I'ofe dite , aime micux confentir,
A tout votre courroux , qu'au moindre repentir.
Lots que par un tranfport, dort on n'eft plus le maitre,
- “On devient téméraire, on ne faureit trop I'étre 5
—~Et dés qu'on a pit mettre un feu coupable au jour,
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. 3100 ASTRATE,

C'cft I’cxcés qui peut feu! juftificr Pamour,

ELISE. _
Puis- je exiger du votre une marque affez grande? .,
ASTRATE.
Sima mort....,
ELISE,

Ce n'eft pas cc que je vous demande s
I s’agit feulement du choix de mon Epoux ,
E;c'eit furquoi je veux ne conlulter que vous,
’ ASTRATE
Helas ! ce choix encor pourroit-il éere A faire ?
“Agenor en cft fir ?
ELISE,
Qiii , du choix de mon Pete,
ASTRATE,
Et du votre, Madame, en pourroit-il douter 2
ELISE.
S'il ne penchoit ailleurs , quaurois-je 3 confulter 2
ASTRATE,
A moins d'un rang égal 3 votre rang fupréme.«
- ELISE.
Lesinégalitez ne font rien quand on aime ,
E: quelques rangs divers o deux cosurs foient plas
ccz,
‘Quand I'amour les unit, il les égale aflez,
C'eft au choix d’un Sujet qu’un doux penchant m'en-
aAge 3
Maisun’ ‘u?e: fi grand ,par fon propre courage ,
Si digne d’engager une Reine 3 'amour....,
Y ofeaffez, il eft tems d’oferd votretour,
Vous-méme , 3-deffus , jugez qui ce pent &re,
ASTRATE
Me feroit- il permis d"ofer me reconnofere 2
M'en defavoticricz-vous ? Vous vous taifez, helas?
Nrai-je point trop ofé€ 2
ELISE.
Je ne merairois pas,
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ASTRATE,

- Ah! par ¢es mots charmans tout mon bonheur s'a-
cheve.

- Mais prut-ére il fandra qunn Rival me enleve ;
+  Que toutce tendre amour cede aux droits d’Agenor,
! Dicux ! 8'il eft votre épouxz....
' ELISE.
A Il ne 'eft pas encor
- Mais quand vous connoftrez ce quil m'a fait con.
: noitre ,
. Peut-étre avoiierez-veous, qu’il eft digne de I'érre,
< Del'ordre de mon Pere il ne fe prévaue pass
+ Il m'en remet les droits , & ¢’eft mon embarras,
ASTRATE,
Ah ! fi vous en croigz le Devoir & la Gloire.,,;
ELISE,
. Je vousIai déja dit, c’eft vous que j'en veux croire s
o Jenfais votre amourgugc. ‘
: ASTRATE,
, Ah ! Madzme, eft-il rien
- Sifalpe& qu’on amour auffi pur que le mien 2
« Plutdeque d’expofer ni vous , ni votre gloire,
: Ilmecondamnerz, fi vous 'en voulez croire 3
¢ Ilerahira mes veeux , 8'il en eft Juge , helas !
. Jugez-en micux vous.méme , & ne I'en croiez pas.
- Sileft vrai qu'Agenor , fans ancun artifice s
Vous fafle de fes droits un entier facrifice,

Que fon ceeur foit pour vous tel qu'il vous 2 paru;
Puis-je en parlant pour moi , mériter d*éere cru 2
Et i pour vous furprendre, il ne cherche qu'a feindre ,
Eu le defefperant quen’en doit-on point craindre ?
2 Votre ennemi fecret', fur-tout & redourer s
¢ De vos divifions pourroit trop profiter ;
* Dansle liche dcﬂgin qu’il a de vous furprendre,
¢ Cetems feroit pour luj proprea tout entreprendre,
. Sivous forgez, Madame, 3 ce preffant danger,,..
X A
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102 ASTRATE,
_ ASTRATE,

Ces raifons font Peffort d’un amour veritable.

' ELISE,
Sied-il bien A 'amour d'écre fi raifonnable ?
Detrouver des raifons pour pouvoir tout ceder 2
Ah ! vous mériteriez de me perfuaders
Pour prix de vos confeils je devrois y foufcrire,

T ASTRATE,

‘Le pourrez-vous, Madame? °

ELISE
Ah!
ASTRATE.
Votre coeur folipire #
ELISE,
Malgs€ toute ma plainte, allez ;4¢ vous permets
D'expliquer e foiipir au gré de vos fouhaics,

Fin-du fecond. Alte.
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. ACTE- III

L]

SCENE PREMIERE

BELUS,ASTRATE.
" BELUS.’

E graced mes avis donnez plus de crearce,
DScigneut ,de ce Palais fortez en diligence,

L On forme un grand defein, j’en voi tous lgcs apréts, .
L. Dos paffages gardez , des murmures fecrets :

. Enfin tout ce qu’on void , lors quavec défiance ,

E On veut faire arréter un homme d'importance.

E. Vous étes redouré , vous faites des jaloux :

. Et vos amis ont lieu de craindre ici pour vous.

+ Sortez donc , & gardez de vous laiffer furprendrey

b ASTRATE,

- Non , je dois voir la Reine, & ne puis m’en défendte 3
§ ' Etfa faveur m'accable en tel point en ce jour.,..

£ BELUS,

. Vous fiez-vous , Seigneur » dux faveurs de la Cour ?
- Ceft peur-&cre un apas que la Reine déploie,...
ASTRATE,

- Quoi qu'il en foit enfin , il faut que je Ja voie,

| Adicu, tien ne peut plus m'arréter un moment,

E 4




104 ASTRATE,

SCENE II
CORISBE,ASTRATE

CORISBE.

s Ouffiez que jem’oppofc 3 votre empreflement,
ASTRATE ‘

Ne me dérournez point d’aller trouver la Reine.

Un avis trop preffant en ces licux me ramene 3

J¢ vicns lui reveler des fecrcts importans.
CORISBE.

M’en croirez-vous, Scigneur ? Prenez micux vor

tems.
ASTRATE.
Non , non, Corisbe , non , ce que je veux Tui dire 5
Regardefon falut , fon repos , fon empires -
Je vais lui découvtir plufieurs des conjurez.
CORISBE,
Encore un coup , Seigneur , croicz-moi , demeurez
1La Reine a défendu qu’on laiffe entrer perfonne.
ASTRATE,
Nous devons du refpeét 3 rout ce quelle ordonnes
Mais nc puis.je efperer quelquordre un peu pus

doux, :
CORISBE,
81 faue ne celer rien , Potdre cft exprés pour vous:
ASTRATE.
Pour moi ? '
CORISBE

o J'ai bien encor dequoi vousbien furprendre: -
Mais peut-éere il vaut micux ne vous cn gien ape
. prendre



-+ On fent tonjours trop tbt de fi funcftes coups,
#+ Et les maux ignorez font toujours les plus doux.
;- ASTRATE.
7 Accablez-moi pltitSe par le coup le plus rude,
. Que me laiffer languir dansceticincerdiude,
¢ Parlez , vous m’expofez par ce doute importun,
-~ A craindre tous les maux pour m'en épargner un,
CORISBE,
" Puis qne vous le voulez, vous faurez donc qu'3 peine
= Vous &:es plein d'elpoir fortid’avec Ja Reine ,
. Qu'elle a, fans confulter , avec empreffement ,
“: Fatt venir Agenor dans fon appartement
£ Erquand mémee lea fgu qu'avec impatience ,
- Yous faifiez demander un moment d’audiance
I Elle m’a commandé de vous faire favoir
- Qu'elle eftavec le Puince , & ne fauroit vous voir.
f ASTRATE,
- Elle void mon Rival , & mc défend fa vug,
E . CORISBE,
= 11 n'eft pas tems encor d’avoir Pame abarug ;
. Ce qui refted vous dire a bien plus de rigueur,
. ASTRATE
" Hé bien donc , achevez de me percer le coeur,
4 . CORISBE,
Tout ce que pour le prix d’un effore magnanime,
. Enfaveur d’an amant on peut montrer d’eftime 3
b L1 Reine, avec un foin qui n’enr jamaisd’égal ,
E La fait voir cn faveur d: vorre heurenx Rival,
Efle a fi hautement flaré fon efperance ,
Témoigné pour fes foins tant de reconnoiffance 5
4 .
b Que le Prince charmé d’un fi donx changement
I Ena paru d’abord muer d’éronnement.
E Quc vous dirai-je , enfin ? La premiere des Marques
Que'ufage en ces lieux veut qu'on donne aux Monat-

o mpoaisd ¥

£ ques, .
{1'Aanean Roial , déja jufgu’en fes mains remis,
Kait trop voir quel efpoir lui peut écre permis,

la Reine aiant pour yous paru fi favorable ,

Egs
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106 ASTRATE,

Sa riguear me confond comme elle vous accable,
ASTRATE, :

Hlas ! de fa boneé la trompeufe douceur
M accable encor bien plus que route fa rigueur,
Du bonheur d’étre aimé I'effai trop agreable
Fait ce que ma difgrace a de plas effroiable,
Sans I'efpoir trop charmant qui m"a fi peu duré,
A mon malheut du moins 1j’cuﬂ'c é1é préparé;
Mon fore eft plus cruel , plus je I’ai cru propice ,
Tout ce qui m'a Aité redouble mon fupplice ,
Er dans I horreur du coup dont je fuis penctré,
Mon plusgrand defefpoir eft d'avoir clpeté,
CORISBE, :
Ce defelpoir fi grand , ces peines fi cruelles,
Sont le fruic qu'ont produit vos avis trop fideles:
La Reine vous a crit {ur le choix d'un époux ,
Et peat. &ere attendoit d’autres confeils de vous,
Vous avez fait fans doute un cffort heroique : =
Mais ce n'cft pas toujours dequoi Pamour {e picque; -
Er par un noblic effort, perdre un bonheur charmant, =
Eft plus une vertu de Heros que d’Amant, R
Yous deviez un peu msoins parler contre vous-méme,
A

L O T I U R S A A I P Y O} :

(KRR R N

TRATE :
Ah, Corifbz!un amant‘qui fc flate qu'on I'aime;
Qui s'aflure qu'on cherche 3 lui tout accorder 5
En parlant contre lui, croit- il per{uader 2
Je ne m’atrendois pas d’étre cru dela Reine
Oude Iétre du moins avec fi peu de peine,
Y'efperois fur la foi d’unaveu trop charmant,

.1e I"amonr dans {on cceur parleroit aucrement,
Jai pris {oin de montrer qu’uncame bien charmée
Doit tout facrificr 3 la perfonne aimée,, -
Mais j'ai cru que la Reine auroit un foin pareil.
Bt fuivroit mon exemple , & von pas mon confeil: -
Cepepdaut , 3 maperteelle s’eft réfolui, '

‘ o CORISBE,

Scigacur , Ie Pringe fo1s.

[
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TRAGEDIE 107
E "ASTRATE,
. Je fremis 3 fa vuit,
CORISBE,
- Moder- & vos tranfports , & confiderez bien..,.
; ASTRATE,

-~ Hilas ! fuis-je en rat de confiderer rien ?

. SCENE IIL

- ASTRATE, AGENOR , NERBAL.
ASTRATE, |

: Enez, venez, Seigneur, joiiir de ma difgrace s

- Voir.'affreux chitiment de mon aveugle audace ,
- E goiiterd longs trais le plaifir fans égal ,

- Q_:’on trouve au defefpoir d*un malheureux rival,

- Vous n’avez plus, enfin, aucan {ujet de*craindre 2

- AGENOR,

“.Dela Reine, en effet, j'aurois torr de me plaindte:

. Ce Gage me permet d’ofer le croire ainfi :

. Mais vous n’avez pas licu de vous en plaindre auffi,

~ Simon bonheur eft grand , votre gloire cft extréme 3
- Quevoulez-vous de plus ? vous aiinez, on vous aime ,
- Eft-il rien de plus doux pour un ccear amoureux 2

5 - ASTRATE,
: Triomphez , infultez, au fort d’un malheureux 3

§ Corifbe m’a trop dit ot ma flame eft réduite,

i . AGENOR,

i Dece qua vii Corifb. , aptenez done Ia fuite,

prés m'avoir loiié d’avoir cedé mes droits ;

' En mettant dans mes mairs cet annean de nos Rofs 5

o . N -
L1 Reine avec adrefle a fgu me faire entendre, .

7 Que fon coeur 3 vos feux s’étoit Jaiffé furprendre 5

e . 1 e e P o8 A S s
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108 ASTRATE,
Tichant de s'excufer fur 'amour dont les loix
Ne fouffrent pas towjours qu'un cecur aime 3 fon
choix 3
Mais qu’clle avoit voulu du moins pour reconnoitre
La generofité que jlavois fait paroftre;
Fr pour rendre pour moi fon refus moins henteux,
Que ce fut de ma main que vous fufliez heureux ;
Qu’clle ne doutoit point qu'aprés cette prierc s
Ma generofité ne {c montrit entiere, -
N fic un grand effort pour eouronncr vos feux..,
ASTRATE
Ah ? jufques-13, Seigneur, feriez-vous genereux ?
) AGENOR,
Mon ceeur ne peut former une plus noble envic;
A cet illuftre effort , la gloire me convicy -
La generofité m’y fait voir milleappass
Mais 'amour plus puiffant , 12 me le permet pas.
ASTRATE, .
C'eft donc 1, cet Amour , dont le pouvoir extréme
Devoit éure affez fort pour fe vaincre lui-méme?
. AGENOR,
8"l eft beau de f¢ vaincre, il eft doux d’étre heurenx;
Et c’eft crime aux Amans d’étre trop gencreux,

Les foibleffes , toujours, font pour eux legitimes.
. ASTRATE,

Vous n’aviés pas promis de {uivre ces maximes ¢
. . AGENOR,
1'Amour a beau prometre, il fait peu fe trahir,
Ec ceder fon bonheur quand il en peur jouir.
Un prix fi doux vaut bi n une injuftice extréme.
iASTRATE,
Et vousaimez, Scigneur 2 Eft-ce 13 comme on aime?
Eft-cc ainfi qu'un grand ceeur peue vouloi s’enflamen?
GENOR, °
Quc voulez-vous  Chacnn a {a fagon d’aimer
Yous aimez en Heros, ponr moj e fe confefle ,
Le Cicl ov'a fait un ceeur capable de foiblefle;
Mais je n'en rougis point , & julques 3 cc jour .

e
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- La foibleflc jamais n’a faic honte 3 'amour.
ASTRATE.
~ Pour excufer la vbrre, clle eft trop condamnable.
. AGENOR. -.
- 1a Reine cependant I’a trouvé e excufable.
: Son dépit, je I'avoue, ad’abord paru grand,
% Mon refus I'a furprile , ainfi qu’i*; vous furprend,
. Mais j'ai fgu m’excuflcr , & mon amour ex:1éme
i Adun crime fi beau fait I'excufe Iui- méme ;
. Lz Reine enfin m'époufe , & pour vous voir jaloux
¢ Le bien qui m'eft offerr n'en fera pas moins doux,
EN AS TRATE,
i Mettez votre bonheur au deflus de tout autre 3
~ Puifque je fuis aimé , mon fort vaur bien le vérre ,
% Etvous devez penfer, malgré le nom d’époux ,
¢ Quece n'eft pas 3 moi d’éere Je plus jaloux.
: Oui, quoi que malheureux, puilque la Reine m*aimes
. Puifque vous lc favez , & par fon aven méme
. Que malgré wotre hymen , I’Amour en ma faveur,
= De ce qu'cle vous offre a feparé fon ccear 4
. Ccbienqui vous échape, & que mon feu vous vole,
¥ De tout votre bonheur , me vange , & me confole;;
¢ Ce bien fen! des Amans fait les felicitez ,
- Et je vous Ote en lui plus que vous ne m'étez,
AGENNT '

Laiffez-moi les douceurs qui me 1unt accordées 3
Et jouiffez en paix de ces belles idécs,
Tandis qu’un neeud facré propice A mes fouhaits 5
5 Va meure entre mes bras la Reine & fos attraits 3
| Qe faus m’embaraffer d*un ferupule inutile,
. Je vais &tre & vos yeux le poffifleur tranquille 3

Er vais enfin au g1¢ de mes tran(pores preflancs.
, Maflurer d'@ire heareux fur la foi de mes fens ,
| Pour vous en confoler , fongez qu’au fonds de 'ame
1 Reite avee regrer sarrache A vorre flime,

vicez ce doux triomphe ; imaginez vous bien

J anYtés de vorre fort, tout mon bonheur n'eft rieng
Et pacles faux appas d'une viGoite vaine,

TR
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o ASTRATE,
Soicz ingenieux 3 flateer votre peine, :
g;‘y veux bien confentir ; un tefte d'amirié '
‘oblige A voir encor vos maux avec picié 3
Ec fir d’un bien folide , il e me cotite guere 7
De vous abandonner un bien imaginaire, I
Ainfi chacun de nous fe dendra (gzisfait s
Vous de vous croire heurcux , moi de I'&ete en effir, -
_  ASTRATE

Que fert de déguifer mon malheur & le vérre 3 ,
Noas fie fommes , Seigneur , heureux ni I’un ni ["ag- -

tre, .
Pout éere ,c'eft trop peu de me favoir aimé ,
S*il faut vous voir ravir tout ce qui m'a charmé: |
Mais fans I'heare d’érre aimé, rien aufli n'eft capable -
De vous donrer jamais un bonheur veritable : :
Er {ans doute;il faadroit qu'un {eul pour éire heureux, °
Obint ce que le fort fepare entre nous deux, :
1l en eft un moyen, fi vous aimez la gloire,

AGENOR. .
Ce difcours eft obfcur, du moins je le veux croire?
Et pour vous faire grace , étant e que je {uis
N’y vouloir rien comprendre , eft toat ce que je puis.
’ ASTRATE. '
S$i j’ai de vous, Scigneur, quzlque graced prérendre,
, . o . ’

C'eft de nc m’en point faitc, & de vouloir m'en-

tendre : : - :
De¢ répondrcau deffein que vous diffimu'és,

- ‘AGENOR. ‘
Hé bien, je vous entends, puifque vous le voulés,
Ne:bal , faites venir des Gardes de la Reine,
: Necbal remire.

S |

ASTRATE,
Quoi ! me faire arréter 2
. . AGENOR,

J y confens avec peine:
Mais je m’y voi forcé dans le rang que je tiens:
Plus pour vos interérs encor-que pour les miens.
Vocre fureur trop forte a befoin quon Fasséee;



~ A trop d’emportement je voi qu'elle sapréte,

< Etvous eftime affcz pour vouloir prévenir

# Le regret que j’a’urois d’avoir 3 vous punir,

< Quiconque en d’autres mains, voit tout ce qui Je
charme,

. Sent toujours des tranfpores qu'il et bon qu'on de=
farme 3 '

devoir,
- Pour vous abandonner & votre defefpoir.

% Je veux vous en deffendre, & Jaurois Pame ingrare,.4
= Muis on vient par mon ordse, :

gmﬁwﬁwmﬁ&ﬁ@%ﬁwﬁﬁwﬁﬁ%@
] SCENE 1V.

AGENOR, ASTRATE, GERASTE,
~ ' GARDES.
1 | AGENOR 3 Gerafte,

: A«Sfurcz-vous d’Aftrate,
4 ' GERASTE,

! Seignent. .

s AGENOR,

; N'hefitez point : Yous favez qui jé fufs s

i A cette marque enfin, voiez ce que je puis.

1 . GERASTEaAgawr.

- Quelque droit quelle donne la grandeur fupréme
- Mou ordre eft de venir m’aflurer de vous-méme,

; AGENOR,

- Demoi 2 1a Reine aicfi trahiroic mon elpoir,

i GERASTE. -

e vous plains, mais, Seigneur vous favez mon deveis,
: linous faut-votre épéc.

TRAGEDY 5. 132

Yen preus foin pour vous-méme, & croj vous trop.
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ua  ASTRATE, |
AGENOR.
11 faut bien vous la rendre ,

Je nefuis fas en lien de m’en pouvoir défendre,

GERASTE.
A regret.,.
AGENOR,
Vos regtets ue font rien A.mon fore,
Allons,
GERASTE

11 m’eft enjoint de vous conduire an Fort ,
Mais Ia Reine , Scigneur , auparavant defire ,
Que nous vous demandions la Marque de ’Empire,
‘ . AGENOR, :
Tenez , reportez-lui.... .
GERASTE,
Nous n’aurons pas befoin ,
Puisqu’Aftrate eft ici de la porrer plus loin,
C’eft en vos mains , Scigncur , qu'un ordre exprés
m’engage, :
~ Aremetcre du Trone & la Marque & le Gige:
A Aftrate,
La Reined votre efpoir permet tout en ce jour,
AGENOR
Lefore change, je tombe , & voici votre tour,
Allons, épargnez-moi dans le mal qui m’accable,
D’un Rival criomphant Ia viié infupor:able 5
. > A Gorafle.
Je trouve encor fa joie au fort de men malheurs,
Plus cruelle & fouffrir que ma propre douleur,
1 eft affez heureux fans joiiir de ma peine., .

- ASTRATE. .
Allez , je vais Seigueur , rendre grace 3 Ja Reine :
Et quoi que mon Rival , ce n'cft pas prés de vous
Qu'un Triomphie fi beau doit m'éic le plus doux,




TRAGEDIR. 1135
600 58 60 60 60 0 I 008 a3 608

SCENE V.
i ,
| SICHEE, ASTRATE,

: SICHEE,

OU‘ courés-vous ; mon fils ?

i ASTRATE,

: Od mon bonheur m'appelle,
: SICHEE,

1Jai tout fgu de la Reine , & je fors d'avec elle;

; ASTRATE, |
i$i vous favés pour moi jufqu'od va fa bonté
iNarréres point , Scigneur . nn Amant tranfporté,
- Jai beaucoup 3 vous dire.

B ASTRATE,

H Ah ! (ouffrés que lje prenne
;Avant tout autre foin, celuide voir la Reine,

iJe ne puis moins, Seigneur , & je lui dois affezg

5 S %C HEE,

Vous pourriés Iui devoir moins que vous ne penfés,
E - ASTRATE,

bl Pxinc; el arréeé : qu'aurois-je encorc - craine
re?




114 ASTRATE,
Ec la Reine n’a feint de Pen laiffer jouir ,
ve pous fonder fon ame , & pour micux P’éblonir,
Elle cherchoir pour rompre un précexte fe plaindre,
Enfin i vous voulés, vous n'avés sien 3 craindre ,
Vous ferés fon Epoux.
ASTRATE,
Helas! fi je le veux ?
Doutés-vous qu'un Amant , Scigneur, veuilic ¢én
heyreux ? :
SICHEE,
Je vous eftime affez , pour ne vouloir pas croire,
‘Qen. vorre catur , I'Amour , I'emporte fur i

gloire. _
ASTRATE
Je crois que pour les feux ,dont je e fens bruler,
Ma gloire & moix aimdut ,'n’cinl: riena géméllc\r.
w’eft-il plus gloricux que I'hymen d’une Reinet
Qieltil plus g SICHE,
D’une Reine coupable, odicufe , inhumaine,
Qi pour fon coup d’eflai ,s’immola nos vrais Roi!
Et qui n’ade leur rang. que fes crimes pour droiis:
ASTRATE,
Ah ! Scigneur, eft-cca moi, de 12 trouver con pable
Ec fut-clle 2 vos yeux encor plus condamnable ,
N'en jugeriés-vous pas plus favorablement ,
Sivous 'cxaminiés avec des yeux d’Amaat 7
JYaimois d¢ja la Reine,avant fog injuftice s
 Je vis avec horreur , ce fanglant Sacrifice ;

‘en fremis en fecrer 5 mais quand on eft charmé,
Qe n’excufe-t’on point dans un objet aimé ?
L’éclat de deux beaux yeux sdoucit bien un erime :
Aux regards des Amans , rout parofit Jegitime:
Leur Efpric tient toujours le parti de leur coeur;
E: I'Amour n’eft jamaisun Juge de rigucur.

, SICHE'E,
Si I'horreur des forfaits n’a rien qui vous arréee,
Apprehendés du moins, ’orage qui s’apprére.
Craignés de vous charger , par un Sceptre odicus,
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pe la fureur du Peuple, & du couroux des Dieux,
© gur un T1éne ufurpe ,1a Reine trop foufferie,

= Touche peut-Etre enfin au moment de f{a perte s

© Tout PEatdfes Loix n’obeit qu'd regret;

- On murmure, on cabalc , on confpire cn fecret 3
Levrai Roi va paroitre, & la Reine chancelle

b Gardez qu'un neeud facal vous entraine avecelle
%, Ne vous hités point rant de regner  ce prix ,

g Ft de monter au Tidne, au point de fon débris,

£ ASTRATE, )

E Je vots entends, Seigneur, le farg en vous s'allarme

' Des petils qu'il croit voir & 'hymen qui me charme 5

i Ecjaidequoi calmor I'cffroi quien ma faveur
I! Tout 'Amour paternel excite en votre ceear,
t La gloire qui m'artend fans peril m’cft offerce.
E La confpiration eft enfin découverte,
SICHEE,

- Découverte 1+ - _

b . ASTRATE. .

Ouy, Scigneur , & par mes foins de plusy
. Pluficurs des Conjurez me font déja connus :

E Je vai de ce pas méme eninftruire la Reine,

b Pigmalion en eft , Bazore & Nicogene.

SICHE E

b Ces trois font nos amis.

: ASTRATE

3 ‘S'il en eft dans I2 Cour,
FERA] quelque amitié qui refifte A I'Amour 2

g ' SICHFYE,

]2 vois qu’il n’eft plus temps , qu'avee vous je dé.
3 uvife ,

R quil gfaut vous montrer le Chef de 'entreprile :
 Celui qui du vrai Roi connolt feul tout le fort s

2Lt qui cortre la Reine a fait le plus d’effore,
ASTRATE

Montrés-le moi , Scigneur, par cette eonnoiffance,

ta Reine ; & mon-bonheur, font en pleine affu=
xance @ :

PR T 1



Ce Rebelle puni , nous fommes fans effroi,
SICHEE,
Connoiffés-le , mon fils , vous le voiés en moj,
ASTRATE.
- Ce pourroit &tre vous? ‘
SICHE'E.

Oui, c’eft moi , dont le zele

"Pour le fang de nos Rois , tonjours ferme & fidelle, |

Contre la tyrannie ; a jufques a ce jour,
Lizué les plus puifflans du Peuple & de Ja Cour.

L'eft moi, quidu vrai Prince, ai feul la connoifs |

- fance ;

Qui des ufurpateurs, 1"ai {auvé dés I'enfance ,
Etqui I'ai refervé pour venger {es Parens,

Pour reprendre leur Sceptre, & punir les Tyrans,
Ce deflein découvert rend ma perte certaine 3
Elle eft trop importante au falut de Ja Reines
Yous me perdez , mon fils , fi vous parlés,

ASTRATE.
Helasg ?
¥ perds 1a Reincaufli , fi je ne patle pas,
SICHEE,

Sa perte avec la micnae entre-t’elle en balance 2

e fai ce qu'eft I'amour, j'en connois la puiffance,

t veux bien pardonner aux tranfports d’un Amant,
Certe excufable erreur d’un premier mouveinent,
Mais je ne doute point qu'aprés cette foiblefle ,
Votre cceut tout enrier, pour moi ne 8'interefle,
Quoi que d’abord I'Amour ait pi vous infpirer,
Contre tous {eseffores,, le Sang doit m'affurers |
Je me fie au pouvoir des droits de la Nature ;

A la vertn d’un fils julqu'ici toute pures

I L]

T I

o

Au premier des devoirs , au plus facté lien .,

ASTRATE, |
Seigneur , contre I'Amour , nc vous fiez @ rien,



Qu_e tout vous foic fufpe , le Sang , lavertn méme;
| Craignés tout d'un Amant, qui craint pour ce qu'il
aime, -

f Le plus fir cft pour vous de quiteer Jes mutins ;

E De jes abandonner 3 leurs mauvais deftins ;

biVencz demander grace , & nous I'aurons fans peine
Vepez Scigaeur , venez dire tout 3 la Reine.

SICHEE.

Mo ! t;ahi.r mes ‘fermens , mon Prince & mes
o L mis.

LiPlutdt, i vous Iofez , trahiffez- moi , mon fils,

[ Penfez-vous que l'appas du rang qu’on vous pre. -
& fente,

A cet infame prix , me corrompe , ou me tente 2

: Connoiffez micux ma foi , rien ne peut I'émouvoir,

£ Ec jen’ai point de fils , fi cher que mon devoir,

' ]ai juré de vanger mon Maitre egitime 3

b:De couronner fon Sang , de détrdner le crime s

f Daffranchir mon Pays d'un Empire odieux ;

L Oc du moins, deperir d’un trépas gloricux,

f Dans un fi grand deflein je fuis inébranlable ¢

1l faue c&l’cnﬂn laRecine, ou trébuche, ou m'acese

1' * N b . -
:Que vous voiez {es jours , ou Ies miens terminez,
LEr ceft A vousd voir quel parti vous prenez,

. ASTRATE.
 Entre la Reine , & vous , je f’en ai point 3 prendre,
- Que celui de voulois tour A tour vous deffendre,
 Yous garder 'un de l'aucre , & tonjours me sanger
- Du parti feulement odl fera le danger,

1l me paroft d'abord du cbté de la Reine
'Pardoungz fi j'y cours.
' SICHEE,

Quoi , la nature eft vaine 3

3 , ASTRATE,
Vous n*avez pas encor befoin de mon fecours,

i
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Scigoeur , & de la Reine on va trancher les jours,
Avee le mémefoin , que comme amant fidelle ,

¢ vais, ou la fauver , ou périvavecelles

e (aurai , 'ajant mife A couvere de vos coups 4

ous fauver comme Fils , ou périr avec vous,
Je n’cxamine point dans ce:te.conjouCture ,
Qui doit vaincre , ou ceder ’amour ou Ia nature
Sauos juger quides deux doit &re plus puiffant,
Jercgarde au péril , & coursau plut preflant,

" Fin dutroifiéme A%ei



. T RAcsEpre , 1y

s
ACTE IV.

SC‘ENEA-I:’:R,EMIERE.

i BAZO RE,SICHFEE,
NICOGENE.._

‘BAZORE.

Je)®
G

"Ea doutons point , Pamour a fait patles
Aftrate 5 _

Notre entreprife eft fgué , il eft temps qulclle

7 éclate s

Il faue fans plus tarder prefler les derniers coups ,

£ fi nous differons tout eft perdu pour Nous,

iDes Tyraas defunis la force divifée,

ISemble nous offrir méme une vidtoire aifée,

i defordre eft entre eux, le Prince cft arréeé ;

EE: (nivant le deflein entre nous concerté ,

5cs Partifans aigris s’engageront fads peine,

A poufler lear fareur jufqu’d perdrela Reine: -

kles Gardes d*Agenor fonr-gagnez prefque tous

ift nos amis tous prérs n'attendent plus que nous,

~  SICHEE.

th'lez done les conduite, & maichier 3 leur Téte;

i< foin de voir mion fils pour un moment marréte,

Pl peut beaucoip ici- {oh nom feu! eft bien forr s

e vais pour'enttai nex faire un dernier cffoft 3



120 "ASTRATE,
Mais puifque nos Amis fonr tout prées d'ents
... prendre, Coa L
Y aurai foin d'achever, commence? fans m’attendss,
"Notze falue dépend;de tous précipiter 3 '

De w'éere point furpriss- . .

o NICOGENE,

N Nous allons tout tenter,
Vous n'avez feulement qu'd faire enfin paroitre
Celui que de I'Ecat nous devons rendre Maitre;
Ne nous le cachez plus , puifqu'il eft dans ces licur;
Mohtrez-nous notre Roi, ‘nous en combareroy

' mieux, o
T SICHE'E. :
WVous l'aurez pour témoin de votre zcle extréme,
~ Y'efpere aller dans peu vous joindre. avec lui-mb
me; ‘
L'amener foutenir fes propres interéts.... °
Mais mon fils fort ,allez , je vous fuivraide prés,

R 053 HE0 0 00 5160 1 4B0.80 60 620 40 Ml
SCENE IL

ASTRATE,SICHEE
ASTRATE,

RAﬂ'utcz-vous » Seigneur , & ceflez de vous plaine
dres '

Ni vous,ni vos Amis, vousn’avez ricn 3 craindigy
' " STCHE'E. ,

'$i vous n'avez rien dit, rienne doit m’€tonner.

o ASTRATE

Y'ai tout dit, mais Seigncur, j'ai Fait tout pardond,

La Reinc én ma faveur oubliant votre audace,

" A vous , aux Conjurez , confent 3 faire grace;

E
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| fecoute fa rigueur fe borne au feul trépas

5 Del'autcur du defosdre & de vos attentats.
 SICHE'E,

[ La Reine acheveroit I'injufte facrifice,,
& ASTRATE,
" Souffrez-lui , 8'il fe peut encor certe injuftice,
Cc fera la derniere , & 'Erat agicé,

) En a méme befoin pour {3 cranquilicé,

E Dans ces deax enncmis un devoir implacable
Rend 3 jamais la haine irréconciliable :

1 Un pere maffacré , deux frcres égorgez

! Tot ou tard doivent étre, ou fuivis, ou vengez:

I.c Prince matheureux qui regoit cetee offecace,

| Doit renoncer au jour plmé: qu'd la vengeance 3

 Ecla Reine engagée 3 cette cruauté,

“N'en peur, qu’en I'achevane, trouver I'im punité.

3 SICHE E

- £t pour prix de ma grace il fau: 'vrer mon maicre 2
F ASTRATE. .

{Non, Scignear, feulement, faites.le moi connoitre ,
IN: craignez rien de moi de honteux, ni de bas.

jfz'irai feal Pattaquer fans fecours que mon bras ,
-Etn'imiterai point le foin indizne & liche,

. Dont il vous fait armer, quand lui méme il fe cache,
pL iffez-le enfin paroitre, & par {on propre effort,
Soiitenir contre moi fa gloire de fon fort,

lcherche A fe venger, jaimeavec violence;
 1itrouble mon amour, je trouble fa vengeance,

[l ne peut (e venger , fans commencer pat moi ,

;I?cnc puis fans {a perte aimer qu’avee cffroi,

jSoufftez que nous f{uivions les tranfports qui nous
z guident ;

EQue ces grands differens entre nous {e décident ,
 Euquenfin I'un des deux 3 I'antre dtant le jour,
Eontre qui peut le plus, la vengeance, ou amour,
SICHE'E, :
LHE bien | puis quétouffant vos vertus magnanimes,

Tome 111, F




122 ASTRATE,
Vous voulezde la Reine épou‘er jufquaux erimes,
Ec achever I'horreur , & Pofer foutenir
L faut vous dire tout , mais c'eft pour vous punir,
ASTRATE,
Cet conemi , Scigneur , cft-il fi redoutable ?
: SICHEE,
De quelque fermeté dont vous f{oiez capable ,
Je fuis far de vous voir pilir d’étonnement,,
Et fremit de terreur A for nom {enlement, .
' "ASTRATE :
Ces menaces ne font qu'augmenter mon envie ,
Nommez-le moi, Scigneur, m'en couta~t-il la vie,
: SICHEE, -
Par cet aveu quun Perea commis A ma foi,
Apprenez donc le fore du dernier filsdu Roi,
Connoiffez "ennemidont I'implacable haine
Doi,  fon fang verfé, tout celuide la Riine.
A ST RA TE (it dans les tablettes que
Sichée lui monire.
‘Le plus jeune de mes trois fils,
Echape aux cruels ennemis,
Dont {ur moi Pinjuftice éclate ;
Ft quandit{era tems de découvrir fon fore ,
O« pour rompre mes fers , ou pour venger ma mort, |
Sichée en cft cru Pere, & fon rom eft Aftrace.
ASTRATE continue en rejestant les tableltes.
Ah! d'uncoup |!:lns affreux peut-on étre percé !
Je ferois né du fang que la Reine a verfé 2
Quoi, j'aurois 3 venger par des loix trop {Everes,
Sur un fi cher Objet mon pere & mes deax frercs?
Et quand nos cceurs charmez fe croiojent tout pekf
mis , ' : ,
Malgié Pamour , & nous , nous ferions ennemis 2
» o SICHEE.
Il eft trop vrai, Scigneur , vous le devez connoitre,
ASTRATE,
"Le puis-jée croire ; helas ! quelque vrai qu'il pul]
tre,
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- ~SICHEE,
e puis vous en convaincre , & cet aven du Roj
Pour en ofer douter eft trop digne de foi
" Quand le pere d'Elife eut la coupable andace
- De mettre aux fers le votre , & dafurper fa place ,
. Un filsque je perdis , dont je celai la mort, :
.. Me donna le moien d’affuter vorre fore ¢
- Vous éiicz de méme dge, & tous deux dans 'enfance ,
© Etfon nom aifément cacha vorre naiffance,
’ ASTRATE, o
Qu’A jamais ce fecretn’eft-il caché pour moi
Ah ! cruel , faloit.il, fi je fuis fils du Roi,
Pour me montrer la main qui it périr mon pere,
- Aucndre que'amour me la rendit fi chere?
7 Etne deviez-vous pas , pour le bien de mes jours,
i Oum’avertir plutbt, ou vous taire toujours 2
{j SICHEE, :
- Avantqu'ofer, Scigneur, vous apprendre I'offence ,
Jaicru vous en devoir affurer la vengeance , '
. Ftn'ai pas dii prévoir un malheureux amour, .
- Quine s’eft déclaré qu'en ce funcfte jour,
: ASTRATE.
© Mais fi je forsdu fang qu’a répandu Ja Reine,
Quand par les Siriens {a perte &coit cereaine ,
. Pourquoi dans fon parti vous-méme m’engager ,
- Contre des cnnemis armez pour me venger 3
SICHE'E,
1 Des Siriens pour nous , la haine hereditaire
» Nafpiroit 4 rien moins qu’a venger votre Pete 3
1 Etla more des Tyrans , & leur panition ,
o N'éroient gu’un bean prérexte 3 leur ambition,,,
3 Ils n'cn'v:;uloicnt qu’au trdne od vous devez prétens
3 re :
Et fi vos foius contte cux ne I'avoient fgu défen-
bt drc 3 ’
* Nousaurions eu befoind’effores beaucoup plus grands,
i Pour 'dter de leurs mains, que des mains des Ty-

1ans,
Fa

o RN



124 ASTRATE,
La vengeance dun pere A vous feul &coit dud,
Je vous I'ai refervée , & I'heure ca eft venut,
L’objet vous en fut-il cent fois plus précieux ,
Levezle bras, Scigneur, & détounrnez les yeux ;
Faites votre devoir fans regarder le refle,
ASTRATE,
Qu'il eft crael ! & Dicux ! cc devoir trop funefte?
Ye ne puis, fans fremir, feulemene y peafer:
Eh ! ne feroit-il rien qui put m'en difpenfer ¢
- SICHEE.
Perdre, & punir la Reine, érant ce que vous &ees,
Soitt des loix qu’clle-méme 3 votre bras a faites , |
Votre pere , par elle , & vos freres meurtris,,,.
o ASTRATE..
H:las! fi je pouvois n'écreque vorre fils 2
. SICHEE. '
Vous étes fils duRoi , la preuve en et crop claire,:
ASTRATE _
Nimporte , par pitié . foiez roujours mon pere,
SICHE'E. ‘
Votre fort eft trop beay .. )
ASTRATE. :
Le prix m’en fait horreur,
Er j'aime encor micux mille fois mon erreur.
Laiffez, laiflcz moi fuir cetre fatale gloire ,
Laiffez-moi, s'il fe peut , ticher de n'en rien croire,
Repounffer de mon ceenr cette affreufe clané ,
Et garder de mon fort ’heurenfe obfcurité.
: SICHFE'E,
Faites-vous un effort four déggg_ct votre ame,
D: ces tranfperts hoateux d’une coupable flame :
Scigneur , confiderez que 'amour deformais ,
ER, entre Elifo, & vous, interdit pour jamais ;
Que cerindigne feu n'a plus droit de paroftre,
Et que pour I'étouffir, quelque fore qu'il puifle étze,
~ Dans Ia peur de tomber defon injufte rang ,
La Beine na ver(€ que trop de vorre fang

.

Songez que cet amour qui vous trouble & yous géne)
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© Qui vous nfurpeun ceeur quin’eft dil qu'd la haine,
'\ (cramour qui vous guide aucrime le 3rus noir 4
" Cotrompt votreverta, féduit votre devoir §

£, Cct amour qui vous rend X vous.méme perfide,
= - vous force & cherir une main parricide ,

| pon éure ici pour vous le premicr destyrans ,

. Qu'ii faut facrifier av fang de vos parens,

- Rendez vous i la gloires allezed vous appelle,
" Limpatiente ardeur d’un peuple plein de zcles
5§ yvez de votre fort I'irrévocable loi,

. Montrez- vous digre fils du veritable Roi; |

* Laiffecz- vous artacher aux flames indifereres, ..

| ASTRATE,

; Ah tjappergoila Reinc !

¢ SICHEE

Ah 1 fongez qui vous étesd
i ASTRATE

Helas ! qui que je fois, 3 cet afpe& charmant,
" Je ne me connois plus , & ne fuis plus qu’amant.
* Tout mon devoir s’oublic aux yeux de ce que j'aime. -

SICHEE,

. Jenvais done -ptendre foin pour vous, malg:é'vons-y
méme,

-

E DR A SN

SRS
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SCENE IIL |

ELISE, ASTRATE, CORISBE. |
. ELISE

HE’ bien mon ennemi vous eft-il découvert? |
Nal efpoir contre lui , ne peut- il méire offert ?
Voijt.il métes le Sceptre & la vie,.... i
ASTRATE
Ah! Madame !

ELISE -
Je vous trouve interdit I qui tronble ainfi votreame? |
Tout voure foin pour moi yn’a~t-il rien obtenu ?

“ASTRATE,
Hclas | votre ennemi ne m'eft que trop connus
: ELISE.

En Iétat ot je fuis, c’eft pep de,le connoftre:
Peue-éere deces lieux eft-il déja le maitre.,
.On yient de m’avertir que le peaple enfureur
Sc fofileve , s"atroupe , & s’arme en fa faveur ;
Et qu’un gros de Soldats , joint 3 la populace,
En foiitient |a révolte , & redounble I'andace,
J'ai vii méme , A ce bruit 1a fraicur semparer
De ceux en qui j"ai cru devoir plus efperer 5
Tout cherche X me trahir, tour me devient funefte;
Et fi j°ai quelqu’efpoir , c’eft en vous qu’il me refte,
Mon ennemi fans vous , cft feur de m*accabler.
' ‘ASTRATE, '
~ Non, n’apprehendez rien , c’eft 3 luide trembler.
L’état od mon amour , I'a déja fgu réduire ,
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Lae Jui peut deformais permetere de vous nuire

;?Nd” P EL1SE. o

. auoi . contre fes efforts , vous pourricz m'affures ?
el "‘ASTRATE,

1 puis méme encor plus , je puis vous lelivrer,

T U TEL LS B,

M leliveer vous-méme | 6 Ciel | (e peut-il faire

© Que j'aic un bien fi doux par une main fi chere !

11 que Je plus mortel de tous mes enncmis ,

t:Par upamant aimé , me foit enfin remis 2

- (etemps prefle 3 ma haine , offrez donc fans attendre,
© (e {arg fatal gnil faut achever de répandre:

& De cette heureufc more , hitons-nous de jouir,

ASTRATE,

" 11¢ bien Madame , hé bien , il faut vous obéir,

1t pour tarir ce {ang qui vous eft fi funcfte ,

' Enmontrer 3 vos yeux le déplorable refte.

' Cedernier fils d’un Roi par votre ordre égorgé;

" Ce fils par fon devoir 4 vous perdre engagé 3

" Cetee viétime encor 3 vos jours neceflaire;

~ Cemalheureux Vangeur d'un miferablepere,

- D'une Maifon décruice & d’un fceptre envahi;

" Eofin cet cnnemi tant craint , & tant hai

" Dont nous cherchions la perte avecun {oin extréme,
. Qui Pear pu croire! helas! Madame, ¢'cft mol-

} méme. v

ELI SE,
 Yous! & Cicll vous! Altrate !

: ASTRATE.

: En vain , pour me flatter,
J'ai fait ce que j'ai pu, pour tacher d’en douter.

Sichée , en me montrant ce que je fremis d’érre,

S'ilen ent erit mon cceur, m'eut laiffé méconnoftres

Mais de ce fort affreux ignoré jufqu'ici

. llnem’a malgré moi que trop bien éclairci,

= Je voi que ce revers ; commemoi, vous accables -

- Que votre ame 3 ce coup n'eft pas inébranlable,




128 " ASTRATE,
- ELISE.

Si j'aicru P'étre Aftrate , & me 1"étois promis,
Jene vous contois pas paimi mes ennemis,
Je me vantois & tort d’un courageinvincible, ¢
D'unc ame 3 la terrenr au troubie inacceflible ,
L'ingenicux courroux du Cicl plein de rigueur ,
N'aque trop bien trouvé le foible de mor cceur,
}'auxois bravé mon fort, s'il ne m’cur point trompée

« ne m’en gardois pas par ou j'en {vis frapée,
De ce piege des Dicux qui fe fut defie ? :
Men ceeur étoit fans doute, affez fourifié _
Contre sous les dangers qui menagoient ma vic ;
1] ne I'éroit que trop contre un pevple en furic ,
Contre les Dieux vangeurs , les Deftins en courogx,
Mais il ne I'etoit pas contre Pamour , & vous.

: ASTRATE, 3

De Famour & de moi, que peut craindre votre ame)
Contre votte ennemi , vous pouvez tout , Madame;
Vous voulicz le connoitre , & je vous I’ai monure ;
Vous cherchiez 3 le perdre , & je vous Iai livié,
N’¢pargnés pas mon fang dans ce malheur extréme,
Yousen avés befoin , il me peze 3 moi-méme 3
Il coulera fans peine, & tout vous eft permis s
- U eft coupable affcz de nous faire ennemis,
TFrop heurcux s'il vous laiffe en paix au rang fu-

préme..,.
: ELISE
Ne me reprochés pas d’aimer le Diadénre,
$'ilm’a pu tace coficer d’injuftice & de foin,
C’¢toit pour vous offrir , I'Amour m’en eft témoin,
Je n'ai fait cependant rien qui ne vous trahifle;;
Le Ciel contre mes vesux toutne mon injuftice ,
Et tout ce que pour vous j'ai commis de forfaits ,
Au lieu de nous unir nous fepare 3 jamais,
: ASTRATE.
Airfi Madame, ainfi , pou: avoir fgu vous plaire,
C'eft donc moi qui vous fic facrifier mon pere ,
Répandre tout le fang qui m’avoit animé ;
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Etje fus parricide , & force d’écre aimé.
- ELISE,
Vous vous juftifierés , en immolant ma vies
Ei ferés innocent quand vous m’aurés punie,
YVous devés vous vanger , & méme me hair:

Votre fort vous Pordonpe...,
ASTRATE, _
ﬁ Eh! lui puis- je obéir?
Yous un obiet pour moi , de haine, & dc vengearce!

Et vous me condamnés 3 cette obéiffance ?
ELISE.
Tavoiicrai ma foiblefle , Aftrace , & qu'en effet ,

Jai peine & vous prefler d'obéir tout 3 fair,

Ne fuivez qu'3 demi ce devoir trop funefte 2.
Sauvés-m’en la moitié, jc fuis d’accord du reftes
Yy confens fans regret , vargés- vous ,maishclas !
Aftrate, s'il fc peur, ne me haiffés pas. -
ASTRATE,

Ah | j'obéirai trop pour peu que yobéifle &
Et comment voulés- vous qu’un Amant vous punifle ?
Non, non , le Ciel veut bien voir trahir fon coutoux,
Puis qu’il prend un Vangear fi foble conrre vous:
C'eit pour vous épargner,qu’en mes mains il vous livres
Qu'il vimpofle un devoir que jene faurois fuivse 3
F: s'il avoit voulu vous perdre abfolument,
Hnes’en ficroit pas au devoir d’un amant.

‘ ELISE,
Ceft par vous toutefois qu’il véus que je periffe s
Un Oracle Paffure il faut qu'il s'accomplifle s
Les Dicux me Pont trep dit ponr ex ofer doutef

ASTRATE _

*ymour eft Ie Dieu feul qu'il en faut confulter 3
E¢fa yoix ddns mon ceenr s'expliquant fans obffacle 5
Vous répond du contraire, & vaue bien vo. ce otacle,
Ceft le Dieu qui me touche & me cornoit le mieux ».
Fiés-vous plusd lui, qud rous les autres D eux,

& -

' §'ils menacent par muot ,, vus jouts . & votre empiie 3

15 (e font abufés, j'ofc les en dédires
Je prétens vous fauver, en déph des deflics,
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SCENE 1IV.

GERASTE,ELISE, ASTRATE,
; " CORISBE.

GERASTE,

" A H! Madame, tout cede au pouvoir des mutins ;
Et P'ennemi fatal refervé pour vous nuize ,

Au dernier defefpoir eft prée 3 vous réduire.
De fa haine pour vous tout eft A redouter
3a vengeance a déja commencé d’éclater ,
Ec contre votre fang, la furcur qui I’anime
A prisdans Agenor fa premiere vitime, .

- Mais ce qui doit furprendre , eft qu'on a fait effort
Pour méme , en I'immolant , vous charger de fa mor,
Ces mutins, A la force , ajontant I'artifice ,

Vous ont de ce trépas imputé linjuttice.

D’abord avec fucczs ce faux bruita courn

Des amis d’Agenor , leur partis’eft accru,

Ec Peffore réuni de route il;. tempéte,

Vient jufqu’en ce Palaijs fondre fur votre tére,
ELISE d dfrate.

Vous voiez que des Dicux I'implacable courroux

Veut que vous vous vangiez Aftrate , & malgré vous,

ASTRATE,

Malgré ces Dicux,Madame,allons donc vous défendre,

E; d'cux , ou de mon ceeur, voir qui s"c& pu mépren-

dre,
ELISE,
Ecoutez votre fang.
o - ASTRATE :
Ses cris {ont {uperfluss
J tcoute mon amour , & n’entends rien de plus.
Fin du quatriéme dlle,
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ACTE V.
SCENE PREMIERE.

ELISE-CORISBE.
ELISE |

4L

QUel queffore que le Ciel 3 m'accabler emploie,

Ii ¢ft temps qu'} tes yeux. mon Ceeur souvre A
la joie,
CORISBE.

© Auriés-vous quelqu'elpoir qu'Aftrate piic calmer ,
© Ceux que {es interéts malgré luifont armer,

Ft que votre {alut fi proche du naufrage,

- Ue feconde fois , fut encor fon ouvrage?

ELISE.

. YVai vi moi-méme, Aftrate audeld de mesveux,’

¢ Tenter tout ce que peut un Heros amoureux.

o

Je I'ai vu d’un balcon , coutis dreit a [a porte

Qu'attaquoit des mutins la troupe la plus forte.

Aprés avoir en vain , effaié plufieurs fois ,

D'arréter leur fureur du gefte , & dela voix s

Voiant que le tumulte empéchoit de 'entendse ,

112 changé ces foins en ceux de me deffendre 5

Pour mei, contre Jui-méme , il s'eft cru tout permis o

Etde {es Partifans , s'cft fait des ennemis, .
) ) ) Fé



132 ASTRATE,
_ CORISBE,
Avece le peu d’amis qui vous refient fidelles,
Que pourra ce Heros cortrerart de rebelles 2
: ELISE.
Mouttcthqu'il m’aime encor , malgré tout mon mal,
eur ,

Cor’sbe, & c’cftaflés pour charmer ma douleur,
Quand on aime, & qu'on trouve, ¢n un deftin con.

traire , :
Du cbté de i'amour dequei {e fatisfaire 5
C’eft un bien , qui tient feul licu de tout autre bien,
Et cequon perd daillecurs, ne coute prefque rien,
Aprés avoir pu voir I'ennemi que j'offence,
Au licu de me punir , s"armer pour ma deffencer
Abandonner pour moi lefang de fes parens =
Erouffer dans fon cceur leurs manes murmurans's
Dlinftrumens de ma perte en devenir "ebftacle s
Effaier de tromper & lcs Dieax & Poracle :
M'immoler {on devoir, & plus amant que fils
Dementir les Deftins qui nous font ennemis 2
Ec de la méme main pour mon t1épas choifie,
Lutter contre le fore , peur me fauver la vic ?
Quel qu’en foit le fuccés , cc triomphe fecret
Me doit fuffire au moins pour mouris {ans regrer,

CORISBE,
Je ne voi pour mourir , rien encor qui vous prefle,
ELISE

Aftrateeft en péril : venx. tu que je Py laiffc ?
Nen, non 5 hitons ma perte , & ['allons difpenfer
De s’expofer aux coups qu’on me veur adreffer.
Yaime encor moius que lui la vie & la Couronne !
Ec le danger qu'il courr, eft le feul qui m’éronne.
I1 faut qu’un prompt trépas qui foit tout de ma main
Lui fauvedes forfaits qu'il pourroit faire en vain ,
Que jemporteen mourant le erime od jele lic,
E: qu'avee Ia vertu je le reconcilie.
Apres ce que pourmoi lui faic faire [Pamour,,
Celt bicn le moins pour luique je doive 3 mon_tour
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CORISBE,
Quoi , vous n’ateendrés pas., ..
ELISE o
Quae veux-tn que j'attended
ae de mes I}nncmis:out mon deftin dépende v
12 Mort cft bien plus belle, avant Pextsémicé,
Et lors queelle cft un choix . qu'ure nece fhicé,
Nous mémes . prévenonrs le Ciel & (a Juftice ;
Et laiffons 3 doucer, devangant mon fupplice ,
Ce que ma deftinéc auroir pit devenir, .
S: je n'avois aidé les Dieux 3 me punir,
A'lons de . Mais en vain certe doucenr me fate ;-
Je voi mes Ennemis , & ne voi peint Aftrate
P.ifqu*il ne paroit poinr , & qu’il 'n’a pas vaineu
Je doi le croite morr, & j’ausai crop vécu,

SCENE IIL

SICHEE, NICOGENE, BAZORE;
NERBAL,ELISE, CORISBE,
SOLDATS.

SICHEE.

§V0?ci la Reine , Amis, fa perte eft legitinie 5
Muis refpe€tons le Tibne , en puniffant le crinfe:
‘Empéchés que le Peuple ofe paffer plus loin ,

Bt laiflés de nos Rois Ja vengeance ¥ meh (oin,
Nicogene & Nerbai ventrenk;
: A la Reines -
Qo que par un devoir , qui m'eft inviolable,
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e  ASTRATE,

ic' ferve contre vous le fore chni vous accable ,
¢ refpe@ qu'on vous doit m'eft encor trop connu
: ' "ELISE,

Qu’avez-vous fait d’Aftrate , & qu'cft-il devenu ?
N SICHE'E,

Ceflez de vous flater qu'il vous puiffe défendre;

I1 p’eft plus en €cat d’ofer rien cntreprendse.

: ELISE.
Quoi , cc Heros cft mort? & le Peuple animé,..
SICHEE,

- Madame il cft vivant , mais il eft defarmé,

~ Sa flime A notre “zele , en vain s'cft oppofée 3
Son épée , en éclats , jufqu’en fa main brifée,
L’a laiffé fans défence , & mis hors de pouvoir
D. plus faire d'efforc pour trahir fon devoir,
Dans la ch:xte » ou des Dicux [a rigueur vous ene

traine , .
Yai voulu, de vous voir, vous épargner la peine
Vous fauver 3 tous deux des regrersfuperflus;
Oale garde.
A " ELISE.

Ainfi done, jene le verrai plus,
. SICHEE, ‘
Vous plaignez-vous d'mn foin.....
: ELISE. ..
Dec quoi que I'on me prive,
~ Je ne me plains de rien , pourvii qu’Aftrate vive;
E: fi I'on fauveen lui, ce que j"aime le micux ,
Quel que foit mon malheur , je le pardonne aux
Dicux.
Mais puis-je avant mamort vous fairc une priere?
SICHE'E.
1] n’eft rien quic pour vous , & pour faveur dernierty
ELISE, ‘
Vous parler de priere,,au point ot je me voi,
* ER dite encore affez ; que ce n’eft pas pour moi.
Je {ai Pamour d’Aftrate , & juge par moi-méme,
Quil cft doux de mourir , quand on perd ccquo
aime,
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[ Er que pour me rejoindre , il ne manquera pas

. De voulois fuir la vie, au bruit d.c mon trepas:

|| Aiez [oin d’empécher fon defefpoir funcfie,

t C'eft de quot je vous prie , & vous quitte da refte,

! Cen'elt que dans fes Jours que je prens interér,

B3
Ed

| Er vous pouvés des micns ufer comme il vous plait.
SICHE'E )

H Je revere le rang ot vous avez pris place.... *

| Mais je crains toutde Peuple, & cc bruit vous me-

" nace,
B : ELISE. S
Qu'on me laiffe en repos , je fai ce que je doi s
L Ee je fatisferai les Dicux , le Peuple , & moi ...
Elle entre dans fon Cabineh -
SICHEE 2 Ba{a}u'.
i Son amour lui fait peine A renoncer 3 vivre ,
. Ami, pour Pobferver , prenez foin de la fuivre,
};]‘irai voir , ccpendant , d'ott najt ccbruit confus,

A

¥ 1l f¢ fait du bruit derriere le Theatres
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SCENE IIIL

ASTRATE, SICHE E,
SOLDATS.

ASTRATE , s'arrachant des mains
des Soldats.

OStez-moi donc la wie, ou ne m'arrére? plus:
Cruels , traiver airfi, vorre Roi , votre Mature,
SICHE'E aux Soldats. ~
Excufez les trantports qui le font méconnoitre;
Et pour le ramener de cet égarement,
. Yaiffcz-moi , fans témoing , lui parler un moment,
Les Soldais rentient:

3 . _ A dfiat
Dans peu, j*avouerai tout : n'en {oiez point en peine;
Scigncur 5 vous regnerez ., ..

ASTRATE,

_ Mais ot donc eft 1a Reine?
Ahlfi jofois penfer qu’en cettc extremité
Déja contre fa vie on efie rien attenté ! ...

SICHEE,
La Rcine vit encor ; mais enfin , voici "heure,
Ouc’cft ne Paimer pas qu'empécher qu’clle meure;
Tout lc Peuple eft contre Elle , animé de farenr,
Ec retarder fa mort , ¢"cft en croftre I'horreur.
Voulez-vous I'expofer au Sortdont la menace
La haine des Soldats, & dela Populace?
Tous fom 3 I'immoler eux-mémes réfolus 3

©Onles xesient 3 peine, & jewen répons pigdy
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TrAGEDIE. 137,
ASTRATE,
e nc connois que trop ce qui nous eft funefte,

. Répondez-moi de vous, je vous tépons du reftes

. Pour me rendre ici Maitre , annoncez «ui je fuis,

SICHE'E,

- Ne vous en flattez point , c’eft ce que je ne puis 3

I o'eft pas encor temps que jole vous en croire,

- E: vous mettre en pouvoir de trahir votre gloire

Le peuple au nom de Roi fe laiflant éblonir,

N'eft pas fidelle affez vour vous defobéir,

ASTRATE . :
Quand donc refervez- vous A me faite connoirre 3.
SICHE'E, . .

| Quand j'aurai vu vangerle Sang ‘qui vous fit nai-

tre s
ASTRATE,

. Mais fdvez vous quel prix doit attendre de mioi s

- U-fibarbare foin de vorre trop de foi ?

ne fi pour me vanger , en dépit de moi-méme,
Yotre cruel devoir m’arrache ce que jaiwme,

- J- purirai fur vous, 8&de ma propre main,

L'excez injuricnx de ce zele inhumain s
SICHEFEE

Je fa que L'on regoit fonvent comme une injure

Le zele trop exadt de la foi la plus pure: »

Mais rien, en vous {ervant , pe peut me setenir,

Jeferai mon devoir , diiflicz vous m'en puniz,

A vous laiffer régner , rien ne me peat concraindre ;

Tant que pour votre honncur j'y verrai licu de
craindre §

Eti'y confentirai fans peine, & fans cffroi ,

Quand je ne verrai plus A craindre que pour moi,

Jaime ‘mon Maftre affez poar m'expofer fans

Jufqud Pofer fervir au peril de (a haine *

‘Bt w4 percc affurée eft , aprés rous mes foins, .

Linjuftice de Iui que mon ceeur craint le moins,
Quand j*ausai fait , Scignear, tout cc que je dois faire



138  ASTRATE,

Achevez ce que veut le Sang de votre Pere

Affuré votre gloire, & fignalé ma foi,

Yaurai cra vivie afez , & pour vous, & pour moi,

Et fi ma vic, enfin, fuivant mon zele extiéme ,

- A vanger votre Sang,vous {cre, malgré vous-méme,
%c moutaitrop content , i ma most, dfon'tour,
ous fert , felon vos veenx', A vanger votre Amour,

ASTRATE, '

Puifque me; foins font vaius 3 puilque rien n'efl ca.

able

De vaincl;e » ou d*¢mouvoir , cette Ame impitoiable,

Ce coenr dont je ne puis fiéchir la duretés

Il en faut affouvir route la cruauté ; :

Il fauc qu’clle ait de moi , plus qu'elle ne demande:

Q:’avec un Sang fi cher tout le mien (e répande,
Duonez ,
S ICHE' E empéchant Afivate de [t fuifir de fon &,
Scigneur]
ASTRATE,
Crucl, mon Sang vous fait-il penr 2

8i voils ne raignez pas de mattacher le caur ?

Que ne m'épaignez-vous od- {‘: fuis plus fenfible ?

Ce n'cft que dans 1a Reine od la mort m'eft horrible;

L'Amour m'enchajne au fort, quelle doit éprou.

vet;

C’eft en Ellc qu’il faut me perdre , ou me fauver.

SICHEE,

Mon cceur n'eft pas fi dur, Seigneur , ni fi farouche,

Qu’en cer étar pour vous , la pitié ne me rouche,

Je plains de vorre Amour les nceuds mal afforeis :

Mais ne fentez-vous point de qui vous éces Fils 2

Vous feul , 3 votre Sang , {erez-vous infenfible!

: ASTRATE.

Je fens ce qui je dois autant qu'il mPeft poffible 3

Je fens de mes '{’atcns le meartre injuricux 3

Mais jaime , &c'eft enfin, ce t}hc je fens Ic micux,

— SICHEE.

Pour la Reine, Scigneur, vous croicz legitime..,
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| " ASTRATE

. He bien , fi vous voulez , fon falut eft un crime :
Mais fut=il plus affreux , n'en aiez point d’cffroi :
Je vous en juftific, & le prens tout fur moi.

' . SICHEE

. Q. cecavenglement ma foi vousabandonne ?

- Traiter ainfi mon Roi?

ASTRATE.

] C'eft moi qui vous ["ordonne ,

. Vouloir me fervir mieux , ¢’cft vouloir mon tépas 3

- Er c'eft m'aflafliner, que ne me trahir pas. .

- Sivous aimez mes Jours , ceffez mon cher Sichée,
De pourfuivre une vie 4 la micnne attachée.
Vous n'avez que trop bien fignalé vorre foi:
Servés=moi comme Amant, plutdt que comme Roi :
Piéferés mon Sang propre , au Sang qui m'a fait

naitre ,
Au nom de votre Fils , que j'ai tant aimé d'étre s
Dont le titre rendoit mon Amour innocent ¢
Par tout , ce qui fur vous peut étre plus puiffant.
Da trouble ot je vous voi, je forme un doux au=
gure: ~
Jofe efperer, iy
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- SCENE IV.

NICOGENE. NERBAL, SICHET,
ASTRATE, SOLDATS,

N1COGENE 32 Sichée,

S Eigneur, tour le Peuple murmure,
o SICHE'E.
Eft.cc contre la Reine, & vent. il fon trépas §
NICOGENE.
Le Peuple fur ce peint , encor ne prefle pas,
I referve fa vie, & c’cft une viime . |
Qu'il croit devoir garder 3 fon Roi legitime:
Mais il veut voir fon Maitre , & ne peuc plus fouffir
Qu’on tarde davanrage 2 le lnidécouvriz,
ASTRATE
Contentez donc le Peuple , & lui faites connoftre
Son legitime Roi/, fon veritable Maftre 3
Et puifque je le fuis , ceffez de m"arracher
L'avantage d'un Sang qui me codre fi cher,
, ' SICHEE,
Contre un Peuple & mon Roi ma refiftance ¢t
vaine ;
Allons tout deelarer,

ASTRATE.
Voions d’abord 12 Keine,
) ~ SICHPFE E i Nesbal.
Quron fache auparavant fi I'on peut lui parler,
Elle s'ctt retitée,




TRAGEDIE. I43
ASTRATE, : 2
Ah c’eft pour s'immoler {
§ans doute , il n’eft plus temps de m'accorder fa vie,
Tandis que je PPobtiens , elle fel'efk ravie ,
E: votre ceear cruel , ne fe fuc pas cendu , |
§'il p’avoir cru déja tout fon Sang répandu,
Peut-écre cft-ce par vous,.. o
SICHEE.
. Parmei ?
ASTRATE. ‘
: : ' ' Tout m'épouvante ;.
Pour vous jultifier mentrez. {2 moi vivante:
Mon ceeur n’en croita plus que mes yeux (enlement,
" Layoici. Pardonnés aux fraicurs d'yn Amant,

3403 6BY 330536383 ¢ (00 %453 1303 %3 303 098

'SCENE DERNIERE.

CORISBE , ELISE, BAZORE,
NERBAL,ASTRATE, SICHE'E,
NIOGENE, SOLDATS.

ASTRATE,

ENﬁn, Madame, enfin, tout cede & mon envie ,
Rien ne menace plus une fi belle vic
Et malgré Jes deftins contre-nous conjurez ,
Mes feux font triomphans , & vos jours affurez, -
Monamour™ a Réchi ee Sujer trop fidéles
Scu vainere fon devoir, & feduire fon zeles

ous n’avons plus fujet d’en apprehender sien §
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142 ASTRATE,
ELISE.,
Mais votre amour croit-il feduire auffi le mien?
Non , non, Seigneur, 'amour doit quand il eftex.
tréme,
“Tout feduire , & tout vaincre , excepté l'amou

méme.
Dicux de vous-méme encore ausois-je 3 vous fau.

ver? :
i ~ ELISE - :
¢ vous dois trop ma mort pout ne pas T'achever,
Je ne puis moins, Seigneur, pour vous rendre Juftice
Votre Sang demandoit de vous ce facrifices
Et quand, par des tranfports mutuels eatre nous
Vous I"oublicz , pour moi , j'y doi fonger pour vous,

ASTRATE
Ah ! Corifbe , empéchons que la Reine obftinée,
CORISBE.
Scigneur il n’eft plus tem&s » elte eft empoifonnée;
ASTRATE, '
Madame!
= ELISE.

o " Ceneft fait, votre Sang eft vengéi -
«Et d"un foin criminel vous ées dégagé.
ASTRATE.
Qu'on cherche du fecours.
ELISE,
Lenvie en feroit vaine 3
Le poifon que jai pris porte une mort certaine,
ASTRATE } Sichée.
~ Si ¢’eft vous inhumain dont fa barbare foi,..
ELISE, .
Non , vous ne devez rien de mon trépas qu'a mol.
Y:ai cru devoir, moi-méme , expicr mon offence,
Vous offiir de ma main , toute votre vengeance:
Mettre ainfi votre Sang , avec vos feux d'accord;
Et vous plaire fans crime aa moing aprés ma mort,
Aufli bien lc malheur ou mon deftin me livie




TRAGEDIE 143
Ne me laiffe plus rien pour qui je puiffe vivre:
Je nai plus nul cfpoir des bicos qui m’étoient
doux; : '
]’a!'mois beaucoup le Tidne , & moins encer que
‘vous. =
Le joar avec vous fenl m'auroit pii faire envie;
Mais tans Throne , & facs vous, que faire'de Ja vie

- ASTRATE,

1) faioit commencer. par vous fauver le jour,
Et du refte..

ELISE,

Ah! gardez de tenter mon amour,
Et quand je perds la vie, épargnez.moi 'outrage ,
De m’en faire trop tard une trop donce image;
Troublez moins unc mort qui n%eft plus 3 mon

“ choix,
Je meurs, .
ASTRATE.
Ahl...
ELISE,

La douleur vous dérobela voix,
Ce filence en dit plus qu'une plainte éclatante 3
Etla douleur muette eft Ia plus éloquente.
Adica s jai trop de peine g mouvir 3 vos yeux 3
Etne vous voiant plus , je vous vangerai mieux,
Dans mon coeur expirant , je fens que votre vilg
Rallume ce qu’éteint le poifon qui me i,
Et que de vos regards le charme eft affez fore
Pour retenir mon Ame , & fufpendre ma mort.
Qu’on m’emporte,

ASTRATE,
Ainfi! Dieux! ...



244 ASTRATE,
SICHE'E.
Veuez prendre IEmpite,

Regnez.
ASTRATE,
Ofez-vous bien,., mais que vois-jel Flle expire 1,
SICHE'E, ’

f1 combe , & cette mort femble trancher fes jours,
&i cft noire vrai Roi ; fongeons a fon {ecouts.

On empurie Affrat,
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COMEDIE.
ACTE I

SCENE PREMIERE.

LAURETTE, CHAMPAGNE.

"LAURETTE.

_ TU‘ n’es donc'pas content ? vraiement , ¢’eft une
. honte,
Je t'ai baifé deux fois.
CHAMPAGNE,
Quoi | tu baifes par conte §

Aptés un an d’abfence , au retour d’un amant,
Tucroi que deux baifers ce foit contentement 2

G2



148 La Mere Coguerte
LAURETTE.
¢, mon Dicu ! patience , un de fes jours jefpere
© Que de moi fnr ce point tu ne te plaindras guére,
Mais parlons de mon Maitre , & faus déguifement,
: CHAMPAGNE.
© N'ai-je pas A-deffus écric bien amplcment ?
- LAURET TE. )
Oiii , quon t'avoit fait faire en vain un grand voiage, °
Pour chercher cc bon homme, & 'dter d'efclavage,
Et que n'cn aiant pu trouver nulle clarté,
Tu revenois enfin fans I'avoir racheté:
A ce conte , il eft mort?
CHAMPAGNE,
Cecla ne veut tien dire
Et ta maitreffe encor n’a que faire de rire, .
‘ LAURETTE. -

? : .
CHAMPAGNE, g
Oh, que non.
LAURETTE, :
‘Qu’eft-ce donc que tu crois ? )
CHAMPAGNE, -
Mais toi , tu me crois donc un fot comme autrefois? -
Je ne I'écois pas tant queta I'aurois pu croire, -
uand je te dis adieu..., Si j'ai bonne memoire,
Ce fut en cette falle , ence lieu juftement ,
. Commeje te faifois mon petis compliment, -
T*aflarois de mon micux d’unc ardeur fans feconde,
Eh , je menacquitai , je croi.., - -
LAURETTE. -
* Le micux du monde, :
CHAMPAGNE, -
T 2 maitreflc furvine , qui nous fit {éparer,
Avec clle en fa chambre elle te fic entrer ,
E: chagrin de nous voir féparez dela forte »
Je vou%u’s par dépit écouter i la porte.
¥ailoreille un peu fine , elle avoit lc caeur gros,

Ellcle débonda d’abord par des fanglots

Comment rire
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Puis d"un ton affezaigre , elle te fir entendre

Quels maux de mon voiage elle devoit attendre ,

Que j'allois lui chercher un époux irrité,

Davoir langui long-tems dans 1a caprivicé,

Qu'clle alloit A fon tour entrer dans Pefclavage ;

Eufin qu'aprés feptans d*efpoir d'an doux veavage ,

Uavieux mari chagrin viendroit troubler le cours

De fes plus doux plaifirs ; & de fes plus beaux jours,

J'en aurois bien oiii davantage fans peine, :

Mais on vint & fortir de la chambre prochaine ,

Jeus pear d’étre furprls , & je vois A regrer

Que tu n'as pas voulu m'avoiier ce fecret,
LAURETTE.

C'eft ta faute,

CHAMPAGNE
Ma fagte 2
LAURETTE
. Oui, je tele protefte.
. CHAMPAGNE,
§i tn m'aimois affez,.,, -
LAURETTE
Va, je t"aime de refte,
CHAMPAGNE.
Que! feczet entre amans doit—on jamais avoir 2
LAURETTE.
Tu ne faurois rien taire , & tu veux tout favoir,
Crois~tu que quand je garde avec toi le filence ,
Jeue me faffe pas beaucoup de¢ violence?
Je fuis fille,, je t'aime , & me tais 3 regret,
Cem'eft un grand fardeay que le moindre fecrer ¢
Mais j"ai trop éprouvé ron caquetinvineible ,
Ecnem’y puis fier, fans étre incorrigible,
CHAMPAGNE,
V2 va, j'ai vu le monde, & je fuis bien chan%é‘;
Sij'eus quelque défaur. » je m'en fuis corrigé,
¢fai comme il fawe vivre > & vivreavee adreffe,
¢ reviens du pais des {ept Sages de Grece 5
* pour te faise voir quc je me tais fort bien N
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Je fai un grand fecrec dont tu ne faurae rien.
"LAURETTE.

CHAMPAGNE,
‘Toi-méme, |
.~ -LAURETNTE,

Encor , quel fecrer pourroit-ce étre?

CHAMPAGNE
Un fecret quime pest, s'il eft fgu de mon matrre.
Son vicux pere, fur-tout, fachcux au dernicr point,
Eft homm.e iA-deffus 3 ne pardonrer point.
~ LAURETTE,

Je ne puis donc prétendre 3 favoir ce myftere ?
CHAMPAGNE

Qui imoi ?

, "N'étoit que tu croirois que j¢ ne me puis taire,

o Vois-tu , je t'aime affez pour ne te rien celer;
Mais tu m’accuferois encor de ttop patler,
. LAURETTE,
Point , cela n’cft pour moi d’aucune confequence,
CHAMPAGNE,
Je veux favoir garder deformais le filence,
Et fi je te dis'tout, peut-€rre tu croiras.., -
LAURETTE
Point du tout , je croirai toutce quetu voudras,
. CHAMPAGNE
Tu fais quelle amitié de tout tems fir paroitre,
L+époux de ta mairrefle au pere de mon mattre s

Qu'ils étoient grands amis , n'¢tant encor qu'en-

fans,
Et qu'il y pent avoir déja prés de huit ans,
Que ton mafrre embarqué fur mer pour fcs affaires
Fur pris , & chez les Turcs vendu par des Corfaires,
Tu fgai que ta malerefle en eut peu dedouleur,
Et trés-patiemment fupporta ce malheur ;
Que loin de rechercher , craigrant fa délivrance,
Elle le tint pour mort , & prit le deiiil d’avance.
“T'u fais fort bien auffi que la vieille amitié, )
Fit qu’enfin mon vicux maitre en eut quelque picié,
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¥t me chargea de faire en Turquic un voiage ,
- Pour chercher & tirer fon ami d’efclavage,

Je fus, comme tu fgais, m’embarquer pour cela ,

Tu lais enfin,,,. Comment ! quels geftes fais-tu 1 2.

LAURETTE
Ceht que(:l le fang me bour , franchement 3 tcntens
re: o
Sije faitoutcela , que fert deme I'aprendse ?
CHAMPAGNE,
Jev'ai voulu conter le tout de point en point,
, " LAURETTE, *
Conte-moi fimplement ce que jenefai point. |
. CHAMPAGNR i faifant figne de f¢ taire,
Dougt,..s a11° moins. ; o
LAURETTE
Oui, dy , dope.
. CHAMPAGNE,

, ~ Veux-tuquejetedic? .
- Ten’ai, ma foi, jamais été jufqu’en Turquie.
‘ : LAURETTE

CHAMPAGNE,
Ua veo: ficheux 3 Malte nous jetea,
Od d’un cerain vin Grecle chaime m’arséea s
Tamaitrefle aufli-bie , ... '
LAURETTE,
Laiffe.12 ma matereffe,
Sil'on tinterrogeoit....
LCHAMPAGNE,
: Me crois-ta fans adreffe 3
Un Vaiffean Turc fat pris , un Efclave Chrétien ,
- Frangois , & pas trop (o pour un Parifien,
Trouvé fur ce Vaifleau , fuc mis hors d’elclavage 5
11 roit vieux , cafl€ , j'eus pirié de fon ige,
~ JePaipar chari: € jufqu'} Paris conduit,
Et du pais des Turcs il m'a fost bien inftruic s
Yeux-tu voir fi je fai,,.,

'S G4
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Iy La Meve Cognette,
Moi ! puis-je m'y conuoitre 7
CHAMPAGNE,
Nimporte, =~
LAURETTE, _
Quclquun Vient , ¢eft Acante , ton matere, -

IR TRIVINTIR T b
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SCENE 11 -

ACANTE,LAURETTE, -
CHAMPAGNE. :

LAURETTE, -
VOus nous trouvez caufans Monfienr Champagne -
.- &moil, =
) . : A CAN TE. . '
Vous vous aimez tous deux 3 ge que je connoi,
_ CHAMPAGNE,
* He ! pourquoi non , Monficur ?
LAURETTE
© Avec méme tendreffe.
ACANTE, S
Que vous &tes heureux | Mais voit-onta maitreffcd -
, .  LAURETTE, :
Onae peut voir Madame encor de quelque tems,
Elle eft 3 G toiletce, ;
: . . ACANTE.

Il fuffic, & j'entens,
CHAMPAGNE,
C'eft-2.dire , entc nous, que Madame (e farde,

oM b
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LAURETTE.
Ne retiendras~tu poinc ca.langue babillarde ?
CHAMPAGNE.
Hé ! cen’ eft qu’entte nous.
ACANTE,
Que dires-vous tout bas ?
LIA URETTE, i
ue Ja miere en ces licux n’attire point vos pas 3
%}E la fille plicér..., 8o P :
ACANTE
~ Quoi ! I'ingrate Ifabelle ?
Je T'aimois , je Pavout , & d’unc ardeur fidelle,

Des mes plus jeunes ans je m’en fentis charmé s

Et jepuis dite, helas ! qu®alers j’étois aimé;
Jenavois chaque jour quelque douce affurance , -

Tant qu'elle fut dans I'ige ot regne I'innocence,

Elie vit avec joie , & méme avee tranfpore,

Nosdeux Piresamis, de rotre hymend’accord ;

£t j'attendois des neeuds qu’en ‘nous en voioit crofe
_ tre,

Unc érernelle amour , 5%l en pent jamais éere,

Javois cru que fon caur pourroir fe dégager,

Du penchant naturel qu’a fon Sexe dchanger 3

Mais I'ingrate , au mépris d"un feu tel quele nétre ,.
Lt changeante , fans. foi , fille enfin comme une ag~

tre,
LAURETTE.
C'eft traiter un peu mal notre fexe 3 mes yeux 3
kes hommes , | ar ma foi ne valent gucre mieux.,
Ectel qui nous impute une inconftance extréme

Sowvent cherche querclle , & veut changer Jui-mé.
me

Qiand les traftres foor las, M.ficurs font les ja~
loux,.
ACANTE

LAURETTE, :
C: que j'en dis , Monficus, o'cft pas pour voys;

&

Crois. tar,

o ogy
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Ifabelle , fans doute , agit d'unc maniere ,
Qi fait voir quavec vous elle rompr la premiere ;
Et malgré fes mépris , malgré tous fes rebuts
Je ne jurerois pas que vous ne I'aimicz plus,
: ACANTE, 1
Moi! qulc j'aime une ingrate ! une inconftante Fi. -
' el ., .
Mais eft-elle en fa chambre? -
' LAURETTE..
- - Oui , Monficur, qui s’habille;
Un homme y vient d'entrer. -
: : ACANTE
Qui 2
LAURETTE
Qui vous craint fort pen,

ACANTE,
Et ceft?
LAURETTE.
* Déja vous voila tout en feun ,
1! n"a que foixante ans , c’eft Monfieur votre pere,
ACANTE.
Mon Pere ? ¢h ! que fait-il ?
“"LAURETTE,
Eh ! que pourroit~il faire?
Courbé fur {on biton , le bon petit vieillard
Toufle, crache , fe mouche, & fait le goguenard ,
De contes du vicux tems érourdit I(a%e €,
C'eft tout ce que je ctoi qu'il peut faire auptis

d’clle,
ACANTE,

Crois- tu qu'elle aime ailleurs?
CHAMPAGNE,

L3, dy.
LAURETTE : -
Je lectoi bien,
Mais pour dire quic’eft, Monficur, je n’en fairicn,

Beau, jeune,
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CHAMPAGNE.
Scroit-ce point..,.
A (z‘A NTE,
01 done ?
C%KMPAGNE
Attendez , que i’y penfe,

ACANTE,
Mon Coufin ? 'y voi peu d"apparence.
: LAURETTE.
Meftvrai,ce Coufin, refpect 1a parenté,
.Eft un jeune étourdibouffi de vanicé,
ui cache dansle fafte,, & fous ’énorme enflure
‘Diune grofle perrugue , & d'une garnitare
Le plusbadin Mrguis qui vit jamas le jour ,
E: pour tout dire eafin , un fot {uivanc ]2 Cour.
CHAMPAGNE.
N'importe, il eft Marquis, c’eft ainfi qu’on I¢ nomme,
E: ce titre par fois rajufte bien un homme,
ACANTE.
Ah ! fi Cérait pour lui..., Non , je ne le croi pas,
Ifibelle n'a point des fentimens fi bas, .
Quie'que jufte dépit qui contre elle maigriffe ,
Jenelui faurois faire encor cette injuftice 5
Mais fi je connoiffois mon rival crop heurcux..., -
- LAURETTE,
Ah ! vous'étes, Monficur, eacor bien amoureux !
A ACANTE
Non, jere veux plus 'écre ap) és un tel outrage,
LAURETTE,
Qeand onl’eft malgré foi , Pon Peft bien davantage 3
On ne m’y-trompe pas , je ml;y connoi trep bien,
: A

Le.Matquis ?

elas ! que l'orgueilleufc au moins n’en fache rien 3
Silingrate qu'elle cft , connoiffoic ma tendieffe R
Elle criomphetoit encor de ma Foiblefle,
. LAURET TE
Vralement , fans lui rieq dize, elleen triompheaffiz,
' Ge¢

[ M ¥ N
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Et vous raille en fecret plus que vous ne penfex,

Elle pe croit quetrop que vons I'aimez encore,
ACANTE,

Lingrateme mé?tife » & croit que je I'adore

' Dis~lui qu’elle s’abufe ; oiii , mais dis-lui fi bicn,

: LAURETTE,

Ma foi, j"aurai beau die, elle n’en croira rien,

Elle cient votre coeur trop fiir fous fon empire,
ACANTE,

‘Je 'empécherai bien de m’en ofer dédire ,

Cecceur yce liche ceeur,,... :

Y

SCENE IIE

LE MARQUIS, ACANTE;
CHAMPAGNE , LAURETTE.

s

LE MARQUIS, &

<

.AH | Coufin, te voili;
Bonjour, Que jet’embrafle ;encor cette fois-13,
) ACANTE,
Al vous me meurcriffez ! Laurette fe retire #
LAURETTE,
Monficur Champagne encor a deux mots 3 me dire.
' L % MARQUIS.

Comment , Mouficur Champagne! Il eft done revenu?
31 fent fon honnéte homme , & je I'ai méconnu,
Xors qu'il écdic Laquais , il n’€roir pas i fage,
: : CHAMPAGNE

Ni vous non plus , Monficur , lors que vous éiiez

Page,
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. LE MARQUTS, .
ous étions grands Fripons,
Nou BCHAMPAGNE,
Vous Pécicz plus que moi,
LE MARQUIS, .
Je te venx fervir,
: CHAMPAGNTE,
- Oinf , vous m’étranglez , ma foi,
LE MAKRQUTS.

‘LAURETTE. ,
AR , Moofiear ! avec moi, je vous prig;
Tréve de compliment , & deccreqaonie.

Eh, Lauretic!

Lanrette & Champagne & retirent:
x ACANTE
| Eftimez-vous beaucoup Pair dont vous affeltez:
D'cftropier les Gens par vos civilitez, _
Cescomplimens de main , ces rudes embraffades s :
Ces falus qui font per, ces bons jours 3 gourmades. ¥
Ne reviendrez=vous point de toutes ces fagons

LE MARQUIS.
i Ho, ho, voudrois-tu bien me donner des legons.,.
i A moi, Coufin ¥ ¥ moi? )
ACANTE,
C'eft un avis fincerey
i Etceque je vous fuis, me défend de me taire s
i Ob peae plus fagement exprimer I'amitié,
4 LE MARQUTIS,
§ Eb!mon pauvre Couflu, qiie tu me fais pitié ¥
! Tu veux donc faire prendre un air modefte & fage
E Aux Gens de ma volze » aux Marquis ‘de mor dped*
| Va,to (ais. peu le Monde , &Ja Cour, fi tu crois
|l Quon puiffe &re Marquis, jeune, & fage A la fois ¥
f lfamr étre 3 lamode, ou Ton eft ridicule 3
f On weft poine regardé, fi on ne gefticule 5
3 &idan fes jeux de main , ne cedant 3 pas un,,
 Onne fe faic un peu diftinguer dit commun,
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L. {agefle eft niaifc, & n'eft plus en ufage, -
Et la Galanterie eft dans le badinage,
C'eft cc qu'on nomme adrefle , efprit , vivacité ,
Et le veritable air des Gens de qualité,
“ ACANTE,
On peut voir toutesfois , pour pea que I'on raifonne.,,
LE MARQUIS.
"Ou l'afage prévaut, nalle raiton n’eft bonne,
ACANTE
Muis....,

LE MARQUIS.

Ne t’érige point de grace , en raifonneur
Motblea , c’cft un défaut 3 te perdre d*honneur ,
Tiche & t'en corriger , & changeons de maticre,
Je viens chercher ici ton Percd ta priere; -

Je veux en ta favear lui parler comme il faue,
ACANTE.
Il eft dans cette Chambre, & fortira bientdt 5

Sar tout,,. ..
: LE MARQUIS,
Tu me dis hicr tout ce qu'il lui fau dire,
Laiffe-moi feulement,
ACANTE,
uoi ! que je_me retire,
Sans m'informer de Iui du moins de {2 fanté ?
LE MARQU1IS.
H: 1 nete pique point de tanc d’honnéeeré 5 -
Dans an Fils tel que toi, croi.moi, 'on n'aime guere;
Ces foins fi curieux de la fanté d’un Pere, -
Le Bon-Homme pour toi nc moursa que trop tard,
ACANTE.

LE MARQJIJ1S,
Avec moi, Coufin, finefled part 3
Nous favons ce que c'eft que la perte d'un Bere ,
Jamais de ce matheur , Fils ne fe defcfpere s
Ec Pon trouve toujours aux douceurs d’heritier,
Des confolations qu’on ne peut rejeteer,

Vous croiez,...
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Quelqu’honnéee gtimace enfin qu'on puife faire,

Tout Pere qui vit trop , court anger de déplaire,

Ton chagzin pour le tien n’a que trop éclaté,

ACANTE,

Si j'ai quelque chagrin, ceft de fa durcté ,

D: lui voir chaque jour retrancher ma dépenfe,

Etd’un air dont pour lui je rougis quand j'y penfe 5

Mais ce n'cft pas encor fa plus grande rigucar:

De plus , ce coup fer tour m'a percé julqu'au caeur g

Lui-méme qui pour moi fi: le choix d’Ifabelle >

+ A ceffé d'aprouver mon Hymen avec elle, '

Madit quil s’avifoit de m'engager ailleurs

Et jettoit I'ceil pour moi fur des Partis meilleurs.

- Yeus bean de mon amour 1uj marquer la tendreffe ,
Il la nomma folie , avéaglement , foibleffe s

Et paia mes raifons , fans en étre adouci.

D'un 72 fuss wotre Pere > & jele veux ainfi.

LE MARQUIS.
Laiffons 'amour 3 par:hpar!oas-pour ta dépenfe ;
Mais fors, j’entens toufler, & le bon homme avance-
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SCENE 1V
CREMANTE, LE MARQUI1S,
CREMANTZ . touffant,

C'E& vous , moncher Neveu ! qui vous croyoit §
prés?

LE MARQUIS,

Achevez de tonffer, vous parlerez aprés,
Vousallez étouffer , ce n'eft peint raillerie s



i
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yéo La MeveCoguette,
Queclques coups fur le dos... :
CREMANTE,
. Doucement , je vous pric,

%2 moindre émotion me fair roufler d'abord,

; LE MARQUIS,
Et qui peut fi matin vous émouvoir fi fore ?

: CREMANTE,
ge vai vous tout conter fans feinte & fans grimace,

Pour vous.. : - :
, LE MARQUIS.
Sans compliment. Co
: CREMANTE.
Couvrons-nous donc , d¢ grace,
LE MARQUES,

Mettez,
' CREMANTE,

Eh! LE MAR'O\Q"IS
Laiffés-moi. e
CREMANTE,
uoi ! ne vous couvrir pas §
LE MARQUIS.

CREMANTE
Quoi! vous.,,
LE MARQUIS:
Mo:bleu , non,
CREMANTE. .
Vous laiffer chapeau bas3d
R}oi ¢ fouffrir d°un Marquis ee refpet! |
LE MARQUIS
Non , je (ju_re s
oin pour ms
cocffure? _ '
Celyi de fe couvrir n’eftbon quaux vieilles gens,
' CREMANTE, ' '
Eb ! I'on neft pas fi-vicux cacorcd foixante and
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"LE MARQUIS:
Noa da, vous Ctes fain,
CREMANTE.
~ Oui, je le fuis , fans doute , :
Hors quelques petits manx , comme atteinte de Gou -
ey . C o
Catheres , Rhumatifme,
LE MARQUIS.
Ah ltout celan’eltrien,
‘ CREMANTE.
Enfin , 4 cela prés, je mie porte affez bien, _
Tout vieux que ?‘c parois , I'ige encore me laiffe
Des reftes de chalear, des reguains de jeuneffe 5 - -
Mon poil blanc couvie encore un fang fubeil & -
chaud,
Tel qu'au temps... _
LE MARQUIS. ‘ .
Vous prenez g recitd’un peu haut,
 CREMANTE,
Jene vous dis done point eufin qu'en fecret Paime,
ag je fuis depuis pen Rival de mon Fils méme,
LE MARQUIS,
Yous.m’avés. dic cela vingt fo:s fans celle.ci,
CREMANTE =
Vraiment je n’entens pas vous.en rien dire auffi.
Enfin donc pat un feu dont tout mon fang s'allume, -
Eveille ce matin plutdt que de coutume,
Jai familierement ufé de mon credit ,
Et furpris Ifabelle au foreir de fon K,
Jev'ai fenti jamais mon ame plus émug,
Sa beauté negligée en fembloit &tre accruds
Son defordre charmeit , un long & doux fommeil
Avoit rendu fon teint plus frais & plus vermeil ,
Rallumé fes regards , & jetté fur {a bouche
Du plus vif inearnac une nouvelle couches
Sansare, fans ornemens , fans attrairs empruntez
Hle coit belle enfin de fes propres beautez,
Sous le nom ds bon Homme, & d’ami de fon Pese,
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Jec I'ai vilé habiller fans fagon, fans myfere,
¥ ai faic pour I'amufer des contes de mon micux,
Mais Dicu fair cependant comme j'oavrois les yeug,
En fe chauflant yai vil... Riea n’eft micux faic &
monde ;
Yai vii certain morceau de jambe blanche ronde..,
Mais n'allés pas I'aimer au moins fur mon recic,
LE MARQUIS,
Les Gens de Cour ont bien autre chofe en Pefprir,
L'amour Il:m cft honteux, & moins d’un grand tro,
ée,
Ponrfuivpcz donec,
- CREMANTE,
. Eofuite clle s'eft donc coiffée;
;’l:ai goiité le plaifir de voir fes cheveux blons
omber 3 flots épais julques fur fes talons,
Et méme fi bien pris mon temps & mes mefures,
Qug j'en ai finement tamaflé des peigneutes.
S'ctant coiffee enfin , comme avec mille appas,
Pour prendre un corps de robe elle avangoit lesbras,
Par bonheur tour A coup une épingle arrachée
Qui tenoit fur fon fein {a chemife attachée,
M2 laiffé voir 3 nud l'objet le plus charmant,,,
Ouf, je fois émn &'y penfer feulement,
LE MARQUIS.
Votre toux reviendra , changeons donc de langage,
Aufli bien mon Coufin 3 vous parler m’engage,
11 voudroit ‘quelque argent.
CREMANTE.
Li-deffus je fuis fourd ;
La jcunefle a befoin qu’on la tienne de court ‘
Vos confeils toutesfois font ceux que je veux fui

vre,

LE MARQUIS, :
Non , non, ne changez poine votre f2gon de vivre,
Teoez luiles rigneurs des Peres d’avjourd’hui,
Dites-lui bien pourtant que j"ai parlé pour luis
Mais que c’cft pour fon bica,

-
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CREMANTE,
Allés, laiffés-moi faire ,
Je (ai faire valoir Pautoricté de Pere.
LE MARQUTIS.
. Vous me précerés bien, que je croi , cent Loiiis,
- Yen rcgus hier deux cens qui font évanouis ,
Mais vous fanrés comment , & m’en louctés fan#
doute;
Quand il Sagit d"honneur , il fauc que rien ne cofite 3
Fu je puis fur cc point dire fans vanité,
Qu'aucun argent-jamaisn’a fi bien profité.
CREMANTE,
Oui, 'honnenr vaut beaucoup,
LE MARQUIS. S
Admirés 'induftries
L'honneur vicnt de bravoure & de galanterie ,
Et {'ai fgu trouver I'art d’étre enfemble eftimé,
Et galant de fortune, & brave confirmé,
Maiennant cent Louis que j°ai donnez d’avance ,
Un Marquis des plus gueux , mais brave 3 toute on=
\ trance,
- Maafeint une querelle, & d’abord prenant feu,
M’a doané far la joue un coup plus forc que jeu,
CREMANTE.
- Ua fouffler 2

LE MARQUIS,

Point du tout,
CREMANTE.
Mais un coup fur fa joue.

LE MARQUIS.
j Ce n'eflt qu’un coup de poin‘g »> & lui-méme I'avoue ?
3 Jaifait rageanfli-tde , j'ai ferraillé, paré ,
§ Lt me fuis faic tenir pour écre fepare,
§ Voila qui m’€cablit pour brave fans contefte.
b Jen'ai pas mis plus mal mes cent Louis de refte,
8 Avec'une Comteflc en credit 3 1a Cour.
]2 feul paffé le foir, & joué jufqu’au jour,

Jaiperdu mon a- gent , mais Ja perte cft legere,
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Et ce qn’ellc me vaur me la doit rendre chere,
CREMANTE,
Quoi 1 1a Dame en faveurs vous auroi raquité
: ' LE MARQU 1s.
Non, je la croi fort fage A dire verité.
Mais comme je fortois fans fuite que mon Page,
. Car c’eft unc Maifon de notre voifinage )
ai trouvé deux Marquis , &des plus médifans,
Qui pour chaffer enfemble alloient fans doute aux
) champs ;; L ' '
Tous deax m’ont reconnu dés quils m'ont vi p,.
roitre , . :
JYai feint , me détournant , de ne fes pas connoitre,
Et d’un grand manteau gris me fuis couvert le nez,
‘Comme font en tels cas les Galants fortunez,
Jugez en quelle honncur me merera ceree hifteire,
pour fort pen d’argent combien j"aurai de gloire,
_ CREMANTE - ‘
Mais 'Honneur ; ce me femble ; ax fonds n’cft poins

ccla, o _
A LE MARQUIS,
Bon, c'clfg du vicil Honnear dons veus neus parla

" CREIMANTE,

LE MARQUIS.
* Sans perdre temps en des raifons frivoles,
Degrace, allons chez vous spour prendre cent piftos

$ 5
CREMANTE,
Quoei que I'argent foir rare, allons j'en {uis content,
Mais j’efpere en revanche un fervice important,
LE MARQUIS.
“Mon credit 3 1a Cour vous eft-il neceflaire #-
. CREMANTE.
Non ,PAmour maintenant eft mon unique affaire ;
Moen Filsaime Kabelle, & c’cft tour mon efpoir
De les brouiller enfemble, & de m’en prévaloir,

}adiSM‘o
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-. LE MAR QUIS.

X fuflent-ils plus unis, que ricune vous étonne,

j Jc (ai I'art de btquillcr les Gens micux que perfonnef
¥ C'cft-12 mon vrai talenr , & mon foin e plus doux,
CREMANTE.

| 1l fandroic donc,,
. LE MAR QU1Is.

Allons refoudse tout chez vous,

Fin du premier 43¢,
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ACTE 1L
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SCENE PREMTERE
fSMENE ,1SABELLE , LAURETTE

IS ABELLE fortant de fa Chambres €5 trowvan
Ifmene qui fort de la fienne,

' ] *Allois 3 votre Chambre.
ISMENE,
Et qu’y venicz vous faire 2
ISABELLE.

Vous rendre ce que doic une Fille d {a Mere,
M’informer , s'il vous plait , que je fuive vos pas
Au Temple ce matin. ‘

1SMENE,
Non, il ne me plait pas,
"ISABELLE.
Chaque jour rend pour moi votre humeur pius
o (gzvcte 5
Ne faurai-je jamais d’od nait votre colere?
Y cflaicrdis , Madame, ..
© ISMENE,
Ah [C'eft trop difcourir ,
Allez , retirez-vous , je ne vous puis fouffiir,
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SCENEIIL
ISMENE, LAURETTE
 LAURETTE

MAdame » en verité cetee rigneur m'étomey
i Quoi ! vous pour tout lc monde & fi douce; & £
- bonne, ; .
E Pcur vorre Fille feule éere rude A ce point 2
ISMENE,
§ Jenai crop de raifons _
LAURETTE
_ Je ne_les congoi point 3
§ Jignore d’od vous vient tant de haine pourclic,
i Cecft une Fille aimable.,. :
: -~ ISMENE
Elle n’cft que trop belle, -
| Jefaitrop fur les ceeurs quel empire clle prend,
 LAURETTE,
Eltvce 13 tout l'outrage...
ISMENE,
'En cft-il un plus grand ?
De quel ceil puis~je voir, moi qui par mon adreffe 5
- Crof pouvoir , fi j'ofois- me piquer de jeunefle,
Une Fille adorée, & qui malgré mes foins,

k Meoblige d*avouer que jai trente ans au moins ?
E: comme 2 mal juges onn’aque trop de pente,
De trente ans avouez , n’cn croit-on pas quarante 8

~  LAURETTE . '
I et vrai que le monde eft plein de médifans 3
Mais on peut éuxe belle encore 3 quarante anss /x
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ISMENE,
On le peur, mais cnfinc'eft lige de retraite,
La beanté perd fes droits , fur=elle encor parfaite
Ecla galanterie au moment qu’on vieillit,
Ne peut fe retrancher %:ﬁ la-beauté d’efprit,
. ~ LAURETTE
Wous &ees trop bien faite , &-c'eft une chimere,
_ _ ISMENE
Une Fille 3 feize ans défait bien une Mete:;
¥'ai beau par mille foins ticher de rétablir
Ce que demes appas ige peut affoiblir ,
Ec d'arréeer par are la beauté naturelle
Qui vient de la jennefle , & qui pafle avecelle: -
Ma Fille décruit tour dés qWelle eft présde moi,
ic me fens enlaidic fi-t6t que je la voi,
¢ Ia jeunefle en clle, & la fimple natute, :
Font plus que tout mon art , mes foins & ma pa
rure ;
Fue.il jamais fujet d'un plas jufte courroux ?
, LAURETTE.
Elle a tore eneffer, je 'avou€ avec vous:
#ais on fait A ce malle remede ordinaire,
. Faites~Ia d’un Convent au moins Penfionnaire;
Quoi ! vous hochez la téte ? Eft-ce que vous dog.

. tez .

QuIfabelle ofe rien contre vos volentez ?
ISMENE.

Non , je puis m*affurer de fon abeiflance s

Elle fuic mes defits toujours fans refiftance ,

Jeia srouve foumife i rout ce que je veux , -

B c’eft ce que §'y trouveencor de plas ficheux,

Puis qu'elle m’dteainfi tout ‘pretexte de plainte,

Pour couvrir le dépic dont je me fens atteinte,

" Pour I’éloigner de moi, je n'ai qu°3 le vouloir ;
Mais, Laurette, quets maux nen dois- j pas prévoir?
Cleft dans |'étar ge Veuve ol je dois me réduire
Un pretextd aux plaifirs, qu'ane Fille 3 conduite 3
Je puig fousla coulcur d'unfoin i fpecicux

Préten-
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Prétendre fans ferupaled paroitre en tous lieux s

A jouir des douceurs du Cours , des promenades , .

A voir les jeux publics , bals , balets » mafcarades,

Etnaiant plus de fille X mener avee moi s

Je doi-vivre autrement , & c’eft_13 mon effroi,

Le grand monde me plait , je hai la folitude s

Hiweft pointd mon gré de fuplice plus rude »

E: faime encor micux voir ma fille 3 regree,

Qu'évites A ce prix le tore qu'elle me fajr,
LAURETTE =

Ellene vous fait pas‘tant detort qu'il vous femble ,

On vous prerd pour dewx Sceurs quand on vous voie

enfemble, _
' ISMENE;

LAURETTE
Je vous paric avec fincerité.
ISMENGE £ vegardant dans fan miroir de poche.
Comment fuis. jeaujourd’tui ? mais dy la verivé,
LAURETTE.
Vous nc fittes jamais plas jenue, ni plus belle,
Sur tout votre beaueé paroit fort naturelle,
{ ' - ISMENE.
Eft.ilbien vrai , Laurette ?
LAURETTE,
Il n’eft rien plus certain,
ISMENE.
Ta peux prendre pour toicette juppe demain ;
Je viens d'appercevoir que la tienne fe pafle.
, LAURETTE
Vousfavez , fans mentir , donner de bonne grace s
Voure fille , aprés tout , ne vous vaudra jamais.
) . ISMENE
Lajeuneflc , Laurette , a de puifflans ateraits,
. . . LAURETTE.
Elie eft jeune, il eft vrai » mais A faute de P'dcre,
peut s'en confoler quand on la fait paroitre 5
Youre fille n°a point vos fecrets pour charmer,

Tome 111, H
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; ISMENE
Acante cependant Paime , & ne peut maimer 3
N'y tout ceque j’aid’art , ni toute ton adrefle,
Nont pit déraciner fa premiere tendreffe :
Je ne puis 3 ma Fille arrachei 'cet Amant.
LAURETTE,
Les premieres amours tiennent terriblement 3
Nous pouvons toutcfois avoir quelque efperance,
Mes rufes ont entre eux rompu Pintelligence ,
- Ectousles faux rapports que j'ai faits julqu'ici,
. Nous ont , graces au Ciel, aflez bien réuffi.
s ne fe pasient plus.
- - ISMENE,
Ceft beaucoup ; mais , Laurerte,
Ce n'eft pas, tule fais, toutce zuc je fonhaite 5
Avant de mes appas le declin déclaré,
1l feroit bon que j’euflc un Epoux affuré,
Un Parti qui me pliic, &qui mefic fostable,
Et je trouve 3 mon goiit Acante fore aimable,
L f URETTE,
Vous avéz le gofit bon , on ne le peu nier ,
Et ce fecond Epoux vaudroit bien le premies 3
Mais c’eft un grand deflein,
ISMENE, - _
N'épargne foin ni peines
§i tu peux réuffir, ta fortune eff cerraine ,
Tu o'en dois point doucer.
LAURETTE.
Yy ferai mon effore,
Mais je trouve un obftacle A furmonter d’abord ;
Touchant vorre veuvage un ferupule peut nafire s
Vous &res fort bien veuve, & 'onne peut micux I'Cres
Votre Mari, fans doute, cft défunt, autant vaut,
Vousavez attendu plus de temps qu'il nen faut :
Aprés huit ans paffez, fans qa'un Mari ¢ treave, |
Une Femme av befoin eft méme plus que veuye;
Il n'cft rien de plus (fir, votre Avocat I'a dic:
Mais il eft boad’dcer rout {oupgon de I'efprit,

-
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| Toute peur ld'—nn tetour Sfd:un remu- ménage,
i vous voulez quon penfe a vous pour mariage,
5 P EMENE, 8
Laurette, 3 dire vrai, c’eft mon plus grand fouci,
LAURETTE.
Champagne m’a promis d’érre bien-16t ici ;
1} faue voir fi 'on peut gagner fon témoignage ,
Ec celui d"un vicillard quiforcde Iclclavage,
ISMENE,
| Ilfaudroic que ce far fans me commettre, au moins.
. LAURETTE = =
C'elt comme je I'entens , ficz-vous 3 mes foins ,
E Afin de vous laiffer garder la bienféance ,
g Jeferaidu deflein feule toute Pavance, _
i Mais I'argent pour corrompre eft un puiffant moien.
ISMENE.
| Difpofe , agis , promets , je n’épargnerai rien,
[ Onvient, je remets tout enfin & ta conduite,
i LAURETTE.
§ Laifcz-nous un pen {culs , vous reviendrez enfuite,

SCENE III

CHAMPAGNE,LAURETTE.
CHAMPAGNE,

'Ot vient que ta maitrefle évice de me voir ¢

; Va-t-clle dire encor deux mots 3 {on miroir ?
i De fcs ingrediens groflir un peu la doze 2

- L ﬁAURETTE,-

Elleavoic oublié de ferrer quelque chofe,

Hz
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Ellc va 'enfermer , & doit fortir bien-tét,
CHAMPAGNE
Son vifagede jour cft donc fait comme il faue ?
E¢ fa beauté d'empruit. ...
LAURETTE,
Brifons-13, je te prie,
Elle hait X-deflus 3 mort la railleric,
Elleeft &rangement délicateen cela »
Et ne croit nul outrage égal A celui-14,
{f veux t'entretenit d'affaires d'importance,
'homme que tu m’as dit avoir conduit én Franee,
Quel homme eft-ce ?
CHAMPAGNE. .
Un Vieillard affez chagrin. - i
LAURETTE. .

Aufonds,
Eft-ce an homme d’efprit ¢ -
CHAMPAGNE, :
D'efprit , je t’en répons ,
Mais touchant {2 famille , il s’obftine A (e caire,,.,
LAURETTE :
Cela n'importe rien pour ce que j'cn veux faire ,
Ma maitrcfle a fans doute, 2 parler tout debon, -
De e remaricr grande demasgeailon s -
Mais quoi qu'elle prérende éere veuve 3 bon titre,
Elle a quelque (crupule encor fur ce chapitre ,
Et pour I'en délivrer , on I'obligeroit forr,
Si quelqu’un témoignoit que fon mari fur mort 3
Crois. tu queton Viillard piic rendre cer office ?
Nous ferions bien valoir le prix d’un tel fesvice. -
CHAMPAGNE. B
Oui, ge le tiens , s'il veut ,fore propred cet emplois -

Clett fans doute,
LAURETTE.
Et fur tout &cant inftruic par voi.-
CHAMPAGNE.
A gagner cetémoin ailément je m'engage.
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LAURETTE, '
Sita voulois y joindre auffi ton témoignage ,
C: feroit encor mieux, :
CHAMPAGNE. _
Moi ! faire un faux rapport ?
LAURETTE
Quoi, pour mentir un peu , te tcroubles.tu i fore 2
Etferois-tu bien homme 3 £ foible cervelle ,
Que det’embarafle: pour une bagaelle ¥
Croi-moi , le plus grand vice cft celui d'éere gueux, -
Erce w'eft pasd nonsd'éere f ferupulenx 5 - 3
Ua foin fi délicat n’cft pasi notre ufage,
L1 fourbe qui nous fert ¢ft notre vrai partage ,
Elle ¢ft pout nous fans honte , & jufqu'ici jamais
La probité ne fuc la vertu des Valets; -
Les gens d’cfprit fur tout ont leur profit entére,
CHAMPAGNE,
Le ferupule n'eft pas aufli ce qui m*arréce,
Hier , lors que j'arrivai , quand j'y fonge , d’abord s
Je dis que j'ignorois fi ton maitre étoit more.
Comment dire autrement , fans que I'on me foup.
gonne ?
LAURETTE,
Pour un homme d'e?tit peude chofe t’stonne.
Tu diras que d’abord ne doutant point du choix
Que ton maitre avoit fait d'Ifabelle autrefois ’
Tu cachois cette mort , pour détourner la mete
Dedonner A fa fille un importun beav.pere ;
Mais ton maitre pour elle é1ant fans intereft ,
Quc tu dis franchement la chofe comme elle eft,
CHAMPAGNE.
Cela m’eft comme 2 toi venu dans la penfée;
Mais d’an fouci j°ai Pame embaraffée ;
$i ton maitre 3 la fin revenoit du Levaiit ?
LAURETTE,
Mon Dicu ! poine , il eft more, :
CHAMPAGNE,
Mais §’il écoit vivare ?
H3
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LAURETTE.
1l n'a garde , croi-moi.
CHAMPAGNE,
Je fonge o4 je m'ergage,
- LAURETTE,
Ma maitreffe revient , fonge A jon perfonnage.
CHAMPAGNE
*y voi trop de péril , & tu m'ebligeras
Dt ne me point méler dans tout cet embarras,
L "LAURETTE.
Es-tu fi fimple encor ¥ Qug ricn ne tinquicte,

o3 80 G2 033 410 E E00 £ 1Y 190 40 48
SCENE 1V

ISMENE, LAURETTE
' CHAMPAGNE.

L AURET TE feignant de pleurers

QUelle nouvellelah Lah!
ISMENE,

Dequoi pleure Laurette?
LAGRETTE,
Je pleure , mais helas ! quand vous faurcz dequoi,
Vous pleurciez , Madame , encor bien plus que mok
ISMENE.
N importe , expliquez-vous. |
LAURETTE,
Ah ! ma bonne maftrefle,
"ft..., Jc nc puis patler ; rant la douleur me preiic;
Mouficur Champague,,, Hé 13, faives. lui ce recit,
Liites. lui touts

-
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CHAMPAGNE.
uoi ! tour ?
L A%'R ETTE.
Ce que vous m'avesz dit.
CHAMPAGNE,
- Moi! je n'ai rien A dire,
: LAURETTE,
: - A quoibon ce myftere ?
Ceft par diferetion qu'il s'obftine i fc raire,
I: cft vrai que d'abord un fi cruel matheur
Doit cauler & Madame une extréme douleur’s :
Mais puis que totou tard il fauc qu'elle Pappreanc,
Le plutbr vaut Je micux pour Ja tirer de peine @
A la laiffer languir , quel rlaiﬁr prenez.vous ?
| Que fert de lul cacher qu’elle n'a plus d*épouxk ?
ISMENE £ Laiffant choir fu' un fiege.
 Jen'aurois plus d’¢poux ! (croit-il bien poilible ?
LAURETTE,
C: coup affurément pour Madame eft fenfible ,
Lipauvre femme ! helas | {ans doute, clle perd bien,
CHAMPAGNE,
Ne vous fichez pas tant. Madame, il n’en eft rien,
) I1SMENE,
Al e me flatez pas,
LAURETTE,
Voicz quel eft fon zele !
lvoudroit vous cacher cette t:ifte nouvelle.
Vous devez A les foius beaucoup certainement ,
Ecvous m'aviez parlé d’un certain diamane....
ISMENE.
Lidouleur m’en avoit fair perdre la memoire ,
Jeferai plus pour vous , & vous le pouvez cruire 3
Pieaez coujours ceci,
LAURETTE
Li, prencz, fansfagon,
Son époux eft-il more 2 ,
.CHAMPAGNE p-enant l2 diamant,

€.
H 4
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: LAURETTE,
. Paslez tout debon ,

. Madame e fonhaite , & n"a pas I'ame ingrate,
Mais clle ne veut pas fur rout que I'on la flaze;
De fon mari fans feinee , apprence-lui le fore,

CHAMPAGNE,
Puis que vous le voulez, Madame, i eft donc more,
ISMENE,
Cicl )

LAURETTE.
. €omme la douleus 'accable & Ia poflede,
Ut peu de folitude eft fon mei'leur remede ;
Laiffons.la revenir , & va prendre le foin
D'inftruire Je Vicillard dont nous avons befoin,

CHAMPAGNE. '
Lediamant eft bon, au moins,
LAURETTE.
. Bon, ta te railles ,

C’cft du pauvre défune un prefent d’¢poulailles,

CHAMPAGNE, -
Quel défunt 2 .
LAURETTE.
Hé ,mon maitre 3 & tu doutcs i tose...,
CHAMPAGNE,
Enfins'il n’eft pasbon , le défunt n’cft pas mort,
LAURETTE,
Je v'affure de tout , va tu n’as rien A craindre.
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SCENE V.
ISMENE, LAURETTE.
LAURETTE,

Adame, il eft forti , ceflfez de vous:contrain-.
die, :

Rendez graces au Ciel , tour va bien , tout nous

e, :
: ISMENE,
Me voild donc er fin veuve fans coneredic 2
LAURETTE,
On n'en peut plus douter , A moins d’éure incre-

dule,
ISMENE,
Acante pourroit done m'épouler (ans ferupule ?
LAURETTE,
C'eft fans difficu’té : fi c’eft peu d’un témoin,
Nous en auions eucore ur: (vcond au befoin 3
Les dons faits A propos produifent des miracles.

I1SMENE ‘
Nous oub'icns peut &ire un des plus grands obftae
cles, :
, LAURETTE.
el ?
a ISMENE.
Lcpere d*Acanve.

LAURETTE,
Hé qu'apprehen tons.nous ¥
Le bor- Homue vous aime , & tout lui plaic de vous,.
ISMENE, . -
Dout-Eese il m'aime trop, €'clt ce que jlapprehende 4,

H s
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J'ai peur qu"a m*époufer lui-méme il n prétende,

LAURETTE

Ce deflein nous pourroit fans doute embasafler;
Mais pourroit-il bien ére en érat d’y penfer,
A fon age?

ISMENE.
11 wimporte’, & je crains qu'il 'y penfe.
LAURETTE

Qui ? Inj vous époufer 2cc feroit confcience 5

Vial , ufé commeil eft , & déja demi-more,

Pourroit. il bien vouloir vous fairc un fi grand tore 2

Aprés d'un vieil mari la longue & trifte Eprenve,

Puis au'en tres- bonne forme enfin vous voild veuve,

C’cﬁ%ien le moins viaiement que vous puifficz pout
vous ,

Que dofer faire aufli le choix d"un jeune époux,

Et de connoitre un feu pat votre expericace ,

Du jeune & du vicillasd quellc eft la diffezence,

ISMENE,
Ce n'cft point pour ccla , Laurette,
LAURETTE,

. e Mon Dicu , noa:
Mais voici le bon homme , il faut changer de ton,
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SCENE VL

CREMANTE,ISMENE,
' LAURETTE.

LAURETTE

VEncz m'aider , Monfi-ar , A confoler Madame,
: CREMANTE,

Qua-t.elle? '
S ISMENE,
Oh!
LAURETTE.

L douleunr la peree ?ufqu’i "ame,
CREMANTE,
QJelaccident I'expoleau tronb'e ot la voild 2
LAURETTE,
Lamort de fon mari.
CREMANTE.

Quail cen'eft que cela ?
lln'elt pas morr , peut. €use
ISMENE,

11 eft crop veritable.

LAURETTE

Champagne quit’atlure , ¢t homme irréprochables
CREMANTE

Samortm’Ste unami , vous d:aut un Epoux ,

Et j'y croi perdre au moins ; Madame, aucint que

vous,
Le regret que j'en ai ne cede en rien au votre,
Mais nous "avions compté pons morc & L'un & l'au-

e
I1¢
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©n ne rend pas la vie aux gens pour les pleurer ;
Puis la perte eft pour vous aifée 3 réparer;

Et pour vous confoler d'une telle difgrace,
Quelquaatre du défunt peut occuper la place ¢
Vous n’aurez rien perdu, prenant unautre époux;

Yen fai un,,
Y ISMENE,
Hé, Monfieur ! dequoi me parlez-vous?
CREMANTE,
%e venx que dans l'effort de vos premieres larmes,
our vous le mariage ait d’abord peu de charmes,
Je veux qu'il vous foit méme odicux en effet;
Mais cnfin fi Pépoux éroit bien vorre faic,
Sivous pouvicz en lui trouver dequoi vous plaire. §
' ~ ISMENE. '
Cela nc fc peut pas '
CREMANTE.
Mon Dieu ! tout fe peut faires
Si vous faviez I¢poux que je veux vous offiir, ,
ISMENE,

LAURETTE
Au feul nom d’époux fon mal femble s'aigrir.
CREMANTE,
Al eft vrai, jaurois tort d’en plus ouvrir 1a bouche,
‘Le defir de lui plaire eft le fcul qui me touche ;
Et jai cru que mon Fils,jeune adroit, plein d’appas,
Pour un fecand époux re Jui déplairoit pas,
LAURETTE.
v Sicen’eft quecela, vous pourries bien lui dire.,.
CREMANTE.
}‘e m’en garderai bien, non, r.on, je me retire 5
e lalaiffe en repos , ce fera le meilleur.
ISMENE,
Laiffez-vous vos Amis ainfi dans [a douleur ?
— CREMANTE.
{c voi'que tout le foin ol.I'amitié m'engage,
.oin de vous coufoler, vous trouble davantage,

Ah!
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ISMENE, :
Helas ! qui pourroic micux me confoler que vous 2
Yous €tiez tant ami de mon défunc Epoux 3
Tout votre foin ne peut m'étre que falutaire.
Etiien venam de vous,ne me fauroit déplaire,
CREMANTE., -
Ceque j'ai dit pouttant vousa déplu d'abord.
. ISMENE .
Sait-on cc que P'on fait dans un premier tranfpore ¥
D'abord , il eft certain , c’étoic bien-mon envie , -
De n'entendre patler d’autse Epoux de ma vie 5
Jren rejettois 'efpoir , quoi- qu'il me fut permis 3
Mais que ne peuvene point les confeils des Amis #
o CREMANTE. |
Je voulois vous parler de mon Fils, mais, Madame:;.
N faites rien pour moi qui contraigne vorre ame 3.
Prenez platoft du-temps pour examiner bien,,,
' ISMENE
Ah! Monficur ,aprés vous je n'examine rien,
CREMANTE
II'et jeune , bien fait, voicz s'il peue vous plaitey
. ISMENE, ‘
Vous favez micux que moi ce qui m'eft ncceffaje
re;
Acante vaut beaucoup 5 mais quel qu’en foit le prix,,
Siticn me plaic en lui, c’eft qu'il <ft votre Fils,.
CREMANTE,
Vous nous honorez trop
ISMENE.
_ Au moins ceft une affaire,.
Que vous trouverez bon . Monficur , que je ditfeses
Cen’eft pas qu’en effct ce loin importe fort ,
Feumon Mari déja depuis long- temps et mort ;.
Yen 2i pox:é le deuil , & jai toute Keence,
Miis.j'aime extrémement 'cxa@te bienfeance 3
Ecpour fecher mes pleurs , pour en finir lecours,
Jevous. demande encor au moins huit ou dix joure
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: CREMANTE.
€e n'eflt quiavec leremps qu'un grand ennui (e paffe;
11 cft vrai, mais j'cfpere 2 mon tour une grace,
. SMENE,
Ce que je vous dois éire, unit nos interéts.
CREMANTE,
Votre Fille pourroit les unir de plus prés,
ISMENE,
Ma Fille, dites-vous?
CREMANTE.
Pour clle je foupirte,
- ISMENE, '
Vous', Monfieur 2
CREMANTE
Pourquoi non  qn’y trouvez.vous 3 ditel
ISMENE. '
H& rien t mais vous pourriés peut-&tre choifir micux,
Ellc cft fi jeuue ercor,
CREMANTE,
M. trouvez-vous fi vieux ?
ISMENE.
Point du tout 5 mais j'ai peur , quelque foin que j¢
prennc ,
Q:1¢ ma Fille ¢n ce choix m'ohcifle avec peine,
: . CREMANTE,
A ne vous rien celer, j'ai peur, s'il eft ainfi,
Qu'3 m’obeir mon Fils n'ait de la peine auffi.
ISMENE, )
Sur ma Fi'le, aprés rout, jai pourtant trop d’empite,
‘Pour craindre abfolument qu’clte m'ofe dedire;
" Elle me Fat toujours fonmife an dernicr poine,
- CREMANTE,
Mbon Fils, je penfe, anfli ne me dédira point 5
Je ne craios qu’un retour de cette intelligence
qul‘Amfour mit entr’eux dés leur plus tendre cne k
ance ,
Et je doute qu’on puiffe ailément parvenir
A divifer deux coeuss qui font ncz poue y'gnis,
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ISMENE,
Ainfi que vous , Moafieur, c’cft ce qui m'inquicte 3
© Mais j'ai grande efperance aux rufes de Laurette,
, LAURETTE.
' J¢ fai I'are de fourber affez bicn, Dieumerci ;
© Mais dans le Cabinet vous fericz mieux qu'ici,
, CREMANTE.
~ Fllea raifon, aucun n’y viendra nous diftraire ;
- Allons- y confulier ce que nousdevons faire ,
Et voir par quels moyens rous pourrons fans retouy
Separer deux Amans en dépit dc I"Amour,

Fin du fceond Aéte.
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ACTE 1IIL
SCENE PREMIERE
ISABELLE, LAURETTE

; LAURETTE |

E’ bien ! que voulez-vous? Si vous perdez m
Pere,

Ce n’eﬁf pas d’aujourd'hui , vous n’y fauriez que

al:e
Des regrets des vivans les mores ne {ont pas micux:
Parlons donc d’autre chote , & reffuicz vos yeux,

ISABELLE

*Tu dis donc que I'lugrat qui m'avoit tant fgu plie

re,
Acante, ce volage 2 qui je fus fi chete 5
T’a parlé ce matin ?

LAURETTE,
Fort ‘ong-temps.

I1SABELLE,
. Entre nous,.
¢ penfe-t-il de moi ?
d LAURETTE,
Lui ! penfe.tail 3 vous #
ISABELLE, )

Mais que! i long difcours cocor gfaog-i) po faire?
Bxquoi t'a-t-il parlé ¥
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LAURETTE, .
. Kien quede votre Mere 3
1l m'a fait voir pour elle un grand empreffement,
 ISABELLE,
Fe n'a rien dit de moi?
LAURETTE
Pas un mot fenlement 3
De votre Mere feule il m'a parlé fans cefle 5 :
Jiai tournt le difcours fur vous avec adrefle, : =
Dit vinge fois votre nom. . :
ISABELLE,
© Ec qu'a-t-il répondu -
; LAURETTE.
E 11 2 pas fait femblant d'avoir rien entendu.
' ISABELLE, :
| Mais dans ma Mere enfin que peut-il voir d’aima=

ble ?
LAURETTE,
Beauconp d'argent contant , un bien confiderable,
C'eft un charme bien doux aux yeux de biecndesgens§
§ Vous ne ferez en dge encor de tres long-temps; i
Votre Pete érart mort, tout cff en (@ puiffance; |
§ Comm¢ je vous l'ai dit , elle ena I'affurance, 3
} E.del'bumcur quielle eft, vous devez peu doutee
| Quun jeunc Epoux s’offrant n'ait dequoila tenterg
' ISABELLE. |

L 1 foin qu'elle a d¢ plaire , & de cacher fon ige, y
§ M'a bien fait prévoir d’clle un fecond mariage 5 :
| Mais voir mon Amant méme en devenir I'Epoux §
§ Yoir mon Beaupere enlui!
LAURETTE
‘ Que fait cela pourvous?
| Si vous nel'aimez plus,quel foin vous inquiete ¥
ISABELLE.
E Si je ne Paime plus! Que n'eft. il viai,, Laurette?
! LAURETTE. ,

Comment ¥ auriez-vous bien affez de licheté ' 4
Pour ne nous venger pas de fa legereté 2
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Q.i! vous conftante encor pour un Homme o)
change? !
Auroir-on vii jamais foiblefle plus éirange?
Ui. Homme changesoit s & vous, p'rine d'appas,
Ficre ,vous Fille cufin, vous nc chargericz pas }
Lulee fus rotre Sexe avoit cot avantage ?
ISABELLE.
Notre Sexe 3 fon gré n'eft pas toujours volage ;
Tr comire par puicur unc Fille d'abord
N'aime orfinairement qu'aprés beaucoup d'cffore,
Q; 10d Pamour une fois Jm fait prendre une chaixe,
Eile n'en forr aufh qu'avec beauconp de peine,
. Sur tout, les premicrs feux fouc toujours les plus
doux,
Ceux d'Acante & les miens font nez prefque gee
nous ;
Nos P.tes qui s'aimoient, fembloient dés la naiffasce,
Avoir faic pour s'aimer nos ccears d'intelligence ;
‘Toue enfant que j'€wols , fans nul difcernement ,
Je fongeois A lui plaite avec emprcfiement.
Ceue peties foins auffi m’exprimoient fa tendrefle,
Nuus nous voyions fouvent , & nous cherchions {ans
cefle 5
Sans lui j°rois chagrine, ainfi que lui fans moi 5
Par fais nous foupirions fans {avoir bien pourquoi,
Et nos coears ignorans quel mal ce pouvoic érre,
Sgurent fentir Pamour , plu:ét quele convofrre,
- LAURETTE.
C’eft cela qui le rend encor avec raifon.
fus coupable envers vous aprés fa trahifon 5
C’eft cc qui doit ponr lni redonbler vorre haine,
: ISABELLE,
Sans doute; & fi je, voi {a trabifon certaine,,.
; LLAURETTE.
Qo0i! vous flateriez- voas affez pour endouter ?
ISABELLE.
Ah! s'il fe peut encor, laiflc- moi m'en flater,
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LAURETTE
vous pourtiez.vous fuc d'un-crreur fi honteufe ?
Son infidelite pour vous n'eft plus doutevfe:
Tout ce qu'on vous a dit vouscn doic alfarer.
ISABELLE,
0- m'en a dit affcz pomt me defelporer:
C-pendant en fecret un pouvoir qu: j'admire,
M: fait prefquioublicr tout ec qu'on m'a pi dire,
Je ne fai quoi toujouss me parle en fa favaur,
LAURETTE.
Mon Dieu ! jul3u’ed PAmour feduit up jeune corur ,
Jc m'ceois bien de vous promis plusde courage.
: ISABELLE,
Ti te peux tout psometirec encor, s'ileft volages
Mais mon ceur par lui-mémeen veur éure Eclair=

ci,
LAURETTE,

ISABELLE,
Je v'ai crué , & I'ai fui jufqu'icis
Redevable A tes foius dés ma tendre jeunefle,

i fuivi tes confeils, j'ai contraint ma teudseffe,
Tai tiché de te croire autant que je Iai pit 3 .
Soufftc an moins une fois que mon cceur en foi

CCrus '

Qil puilfe s’éclaircir ainfi qu'il le fouhaite,
Q.'un aveudel'Ingrac,, Mais tu rougis, Laurette ?
LAURETTE.

J: tougis de vous voir foible encor & ce point.
" ISABELLE.

Je ne la fais que trop , je ne m’en défens point ;
Mais pardonne aux abois d'une premicre flame,
Ces reftes de foiblefle o tombe encor mon ame,

LAURETTE,
Ce feroit vous trahir ; que de les excufer.
ISABELLE

Jai cra qu’d ce dcficin tu pourrois toppofers

Efidem’y fervir la prierete gne, '

Quoi !le voir ?
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Je me fuis préparéc t’en fauver Ja peine s !
Ua billet de ma maio par quelque autre porté,,.
LAURETTE.
g: veux prendre ce foin encor par charité;
e confiez hors moi ce billet 3 perfenne,
ISABELLE.
Es-ta fi bonne encor ?
LAURETTE
~ Eh }oui, je fuis trop bonne,
Vous me perfuadez toujourscequi vous plait ,
Etfi vous le favez, c’eft fansnul interée.
ISABELLE.
Va, tu n'y perdras tien, _
. LAURETTE,
Eft-ce I3 cette Lettre:
ISABELLE,
» L’adreflc encote z manque
AURETTE.

‘ Ah !gardez bies d’en mettre,
Votre Ingrat peut montzer e billet anjourd’hui,
Vous pourriez au befoin nicr qu'il fit pour lui:
Nous ne fauzions chercher dans le fiegle o nog}

fommes,_ o
Trop de précautions contre les traitres hommes 5
1ls F nt fi vains}
TSABELLE.
Yraicru qu’ils oc I%6toient pas tous,
_ LAURETTE. ,
Ah ! croiez. moi, jen fai 1A-deflus plus que vous ;
Vous n"avez pas encor afl:z d’experionce
Rentrez , laiflcz-moi faire,
ISABELLE, _
. _Au moins fai diligence,
 LAURETTE |
©Oui, j"aurai bientée fait, n’aiez aucun fo:1ci,
ISABELLE.
Ne rens qu'z lui,

»
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LAURETTE, .
Yeneens,
ISABELLE,
Champagne vient ici.
Quil ne t'azréee pas,

LAURETTE.

7 Vous m'arrétez vous-méme,
ISABELLE.

LAURETTE. :
Encor? rentrez, Qu'on cft for quand on aime ?

Sur tout..,

9 58160 600 S 63 5 69 669 669 53-8 680 06
"SCENE I1I
CHAMPAGNE, LAURETTE.

CHAMPAGNE

JE fors &avee notre Homme , & d’un long entren
tien,

LAURETTE.

CHAMPAGNE,

D'abord le traitre a fait 'Homme de bien ;
Mapréché la vertn, Ihonneur 3 route outrance
Etcontre ta Maftrefle a pefté dimporeance :

Mais enfin mes raifons ont fi bien réuffi,

Quemille écus offerts 1'onc un pen radouci,
. LAURETTE,

Mille écus 2 N

CHAMPAGNE
Il veur méme avoir I'argent ‘d’avance
Et de mentir 3 moins , il feroit confcience,

HE bien 2
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LAURETTE,
Le fcrupule eft fort bou s mais il faut aujourd’hyj
Quoi qu'il coiite pourtant , nous afforer delui:
Tu n'as qu'd Pamener , je prendrai foin du refte,
Di-moi , quc fait ton Maitre? :
CHAMPAGNE.
- 1t fe vourmente , il pefte,
LAURETTE.
Il pefic | &contre quil
CHAMPAGNE
Contre un amour maudit,
Quilui fera , je croi , bicntée rousncr Pefprit
Ilne peut » quoi qu’il faffe , oublier Ifabelle;
I1 a bean s'efforcer d’éere inconftant comme elle §
Plus il ytiche, & moinsil ena le pouvoir,
LAURETTE
Hé ! n’a-t'il point de honte?
i CHAMPAGNE,
11 eft an defefpoir s
Il aime avee t6§tet ,fahontc encft extréme ,
* Il s%n blime, il s'en dit cent pouilles A lui.méme, .
Se batcroit volontiers derage qu'ilena; ]
Mais il ne laiffc pas d’aimgr pour tout cela :
Il eft enforccle,
LAURETTE. -
Les Amans font bien Jiches! -
CHAMPAGNE, :

Qu'as-tu 132"
B LAURETTE
Moi , qu'aurois-je ?
CHAMPAGNE,
' Un billet qne tu caches.
| LAURETTE.
Mon Dieu ! que tu vois clair ! ' .
CHAMPAGNE, L
_ ’ Je fuis dépailé; -
Vois-tu ? j'ai de bons yeux , & fuis un peu €,
Yai v comme jentrols , revires Ifabelle,
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¢ je gagerois birn que ce billet eft d’clle,
Quas Rival de mon Maitre ..
A LAURLTTE
Oh'!
CHAMPAGNE,
. _ Gagcons, fi tu veux,
LAURETTE.
Ah! que Jes gens fi fins fon: quelquefois ficheux !
' CHAMPAGNE,

Ce Poulet va {ans doure au Marquis 2

LAURETTE.
Tu devines,
CHAMPAGNE.
Nous démélons un pen les rufes Jes plus fines 3
Les voiages font bien les gens,
LAURETTE.
) Sans contredit;
CHAMPAGNE,

Mais far tout le vin Grec ouvre bien un efprit;
Dés que j°en cus tté , je le fgus bicn connoitre
Auffi je m’en donnois,..

LAURETTE.
*  Voici ton jeune Maitre,
CHAMPAGNE.
Qu'ai-je dit ? fon amour le ramene en ces lieux,
LAURETTE

Letrouble de fon ceecur paroit jufqu'en fes yeux. . '
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SCE NE IIL

ACANTE, CHAMPAGNE,
LAURETTE.

-LAURETTE.

SC avez-vousles ennuis od Madame. eft plongte
) Monficur ? ; : ‘
ACANTE.

On m’a tout dit,
LAURETTE.
Elle cft bien afligée.
ACANTE
Mais ne la voit-on pas? - -
o LAURETTE
... Vous &tes des amis,
¥: je croi que pour vous, Monficur , tout eft permis,
Yous la confolerez,
I ACANTE,
Sa Filleeft avee elle?
LAURETTE
‘Non, non, ne craignez point d'y trouver Ifabelle;
De fon défunt Mari c’eft un vivant portraic ,
Qx_iarenouycllc trop la ;enc qu’elle faic :
Madame en la voiant , d’cnnuis eft trop outrée,
Secule en fon Cabinet elle s’eft retirée.
ACANTE, .
Puis qu'elle eft feule, il faut la Laiffex...
LAURETTE.
Nullement.

ACANTE
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ACANTE
Je Iincommoderois , Laurctee, affurément.
LAURETTE,
H:, Monficur ! croiez-moi , parlez-nous fans finefle,
vous cherchez Iiabelle, & non pas ma majcrellc ;
Avoiiez f[ans fagon ce qu’aifément je voi.
_ ACANTE.
Ab} fi je I'avoiiois , que dirois-tu demoi 2
LAURETTE
Moi ! qu’aurois-je 3 vous dire 2 Il ne m'importe
guere s ) :
Chacun peut en ce monde aimer } (2 maniere,
E: je n'ai pas defein par mes raifonnemens
D: vouloir réformer les erreurs des amans,
- ACANTE.
Sont-ce 13 les confeils que Lauretre me donne ?
o LAURETTE
Jene me méle plus de confeiller perfonne ;
Les plus fages confeils , les meilicures legons ,

I TR PR ER TS P AT UV RS | P

PRI E

Agens bien amourcux , Monfieur , font des chanfons; <~

CHAMPAGNE.
Sivous faviez quel eft vorre Rival indigne,
ACANTE,
Qui feroitace 2 dy donc 2
' CHAMPAGNE.
Laurette me fait figne,
LAURETTE. ’
parle fans fgavoir.
CHAMPAGNE,
. : Je fgai rout , & fort bica,
Maisclle ne veut pas que je vous dife ricn,
ACANTE. .
Souffre au moins qu'il acheve,
LAURETTE, :
He, Monficar ! il {¢ raille.
ACANTE.
Tu lui fais figneencor,

Tome 111, . 1
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LAURETTE.
Qui moi ? ¢’eft que je baajlge,
CHAMPAGNE,
Pourquoi nc veux -tu pas me laiffer découvrir
Ce qui pourroit aider Monficur 2 fe guerir ?
Naura.t-il pas {u jet de hair Ifabelle,
§’il fgait que le M arquis tient {a place anprés d'ellct
: ACANTE.
C’eft mon Coufin , dis-tu ?
LAURETTE.
Que fgait-il ce qu'il dit 2
11 s’eft mis malgré moi cette erreur dans Vefprit;
Croiez fur mon honneur...,
. CHAMPAGNE.
Penfes. tu qu’on te croie ?
Et cereain billet doux qu’au Marquis elle envoic,
Quetu portes toi-méme, eft.ce erreur que cela 2
) LAURETTLE.
Y aurois pour le Marquis un biller 2 .
CHA MPAGNE , tirant le billet dufeir]
de Laurette.

Le voild, :
A CANTE,arrachant le billet des mains dq
Champagne.
Donne, ‘
LAURETTE,

HE ! que voulez-vous.
CHAMPAGNE 3 Layreite.

1 ne véut que le lire,
Laifle faire Monficur, :
. LAURETTE.
Comment,,..
CHAMPAGNE,
Laiffez-1a dire.
ACANTE,
Laurette X mon Rival porte done ce poulet 2
LAURETT
Tuame crahis ginfi 2
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CHAMPAGNE,
Le grand tortqu’on te fair !
N}A‘_URE TE, qr faw?
N croiez pas, Morficur, que jamais je permette,.,
o CH_.AMqP AGNE | _
Hé pour 'amour de moj, fi tu m’aimes, Lauretze....
Elle confent, Monfieur, puis qu’clle ne dit rien,
. LAURETTE.
Jene fuis que trop forte , & tu e (¢ais trop bien,
. CHAMPAGNE, ,
Oui , tu m'aimes beaucoup , je n'en fuis point en
doute : D 1
Auffi de mon c&té.,,. mais il va lire €conte, -
ACANTE /i,
e woudrois wous parler y € nous voir feuls tous deux 3
e ne congoi-pas biew pourquoi je le defire; s
j; ne ffai cc qui Je VOUS Veux > :
Mais n'awriel-vous rvien & me dire? ~
: A CANTE contivine. -
Ré!c'eft pourle Marquis 2
. CHAMPAGNE. o
He bien , qu’en dites-vons, ~
Monficur 2
: ACANTE,
Pour le Marquis ?
CHAMPAGNE, ‘ ‘
© Le file eft affez doux,
Vous ne nous dites rien.
LAURETTE,
. Heé que veux-tu qu'il die,
Heft tout interdit de cette perfidic,
, " ACANTE,
Lingrate ! ah} fi jamais cette fille fansfof,
Pouvoit écrire ainfi , devoit-ce &trequ’a moi 2
Encor fi mon Riva)l avoit quelque mérite '
Mais que pour le Matquis Ifabelle mequitte,
ue fon efprit volage ébloni d’un faux jour,
§$'egare juiquiau choix d’un § honteux amour....

12
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LAURETTE.
D’ordinaire enamour, Monficur, I'elprit s’égare,
" Etle goiicd"une Fille eft quelquefois bizarre :
Souvent le vrai merite , avec tous fes appas,
Lui plaft moins que I'éclat , le fafte, & le fracass
,Un Marquifat enfin eft un charme admirable.

: ACANTE.
Mais tout fon Marquifat n’cft quune vaine fable,
Un faux titre,
LAURETTE,

Il n’impotte , ou vrai Marquis, ou non,
8§l époufe Ifabelle , elleaura ce grand nom,
Un grand rrain, & fur tout , comme c’eft la coutu.
me,
Un Page 3 lui porter la quent engrand volume,
- ACANTE.
Ah! fijeneme vange, & fi j’épargne rico...
LAURETTE
TAichez d’aimer ailleurs, c’en eft le vrai moien,
: ACANTE. .
C'eft bien auffi , Laurette, 3 quoi je me prépare,
E¢ je veux faire choix d’une beauté fi rare..,
LAURETTE,
Ce n’eft pas I3 de vous ce que I'on craint le plus,
Et fi j’ofois vous dire un fecret 1d.deflus...
ACANTE,
Efperc tout demoi . prend pitié de mon trouble,
CHAMPAGNE,
Monficur eft liberal , mais il n’a pasle double ;
Peut-£&ure quelque jour que fon Pere mourra,
: LAURETTE,
Peut-étre que fon Pere aufli 'enterreras;
Je ne fai pas grand fonds fur la foi d’un peut-dtre,
Mais pour 'amour de toi je veux fervir ton Maiure,
Je connois Ifabelle , & jufqu’au fonds du coeur 3
La crainte d’un Beaupere eft fa mortelle peur.
Ec " plus grand dépit que vous lui pourtiez faire,
S/ .oit de témoiguer d’en vouloir & fa Mere s
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i rien peut Ia piquer, ce doit &ere cely, N
Si rien p Pq NTE,
Mais poursois-je efperer qu’elle revint par 13 2
LAURETTE.
Peur.bere, Le dépit fait quelquefois miracle 3 ,
Du moins 3 fon amour vous pourriés mertre obfta-
cle,
Er comme {on Beaupere , il dépend:oit de vous
D'empécher le Marquis defe voir fon époux.
ACANTE,
Iln’ekt , pour Pempécher , effort que je ne tente,
Et je vai de ce pas...
LAURETTE,
O ?
ACANTE.
. Voir cetre inconftante ,
Lui dire que (a Mcrea pour moi.tant d’appas..,
LAURET.TE.
Ah! fi vous m’en croyiés , vous ne la verriés pas,
ACANTE.

LAURETTE.
Pour vous encor ’apprehende fa yué,
ACANTE,
Ne eraing rien de mon ame , elle eft trop réfolue,
Tout mon amour eft mort, je t'en répondrai bien,
LAURETTE,
En fait d’amour , Monficur , re 1épondons de rien,
‘ ACANTE.
Aptés fa trahifon » auelque foin que jemploie ,
u peux douter,., Non, non , il faur que je la voie,
Nefut-ce feulement que pour te faire voir
Qus 'Ingrate fur moin'a plus aucan pouvoir,
- LAURETTE,
Mais Pinciviliré » Monficur , feroic extréme,
¢ vouloir I'cutrager julqu'en {a chambre mé&
Auffi-bien vous pourriés le vouloir vainemen
Blle 0*y fora pas pour vous aflurément.

13

Pourquoi,
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ACANTE.

LAURETTE,
Attendez , j'efperc agir de forte,
ne fans aucun foupgon je feraiqulelle forte,
' ACANTE.

LAURETTE.
Et fon billet , nele rendez-vous pas 2
ACANTE.
Oui , je te le rendrai dés que tu reviendras;
e le veux lite encor.
CBAMPAGNE,
Va.
LAURETTE
Tu vois A ma honte

La pesfide

Va done,

Ce que je fais pour toi.
CHAMPAGNE,
Laurette r’entre.
Va , jet'en tiendraiconte
Sans vanité€ , Monficur , nous avons réuffi ,
Vous voild par mes {oins affez bien éclairei.
. ACA NTE,
Ak 1 que trop bien , ¢’eft-14 ce qui me defefpere;
LAURETTE revenant,

Je viens vous avertir que voici votre Pere,

' ACANTE,
Mon Pere}

LAURETTE.

* ;M vient ici je croi dix fois par jour,
Il vousa défendu Pentretien d'Ifabelle,
Et vous feroic beau bruit , vous trouvant avee elle,
Sans doute en lui parlant 5 il vous eut rencontré,
Mais il !“TCANITE.d :

ais 8'il pouvoit paffer par le peric degré ...
"Ne faites point , Monficur ,13-deffus votre conte,
Ceeft par cet efcalier que d’ordinaire i} monte ,

...u;il;&;

T T
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Jlle trouve commode , & Faucre luidéplais, ‘
3 Mingasere. © Ciel  elle parol
oins , dis A l'ingrate,... iel ! elle parolc.,
Jamoins s O R URET TR |
Songez & votze Pere , il monte,
- - ACANTE
Qu'clle eft belle !
LAURETTE.
C'eft dommage , il eft vrai, qu’clle foit infidelle :
Mais qu'attendez~vous tant ¥ Qu'on veus vieane
gronder? .
ACANTE.

LAURETTE,
Etlcbillet, voulez-vousle garder ?
"ACANTE,

e voild ce biller,

LAURETTE.

: . Cachez bien vos foibleffes,
Ox vous obferve, an moins,
ACANTE ; déchirait le billet-
Tien,
LAURETTE,
- Hort bien, en vingt picces,

Sortons,

Is
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SCENE IV

ISABELLE.LAURETTE.
ISABELLF,

L'l ngrat déchireainfi mon billet A mes yeux ¢
: LAURETTE,

ISABELLE,
ER-il ricnde plus-injurieux !

Quainfi de ma foible(e il eriomphe Y ma vuit }

LAURETTE,
Que vous avois- je dic ?

ISABELLE,

Ah pourquoi m*as-tucrué ?
Poutquoilui rendois-tu cc billet trop honteux ?
LAURETTE.

Pourquoi ? vous le voulicz.

ISABELLE.

Sgai-je ce que je veux ?
. 'Ioi, qui voiois Ia honte ot s'cxpofoit ma flame,
Que ne erahiffois-tu le foible de mon ame?
Faloit-il, pour en croire un liche cmportement ,
Abandonner mon cceut A fon aveagiement ?
Et ve devois-tu pas, avee un zele extréme,
Piendre foin de ma eloise en dépic de moi-méme ?
LAURETTE,

Ie remede eft facilc , aprés rout.

ISABELLE.

H¢ ! comment 2

Yous voicz,
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| LAURETTE, :
P'un billet fans adsefle on fe fauve aifément ¢
D:cs pour réparer & ma faute , & la votre ,
Q¢ vous aviez &crit ce biller Aquelqu’autse,
-  ISABELLE,
Mais A quidonc ? IR
LAURETTE,
A qui ? n'imporre,
ISABELLTE,
" A ton avis;

. LAURETTE,
‘Au premier venu , par exemple 4 au Marquis,
ISABELLE,
A tes foins deformais , mon ame s'abandonne :
Mais quelqu’un vient ici , je ne puis voir perfonne.

D's.

3 103 GR0-SR SRV o003 3 403 0 1903 13 48
S CENE V.
CREMANTE, LAURETTE.

CREMANTE , conrant aprés Ifabelle.

EH ! notre bel enfant |
LAURETTE , grrétant cremante.

Ah ! Monficur , laiffcz-la,
La pauvre filleeft mal. -

: - - CREMANTE, :

Quel maleft-cequ'ellea?
LAURETTE,

Leplus grand mal de cceur qu'elleait en defavies
Entzenous , tout xépond , Monficus , 2 notre envies.

Ls
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CREMANTE.

As-tu desdeux amansz gmcn:é le foupgon.

ETTE,
Je viens de leur § onc: un tour dema fagon :
Mais gog: les onuxllc: micux , je veux encor qus
aire,

Le Marquis pour cela nous (eroit neceflaire,

CREMANTE,

LAURETTE
- @Allons trouver Madame , & je vous dirai tout,

Ye o'ai qu 2 e mander ; mais vnendrons-nbus i bout.,,.. L

Fin du trosficme Alls.

LI
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SCENEPREMrERE_
CHAMPAGNE, LAURETTE.

CHAMPAGNE
]’quues—li du Matqms Yfabelle cft éprife?

Je ne Paurois pas crii 5 j"avotierai ma furprife 5
Tu dis que dans chambrc » & fans I‘.Z
oir,
CcGalanta regu rcndez—vous pourla voir 2
LAURETTE,
Au moms n'en dis rien,
CHAMPAG N E.
. Moi ! tu me fgai mal connoftre:
Je meure, 8 )amm j’ch dy rien qu'd-mon maftre,.
AURETTE,
C'eft Ini qui ledexmer en doit éure éclmm s
Je fuis bien fimp'e encor defront dure ainfi,.
CHAMPAGNE,
Hé‘ ne te f&cbe pas. o
LA URETTE,
Tou babil cft terrible;,

Lé&

moins ¢

Ble dl -donc nc.m
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' 7 CHAMPAGNE.
Bien ,va, j'y ferai mon poffible.
LAURETFE |
A propos , dis.moi donc quard viendra ton vieillard, -
. CHAMPAGNE
11 viendra, fans manquer , dans unc heure au plyg
tard : : S BT
Mais voici le Marquis , adieu , je me retire.

RN RRRURS

(RN

SCENE II.
LE MARQUIS, LAURETTE
LAURETTE . -

'VO-ns'ti:z?- S g
- LE MARQUIS. s
¢ La.dedans on vientde merout dire § .

Je ris de ton adrefle , &.du tour du billet. -
LAURETTE.

Chacun q’én- a pas 1y, . :
" LE MARQUIS....  °

" Morblea'j quecieft bienfait!

Sus-tout , pour mon Coufin ma joic en cft extréme,

LAURETTE .

- Mabelle eft encor fi foible , qu'etle Paimes”
Mais jai rout de nouvean fi bien feu I*ébloiiir ,.
Que cet excés d'amour ne fertqua la trahir ,
Au lieu qu”i fon dégil j’ai cru vous introduire
Elle y confent,.
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LE MARQUIS,. .
Comment? - :
LAURETTE.
. " Jevasvouseninftruire s
ai voulps 1a revoir pour fonder fon courrouy ; :
Jai feint que voas aviez querelle Kcaiite & vous »
Qe Voujséd_“i':? vous barere , & désce foir peuts
&rre ' : '
e ce cambat pourroit la venger de fon traiere,
veileen devoit attendre , ou fa Fuire s.oufamort,
JeT’ai va A ces mots interdize d*abord ;
Soname ot la tendreffe eft {oudain. revenué, .
D fon nouveau dépit né s’eft plas fouvenus ,
Bt quoi que la'vengeance ait pit lui confeiller , -
' L'amour, qui fembloit morr , n'a fair que s’éveiller,.
La voiant 3 ce point de ce combat émut,
aivoula profiter du trouble ot jel'ai vag ,
}’aiménagé {a peur.
.7 LE-MARQUIS.
... Fortbien, maisaprés tout ,
Aquoiboncecombaty . ‘.7
LAURETTE.

_ Ecoutez julqu’anbont,
Jat dit qu’an fir moiend’accorder 1a querelle -
Ce feroit d’cffajer de vous mener chez elle »

Afin qu’elle vous piit amufer quelque temps.
Pour me-donner loifir d'avertir vos arens, _
Dans le panean d’abord ellc a donné fafis. peines .
Ainfi de fon aveu -chiez elle je vous méues.
De favoir. nos deflcips ne faites pas femblaat;.
. . “LE MARQUTIS.
Non ;non , tuwm'introduis & titre de Galane s
Ceft un pur rendez~vous-qu Ifubelle me donnes.
Et jaurois bieg regres d'en détromper. perfotive.:
C "EAURETT

Celt A votre Coufln fur 104t qu'il faut fonger,.

¢ LE-MARQUIS, .- -
Quej'auraide pla:fis A ic faire earager }

§oe

-
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LAURETTE
LE MARQUIS,

Mon Perc eft Jong-temps,
LAURETTE,

i ﬂais“o L

: Pour V'aigrir Ja#antage;
LE MARQUIES,

LAURETTE, -
FE: ¥ je fai bien que vous avez un Page,
U TEE MARQUIS.
$¢ voici 5 ce fripon s’arxéted chaque pas.

Mon Pégc....

g@aaﬁummm@ﬁa%amwaﬁﬁQWQg
SCENE IIL

LE PAGE,LE MARQUIS,
LAURETTE

LE MARQUTS , prenant un mantean gris

, des mains de fon Page.
Do.mz ,Pager . _
LE PAGE,

Monficar,
LE MARQUIS, .
Ma Caleche eft la-bas¥
LE PAGE,

" LE MARQUIS.
Ecoutez , La nuic étant venud,.

Quon la tienne 3 Lécase.vers Jo bous de Jarut' s

. ©ui, Moufieur,
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g. de dice od je fuis qu'on fache fe garder, S

c? ;
Bige? LE PAGE
' Monfieur, - ~
; LE MARQUIS.
: - En cas qu'on mevint demander 5
- Q'ondife , & que fur tout mon Suiflc sen fouvienne 4
Quon e croit:pas ce foir que chez moi je revieane ,.
Que & dit que j'irois coucher peut-éire ailleurs ;
Etfi 'on demandé o , dites ‘chex -es Baigneurs, -
Page 2& ccla.d’un ton., ... Vous m'entendez bien . -
. . Page ?. j B
Non,il fuffic jallez.
- LAURETTE,
Quel cft cet équipage ¥
Ponrquoi s’envelopes de ce grand manteau gris 2-
LE MARQUIS.
Ah! fidece manteau tu ‘gavois tout le prixi.e,
LAURETTE,

Quel prix 2 o
LE MARQUIS. L

C’eft, quoi que fimple & d’étoffe commune;.
Unmanteau de myftere & de bonne fortune 3
Mantean , pour un Galant utile encent fagons 3
Manteau', propre fur tout A donner des foupgonsy,
Erc’elt affez qu’Accante en cet €cat me voic,
Pour lui perfuader tout ce qu’on veur qu'il croic 3:
Mais par quelque artifice , il feroit donc befoin '
Pe lactirer icl.

LAURETTE.
Champagne en prendra foin,

Ceft un Valer zelé, mais 3 tromper facile,
Et duppe d’autant plus , qu'il fe tient fore habife;-
Ex qui croic m’attraper lorsméme qu'il me fere,
Bien micux que ’il écoitavec moi de concere :
Son foible eft de I'’humeur dont je 1'ai fgu connof

tre o .
Defe faire defefle en faveur de fon paitres
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Il cherche lui conter toujours quelque fecget
Et le trahir fouvent par un zele indiferer; o
11 prétend qu’il n'eft rien que je ae lui confie,
»» B jai pris foin qu'il fgiit ce que je veux qu'il dies
J'ai feint de craindre fort que fon maitre en fgut rigy
Expiés,... Voicz . Monficur. fije 'e connois bien

- LE MARQUILS. )

* . Batrons, I'occafion nc peu. éire meilieure,

-  lis enwren davsla Ch.mbre d'ifabel,
| et whomens arons s i scpn
SCENE IV
ACANTE,CHAMP AGNE
~ CHAMPAGNE,

C'F.& lui ynous arrivons,Monfieur,A la bonne heurs,
) , _ ACANTE,
Ah!celt trop, je veux....
: CHAMPAGNE
Monfieur ,que voulez-vous ?
ACANTE
¥e ne veux eroire ici quemes tranfports jaloux,
CHAMPAGNE,

ACANTE

Laifit-moi fi tu crains ma colere;.
Hs ont fermé la porte, S

CHAMPAGNE,
L . Hsong peur.érre affaire ¥
. Lesmyferes d’amour doivenr érre cachezy
|  ACANTE;

JHecurtons 5 on n’ouvic pas 2

Blais , Monficur.

-
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"CHAMPAGNTE '
C'eft qu'ils font empéchez,

Yoiez pat e trou. Bon, :
CANTE aprés avoir vegardé par le -

: tron de-la feirure, :
Qu’elle ait fi peu de honte !
CHAMPAGNE
Yous n’avez donc rien vi qui vous plaife 3 ce conte,

| ) ACANTE,
"Qui P'efit penfé 2
@ P . CHAMPAGNE:
a0i donc # qui peut tant vous troubler ?
Qe f cga NTE. S

LVingrate ! & Ciel ! j’ai vii..,, Jene faurois parler,
CHAMPAGNE,
Yous avez donc, Monficur, vii chofe bienterrible #
‘ ACANTE '
Je Pai y6€ elle-méme , ah ! qui l'edt crii poffible 2
Exfermer le Galant d’un air tout interdit,
- "CHAMPAGNE,
0i:

ACANTE,
Dans fon cabinet , A cbté de fon Iie,
CHAMPAGNE,
Voiez-vous Ia ruféec avec fon innocence !

Diable § :
ACANTE,
Il faut redoubler,
CHAMPAGNE,
Un peu de patience;
Oz viens,
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SCENE V.

LAURETTE,ACANTE,
CHAMPAGNE.

LAURE TTE,

| (2mhamﬁ¢r |
_ CHAMPAGNE.

Ne vois-tu pasquic’eftd |
ACANTE,

LAURETTE,
Vous, Monfieur, excufez , 8'il vous plai:,
Jai charge , fi c’eft vous , de refermer la poree,
ACANTE.
Ifabelle ofe ainfi,, , Mais 3 tort jem'emporte ,
Non,non, elle a ra'!}:)n de me traiter ainfi;

Oui,c’eft moi.

Je I'incommoderois Jle Galant anfli.
_ LAURETTE,
QuelGalant 2
ACANTE,

Le Galant qu'clle enferme chez elle...

LAURETTE.
Voici de notre ami quelque picce nouvelle,

CHAMPAGNE,

}c n'ail pi m’en tenir , j'ai toat dit 3 Que veux-tu 2
.y

Faurois trahi Monficur , s'il n’en avoit rien fgu,

LAURE TTE,
Qu'auroic-il pitfavoic de ton babil extréme ?
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' CHAMPAGNE.

LAURETTE

Qi? A CANTE

* Le rendez-vous que j'ai fu de toi-méme,

' _l.AUR@ET:TE.r ;
endez-vous @ comment 2 qu’ofes-tu fuppofer
Qu rendea-voRs O CAN TE. ppoferd
£t tn prétens qulainfi je me laiffe abufer ?
Taveux chercher en vain une méchaate rufe,
" LAURETTE,

Fa bonne foi, Monfieur , ¢’cft lui quivous abufe,

' CHAMPAGNE. )

medémentirois 2
Tl LAURETTE,

¢ ne patles. tu micug

Ehued

Dune fille d’honneur ?
CHAMPAGNE,
Démens auffi mes yeuxy
LAURETTE,
Qu'autiez~vous vit , Monfieur 2
" ACANTE.
¥ai trop vil par fa gloire,
i vl... Non , fans le voir , je ne I'aurois pii croire}
ivil le digne objet dont fon caeur eft épris ,
§: couler doucement chez clle en manteau gris.
Jen'ai point vii Lauretteen prendre ia conduite ¥
Lc faire entrer fans bruic ? fermer la porte en f{uite 2
Avoir foin du Galant , & de fa fiirete 2
Eofin par la ferrure , aprés avoir heurté,
Jen'ai point vii PIngrate avec un trouble excrée

me, _
A ¢bté de.(5n Iit I'enfermer elle-méme ?
Ok, ofs lc nier. : , ,
CHAMPAGNE,
i Que dis-tu de cela
Explique-nous. un pen quellc affaiteilaly, -

T ]

IR
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Avecton bel efpsit ru ne fgai que répondre,
LAURET TE,
C'C&.;.. J’aiuu Jeu.o
CHAMPAGNE,
Tu ne fais ; ma foi, que te confondre ’
Croi moi , fai mieux , avou, : :
: ACANTE, _
A En cette occafion 4
Faut-il quelque autre aveu que fa confufion 2
Son ﬁlmfic en dic plus.qu'on n'en veur fgavojs
elle s T
11 faut que jailie aufli confondre Pinfidelle 3

Q¢ yéclate,,,, :
LAURETTE. |
H¢ , Monficur ! ne (oizz pas fi prompt 5
Quelle gloire aurez vous de lui faire un affront ?
De faire un rore mortel 4 Phonneur d'une fille ?
Si fage jufqu'ici , de fi bonne famille ¢
De plus, qui vous fut chere ? Enfin, fongez.y bien,
Yous étes honnéte homme , & vous n'en fere
tien ; _
Un mépris genereux , 8'il vous étoit poffible ,
Scroit pour vous plus beau , pour elle plus fenfible,
o ACANTE,
& voicl, ‘
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SCENE VIL

ISABELLE ,ACAN TE,LAURETTE,
CHAMPAGNE. |

'LAURET TE 2 fbelle

C'Eﬁ Monfiear qui m'arréee en ces lieux:
. ACANTE & Champagne.
Elle et toute interdite.
: "ISA BELLE 3 Laurette.
11 pacoir furieuxs
‘ LAURE T TE 2 1fabelie.
Tandis que jautai foin d’amufer {a colere,
Yous fercz biend’aller avertir votre mere.
ACAN TE ) fabelle.
woi ! fans rien dire ainfi , pafler en m*évitant 2
' LAURETTE
Elea hite, Monfieur , & Madame "attend,
ISABELLE.
I'vous importe peu qu'ainfi je me retire 3 ‘
Nous n'::{vons que je'eroi s Monfieur , tien & nous
ire: :
Yous ne me cherchez pas,
ACANTE,
Je ferois mal regu s
Jecherche mon Coufin , nel’autiez-vous point vu 2
LAURETTE.
Non,Monfieur,fouffrez.vous qu'ainfi 'on vous amufe?
' - "ACANTE,
Et quoi | vous paroiffez & [urprifc & confufe ?
D'od naft cette'rougeur.
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ISA Bgl }.hl;li
- Cclt d'an julte courr
ACANTE, ' o
Eufindone mon Coufin n'cft pas venu chez vous
ISABELLE,
1l y pouveic venic, s'il vouscur plil permeure,
Qu: julqu'entre fes mains on cut porté ma Lettre ;
Mais {'ai:mt déchirée, il n'en a rien appris,
ACANTE,
C'éroit pour mon Coufin ? ‘
ISABELLE.
Vous ea femblez furpris;
Laurette n'a pas dil vous en faire unmyftere,
LAURETTE.
Mon Dieun ! vous vous ferez crier par votre mere;
D'un échaitciffement vous vous pafferez bien,
ISABELLE,
C'eft un foin en effer Iﬁuin’cﬁ plus bon 2 rien,
A CAN TE, arrétant Ifabelle. r
Auprés de vorre mere , au moins {ans trop d’audace, ©
Pourrois-je encor de vous elperer une grace?
Votre mere étant veuve avec tant de beautez ,
On va venir briguer fon choix de tous ciez ;
Votre fuffrage y peue éere confiderable,
Et j'ofc vous prier qu'il me foit favorable,
Nul ne peut micux que vous parler en ma faveur ;
Yous avez faiti’¢flai vous-méme de mon caeur, :
Vous favez comme il aime, il fut {ous votre empire, -

Vous favez ...
ISABELLE,
Qui, Monficur, jc fai ce qu'il faut dire,

L4
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SCENE VIL

ACANTE, LAURETTE,
CHAMPAGNE.

_CHAMPAGNF,

El;!e eft an defefpoir , Lauretze I'a bien dic )
vousne lui pouviez pas faite un plus grand dépic
Elle fort toute oucree, & l*arccinte eft cruclle.

ACANTE,

| Cependant Ie Marquis cft enfermé chez clle 2

' LAURETTE.

Je prendrai foin, Monficur , fi-tdt qu'il fera nuit,
De le faire (ortir f{ans fcandale & fans bruit 3
Fiit-il déja bien loin; fiI'on m’en avoitcrué ,
Ifabelle en fecrern’efic point {ouffert {a vug,
Neeiic jamais accordé ee rendez-vous maudit ¢
Enfin pour I’émpécher, Dicu faic ce que jlai dic;
Mais elle m'a parlé d’une fagon fi tendre,

Que ma fotte boné ne s'en et pudéfendre:

J¢ fuis trop complaifante , & je m’en veux du mal.

ACANTE,
Mais j¢ veux voir {ortir moi-méme ce Rival,

LAURETTE.
Tout commeil vous plaira, j'y confens, mais de graa
ce,y '
Quela chofe entre vous avec douceur fe pafle 3
Jugez ce qu’on croiroit, fi vous faifiez éclat,
Le monde cft fi méchant, honneur fi délicat s
De ce qui s’cft paflé, la moindre connoiffance



T e

216 La Mere Coquerte ,
Peut faire Ecrangement parler Ia médifance s
Les méchans bruits , fur- tout , ont cela de mauvajg,
Qe les taches qu'ils font , ne s’effacent jamais ,
Ei fi vous époufiez quclque jour Ifabelle,..,

o ACANTE =
Moi , I'éponfcs aprés e que j'ai connu d’elle !
Aprésla trahilon dont je fuis éelairci ]
Aprés Pindigne amour dont fon ceeus 5°eft noirei )
Je cherche i m'en veuger . c’cft tout ce que jeipere,

LAURETTE,
Si je puis vons fervis pour éponfer {a mere,
Je vou: offi¢ mes (oins , & fans déguifement....,
 ACANTE,
Mais n’ poairois<je pas m'en venger autrement }
_ LAURETTE.
Nun. Morficur, que je{ache ; Xi eft vrai, ma matirefs
Tente moins que {a fille , & n'a pas fa jeuneflc,
. Sonéclat, fa beaucé : mais au lieu de cela,
Si vous favicz , Monfienr , Jes beaux Loiiis qu'ellea,
Les écus d’or mignons , & lc nombre innombrable
De grands facs d’écus blancs,
CHAMPAGNE.
Pefte | qu’elle eft aimable)
Epaufez.fa , Monficur , §'il fe peut dés ce foir,
ACANTE,
Qu’Ifabelle ait ainfi pit trahir mon efpoir ?
CHAMPAGNE.
Moquez.vous d’Ifabelle , & de fon ingconftange,
ACANTE,

Oiii,, .. Mais {a mere fort,

-

SCENE
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SCENE VIIL

ISMENE,ACANTE,LAURETTE,
CHAMPAGNE.

ISMENE,

CRaigucz-vons ma prefence 2

ACANTE.
1a pear d’écre importun me faifoit détourner.

ISMENE,
Yous ne fauricz, Monfieur, jamais imporcuner
Dis foins de mes Amis je me tiens obligée;
Maison fuit volontiers une veuve affligée s
Car puis qu’il plaic au Ciel , trop contraite & mes
Vooux ,
Mon veuvage 3 prefent n’a plus rien de douteux ,
LAURETTE
Monfieur fait tont, Madame , & cherit la famille,
1l a fait compliment pour vous i votre Fille:
Vous I'a.t-elle pas dic;
ISMENE,
Quel efprit déloial !
Ma Fille , de Monfieur, nenr’a dic que du mal,
Jewai jamais tant vii de colere & dc haine,
Etne I'ai méme enfin fait taire qu’avec peine.
ACANTE.
Elle me fait plaifir : injufte comme elle eft,
$a colere m’oblige , & {2 haine me plaic, ~
Je me tiens honoré du mépris quelle exprime,
It j'aurois 3 rougir , fi j'avois fon eftime.

Tome I11. K

R AT S A

[ RS AR

[ I S T

LI I I B S ]



L

218 La Mere Coquctte ,

ISMENE, -
J'ai regret de vous voir tous deux fi def-unis,
Je vous aimai toujouys autant & plus qu'un Fils;
Le Ciel m'ep eft témoin , & que vorre alliance -
A faic jufques ici ma plus chere efperance,

LAURETTE, |
Si ces nceuds {ont rompus, il en-eft de plus doux
Qui pourroient renover lalliance entre vous:
Monficur peut reucontrer dans la méme famille
Dequoi fe cor. sics des mépris de la Fiile 5
Et Madame voiaut Monficar mal farisfair,
Peut téparerle tore que {a Fille o faie: .
- Vous étes en Etat tous deux de mariage,
j ISMENE,
Laurette , en verité , vous n’éees guere fage,
LAURET T%.
Sage , ou non ; croicz- moi tous deux A cela prés;
Pour Monfieur, j’en répons, je fai fes vaeux fecrets,
11 fouhaite ardemment une union fi belle,
C'eft vous qu'il veut aimer , c’eft vous
ACANTE,

‘ Ah ! Pinfidelle}
ISMENE.

Monficur fonge 3 ma Fille, &n'y renonce pas.
ACANTE,
Moi, Madame, y fonger 1 j’autois le cceur £ bas!
De cette licheté vous mecroiriez capable?
LAURETTE.
Non, c'eft Iui fairetore , celan’eft pas croiable;;
4 Quoi que lui faffa dire un tranfpore de courronx,
Monfieur affurément ne veut fonger qu’a vous.
ACANTE,
Madame , il eft certain , jamais , je le confefle,
L’ Amour n’a fait aimer avec tant de tendreffe,
N'a jamais infpiré dansle coeur d’un Amant
Rien qui fiit comparable 3 mon empreflement,
Rien Z’égal A I'ardeur pure, vive, fidelle,
Dont mon ame charmée adoroit Ifabelle.

st e ;




Vous voicz cependant commie 'cn fuis traité,
~ ISMENE:

Monficur , n'eft que legereté ?

P'enfance unc ame eft peu capable:

12 Jeuneflc,
Au fortir de
. Dela folidité d’un amour ‘raitonnable,

Un cacus n'eft pasencor affcz fait 3 fcizeans,

Bt le grand act d’aimer veut.un pea plus de temp 81

C'eft aprés les exrenzs ottla Jeuncile ¢agage,
Lors qu'on cft de retour des vains amufemens
‘Qui_dérournent IPefprit des vrais attachemens
Ceft alors qu’on peu faire un choix en affarance,
Bt c’cft-13 proprement I'ige dela conftance ?
- Un cfprit juiques I3 n'cft pas bienarrété
Fr les ccenrs pouraimst ont ledr mac urité.
: ACANTE.
Mais, Madame, aptés tout, qui Pelic cru d'Ifabelle?
1zbelle inconftante | Ifabelle infidelle !
. Ifabelle perfide, & fans fe {oucier.,,
1SMENE,
Quoi ! toujours Ifabelle !
ACAN .
Ah I Ceft pour I"oub'ier
Et je veux , s'il fe peut ,.dans mon dépit extréme ,
fques A fon nom méme

Arracher de mon ceeut ju
Je veux n’y laiffer ricn de ce qui me furdoux:

Grace au Cicl , c’encft fait.
LAURETTE
"7 T et fort bien fait A vous,
' . ACANTE, ,
‘en fai ]uge;Madame , & veux bien w'elle die
Sl eft rien de fi noir que cecee pet ies
Aprés tant de fermens , & fi tendrement faits,
Denous aimer toujours, de ne changer jamais ,
Tiabelle anjourd’hui cette méwe Habelle..
Madame , obligés-moi , neme pailez plus delle,

K2
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. ISMENE,
C'cft vous qui m'en patlez, -

ACANTE.
: Ce font tous ces endroits ,
OdI'Ingrate a promis de m'aimer tant de fois ;
Ces licax témoins des nuds dans fon caeur fe dée

. €y . =
" De qui I%Z%ct’encot m’en rappelle image 5
Ec pour marquer l'ardeur que jai dﬂiy renoncer,
3

Je ne veux plus rien voir l<}ui m'y falle penfer,
. Fout me parle ici d’clle , il vaue mieux que je foree,

LAURET TE, arrftant Acante qui veut paffir
par la Chambre d'Ifmene. -

\:"- ‘Par ot done allez.vous ?
' ACANTE,
o Je ne fai , maisn’importe,
» = Pat le petit degré Pon defcend aufli~bien,
= ISMENE,
'MaFille cft 1i-dedans,
ACANTE,
Ah! jem’en reflouvieans,

Il o'eft pas en effet 3 propos que 'y paffe s
Sans vous jc I'oubiiois , & vous m’avez fait grace,
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'S CENE 1X

ISMENE, LA URETTE,
ISMENE,
; FAi fortir le Marquis.- © - .

T LAURETTE
: : - Vous duméme moment ,
Tichez de profiter d’un premier mouvement > !
Pour l¢ Pere d’Acante engagez UMz belle,

- " ISMENE
Ty vas, je lailaifié dars ma Chambre avec elle:
Mais tu m’avois parlé d'un Vieillacd,..

LAURETTE
Je l'atens.
Et vous verrez bicntdt tous vos defirs contens,
‘ TSME-NE,
Helas ! :

LAURETTE.
Comment helas ! pour vous rendre contente,

Que vous faut-il de plus, que d’époufer Acante ?

ISMENE,
Quil m’aimie, que ma Fille ei pour Iui moins d’ate
tIaits o
Tu vois,..

LAURETTE,
Prencz~vous garde } cela defi prés3
Epoufez-le toujours. -

ISMENE,
oo Quoi! qulun cesur mPappartienne’
Qu'il faille que ma Fille 3 ma honte retienne !
Crois-tu qu'il foit au moude un plus grand defefpoir 2

K3
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LAURET TE
Rien n'eft encore fait, & c'cft & vous voir:
Si vous voulez tout xompte ,un mot yourta fuffire,

- VYous n'avez,,.

ISMENE,
Ce p'cft pas cc que je te veux dire,

~ Acante, tel qu'ileft , neftpa g s 4 negliger ;
D

- Et quand cene feroit qu'a

de me venger,

Que pour pumt ma Fille, époufant ce qucileaime,

Cct Hymenm'eft tovjours d"une impo rtance exuréme
LAURETTE,

“Tichons donc d’achever, tout commence aﬂ’cz bien,

- ISMENE,
. Agide ton cté, je vas agir du micn,

:\_.

.Fin'_ du quasriéme Ae;
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ACTE V
;:EN EPREMI ERE

LE MARQUIS, CHAMPAGNE,
" LAURETTE .

LAURET TE, wopant champagneanugues
qui fe retire dés qu'il appergoit le
Marquis. ] ) .

L‘Avez—vous vu Morficur?
LE MARQU IS.
101! qu'as-tu vu paroftre?
LAURETTE,
V'ami Champagne au guet- pour avertir fon Mafe
“tre; ‘
1l veut vous voir fortir , fouvenez.vous donc bien,
§'il vient & vous patler..,
LE MARQUIS,
Va , je n oublirai rien:
Jamais Homme 3 la Cour, fans trop m'en faire a¢«
croire , _
N'a fgu fi bien que moi tourner tout 3 fa gloire,
De rien faire myRere , &de peufort grand cas , -
Et triompher enfin des faveursqu'il n'a pas.
Si je parle au Coufin, croi qu'il a'eft peine epale
K 4
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Aux Couleuvres , morbled , que je veux qu'il avale; |
C’efl ma felicité de faire des jaloux; 4
Je tiens que dans Ja vie il n'eft rien defidoux; :
Le wiomphe, 3 mon g1€, vaur micux que la vioijre
Et Pon n2 de bonheur qu’aurant qu’on en fait crojre
LeCoufin paffera mal le temps avee moi, "l

- LAURETTE,

J'entens quelqu’un, adieu,

6 0 0 629 609 609 6006 L0 SR 0 |
“SCENE 1L

ACANTE,CHAMPAGNE,|
: LE MARQUIS. i

" ACANTE, empéchant cChampagne de|
s‘avancer. i

LAiﬂ'c-nous s je levoi,
Au Marquisy en lui Gtant fon manteay.

Non, non ; ne croiez pas m*échaper de la forte,
LE MARQUILS,
©%ft moi , Coufin, permets de grace que je foree 5
Pour n'éire point connu, j'ai certains interéis..,
: - ACANTE, :
Eceutez quatre mots, vous fortirez aprés.
, LE MARQUIS,
Je voi bjen que tu veux me parler de ton Pere,
Mon foin eft inutile, il ¢t tonjours fevere,
Yai prié de mon micnx en vain en ta faveur,
{c ne fai ce qui peut-endurcir rant fon ceeur,
e n'ai pu Pémouvoir, i} n'eft rien qui lc touche,
ACANTE, :
Mais le caeur d’Ifabelle eft-il auffi farouche @
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LE MARQUIS.

ACANT,E.
Yous l'ignorez 2
LE MARQUIS.
a’entens-tu done par 13 2
ACANTE.
Vos notvelles amours.
LE MARQUIS.
Coufin , laiffons cela &
13-deffusen ami tout ce que je puis faire
De micax' pour gon repos , croi-moi , c'eft de me

taire,

L ACANTE,

Neme déguifez tien , j'ai tout appris d"ailleurs,
LE MARQUIS,
Nimporte , je craindrois d*irriter tes douleurs 5
Jevoi trop quel chagrin en fecrer te dévore 3
Micu , difpenfe-moi de t’affliger engore,
ACANTE.
Non, je puis fans chagrin favoair votre bonheur,
ffabelle 3 prefent ne me tient plus aa cceur ;
{c voi fon changement avec indifference ,
t vous m’en pouvez faire confidence ;

Jeme fens bien guéri , ne craignez rien pout mo.

LE MARQUIS.

ACANTE.
‘Tout de bon.
LE MARQUIS,
Tu fais fort bien, ma foi s
Meprifer le mépris , rendre haine pour haine,
Itle parti qu'il faut qu’un honnéte homme prenne 3
lbelle , aprés tout , n’a 1ien fair d"étonpant ,
Tului plits autrefois , je lui plais maintenane, - i
Dirant quatte eu cinq ans fon cceur fut ta gon=
quéte,
ufexe dont clle eft , e terme eft bien honméee,

Comment 2

Tout de bon 2

S w K7
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Tu ne dois pas t’en plaindre, & je la quited moing
ACANTE )
Avez.vous pour lui pldire, emploié bien des foins?
_ LE MARQUIS,
Moi! d_e; _fo;ns pour lui plaire ! un tel foupgon m'of. |
enie , : : : : N
Mes foins font pour des choix ‘de plus grande impor. |-
tance s’ o -
A moins d’¢tic Duchefle , on ne peut m’engager ,
E: le coeug que tu perds me vient fans y fonger,
: - " "ACANTE. :
Vous voicz toutefois en fecrer Liabelle ?
LE MARQUIS.
Elle m'en a prié, je n'ai pii moins pour elle 5
On doit ére civil, fi Pon n’cfl pas amant 5
Peut-on en galant homme en uferauttement 2
. ACANTE
Mais enfin dans Paidcus dont elle eft poffedée,
Quelle marque d’amour vous a-t-elle accordée 2 ~
Comment en ufe-t-clle avec vous enfecret 2
LE MARQUIS.

‘Tu peux croire,...
ACANTE.

Hem,
LE MARQUIS.
Coufin, il faut &re diferet )
Tu t"émils , parle-moi franchement, je te pric,
Tout ce quej'en ai fait neft que galanterie.
%e {uis trop ton ami pour te rien refafer,
e fi le ceeus t'en dit , tu la peux époufer.
ACANTE, .

C'eft pour moi trop d’honneur , & je cedela place:
Mais pourrois- je de vousatien e une autre grace?

- LE MARQUIS.
Pasle, jefuisa toi s mais , mo:blea , toue de bos,

. - ACANTE,

Faloit-il pour ccla m'azracher ce bouton @
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LE MARQUIS,

C'eft pour mieun t'exptimer , Coufin, de quel cou-

rage.
' ACANTE,

Au moins, je ne puis pas ieculer davantage,

: "LE MARQUIS.
13, reprens du terrain, -

ACANTE,

' . Pourroit-on feul vous voir

En quelque end roit, demain,.,
LE MARQUIS.
Si tu veux dés ce foir,
Pourquoi 2 '
: ACANTE.
Vous n"avez 13 qu'un couteau, que je penfe 2 -
N EMARQUIS. 3
0lle

. ACANTE,’ -
Prenez une épée & bonne , & de défenfe,
 LE MARQUIS,
As-tu quelque querelie 2 '
: ACANTE.
Oui . qu'il faudra vuider,
LE MARQUIS.
Mais eft-ceun different qu'on mc puifle accorder ?
ACANTE,
Non, il n’eft point d’accord poir de parcils outrages,
LE MARQUIS.
Apprens-moi done,au moins,contre qui tu m'engages.
ACANTE,
Vous n"avez pas compris & quoi je me refous. -
Je veux me batere feul,
LE MARQUIS.
‘Fori bien,
ACANTE,
‘Mais contre vous,
: 12 MARQUIS. .
Pour moi, je né mc bats qu’en reacontre imprévud,

Ké6
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ACANTE
Hé bien , foit , defcendons & Pinftant dans la tud,
LE MARQUIS,
je fait ? examinons cn quoij:
ft-ce ma fautea moi?
de bonue grace, .,

Mais quel tore t'ai-
Si ta Maitrefle m'aime ;€
Un Homme recherché peut-il
ACA .
Quai qu'il en foit , il faue que je me fatisface 3
Nous nous battrons Ii-has . fi vous avez du cocur,
' LE MARQUIS.
uoi qu'il en foit, Coufin, je fuis ton ferviteur ,
Jen'ai point prérendu te faire aucune injure,
Et ne me batcrai point contre toi, je te jure,
ACANTE,
L'honneur vous rouche ainfi 2
LE MARQUIS.

4 Pour écre décrié,

Mon honneur dans Je monde cft fur un trop bon

ied,
T j"ai faic affcz voir de marques de courage,
Pour n'avoir pas befoin d’en donner davantage,
ACANTE

Si vous nc me fuivez...
LE MARQUIS.
Coufin, en verité,

Tu pourrois voir enfin rabartre ta fierté,
ACANTE,

Venez , ou je vous ticns pour le dernier des Home

mese.
LE MARQUIS.
‘Ah! fi nous n’étions pas Coufins comme nous fom-

mes !
- ACANTE.
Ah! fi vous éviez brave !
LE MARQUIS. |

Encor un coup Coufin,
nd on me prefle trop, je m’échauffe d la fin
i

Fiis ncccre ane fois en furie, ‘
|
I

Qm

Situme
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%rai , vois-tu , j'irai,.
Fiests ACANTE

© " Venez donc, je vous prie.

. LE MARQUIS.
Hé bien donc , puis qu'ainfi t me poufles 3 bout,
{‘ixai trouver ton Pere, & je lai dirai touc;
leftici,
A CA N TE metiant L'épée 212 main.

Jecede enfin 3 ma colere.
"LE MARQUIS.

ACANTE.:
Défend toi , quelqu'un fort , et mon Pere,

Hé¢, Coufin,

403 60T LR Y CBI I 003 601 1N IR IR IS

SCENE IIIL

CREMANTE,LE MARQUIS
ACANTE.

LE MARQUIS, tirant Uéple.

MAintenant.:. '

CREMANTE. *
Qu’eft=ceici ? Quel defordrenouvean? -
Une Brette 3 Ia main contre un petit Coutean !
Lickic ! attaquer Monfieur avec cet avantage !
LE MARQUIS.
On ne prend garde A rien, quand on a du courage,
ACANTE )
Yous témoignez , fans doute,un courage fort grand.
CREMANTE,
. Taifez-vous. Mais , Monfieur, quel cft ce different?
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| "LE MARQUIS,
- Pour Ifabelle encor, il s’émeut » il s'emporte,
CREMANTE,
Pour iabelle ! T1 fuit mes ordres de la forte,
| LE MARQUIS,
$'il n’avoit point é& mon Coufin » votre Fils,
| CREMANTE,
Vite, qu'on fafle excufe & Monficur I Maréuis,
ACANTE, |
Moi ! je ferois , Monficur , exzufe 3 qui m'offenfe ?
“ CREMANTE
N'importe , je le veux,
LE MARQUIS.

Non , non, je Pen difpenfe;
Et de peur contre lui de me mettze en courroux,
Je val me retirer, & le Laiffe avee vous,
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SCENE 1V
CREMANTE, ACANT E;
CREMANTE,"

Uoi e joli Gargon tavoir Pimpertinence
De choquer un Parent decette confequence.y
E: pour comble d*andace & de crime anjourd'hui,
Ofer pour Iicbelle éue mal avee luiz
Une Fille 3 vos veeux deformais interdite ?
Pour qui le moirndre foin de votre part m'irrite 3
Q¢ je vous ai cent fois ordonné d'oublier?
Une Fille, en un mot, qui {e va marier 2

ACANTE.
Se marier , Monfieur!

CREMANTE,
Cocft une affaire faite 3
La Fille en eft d’accord; la Meze le fouhaire,

ACANTE,
Et ce {erar bientdt 2-

CREMANTE.
S ~ Ce fera, que je ¢roi,
Dans huft jours an plus tard, :

ACANTE, -
: Mais 3 qui donc?
CREMANTE,
A moi?
ACANTE,

A vous?
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CREMANTE.,
Oui,

ACANTE.
YVous? :

. CREMANTE,
Moi-méme,

ACANTE,
‘Epoufer Ifabeife ,
Vous qui condamniez tant mon Hymen avec clic?
Qui blamicz cc Parti lors qu'il m'¢coit fi doux ?

CREMANTE.
Je I'ai trouyé pour moi plus propre que pout vous,

ACANTE,
Yous oubliricz ainfi Ja parole donnée 2

CREMANTE,
Ifabelle, il eft viai, vous éroit deftinée o
Jadis fon Pere & moi, comme amis dés long-tems,
Nous nous étions promis d’unir nos deux enfans :
S§°il €roit revenu vous auricz cu {a-Fille,
‘Mais fa mort change enfin I'étar de fa Famille,

E: pour plufienrs raifons, je trouve quen effer, =

Tout bien confideré , ce n’eft pas vorre fait.

Sa Veuve I’eft bien mieuk, vous aimez la dépenfe,
Ifabelle pour dot n'a qu'un peu’ d’efperance,

Sa Mere maintenant jouit de tout le bien,

Et n'cntend pas encor fcdépouiller de rien s

Elle ne lui promet qu’une legere fomme 5

11 face qu'un mariage érablific un jeune Homme,

Thh
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Q_'il trouve en s'eygageant du bicn pour vivee heus -

: reux, .
Ou pour toute fxvie il eft fiir d*écre guenx.
L'Amour perd la jeunefle , & pour une jeune Ame
Rien n'eft fi dangereux qu'une trop belie Femmes
C’eft ce qui rend fouvent le ceeur effeminé.
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Pour moi qui {uis d°un dge an rcpos deftind s
e ne fuis pas en droit d*érre fi difficile , sy
{t je puis préferer I'agreable A Putile
Aprés tant de travaux , tant de {eins importans ’
Ot j'ai facrifié les plus beaux de mes ans,
Il c({ bien jufte enfin que fuivant mon envic ,
Je tiche de fortir doucement de la vie,
E quavant que dentrer au cercucil ot je cours,
effaic & bien ufer du refle de mes jours.

e voi ‘que ces raifons ne vous contentent gucrey
Mais enfin je fuis libre , & de plus votre Pere s
Je v’ai pas , Dien merci, befoin de votre aveu ,
Etque jel'aic , ou non, ctla m'importe peu,

ACANTE.

Sivous tonnoifficz bien ce que ¢’cft qu'IGbelle,
Son peu de foi,.... : .

CREMANTE,

Gardez d’ofer parler mal d’elle, ;
Elle eft prefque ma Femme , & déja m'appartient 2

Erfi vous ['offenfsz.., Mais I voici qui-viess,
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SCENE V.

ISABELLE,CREMANTE,
" ACANTE S

CREMANTE,

VOus quittez donc déja Madame votre Mere?
JSABELLE. A
Un Vicillard Pentretient d’une fecrette affaire 3
Champagne la conduit par le petit degré,
Et I'on m’a faic fortir fi t6t qu'il eft entré,
CREMANTE
Vous me trouvez outsé d’ure jufte colere,
ISABELLE,
Lontre qui donc , Mouficur 2 :
CREMANTE, .
Coutre un Fils temeraire,
ISABELLE,
Quel fujer contre lui vous peut metere en courronx?
CREMANTE.
Quel fujet ¢ L'Infolent veut médire de vous,
I voudroit empécher notre heureux mariage:
Mais mon ceeur A ce choix trop fortement s’engage.
ISABE i LE
Se peut-il que Monficur , engagé comme il eft,
Prennc en ce qui me touche encor quelque interée 2

CREMANTE,
C'eft malice, ou dépit s mais vousm'éres fi cheresy

ACANTE,
Si j'y prens interét , cc n'cft que pour mon Pere.

|
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CREMANTE,

Dequoi vous mélez. vous , vous ?ui patlez i haued
Penfez-vouSs . mieux que moi favoir ce qu'il me

faue? . _ _
ma belle Enfant , malgré lui je defire,., .
pls, % ISABELLE, |
jais, Monfieur , mais encor , qu’eft-ce qu'il pouroit

dire ? _ _ .
CREMANTE,
. 1'cn veux rien favoir , & déja comme époux ,
}'ai tant d’affe&tion , tant d’cftime pout vous.,
; ‘ISABELLE,
cmets au pis , Monficur , toute fa médifances
¢il me peut accufer , ¢’eft de trop d’innocence
Diavoir u; cceur trop tendre , & qu'il fgut trop tous
cher
Ceft tout ce que jecroi qu'il me peue reprocher,
e CANTE, T
Ab! fi je n’avois point autre reptoche faire)
- CREMANTE.
Ot jeparle , ot je fuis , mélez~vous de vous taire }

Autrement,..
ACANTE,
Je me rais § mais fi j’ofois patler,
§i vous faviez , Monfieur...
'CREMANTE, _
' Quoi ! tonjours nous troubler P
Yous pouv ez Jd-dehors jazer rout A voure aife.
ACANTE
Jene dirai plus ricn, Monficur, qui vous déplaife,
CREMANTE.
elui défens de dire un {eul mot contre vous,
LT:gra: merite affez déja.votre courroux :
Vous le hairicz trop.
- ISABELLE .
Non, non, laiffez=le dire ;
Ma haine encor n'cft pas au poine que je defire s
Liiffezle de nouveau m’outrager , me trahir,

Ly
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Laiffcz.lc enfin , Monficur, m’aider A le hair,

ACANTE,
¢ r’ai que trop de lieude vous pouvoir confond
Je e que o e AN T e
Plaic.il? :
ACANTE,

Je ve dis rien , je ne (ai que séponde,
CREMANTE -
On ne vous parle pas ; pour la derniere fois,
‘Taifez~vous , ou fortez, je vous laiffc le choix, -
~ © TSABELLE. S
I} fe raira , Monfieur,

CREMANTE. L
Yenteas qu'il confidere
2 Belle.mere en vous,

. ACANTE \
Elle , ma B:lle-mere }

CREMANTE.
Vous voicz 3 ce nom comme il eft irrité.

- ISABELLE,

Je ne Paurois pas eu, s'il 'avoit fouhaité;

11 faic bien & quel point il avoit fgu me plaire,
CREMANTE..

Ne vous amufez pas 3 vous méttre encolere ,

Al v’en vaut pas la peine, -

ISABELLE,
A Oui y I'Ingrat aujourd'hui
Ne vauc pas en effet qu’on penfe encor 3 lui.
CREMANTE,
Ceeft un impertinent,

ISABELLE,
Cependant je confefle,
Qv’il fut I'anique objet de toure ma ‘tendrefle,
Q_r’il avoit tous mes vesux pour étre mon Epoux,




+

, CREMANTE,

h]quel meurtrebon Dieu, ¢’auroit été pour vous §
i pous votre malheur il vous cfic époufée,
vous eiic pen cherie, il vous eiic méprifte s

nt douceurs quavec moi vous devez efperer, ¢

s vous ferai benir le choix qui nous en age 5

h!fi vous m'aviez va dans la flcur d= mon ige,

: valois en ce tems cent fois micax que mon Fils,
tlevaut bien encor , malgré mes cheveux gris.

k fuis vieux , mais exempt des moux de la vicilleffe,
t me fens rajeunit par Pamour qui me prefle,

it des yeux fi puiffans ; par’des charmes fi doux,
am,

ISABELLE, .
Jevous plains d’avoir cette méchante toux,
CREMANTE, en souffans.

vint, point, ¢’eft une toux dont Ja caufe m’elt douce s

ckde tranfport, enfin c’eft d’amour qac je toufle,
itant d’émotion. ., ‘

- CoMepie 332
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SCENE VL

CREMANTE, CHAMP AGNE,
1SABELLE, ACANTE.

CHAMPAG N E, zirant Cremme par lebrs,

MO fieur 2

CREMANTE, '
Haie !
Excufcz,

EMANTE,
Lourdaut , fi vous ne vous taifez.,,
CHAMPAGNE
On auroit 13.dedans quelque chofe & vous dire,
CREMANTE,
'y vas. Allezdevant. Et vous?
ACANTE,
Je me retire ;

N'en doutez point , Monfieur,
ISABELLE,

Monfieur peut croire asfiy

ue je n'ai pas deffein de demeuret ici.
CREMANTE

| Eft-ce A Pendroic 2...
CRE

Bon foir,
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SCENE VIL
ACANTE, ISABELLE

ACANTE, revenant fur fés pas.

: L’Ing_rate encor ne s’eft pas retirée,
_ . ISABELLE, - -
Yous n'étes pas forti ? _ :
ACANTE.
Vous n’éies pas rentrée?
Qui vous peut retenir ? ’
ISABEL LFE. :
ai vous fait demeurer 2
A%Z N TE.
Moi! rien, je vas fortir.
ISABELLE,
Je vas aufli rentrer;
ACANTE.
Quoi ! vous me fuiez donc avec un foin extréme 2
ISABELLE,
Moi! point, ¢’eft vous, Monficur , qui me fuicz vous=

méme,

ACANTE,

C'eft vous faire plaifir, au moins , je I'ai penfg,

~ ISABELLE.

Vous favez qu’autrefois... Mais laiffons. le paffe,
ACANTE.

Vous allez donc enfin étre ma Belle.mere 2

ISABELLE. :

Vous allez done aufli devenit mon Beau-pere 3

{ : .
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ACANTE,
Si j'ai changé, du moing, mon ceeur quoi qu'i.
conftant ,
Ne s'eft gucre éloignéde vous en vous quitiant
N'a pafl¢ qu'd la M:r¢, échapé de la Fille,
Et n'a pas méme ofé fortir de la Famille.
ISABELLE,
Vous voiez bien qu'auffi , prenant un autre Epoux,
;e tiche, en changeant méme,4 m*approcher de vous;
left viai qu'on y pew voir certe difference ,
Que vous changez par choix , moi par obeiflance
; ACANTE -
M is vous obcirez fans un cffore bien grand,
. ISABELLE
Ccla vousett, je penfle , affcz indiffcrent,

ACANTE,
Y me dévroic bicn I'écre, aprés Iinjufte flime
Q:'un indigee Rival a {urpris dans votre ame,
L¢ Marquis,..
ISABELLE,
Vous pourriez croire mon cour fi brs,

ACANTE,
Eh, quel moien de ne le croire pas ?

ISABELLE,

11 ne faloit avoir pour moi qu'un peu d’eftime,
Suivez , Monficur , fuivez P'ardeur qui vous anime,
Rompez Pattachement dont nous fiimes charmez,
Biifez les plus beaux neeuds que I'amour ait for

mez; .
Puis qu'il vous plait enfin, trahiffez fans ferupule
Ces fermens fi crompeurs, o je fus fi credule,
Portcz ailleurs desveeux qui m'ont été .. doux,
Mais épargnez au moins un cceur qui fut a vous;
Uh caeur quitrop content de fa premiere chaine ,
La voit rompre 2 regret , & n'en fort qu'avec peines
Uncaur crop foible encor , pour qui ofc trahir ,

Si liche..,

Et
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Er qui n'Etoit pasfaic eofin pour vous hair,
ACANTE,
Vous voulez m’abufer,en parlant dec la forte:
He bien, Ingrate , hé bien , abufcz.moi , n'importe 3
Tiempez-moi , 8'il fe peut, I'abus m’en fera doux .
Mon ceeur méme eft tour pide de s’entendie avee
vous 3
Mais faites que ce coeur dont je ne fuls plas maitre s
Soic fi bicn abuf€, qu'il ne penfe pas Pétre,
Jai peine A croize encor tout ‘ce que j'ai pu voir,
ISABELLE,
: ACANTE,
' - LeMarquis caché chez vous ce foir
Eofermé par vous-méme.
ISABELLE.
On m'avoit fait entendre
Qs vous avicz querelle,
ACANTE,
Ah ! c’eft mal vous défendre,
MWis le Biller rompu pour Ie Marquis fi doux, .,
ISABELLE,
Vqusne favez que trop qu'il n’éroit que pour vous,
ACANTE,
Poge moi ? N'avez-vous pas avoué le contraire ?
ISABELLE,
Doit-on-croire un aven que le dépit fait faire 2

Mais quoi donc 2

Croiez plutdt Laurette.
- ACANTE.
Helas ! fi je la crois
Yovs aimez le Marquis, vous me manquez de foi, -
ISABELLE.
lauserte auroit bien pu me wahir de li forte 2

Tome 111 Co LY
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SCENE DERNIERE

ISABELLE, LAURETTE,
ACANTE.

 LAURETTE,

QUc me donnerez-vous pour l’avis que j'apporte?
: ISABELLE.
Pexfide , to voila !
ACANTE.
Fourbs !
ISABELLE,
Efprit dangereux!
LAURETTE.
Eft-ce ainfi qu'on regoir qui vient vous rendre heu-
reux ?
ISABELLE,
#T'oi qui nous a trahis!
LAURETTE,
Je n'en fai plus myfere,
Jai fait pour vous brouiller tout ce que'ai pu fairs
Mis le Marquis en jeu pour y micux réuffir ;
Mais qui vous a brouillez , veut bien vous &claircit
ACANTE.
Tu ne meurs pas de honte !
LAURETTE
He pourquoi je vous pric)
Eft-ce une honte & moi qu’un peua de fourberic 2
N'eft-cc pas mon devoir 2
ISABELLE,
Ton devoir !
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LAURETTE,
o - Eneffec,
Que pouvez-vous blimer en tout ce que j'ai fait @
Je wai qu’execute Pordre de votre Mere ;
Vorre Amant, par malheur, avoit crop fga lui plaire,
sans doute ¢lle avoit tore de vous I"ofer savir 3
Mais c'écoit ma Maicrefle , & jai dit la fervir,
ISABELLE, '
Ta n'as point eu piti€ du trouble-od tu nous jetres ?
. LAURETTE
Allez, le mal neft pas fi grand que vous Ie faites,
Lamour w’eft que plus doux aprés ces démélez ,
Et'on s%en aime micux, de s%étre un peu brouillez,
ACANTE. .

Tunous as ccpendant cngﬁgez Pan & I'autre,
LAURETTE.
Jeviens faire cefler & fa pejne , & 1a votre s -
Mais il faut compofer pour un avis fidoux,
Jeatensqu'il me remetce en grace anprés de vous.
o ISABELLE.
0u; di,

LAURETTE,
Jentens quaufli Monficur foit fans colere
Pt notre ami Champagne.
ACANTE.
, Oui, quoi qu’il ait pu faire,
Sita veux I'époufer, je lui ferai du bien,
Hiwe notre bonheur , nous aurons foin du tien s
bitrui-nous du fuccés quinous rend Pefperance,
N LAURETTE.
L Vicillard que Champagne avoir conduit en France ,
Que ma Ma(}trcﬂ'e avoir fair pratiquer par nous,
Pour vesir affurer la mort de fon Epoux ,
Pour {es pechez, fans doute,8& pour {a honte extréme,
licu d’an faux témoin, eft fon Epoux lui-méme.
ISABELLE,
Hon Pere!l '

L2
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‘ LAURETTE.
Oui, ¢'elt mon Maitre, il cft forc irricé
De Poubli de Madame en fa caprivité :
De fe faire counoitre il a gu fc defendre, f
Exprés pour la confondre & pour la micux furprendre; |
Youre bonheur eft fiir par cet heureux retour,
ACANTE,
Nous devons craindre encor mon Pere , & {on amou,
LAURETTE
Un amour de Vicillard aitément {e furmonte,
- Mon Maitre JA-dcflusI'a tant comblé de honte,
L'a fi bien chapitté, qu'au point qu'il eft coafus,
(%g.nd il voudroit vous nuire, il ne I'ofcroit plus; ¢
X1 faut qu'il ticnne enfin fa parole donnée,
Et mon Maitre au plutdt veut voir votre Hymenée,
ACANTE.

LAURETTE
En tranfporcs ne perdez point de temps,
Venez trouver celui qui vous rendra contens,
11 brule de vous voir . & lui- méme m’envaoic..,
ISABELLE,
Allons,

Sc peut-il.,.

ACANTE
Allons enfin voir combler notte joie.

Fin de cinguicme & dernier Adle,
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BELLEROPHON,
TRAGEDIE.
SCENE L

PROETUS', LYCAS.

"PROET Us,

Yeas , il eft certain pour me favorifer
Fortune propice a femblé $'épuifer,

C'étoit peu de jouir des drojes herediraire

D: "Empire d*Argos que m'ont laiffé mes Peres 3
L'Hymen de rous mes jouts Eclairant le plus beau,
Vam'affurer les droits d’un Empire nouveaq,
Jépoufe Stenobée , une aimable Princefle .

i joindra fous mes loix I Lycie & la Grece,

‘Heritiere d’an Roi puillant & gloricux s
Lobjet des veenx jaloux des plus ambitjeux H

Ais pour mettre le comble 3 mon bonheur exeré-

me, . :

Your tour dire en un mot > j'époufle ce que j'aimes
Et pour me rendre heureux dans 2 po(?eﬁiou.
L'Amour cft de concert avec I'Ambition, -
" LYCAS

2 gloite eft ﬁeu commane ,
Ls

Side votre deftin 1




248 BELLEROPHON,
Vous la terez de vous plus que de la Foitune,
Conbien de Rois jaloux omt vouln vous 1’6.er ?
Quc's cfforts pour les vaincre a-t'il falu tenter ?
Le Cic) méme irrité plutdt que favorable,
A fait nalrre en ces lieux un Monftre €pouventable,
U prodige au deffus de tour I'effort humain,
Dont I'avide furcur porte un t1épas certain

ai tanidt dans pos bois , tantde fur le tivage,
Dlecruir tout , remplit tone d'horreur & de carcage,
Er par Peffroi public a fait jufqu™ ce jour
. Ritarder lebouheur qui flatte votre amour,

PROE TUS.

La colere du €icl par nos veeux adoucie

Commence A diffiper Peffroi de la Lycie

Ee fi I'on croit des Dieux les Oracles facrez

Nous en ferons bientdt pleinement délivrez,

Le peuple rafluré par cer efpoir propice, _

Content -de notre Hymen , preflc qu'on l"accom.

liffe ,

Et ma Princefle enfin favorable & mes veeux

Men laifle avec Jc Roi choifir le jour heureux.

Mais , §"il faut dire tout , quelqu’heureux quon me
voie , C

~ Mon feul bonheur n’eft pas ma plus parfaite joic,

L’ambition , ’amour n’en font que la moitié 3

Et j%en dois en effet le comble A I'amitié,

Un precievx Ami dans fon {ort m’interefle,

Et pour B:llerophon tua connois ma tendreffe.

Chaffé de fa Patrie, errant, & fansappui,

11 trouva plus chez moi qu'il ne perdit chez lui,

La dounceur dont me flacte un nouvean Diadéme ,

Neeft que pour en jouir dans unautre moj-meme,,

Et je ne puis an Trboe étre heureux qud demi,

A moins que d’y pouvoir élever mon Ami,

La Couronpe &’ Argos 3 mes veeux peut fuffires.

Ceft pour lui qu'en ces licux. je cherche un autre
Empire, . ' '
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Jobas accablé du faix de fes vieux ans. o

il peut regner encor , ne peut regner long-te mps;
i’ dc‘::x Fillgs icifa f‘:;lmilk:P eft bo%née,- 8 pes
Et jofc me promettre en époufant l'ainée,
De voir notre amitié pour comble de douceurs
Seferrer de nouveau par I'Hymen des deux S ceurs,
De cet efpoir charmant en fecret je me flatte,
Mais il n’eft pas encore 3 propos qu'il éclatte ;
Cette jeune Princeffe 2 des Rois pour-amans ,
Dont il faut ménager les mécontentemens,
L'aven de Stenobée ¢ft fur tour neccffaire 3
C'eft'clle qui- gouverne & I'Etat , & fon Pere ;-
L'Hymen a commencé déja de nous unir,
Et bicntdt mon Amour pourra tout obeenir,
Alors pour mon Ami j'efpere avee adrefle..,
Mais il vient,

SCENE IIL
BELLEROPHON, PROETUS.
BELLEROPHON,.

Tktpuvez bon, Seigneur, que I'on nous laiffe,
| | Lycas fe vetire. :
PROETUS,
Dot naiffent ces foupirs , & ces regards troublez3?
BELLEROPHON,
" - PROETUS,
: Bcllerophon , expliquez-vous , fﬂ;u

Siigneur, .



2 50 'BELLEROPHON, _
Apprenez - moi quel trouble aink vous peut fur.
prendte, S
BELLEROPHON,
Hclas ! Seigneur: , comment pourrai-je vous I'ap.
) ‘prendre,
Eu malgré P'amsitié qui w’aracheen celien,
Comment pourai-je eofin, Scigneur , vous dire adiew,
Adicu ! que dites-vous? |
BELLEROPHON,
: Jen fremis, jen foupire,
"en ai Je ceeur percé, mais il faut vous le dire
11 le faut en dépic de mes plus doux fouhaits,
Il vous faut méme enfin dire adicu pour jamais,
' PROETUS,
Ainfi , criel Ami, dans un temps d’allegrefle
Vous voulez donc troubler ma joie , & ma ten.
drefle?
Et ravir aux douceurs dont je m'étois flaué
Le témoin.e plus cher de maifelicité ?
Quoi ? fi prés d'un bonheur qui doit faire le vbtre
O vous devez avoir plus de part qu'aucun autte?
D'un bonhear-qui pour moi n’d sien qui foit &
doux , .
Qus Pefpoir de pouvoir Pétendre jufqu’a vous?
D: vous faire époufer une Princefle aimable,..
BELLEROPHON
‘Ah 1 ceffez de flatter un ami mifesable:
Philonoé merite & peut choifir un Roi,
Et fon choix eft un bien qui-n’eft pas fait pour moi,
PROETUS.
Mais quel deffcin étranged pareir vous engage ?

RQuel foin,,. - A
BELLEROPHON,
Difpenfez-moi d’en dire davantages

Je vous quitte, il lc faut , & pour-comble d’ennuis,

Vous dite adicu , Scigneur, efitout ce que je puis.
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' PROETUS. - :
Eft.ce 1A tout le prix d’une amitié fi rare 2
Bellerophon ainfi d’avec moi fe fepare 2
11 a quelque fecret qu'il refufe & ma foi 2
Il me'quitte, il me tuit, fans me dire pourquoj
f EELLEROPHON,
Nen prenés point Seigneur, de foupgon qui m’of-
- fences ‘
C'eft votte interé: feul qui m’engage au filence ;
Accablé des chagrins qui me font €loigrer ,
Jevous Ies cache exprés pour vous les épargner,
Jouiffés d’un bonheur, & tranquile & durable ,
N'entrés poine, s'il fe peut, dans tout ce qui m'ac-
- cable, '
Goiités en paix les biens qui, vont combler vos
veux,
Et ne vous chargés point des maux d’un matheurenx,
PROETUS.
En pouvés-vous avoir fans quc je les parcage 2
Entre de vrais amis toute referve outiage,
Et[a tendre amitié doit rendre glus jaloux,
Du partage des maux , que des bicns les plus doux,
N:m- dérobés point la parc que j'y doi prendre,
Pouvés-vous contre moi fi long-temps vous défen-
dre?
BELLEROPHON.
Encore un coup , Scigneur , gardés de trop favoir ,
Etne vous fervés pas de tout vatre pouvoir,
Jen'ai que trop de peine avec vous A me raire,
Ceft un fardeau pour moi quun fecret & vous faire,
E: mon coeur trop 3 vous pour vous étre fermé,
Neft fuivre vos veenx que trop accoutumé,

_ PROETUS,
Dites done tout,
BELLEROPHON,
He bien,.,
PROETUS,

Yotre ame encore hefite 3

Le¢
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252 BELLERQOPHON,
BELLEROPHOQN,
L= Reire vore époufc approche , & je vous quitce,
PROETUS, ‘
Q_oi ¥ vous me quittercs fans mavoir éclaici 2
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"SCENE III

STENOBEE, PROETUs,
MEGARE.

STENOBE'E,

QUoi ? pour B llerophon vous me quiteés ainfi»
PROETUS.

STENOBE'E,.

Allez, Scigneur, fuivés-le fans contrainte ;
¢ ne vous pretens pas retenit par ma plainte.

Je fai ce que je fuis , & ce que je vous doi :

Des {erm:ns folemnels vous sngagent ma foi :

A votre Ambafladenr pour vous je I'ai donvée ,
Rien ne peur plus eofin rompre notre hymerée,
Ec'déja comme époux vous pouvés librement
-Vous difpenfer pour moi dis devoirs.d’an Amant,.

PROET US..

Madame,,,

Connoiflfez micux mon cceur , & Pardeur qui Il
? B

prefie, :
Si j'aime mon Ami, ’adore ma Princeffe;
Er ce que I’ amiié fur moi peur en ce jour,
Vous doi: faire juger tont ce qu’y peur F Amont .
Bilerophon , Madame, ) partir.fe difpote ,
Et pour.deranicze peineil m'en cache la caufe,

epe :

[ R R
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TrAGEDIR 253
Souffiés que je le fuive,
STENOBEE,
Epargnés-vous ce foin s
Vous pouvés tour app-.endre, &iansaller plus loin,.
Je fai ce qui le chafle , & (aps-aucun myftere,
Prés d'ére touce 4 vous je veux ne vous ricn taire,
PROETUS, :
Q:oi, Madame, {croit-ccunordre exprésdn Roi -
STENOBEE,
- Scigneur , vous le favés , le Roi fe fie d moi:
A we ctoire aifément {2 bonté le ditpofe,
Sur moi des plus grands foins fon dye e repofes:
Et fi votre » mi patt, {'avouerai fans dérour ,
Que c’eft moi qui I"oblige A guitter cette Cour. .
PROETUS.
Quoi? vous-méme m’Sier us Ami § fidelle 2
A ce qui m’eft fi cher vous feriés fi cruelle 2
Ah! que B:ll:rophon par un zele difcret,
Me cachoit juftement ce fuvefte fecret ,
Erque d’un coup fara! la bleflurc eft aigtie,
nand on fe voit frappé d'une main fi cherie.
. Mais. quel crime eft le ficn 5 pour vous, pour vos:
Erats, ;
Voiez ce qu'il a fait dans les derniers combats 2
Voicz quelle et fa gloire ¥ & quelle haute eftja-

me.,,

) STENOBE'E,
Je nele voi que trop , Seigneur , & c’eft fon crimey:
Son eftime ve faitque trop bien &claters
Sagloire va fi loin qu’clle et A redouter:
Ilo'eft pointd Ia Cour , il n’eft poinc dans PPArmée,
Deceeur quil n'ait gagné, d-ame qu'il n’ait charméey
II'n’eft rien que du Peuple il ne puiffé obtenir,
N'n eft'ce pas affez pour devoir le baunir 2
Da grand art de tegnes c'eft I'ordinaise ufage ,.
Ce qui s'¢leve trop %oir’ donner de 'ombrage,
L'excés de gloire eft'crime en matiere d’Ftat -
Et pouvoir trop.tenter , tient licw d’un attentat,.



294 BELLEROPHON,

PROETUS.

C'eft pour Bellerophon une maxime vaine ;

{e connois fa vereu , j'en tépondrai fans peine ;
¢ fon credit ici fiit-il encor. plus grand ,

L'amitié qui nous lic en eft un {r garant,

Cette tendre amiti¢ pour lui vous follicite..,

STENOBE'E,

Et ceft cette amitié qui contre lui m'irtive 2 :
Et il faue que mon ceeur s'ouvre entier 3 vos yeux, -
Ileft fi cher pour vous ,qu'il m'en eft odieux ,
Non . je ne puis Seigneur , fans en éere outragéce,
SoufFrir votre tendreflc entre nous partagée.
Je void'un ceil jaloux vos foins en (g faveur,
Comme autant de larcins que me fait votre ceeus,
Jeo’en puis,partager I'empite avec perfonne 2
Je veux vous obtenir ainfi queje me donnes
E: mon cceur tout A vous prétend meriter bien
Un ceeur ot Pamitié ne me dérobe rien,
Pardonnés-moi , Seigneur , cetee délicatefle 5
Yen ai pris I'habitude , & n’en fuis pas maitrefle.

seus toute la tendreffe s & d’an Pere, & d'un Roi

"attendois d’an époux méme bonté pour moi s
E: je tiendrois A honte , & prendrois pour injure,
Qu’en ma faveur I'Amour fic moins que la natuce,

PROETUS.

Naceufts point I’Amour, il a fait fon devoir,
L’empire de mon ccear cft en votre pouvoirs
L’amitié n’bte rien d vos droits fur mon ame,

Ceft un furcroir d'ardeur qui fait croitre ma flime,
Y'en fai micux vous aimer, & toujours {irement
L’Ami le plus fenfiblé en eft plus rendre Amant,

STENORBE'E, |
Non, non , ponr m’éblouir c’eft une vaine adreffe:
©.n'a quun fonds borné d’ardeur , &detendrefle,
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Ftce Fonds pour aimer dans nos cceurs &eabli,
N'eft jamais partagé qu'il ne foit affoibli,
e ne puis endurer qu'une amitié fi tendre
Mbte au cceur-d'un- Amaac la pare quielle y peut

preadre, ‘
Ty perds ce qu'clle a droic dy prétendred fon tour,
Etla moitié d'un ceeur et trop peu pour I'Amour,

PROETUS,
Lemien eft tout dvons. |
STENOBEE,

. Pour m’en rendre cereaine,
Quit fouffre donc Fexil d'nn ami qui me géne.
te cc coeur tout A moi n'ait point d’artachement
Qz'il ne puiffe 3 mon gré bti&t aveugiément :
Quil n'ait pour é&re heuteux befoin que de moi-
méme,
Que Ihear de mPobtenir foic fon bonheur fuprée
we, -
Un bien qui Pautorife } ne regretter rien,
E: qui lui tienne feul lien de toat antre bien,
Alles , 8 cachés-moi Ja douleur qui vous preffe.
Donnés 3 votre ami cé jour que je lui laiffe:
Mais aprés vos regrets aujourd’hni confommés ,
Ne m’en patl€s jamais , au moins , i vous m’aimés;




256 BELLEROPHON,
SCENE 1IV.

STENOBEE, MEGARE,
STENOBEE.

"Agis d’upe maniere A devoir te furprendre,
"Tu ne la comprers pas.
MEGARE.

. Qui poutroit [a comprendre ¥
Voir en vous dont jamais le cceur ne fe dément ,.
Pour un homme fi rare un fi'grand changement?

Y voir pour ce Hz:ros fucceder tant de haine

Aux marques d'unc eftime & fi jufte, & fi pleine?
Aprés rant de faveurs-dont vous I'avés comblé ,
Le voir cruellement par vous- méme accablé?
Enfin pour le bannir vous voir tout entreprendre ?
Madame, 3’ dire vrai , ¢’eft dequoi me furprendre,

- STENOBE'E,
Je ne condamne point ton jufle Etonnement ;
Mais écoute , & ~'étonne encor plus juftement.
Cc Heros autrefois I'objet de mon eftime,
Contre qai tant de haine apparemment m'anime ,
Ne me force pas moins encore A I'eftimer 5
“Ext i je le banuis, c’eft pour le trop aimer.

, MEGARE,
Vous, Madame?
STENOBEE,
"Qui , %t 13 fou crime veritable,
& force de merite il n’eft que crop coupable
Pouvoit-il Pérre plus que d’avoir attencé
E: jufques fur moen coeur , & fur ma liberté ;.

1
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gur un ceeur julqu'ici fans hoate , 8 fans foiblefle,,
pequi Pambi.ion tur Purique maiuefle ,

Us ceeur fi hautemer:t davs la gloire affermi, -

Un cceutr que je devois entier 3 fon Ami,

Quil dérobe au devoir } 'a reconnoiffance,

‘Erdore ila croublé la paix & Pinnocence,

Voila ce quimengage enfin i Je bannir;

Son ctime cft de me plaire, & je I'en veux punirs,
‘MEGARE.

1l eft vraiqu'il n’a pu s'attacher i vous plairte,

Sans. t1ahir poar Piqerus wne amicié bien chere 3

Enofant vous aimer 1l eft méconnorflant.,,
STENOBEE,

Ah ! c’eft {urquoi I’Ingrat n'eft que trop innocent?

Il o'eft dans fon devoir que trop irébranlable,

Trop excmpt des crrears dont il me rend capable 5

Pourun Ami fidelle il n’a que trop de foi,

Evc'eft ce qui le rend plus coupable envers moi,

Ceft par 1a qu’il accroit la honte qui m’accables

Mon crime parragé fercit plus fupportable,

Et Pingrat qui le caufe en commet un nouveau,

D’en laiffer fur mon ccear tomber tour le fardeau,

Cependanz pour te faire ertiere confidence,

C'etoit pout le bannir trop peu de cette offences

Jaurois eu peinc & vaincte un charme encor trop doux;.

Sans un dernier outrage , & le plus grand detous ¢

Oui , qui furpaffe encor tous cecux quil m’a pa

faire ,

Plus cruel mille fois que m’avoir (gu trop plaire,

Que¢ m'avoir fait defcendre 3 d'indignes erreurs .

Quc n’avoir pu m’aimer , & c’eft d’aimer ailleurs,

Diavoir choifima Sceur pour 'objet de fa flime,
MEGARE,

Un peu de jaloufic éblouit bien une ame.

L. STENOBE'E.

En puis-je mal juger ? je m’en fic 2 ta foi :

Tox-xpéme » fi tu peux , juges- en micux que moi;

Tufais que ce matin, de foucis travaillée ,




278 BELLEROPHON, .
Voiant avec le jour Ja Nacure éveillée,
JY'ai voulu diffiper mon trorble en joniffane
Da doux & pur €clat du Solcil renaiffant,.,
Dung le Bois du Jardin, enfin étant entrée
De mes gens , de toi- méme, en tévant feparée )
Pleine d- cet amour , dema gloircennemi ,
J'ai vu B-llerophon qui s'étoit endormi,
Le trouvant 3 telle heure en cetee folitude ,
Yai j‘e.xgé par mes {oins d¢ fon inquictude:
Tout Pexprimoit en lui, fon coeur en foupirant
Navoit rien du repos d'un cceur indifferent 5 -
Ec d'un refte de pleurs fes yeux fur fon vifage, -
D: fes coruis {ecrets avoient tracé "image,
Scule . & foible , d"abord , pour chercher du fecoyrs s
{c voulois m'¢loigner , & j'approchois tonjours,
rfin ’ai pris fans bruic ces Tablettes ouverres ,
Qui fortoient de fes mains » & fembloicur m'étrg
offerres,
Yai fui fans &cre vué , & ces Témoins fur‘ptis
Mont biea punic, helas ! parce-qu'ils m’ont appris,
: Elle lit.
J=fai qu'en ma faveur rien ne vous follicite ,
Qus pour veus meriter il faut écre ungrand Roi 3
Mais fi 'excés d’amouvr tenoit lieu de merite N
: Yous ne feriez jamais qu’3 moi,
Eile continué.
Parle , explique ces mots.
MEGARE,
: 11s font juger qu'il aime,
Mais ne pourroient-ils pas s’expliquer pour vous
méme,
: STENOBEE,
Que me dis-tu ? Megare, & pourquoi me flatter ?
MEGARE,
Mais, Madame, quel licutrouvez-vousd'en douter,
STENOBEFE,
Mis ol me réduis-tu fi tu me le fais croire ?
Jen'ai que mon dépic qui fodticnne ma gloire ;

T T
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poee tout fon fecours malgré tout mon effore,

Mon ceur contre un lograt nc fc fent pas trof
fore

Feme défendant mal quand le dépit me profle,

§icet ingrat maimoit , juge de ma foiblefle,

MEGARE
Doutés, puifqu'il e faut, :
- STENOBE'E,

o Ah ! ne doutons de rien ,

It quoi_qu'il en puific éure , Eclairciffons - nousd
ien, ' :
ev’ofe lni parler pour m*éclaircir moi-méme,

On fe laiffe aifement (urprendie 3 ce qu'cn aime,
Jaurois peur d’en trop dirc, & dans notre entretied
Dedécouvrir plutdt mon fecter que le fien.
Patle=lui de ma pare ; fonde, s'il eft poffible,
Tout ce qu'an fonds de I'ame ila de yrus finfible,
Di-Ini bien que roujours j'ai fait gloire davoir
L'enticre autorité du fouverain pouvaoir.
Que fa faveur trop haute , & me choque , & m'étott=

ne,
Qu'il peut trop fur I'efpric de I'époux qu'on me
donne ,
ue jufq.u’& m'y détruire il s’en peut emparer,
Frqu'il ’eft qu’un moien qui puiffe m’affurer::
Uanceud qui de fa foi me foit un facrégage ,
Qui nous uniffe affez pour m*Ster tout ombrage,
2i fafe un (ir appui pour moi de fa grandeur,
Et que ce voeud propice eft I'Hymen de ma Scear.
Qu'il n’eft point de milieu,que pour mon affurance
A moins de fon exil, il faut fon alliance;
Etqu’entre ces deux choix en faveur d'un Epoux,
Jerenonce au plus fir pour pancher au plus doux.
Obferve fa réponfe , & voi &'l fe déguife:
Remarque bien fur tout , f2 joic, ou fa furprife s

s



260 BBLLEROPHON, '
S'il hefite en paslane, #'l change de coulear ;

Tiche A travers fes yeux de voir jufqu'en fon.ceryr,
Je laiffc juiques- 1a rous mes veeax en balance,
Hite toi de répondre 3 mon impacier.ce R

Lt forge qu'en un coeur inquier & jaloux ,

V'érar d'incertitude eft le pire de tous,

- Fin v premier  Ates




"SCENE [
STENOBEE.,MEGARE
 STENOBEE,

E me flattes-tu pas ? Megare , eft. il poffible 2
IN Bellerophon paroit pour ma Sceur infenfible?
Loffce de fon hymen eft pour lui fans appas?
Megare,_encore un coup , nc me flatres-tupas?

Ce 1efus {urprenant femble 3 peine croiable.

MEGARE.
Tout furprenant qu'il eft , ricn n'clt plus veritable,
STENOBEE

Mais avee {oin, Megare as-tu bicn remarqué
Liair , ou libre ,ou contraint , dont il s’eft expliqué 2
A-t-il révé long-temps avant que de répondre?
N'a-t-il point témoigné fc troubler , (e confondre ?
MEGARE."
and j'ai par]é de vous fur rour ee que j'ai die
H g femblé d’abord incertain , interdit ,
Miis offtant 2 fon choix I'exil , ou hymeaée
Son ame afans cffort paru déterminée,




262 BELLEROPHON,
STENOBPEE,
Enfio as-tu connu qu'en retufant ma Seeur,
H ait faic voir pour elle ou mépiis , ou froideur ?
MEGARE. :
Ila, fans l'offencer, en courtifan habjle
Coloté fon 1efus d’ure excufe civile, |
A dicqu'en fa faveuril ne meriroit pas.
a'on forgie vorre Sexur A defcendre trop bas,
E: puifque fon exil pouvoit vous {atisfaire
Q."il cherchoit le moien le plus flir de vous plaire,
Mais voulés- vous, Midame, A prefent lechaffer?
- .STENOBEE, .
Si je le veux ? Helas] puis-je m'en difpenfer 2
S’i{ aime point ma Sceut, & £ deft moi qu'ilaime,
Au trouble o je¢ me fens, dans ma foiblefle exs |
_ réme . ‘ '
‘Najant plus contre lui rien qui m'2ide A tenir ,
uel befoin plus preflant ai-je eu de le baonir 2
Si i"Amour en ¢ft cru, fi mes veeux le retiennent. ,
Quc veux-tu que ma gloite & mon (devoir deviens |
. nent 3 g
Pour mon mal , fans fa faite , cft-il quelque feo |
cours , .
Ec guerit-on jamais quand on f{e voit toujours 2
' MEGARE,
_A fon exil ainfi vous éces refolué 2
STENOQOBE'E,
Je le devrois, au moins j’en (uis bien convaincuts
Ce foin n'eft je le fais que trop de mondevoir,
Je doute feulement 8'il eft en mon pouvoir.
Quand méme pour ma Sceur j'ai cru fon ame ate 3
teinte , :
¢ ne exilois pas fans peinc & fans contrainte,,
ai cent fois hefité d’en revoquer PArrét
" Ec 81l cofite & bannir un Ingrar quand il plait,

%ﬁl effort n'eft-ce point pour une ame charmés
©Oebannir ce qui plait quand on s'en croit aimée ?
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. MEGARE,
Cependant c’eft demain qu’il par..,
: STENOBE'E.
. Yoicima Sceur :
Fc pour Bellerophonil faut fonder fon cceur,
¢veux de fon refus lui dire la nouvelle.
Malgié ce que jobriens d’avantage furelle,
Malgré les nceuds du Sang, par un jaloux tranfpore ,
Jene fgais quoi coujours me trouble 4 fon abord.

mmmmmmmm%mwmmm
' SCENE T1L

STENOBEE, PHILONOE,
MEGARE, LADICE.

STENOBE'E

E brulois de vous veir , j'avois en confidence
A vous dire ma Scear un {ecrer d’importance,
. -PHILONOE.
Jecherche auffi, Madame, 3 pouvoir fans témoins
Vous donner un avis qui n’importe pas moins.

Tout I’Etat y prend part.
STENOBEE.

Mon avis cede au votres
Lirterét de 'Etat 'emporte fut tout autre,
Commencez donc , ma Sceur , la premiere 3 pate

ler,.
E¢ j'aurai foin aprés de ne vous rien celer.

: PHILONOE,
Bellerophon ici s’eft acquis tanc de gloire
Qu’on peut mal-aifement en perdre la memoire
Erqu’on a peine 3 voit fans en ere furpris

AT
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Q tc de tant de m-rite un exil (oit fe prix.:
Qi marmare, oa s'ém.ur y chacun ofe I¢ plaindge .
Mais le Peuple fur tout paroir le plus 3 craindre;
Ii pencroit smporter a trop d’émotion,
E: paff:r du marmure 3 la fedition.
C'ct d vous d'en juger , d'en prévenir la fujee s
Et fans précendre en rien choguer vorre poavoir
C'elt un fiucere avis que j*ai-cru vous devoir,

. STENOBEE
Heft donc jufte auffi , ma Sceur, que- fans miftere
Je réponde 3 mon tour A votreavis fincere,

¢ veux m'ouvrit 3 vous d*un efpsit ingenu 3
Vous ne mavez rien dit qui ne me foic conau 5
Bellerophon fans doute eft digne qu'on I'eftime:
L'ardeur qu’on a pour lui neft que trop legitime,
Son merite eft bien grand , riea n’eft plus gloricux 3
Je le fai comme un aurre, & peut-étre encor mieuy :
Mais le trop de merite , & d’eftime ublique ,
Sont des excés A craindre en bonne Il”olitiqne N
Et {on exil fit-il encore plus d’éclat
Les Rois n’écoutent rien que les raifons d’Erat,
Ccpendant, s'il vous faur avouer ma faiblefle,
La Politique en vain fur cet exil me prefle s
En faveur d’un ami Preetus m’a {gu toucher;
Tonte ma fermeté fe laiffe relicher,
Et malgré de I'Ecat les raifons legitimes
Je fens qu'il cft encor de plus fortes maximes,
Mais fi j’ofois vous dire & quel prix jai voulu
Revoquer cet exil que j'avois refolu ,
Quelque interét pour moi que votre amitié prenne,
Peut-€ire 3 m’excafer auriez- vous de Ia peine,
PHILONOT’,

T v’cft guere de prix quoi qu’il.doive cofiter
Q_ici Bellerophon ne puiffc meriter.
_ STENOBL'E,
- Muis fi ce prix plus grand que vous ne pouvez croire
Ecoit méme aux dipens de votre propie gloir 2

11l
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: PHILONO.
Se peut-il que ma gloire aic rien A déméler ..,
STENOBE'E.
e me {uis engagée A ne vous rien celer,
Er j'avouerai quel tort j’ai prétendu vous faire,
-Ea deuffai-je attirer votre jufte colere,
Jai voulu faire grace & I'ami d’ua époux ,
Jai trouvé fon exil anfli cruel que vous.
Et contre fa faveur fufpeéte & dangerenfe,
Cherché quelque aflurance an peu moins  rigou-
reufe, o
Yai cru la rencontrer dans le neeud e plusdoux , -
Mais je n'ai pu trouver ce reeud charmant qulen
vous. ) :
Vous vous tronblez , ma Scedr ; ce choix vous doit
furprendre, ) :
Vous étes née.au Trdne , & digne d’y prétendres
Ce rang vouseft offert dans les plus grands Eeats ,
Ec tout autre au-deflous vous doit fembler trop bas,
Aufli ne veux- Je point par aucun artifice,
D ce choix trop abjet colorer I'in juftice.
Jen'ai point de raifon qui put I'autorifer ,
Et jelaiffe 3 Pamour Iz foin de I'excufer.
PHIL O NOEF.
Jeavouerai, Madame, un Tréoea dequoi plaire ;
Et 5'il vous fautici ceder celui d’un pere,
Peyt-&ere eft- il des Rois qui prendront le fouci
De'me doaner ailleurs ce que je cede iei.
Mais il n’eft point d’appas dont la couronne brille
Que je ne facrifie au bien de ma famille,
Toujoursles plus hauts rangs ne font pas les mdils
leurs , :
Ecvivre prés de vous vaue bien regner ailleurs,
" STENOBEE
Ab{ c’en eft trop , ma Sceur, tant d'ami:ié m'ac.
cable, » o
Je fens mon injuftice encor moins excufable ,
Etde tout vorre lore plus jaipit difpoler ,

Tome 111,
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Plus j'al "1 prendre foin den'en pasabufer,
]ufqu'audhuut »Ama honte, il faue vous tout apprene
re,

"ai preflé cee hymen qui vous fait trop defcende,

‘en ai fait propofer Voffic 3 Bellerophon, ,,,

e vous en vois rougir , & c'eft avecque saifon,

ais ceffez d°cn paroitee interdite & confule,

Rellesoplron , enfin , par bonheur vous refufes
Etle Cicl qui vous §atdc un fore plus plotieux ,
Sur tow vorre métite a fgu fermer fes yeux,
Quitte ainfi vers Pscctus parce refus propice 3
Ma tendrefle 2 fon tour vous veut rendre zuﬁice ’
Et va preffer mon pete, en m'offrant un epoux ,
De faire cn méme tems un choix digne de vous,
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SCENE IIL

PHILONOE ,LADICE
LADICE,

th i

X3

Fcevez-vous , Madame , avec tant de triftefle
Une 6 favorable & fi belle r‘xomcﬂ’e ? ,
Quoi, I'i'{p?it le plus doux de Phymen d'un grand -
o1, -
e peut vous infpiter quechagrin & qu'effroi ?
PHILONOE,
Si Te trouble ol je tuis te fais peine A comprendre,
Tu n'as pas bicn oiii cequ'on m'a faic entendre ;
‘Tu {gais peu quel dépit un mépris peut caufer,
Etce quon fent de honte 3 f« voic cefuler,
LADICE,
Quelle honte , Madame , avez-vous licu de croite,

Lor
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Dans un méptis heurcux qui fauve votre gloire?
Voicz qui vous refule : un Prince inforcune,
Perfecuté par tout, des fiens abandonné ,
Et dont fansfon refus I'alliance importune ,
Vous eut fait époufer la mauvaifc forwune,
: ~ PRILONOE,
Ladice , ru dis vrai , je dois m'en fouvenir,
Beliezrophon n'eft pas d’an rang 3 m'cbtenir:
Iin'eft rien en e¢fer qui pour lui follicite ,
Qu’un pen de renomméc avee trop de merite
Et tout Prince qu'il et 3 moins que d’éuc Roi ,
Il n'eut pit fans audace afpirer jufqu'd moi ;
Hn’en cut pil trouver de legitime excufes
Ladice , cependant , ¢'eft Jui qui me refufe:
E: le peu qu'entre nous on voic d’¢galité,
D'un refus fi cruel accroft lindignité,
LADICE.
Mais , Madame , en montrant tant de délicatefle ,
N'eft.ce point trog fentir que ce refus vous blefle ?
HILONOE,

LADICE,
Mon zcle eft peus-&rre indiferet ?
PHILO N OE.
Non yacheve,"pénétze , & voi tout mon (ecret,
Voi quel trouble odicux me prefle & me furmonte 5
Fii-m’en fremir d’horreur , fai-m’u rougic de
honte ; :

Et du moins fi mon cceur n’en peut plus revenir ,
En me le reprochant commence 3 m'en punir,
Je dévrois en effee recevoir cette offence ,
Avec moins de colere , & plus d'indifference ;

‘et un bonhenr pour moi que fonaveuglement ,
L'outrage eft moius honteux que le reflentiment :
Laff:ont vicnt de trop bas pourm’en laiffer attein-

dre, - :
Jhonote trop l'ingrat d"avoir daigné m'en plaindre,
Dravoir cast de regrec de fon heurcux refus,

M2
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268 BELLEROPHON,

Ec jaitrop dc dépit pour n*aveir rien de plus,
) P b L[I\ DICE, ¥

Si votre ame en fecset Eroir déja feduite , -
Songez fans fon refus od vous éiicz reduire ¥
Songez od fon hymen ciit puvons engager 3

‘ PHILONOE,
Helas )‘aurois... Mais non , ne m'y fais plus fonger ;
Mépritons cet ingrar comme il m'a mépritée:
Mais crois-tu Txc ma Scear ne m'2it poine abufée,
Ne pourroit-clle point par des déguifemens,
Avoir voulu fonder mes fecrcts {entimens ?

‘Pénétrer mon efpoir , voir quel defiv me preffe,
‘Ec pour Bellerophon julqu'ott je m'incereffe

Son scfus me fal peine cncore X concevoir,
' LADICE
Madame levoici , vous allez tout favois,
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SCENE IV

BELLEROPHON, PHILONOE.
LADICE.

BELLEROPHON,

IR A quitter ces licux par un ordre fevere,

P Sur le point d'y laifier tout ce qui peur me
plaire ,

Un malheurenx banui fans fecours , fans efpoir ,

Pour derniere douccur peut-il ofi r vous voir ?

Puis- je efperer de vous un moment pour m'entene

dre?
 PHILONOE".

Apiés cc quon vous doit, vous pouvés tout pré-
tudie,
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BELLEROPHON, ’
La Reine vousa vaé , & j'ai licu de trembler.,

PHILONOE.
Elle ne m'a rien dit qui vous dojve troubler,
Jaurois tore de m'en plaindre.
BELLEROPHON,
: - _Ah] quui qu'elle vous die
De grace au moins fongez qu'clle eft mon enne-
© mie
Et que de _m’on exil la rigourenfe loi ,
Doit rendre un pen fufpet fon rapport contte
mot.
PHILONOFE,

Le rappore de la Reine eft trop A vorre gloite,
BELLEROPHON,
Ah! Madame |
PHILONOE',
Paricz , ue Ven dois-je pas croire ?
En 2-t-clle trop dir ? j'en croirai votre ave.
BELLEROPHON,
Ab ! plutde je crains bicn qu'clle en dic trop peu.
Oui , Madame , je crains qu'clle n'aic fgu vous
taire
La raifon qui m’engage au choix que j'ofe faire ,
Et me faic préferer’d votre hymen charmant
L'afficule cruauté de mon bawiflement
Aptés tane de rigueur, une cffie fi propice
M’a dii faire d'abord eraindre quelque artifices
Yai dii me défies d'un i grand changement,
Dunc haine fi forte éccinte en un moment ,
Jai craint en m'engageant dans un choix teme-
£aire
ue mcft;ouvant fans ciime on ne voulit m'en
aite,
Yat eratic an piege offtre fous un appas f doux,
Mais fi j"ai erajue pour moi, ¢'eft bien moins que pour

vous,
M
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La Reine votre Scear peut étre affez cruelle
Pour aimer A vous voir toujouts au deffous d'elle,
Et pour fonger plutdt & chescher un moien
Dabaiffer votre fort que d'¢lever le mien,
e me {uis fai juftice » & j*ai dit vous la rendre,
¢ {ai qu'd moins d'un Trbne on vous faic trop
defcendre,
J'ai micux aimé pour moi voir rour efpoir perdu ,
Qu'éure :"emcux aux dépens du rang qui vous cft
i _ :
Je o4 pit jufqu'd vous rejerter ma difgrace,
Er quclque afficux que foit le forc qui me mee
nace, :
Si vous cn accablant je I'avois évité ,
Je me reprocherois de PPavoir mericé,
PHILONOE,
Un jufte é&connement me laille peu capable
De vous dire & quel point je vous fuls redevables
%c fens comme je dois de fi genercux foins ,
t veux bicn avouer que j'en attendois moins,
Je n'avois pas prévu ce grand effore de gloire 3
Dc tout autee que vous jcufle eu peinc A le croire,
Et julqu votre aveu , javois prefque douté
Qui pite porter fi loin la generoficé,
BELLEROPHON.
On doit peu me louer d'un choix fi magnanime,
La generoficé n'eft pas ce qui m'anime )
Je o'en fens poine affez pour perdre un bien fi
oux ,
Er tenir contre un charme auffi puiffant que vous,
Je w'ai pas tant de force , & fi j ofe tour dice
11 n’eft point de vertu quifeule'y pite fuffice ,
Et pour ce grand cfforc , dans mon caeur cn o

our )
La Gfoitg avoit befoin du fecours de I'Amour,
Ce nom taral m'échape, il vous trouble , il vous
bleffe &
De grace, pardonucz ce refe de foibleffe,
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Un Amour qui s'immole , & qui n'efpere rien ,
Croit &tre di:_pen(% de fecacher fi bien, '
Du moins , fi cet aven contre moi vous anime ,
Songez que le {upplice a précedé le crime;
Q:avec le chitiment le couroux doit finir,
Evqu'on plaint un coupable en le voiant punir,
Yous ac répondez point ?eft-cc pour me confondre 2

PHILONOE',

Vous éct:!utet toujours , n'eft-ce point trop répon-
1c?

" BELLEROPHON,
Helas] vous mécoutez pour la derniere fols.
| ~ PHILONOE.
{In’a tenu qh’h vous d¢ faire unautre choixs
BELLEROPHON,

M'en pourricz-vous blimer ? & fe pourroit-il faire
Que mon choix meritdt d"avoir pil vous déplaire ¥
Qu'en fecset votre cotur n'en fiic pas fatisfait 2

PHILONOE.
ne fert de s’expliquer fur un choix déja fait?

BELLEROPHON,
Ah ! m'€eoiteil pecmis d’en ofer faire un autre ?
D'ofer A mon bonheur {acrifier le vérre ?
Ect quand je me verrois digne d'un {ort fi doux,
Devois. je ofer jamais le tenir que de vous ?
C'eft un bien dont je fais le prix micux que perg
fonnes
A peine cu clt.on digne avec une couronne ,
Sansun Tréue 2 donner on ne peuc Pacquetis,
E: jea'ai que mon cwus 3 vous pouveit offtir,

M4
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PHILONOE,

Mais qui vous avoir dit que quoi que Ion pir

. faire

Le feul charme du Tidneeiie le droic de me plajre

Que men ame atrachée 3 1"ardent de re

. A Iar de regner
Criedun illuftie coeur Pempire d dédaigner #

Er malgié le panchant qu'uu ter.dre amour ¢Xeite
Fit tout pourla grandcur & rien pour le meritc 2

" BELLEROPHON.

. Que dites - vous, Madamnc ? & n'avez-

peur

vous pojn |

Qu’un aveu fi charmant ne tente trop mon caenr

Yous aflurez-vous tant d’un choix dont je foue

ire @

Et ne craignez- vous point T‘e j'ofc m'en dédire?
i

Mon devorr cft fanstoree,

vient de s’épuifct [}

¥t fi d’one autre mair j'ai pu vous rcfufer,

}e ne répondrois pas de mon amour extréme
ufques X vous pouvoir refirfer de vous-méme ?

Dicux § comment A ce choix ai-je pu confentir ?

H.las ! fi vous pouviez m'en laifler repentir ?

Si pour prix de Peffort que s’eft fait ma tendrefle

Je pouvois ob:enir I'aveu de ma foiblefle ,
PHILONOE

BELLEROPHON,

dAdicu,

L]

Vous me quittez fans me rien dire,,,

PHILONOE.

H:las?!

BELLEROPHON.
Que me dit ce foupir ?
PHILONOE.

Al ! ne Pentendez pas,

|

|
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BELLEROPHON,
Obeicns-je enfin de vous I'aveu que je defire
PHILONOE,

Ne vous obftinez point & m'en fajre trop dire,
Allez , & me laiflez, s'il (e peut » fouvenir
Que e w'cft pas de moi qu'il me faut obtenir,

&in du fecond A1

M5
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"ACTE 1II.
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SCENE PREMIERE.

PROETUS, STENOBEE,
MEGARE. '

PROETUS.

ENﬁn le Roi, Madame, i choifi la journée
O fe doit achcver notre heureux hymenée :
Il veur que dans trois jours le grand jour que jlat-
sens
Rende ma joic entiere & rous mes veeux contens,
Les Dieux mémes d'accord du bonheur que j'ef-
ere
Ont pron‘:is de nouvean d'apaifer leur colere,
Et de nous garantir da Monftre furicux
Dont la rage a verfé tant de fang en ces licux;
Avec {oin & P'envi toute la Cour s'appréte
A redoubler Péclat d'une fi belle Féee,
Chacun de mon bonhenr femble faire le fien...
STENOBE'E.
Mis que faic votre Ami ? Vous ne m’en dites rien,
' PROETUS,
Je fai Pexcés d’honneur que vous lui voulits
] faire. _ :
Je connois tout le prix d'une faveur fi chieres
Muis je n’ufe , Madawe ; oublicr qu'aujourd’hui
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Vous m'avez défendu de vous parler delui,

Jaicru que vos bontez aprés cette défence

Pour tout remerciement demandoient mon filence ,

Ee j'ai craine d’écre ingrar glus que reconnoiffant

§i je répondois micux qu'cn vous ebeiffant,

Jene vot:is dirai sien dont veus puifficz vous plainse

) ‘ C ;]

Et puifque votre haine A tant pu fe contraindre,

Il eft bien jufte aufli qu’en mon cecur A fon tous

L'amitié {¢ contraigne en faveur de I'amour.

STENOBE'E,

Ccft trop faire fouffrir une amitié*fi tendrc,

Ecje fouffrirai moins peut-éere 3 veus entendre,

_ . PROETUS.,

Non, Madame, pour peu que vous puiffiez fouffrir.,,,
STENOBE'E - :

Que vous connoiffez bica comme il faue m'attcne

drir.
PROETUS.-
$i mon foin vous déplair , je confens 3 me taire.
STENOBEE,
Parlez, Scigneur, parlez vous {avez trop me plai-

xe.
PROETUS. .
Bellerophon m'eft cher, & je plains fon matheur. ,,
STENOBE'E,
Mais que vous a-t-il dit de 'offie dema Sceur ?
PROETUS.
Que fachant votre haine il avoit peine 3 croire
Que vous Peuflicz jugé digne de tant de gloire,
Et craignoit d’abufer dans un efpois fi doux
D'un effort que pour moi vons faificz malgré vous,
STENOBE'E,
Craint-il fi fore ma_ haine ?
PROETUS. :
11 ne m’eft pas poffible
D'exptimer A quel point il y parofe fenfible,
Quelques peines qu'il trouve e fon banniflcment,

Ms
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Vous voir fon enpemie, eft fon plus grand courmens
Il eft au defefpoir d’avoir pu vous fép’lairc. )
11 fent tous fes malheurs moins que votre colere ;
Et vous I'auriez , Madame , 3 denii confolé
$i fans 'avoir haY vous {’aviez exilé,

: STENOBE'E.
11 fe plaint bien de moi? Je 'avouerai fans feindre, |
11 doit peut.éure avoir quelque liea de s’en plaindre, :
PROETUS. :
~Malgré vorre rigueur, il ne parle de vous
ae d'un air & flechir le plus mortel couroux,
_ X1 n’échape 2 fa plainte aucun mot qui n’exprime .
Le plus profond refpeét , & la plus baute eftime;
Fr fans vous accufler de lui faire aucun tore
11 fe plaint moins de vous que de fon mauvais fort,
STENOBEE.
Dans P’ardenr que pour lui Pamitié vous infpire
N'en dites-vous point trop ? :
PROETUS.
Je v'en puis affcz dire.
Madamme, pliic aux Dieux qu’avant qu’il dit pardic
Vous méme A I’écouter vous pufliez confentir ;
JYe fuis fiir que votre ame en feroit attendrie , &
Fiit.elle contre lui mille fois plus aigrie: 5
Vous ne lc pourriez voir fans le croire innocent.,. L
STENOBEE,
Ha ! vous &tes, Seigneur , un ami bien preflant }
PROETUS.
Yous femblez vous troubler ? : 7
STENOBE'E ;i

N'en foicz point en peine,

Mon trouble ne vient pas du c5t€ de la haine.
€'eft unrefte de gloire, & je rougis, Seigneur,
Que vous trouviez fi bien le foible de mon ceeur.
- PROETUS. 1
Que mon bonheur eft grand ! quelle douceur Par-'g
© faice o
De veir avec Jamour 'amitié fatisfaite 2 ‘
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STENOBE'E,
Vos foins pour votre ami n'ont que trop de pous
voir.
Mais fouhaite-t-il tant en effer de me voir ?
, PROETUS,
Piés de trainer aillcurs une myourante vie
1l n'a paint de plus forte & de plus chere envies
Sexcufer prés de vous eft tout ce qu'il prétend 5
S'il pase fans votre haine il. part affcz content,
Chaffez-le s'il e faur , mais fouffrez qu'il vous voie
Ecqu'il emporte au moins cette derniere joie:
Pour unique: faveur c’eft tour ce qu’aujourd’hui
L'amour & I'amiti€ vons demandent pour lui.
STENOBE'E,
Contre des droits fi fores 'e moien que I'on tienne,
PROETUS.
Peut-il venir erfin , Madame 2
STENOBE'E,
H¢ bicn , qu'il vienne.
PROETUS,
Par quels remercimens...
STENOBE'E.
Il n’cn eft pas befoin,
Eis'il en faut , Scigneur , ' Amour cn prendra foiny !
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SCENEIL
MEGARE, STENOBEE
MEGARE, '

* Admire avec quel are vous I'avez fgu reduire

A prendre en {a favear tout ce qui peut Jui nuire, Y
A fe trahir lui-méme , & par un foin fatal '
A prefler e bonheur de fon propre Rival.
A voir Bellerophon il vous a refolng?2

STENOBE'E.
Que je lacrains , & Dicux , certe funcfte vue !
MEGARE.
Quoi vou]si craignez de voir un Amant qui vous
aie,
Ee fur tol:zt dans I’Ecat od vous favez qu'il eft, :
Tendre, amourcux , foumis , fouffrant fans s'ofct
plaindre,
STENOBE'E.
Megare , cn cet état , qu'on Amant eft 3 craindre!!
MEGARE,
11 eft vrai qu'entre vous I'Amour a peu d’efpoir,
Vous devez redouter Proztus & fon pouvoir;
Votre Pete aura peinc & rompre un hymenée
Fondé fur une foi publiquemcat donnée:
J¢ crains mille perils que je voi trop certains,
' STENOBEE,

Je ne m*étonne pas des perils que ctu crains,
Je puis cc que je veux {ur 'efprit de mon Pere 5
~ Tu vois depuis ‘quel remps mon hymen fe diffeze,

Le Monftre jufqu’ici m*a procuré cebien, -
Et le malhcar public a détourné le mien,
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Aprés tant de delais je fai crop I3 manicte
De paffer 'il le fant 2 la rupture entiere,
Er quand Preetus voudroit troubler notre repos
La Lycic a de quoi brayet un Roi d’Argos,
Ce n'eft_pas 13 ma crainte, & cc qui fait le trouble
Que je fens dans mon cceur que chaque inftant ree
double, '
: - MEGARE
Qui peut donc vous troubler, & d'od nait votrd
. effroi
Si vous ne craignez tien des ferupules du Roi,
Du poavoit de Preetus, de fon dépit extréme,.,
: STENOBEE. S
Ah ! p%ai-je rien , Megare , & craindre de moi=
. méme ? ' ' i
Préte A m’abandonner [4ns efpoir de retour ,
A Paveugle tranfport d’un crimine! amour,
Cxois-ml qu'un premicr crime , au moins , fans vios
- lence , :
Puiffe da foad dePame arracher Pinnocence,
Et qu'il ne trouve pas dans mon ceeur abatu
Quelque dernier cffort de gloire & de verta 7
Jene fai que trop bicn qu'un fatal hymenée
A la face des Dieux 3 Preetus m'a donnée,
Et ne me permet plus.de di(pofer de moi
Sans bleffer mon devoir & fans trahir ma fol.
Je connois ma foiblefle, & je P'ai condamnée.
Je voi le précipice o je fuis entrainée,
Et le voi daugant micux qu’3 force d’y pancher,
Jem’en fens far lebord & prés d'y crebucher,
Ma chute nc vient pas de défaut de Tumisre,
Je fens 3 mon fecours ma raifon toute entiere ,
Japtouve fes confeils s trop heurenfe , en effet
Si le fecours qu'elle offte étoit moins impar fait ¢
§i fes confeils trop vains quand I'Amous et lc maj~
tre s
Savoient faire pouvoir tout cc qu'ils font conaoie
tfe F ] T

e it s e 3
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E: fi montrant Pabime oul'on va fe jetter
11s donnoient de la force affez pour I'évicer,

.. MEGARE,
Je ne m’&ronne plus que vorre ceeur s’allazme,
Ec d’un objet fi cher aprehende le charme,
Vous deviez bien fans doute eviter de le voir,

Ec fi vous le pouvicez..
STENOBEE.
Eh, comment le pouvoir !
MEGARE,
Sans attendre qu’il vienne,, & devant qu'il vous yoie,
11 p’cft pas impoffible encor qu'on le renvoic,
E: fi vous le voulez j'irai de votre part.
STENOBE'E.
e le voudrois affez s'il n’éroit point trop tard,
1 cft fi prés, peut-érre.,,
4 MEGARE,
On peut en diligence
Prendre encore le temps d’empécher qu'il n'avante,

STENOBEE,
Plus je crol qu'il aproche & plus je fens d'effrof,
MEGARE.

STENOBFEE.,
K a’cft plustemps , Megare, je Ie voi,

L]
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SCENE III

' BELLEROPHON, STENOBE'E,

BELLEROPHON.

E m’a.t-on point flarré d’une vaine efperance 3
Pourrez- vous bien, Madame , cndurer ma pre~
fence ?
Que me veut dire encor le trouble ol je vous voi }
Peut-€rre avez vous cru voir Preetus avee moi,
Patlez, pour me fouffiir fouhaitez. vous qu'il vienne 2
$a prefence A vos yepix pent adoucir la mienne ,
Jew’en dois pas douter , je vous entens trop bien,.,
: STENOBE'E.
Pourquoi m’entendez - vous quand je ne vous dis
rien,
Preerus jci peut-dere cfie été neceflaire,, )
Mais il a fait pour vous touc™se qa’il potivoit faire,
It fi je vous voi fen] avec peine avjourd’hui ,
Jen'en aurois pas moine 4 vous voir avee lui.
BELLEROPHON,
$i Preetus ne vient pas ce n'eit qua ma priere,
Jai vou'u wous laiffer liberté toure entiere ,
Et ne pas abufer de ce qu’er’'ma faveur
Licterér d’an Ami pourroit fur votre ceeur,
$iVon tu'a prés de vous noirei de quelque crime
Qui vous ait fait juger mon-exil legitime,
J:fens erop d'innocence, & m'y dotstrop fier
Pour prendre aucun fecours pour me ju ftifier,
Et fivous m'exilcz par yotre propre haine
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Je ne veux exiger yien qui vous fafle peine,
Je parts yuoi que je quitte en patcant de ces'lieup
Ce quim'eft le plus doux & le plus précicox,
STENOBE'E.
Vous étes bienheureux de vous trouver capable
D'avoir toujours {ans peine unc ame inébranlable :
Quoi qu'il faille quitter & de cher , & de doux
L’cfort n'eacoiite guere aux Heros comme vous,
Et pour s’en confoler la grandeur de courage
Aux cocurs comme le voure eft un grand avanage,
BELLEROPHON,
%e ne me pique pas de tant de fermeté,
t ne fais point Heros jufqu la dureté,
Jefeus fi bien I'horreur du fort gui me menace,
Qu’au lica de mon exil la mort me fereit graces
Et peut-&ure en dépit de votre inimitié
. §i vous favicz mes maux en auriez-v ous piti¢,
STENOBEE.
Je n'eus jamais pour vous unc affez forte haine
Pour vous pouvoir bannir fans regret, & fans pei |
ne $ "
Mais je ne vous jugeois A plaindre qu'd demi,
Croiant que vous n'avicz 3 quitter qu'unami ; :
Et quelque affreax tourment quelque peine cruelle |
ne fouffre dans ’abfence une amitié fidelle ,
Y1 clt des maux plus grands que ceux de I'amitié,
Et qui rendent encor plus digne de pitié. 1
BELLEROPHON. -
“Toute votre pitié ne m’eft que trop bicn du€,
Et rien ne manque aux maux dont j'ai 'ame abat.
tué.
Plaignez un malheureux qui ne peat I'écre plus.

STENOBEE -
Q:ts pourricz-vous ici regretter que Prestus 2 -
Si vous éticz amant... Mais jai peine 2 le croire,

Vous autres grands Guersicrs vous n'aimez qus
Gloize s , ’
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£t vous tenez I'Amour trop au deffous de vous
Tour abaiffer votre ame A ceder A fes coups,

BELLEROPHON
0o peut écre 3 la guerre intrepide , invincible,
E: n'éeee que trop tendre ailleurs & trop fenfible,
oile ceur eft charmé la valeur perd fes droits,
Ec'ame la plus forte a de foibles endroits,

STENOBEE.
vous avez fgu long-temps aimer avec miftere :
E:'Amour n’eft pas fore qui fait fi bien fe taire,

' BELLEROPHON,
Quand on (e fent touché d’un temeraire Amour,
lezefpeé permet-il de I'ofer mectre au jour @
STENOBEE, -
Lerefped fait fouvent des loix trop rigourcufes ,
Etles temeritez font quelquefois heureufes,
BELLEROPHON.
Ah 1 i vous excufiez 'andace de mes veeux ,
ls n'auroient tien d ¢raindrc, ils feroicat trop heus
Teux 3
Miis fi vous m’exilez que faur-il que j'efpere.
STENOBE'E
Necraignez plus d’exil , je n'ai plus de colere s
Muifqu’ici tant de noeuds ont pit vous attaches
ll feroit trop cruel de vous en arracher.
BELLEROPHON,
Ceft beaucou? d’engager votre pitié propice
A revoquer Parrét d’un fi cruel fuplice;
Mais w’en puis- je efperer rien encor de plus doux ?
STENOBE'E.
Nen fais. je pas affez 2 que puis-je plus pour vous 2
BELLEROPHON. -
Qi ne pouvez - vous point 2 mon efperance cft
vame
§i votre haine encor...
) STENOBEE
Ne patlons plus de haine -3
Yous pouvez deformais vous croire tout permis



284 BELLEROPHON,
~ Etvous nedevez plus craindre ici d’ennemis.
BELLEROPHO N 2 genonx.
Ah, fouffrez qu'a vos pieds aprés cetee affurance
Y'ofc exprimzr ma joie , & ma reconnoiffance s
ue j'y laiffe &clater mes tranfports les plus doux ;
Q.enfia, pour votre Sceur mon amour,.

STENOBEE.
Levez-vous,
BELLEROPHON.,
Aprés tant de bon:és que je nofois attendre,,
De mes remerciinens voulés-vous vous défendte ?
Lors que je vous dois cout, puis- je avec moins d’excés,

"STENOBE'E,
Pour m= remercicr attendés le faccés,

BELLEROPHON.
Je (gai votre credit fur le Roi votre pere, :
-Ne craignant rien de vous qui peut m’éure contraire? §
Quel obftacle nouveau peut troubles mon booheur ? §

STENOBEE.

Mais ne craignés- vous rien du ¢5té de ma Seear 2
Pour moi, vous le favés , cctre méme joirrnée
Je vous en ai déja fait offrir 'hymente .
Ert mes (oins les plus grands ne font que trop de foi,
Qe j’ai vouia toujours vous artacher a moi;
Mais 'orgricil de ma Sceur aura peine , peat-étre,
A defcendie du rang ot les Dicux Pont fait naitro
Et je croi qu'i fes yeux dans le choix d’un époux ,
Le défaur de couronne eft le plus grand de tous,
Je craindrois d’en venis ju/quesa la contrainte.

- ;

BELLEROPHON,
Kh | naprehendés rien fi C’eft-13 votre crainte s
Favois le méme effroi ,tous mes vesux incertains

N’ofoient méme accepter mon bonheur de "vos mains .
Et vous pardonnez biend monamour extréme , !
De ["avoir awcendu du choix de ce que jaime,

H

e i,
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otre adorable Sceur enfin a la bonté
vouloir faire gface I matemerité 5

te reponce au Trone ot {on deftin Papelle

ot tegner fur up coeur amoyreux s & fidelle,

. Pexcés.de 'amour que j'ai pour fes 'appas

fepare le déefaut du tang que je n'ai pas,

ot & vous maiutcnaut quil faur que je m'ae
drefle ‘ ‘

1.6 dans mon bonheur votre ame s'interefle,

5 du plus tendre amour les tianfports les plug
grands. ,

STENOBFEE
Alez vous connoiirez I'juresét que j'y prens,

BELLEROPHON.
Jedois tout efperer fi vous m'éces propices:
Wais de grace empéchez que mon efpoir languifle 3
teffez | heureux cffet que jlattens de vos {oins 3
(et beaucoup anx Amans qu’un moment plus o
moins,
fiveus favicz Pardeur quon fi beau feu mvinfpire,.,

STENOBE'E

Jelimagine affez fans vous P’entendre dire 3

Jen fai plus qu'il ne faut pour faire mon devoir.
Micz, mes foins pour vous paflcront votre efpoir,

<
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SCENE 1V
STENOBFEE, MEGARE
STENOBE'E.

HE’ bien Megare, hé bien, oil fuis-jé enfin res |

duite ?

Yexpliquois mieux que toi cs mots qui vonr feef

duite,
Je ne fentois que trop dans Ie fond de mon ccenr
Que I'amour de I'Ingrat n'éoit que pour ma Sceur.

‘Mais , 6 Dieux ! quel amour ! & qu’il a'de tene |-

drefle !
As-tu bien vu Pexcés de I'ardeur qui le prefle?

Ce quil fent de tranfports , cc quiil prend de ]

_ fouci,
‘Ah!fans ma Sceur , peut-éere , il m’aimeroit ainfi.
o MEGARE,
$i fes veeux n’ont ofé s’élever 3 vous-méme,
Tout vous doit &re égal qui que cc foit qu'dl
: aime,
STENOBE'E.

‘Ah ! que tu congois mal lors que I'on manque un

_ceeur. .
Ce qu'il coiite 3 I voir dans les mains dunc
Sceur. :
Plus !a Rivale touché , & plus le dépit prefle.

_ L'injure de plus loin moins vivement nous blefle,

Le fang aigrit I'outrage entre proches parens,
Ec les coups de plus prés font lcs plus penetsans,
Sur tout fi tu favois quelle rage fecrette
Une ainéed de voii itiompher fa cadette 2

|

1
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Ce qu'on fouffre 3 ceder ce qu'on aime. Ak ! plu.
tée

§ Ofons- u;nt ’, perdons-tout , perdons - nous s'j] g
aut, .

Fiifons des malheureux, part:gcons nos fupplices,

Jefuis femme , & ma force eft dans les arcifices,

Alions , Megare , allons, fongeons 3 menager

JTout ceque notre Sexe a d’art pour fe yenger,

Fin ds troifiéme ASe,

e U
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»88 = BELLEROPHON,

ACTE IV. |

Ne pouvant rien pour moi , que pourrois-je pour

SCENE PREMIERE.

PHILONOE,PROETUS, |
LADICE, LYCAS.

PHILONOE.

I vous cherchez ma Scur, nous la pouvons at«
tendre »
Elle eft avec mon Pere.
PROETUS.

On vient de me "aprendre,
Et fi j'ofc en juger fur ce que je lui doi
C'eft pour Bellerophon qu’elle entretient le Roi,
Mais aprés fes bontez , je devrai tout aux votres.

PHILONOE.

d'autres ? o
Vous favez mon devoir , &que jufqu’3 mon coeur
Tout déperd de mon Pere, ou plutdedema Sxuf,

PROETUS,

Votre Sceut favorable, enfin , 3 ma priere,
A mon heureux Ami rend fon eftime entiere
Et fi dans fa colere clle-méme anjourd’hui
A bicn pu propofer votre hymenavee lui,

Aprés
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Aprés avoir forcé fa colere d s%éreindre , :
§'il ne craint ricn de vous, il v’a plus tien 3 craindre.
U CPHILONOE, L
Jene puis qu‘pbé'l'f, mais s'il le faut, Scigneur,
Aumoins j obtizai [inspeincen (a faveur.

- PROETUS.
Ah! c’eft donc maintenant qu’il m’eft permis de dire
Qu'il ae mangue plus tiend ce qlt:c_ jedefire ,
Erquenfin s'il peut étre un bonheur achevé,
C'eft 3 aiof qu'asjoutd’hii les Dicux 'ont refervé.
Je fens dans tous mcs voeux mon ame fatisfaite s
_Mais puis que c’cft par .vous que.ma joie cft parfaite
Jaurai foin du bonheur de qui me rend heureux ,
Etqu'il ne manque rien au comblede vos veeux ,
Entaveur d’un ami je'veux que tout confpire ,
Iin'a qu’un feul défaut, c’eft qu'il eft (ans Empire. . .
- PHILONOE.
Le vrai bonheur n’eft pas daps le sang le plus haut,
E: tout ce qui f{gait plaire eft tounjours faus défaut.
‘ PROLTUS.

Un fi parfaicami m’eft plus cher que moi-méme,
C'eft &re heureux deux fois que PPétre en ce qu’on afe
. me,
§ Et jefperc obliger votre charmante Sceur,
A fouffrir que je cede un Trdne en {a faveur.
Je précens couronner une flame i belle,,,, _
Mais j'appergois la Reincallons au-devant d’elle -

Tome T11. ‘ N
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SCENE IL |

STENOBEE, PROETUS, PHILONOE',
MEGARE,LADICE, -
LYCAS )

PROETUS.

ENEn yous avez vu Bellerophon...
; STENOBE'E,
O: Dieux {
X PROETUS. :
Madame, quel chagrin fe moncre dans vos yeux:
‘Mon amout ne peut-il &re encor fans allarnes ! )
Vous fuicz mes regards , vous me cachez vos larmes |

_ Peut-on favoir d’ot nait le trouble 6 je vous voi

STENOBEE,
Non, Scigneut, ce n’eft rien ; Mé%‘atc, fofitien-moi,
A P ’ ‘

HILONO
Oa doit apprehender un mal que 'on néglige,
Euficeftui, _
STENOBEE
Non , ma Sceur ,non , ce n'eft tien , vous
dis-je.
Quel déplaifir fectet peut donc tant vous faifir 2
 STENOBEE.
Ah !-que ne fuis-je morte avant ce déplaifir §

PHILONOFP. :
Ne pouvons.nous, Madame, efperet de Laprendre?
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PROETUS,
Vous fgavez I'interét que nous y devons prendre ?
STENOBLE.
Yous avez trop de pare tous deux dans mes emn

nuis,
Qhma Sceur | ah , Scigneur!
PROETUS.
Achevez,
STENOBEE,
Je ne puis,
_ PHILONOE,
fegare peut favoir d’ot ce chagrin put nafere 2
MEGARE, ;
J'ai peine ainfi que vous, Madame, 3 le connoie

tre:
Mais i j’ofois , Seigneur , former quelque fovpgon,,,
Il ne pourroit tomber que fur Bellerophon, '

: PROETUS,
Q!_'a-t-‘i{l pl dirc enfin 2 vous pouvez nous I'apren.
re?
MEGARE,

Il avoit trop de peur qu’on le piit entendre 3

{l m’a fait retirer avant qu'il ait rien dic

Je I'ai vu feulement fortir toue interdic,
PROETUS.

MEGARE,
~ Avee foin elle a voulu (e taire,
Elle s’eft fait effort pour cacher fa colere ¢
Mais un écrit fatal qu’on lut vient d’aporter,
A fgu contraindre enfin fon courroux-d'éclater,
Cet d'ott nait la douleur qui de fon cceur s'cme

aLe, o
g STENOBE'E,
Ne fautiez. vous vous taire indilcrete Megare,
PROETUS, ,
woi , ni lenom de foeur, ni le titre d*épowx 5
N'obtiendront rith o
N 2

Etla Reine ..

(AR

N L
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92 BELLEROPHON,
STENOBEFEE,
Hclas ! que me demandez-vous?
Je vous chéris tous deux avec trop de tendrefle,
Ne me preffez point tant & craignez ma foibleffe,
De mon ceEdr contre vous jene répons pas bien,
De peur d’obteni trop , ne me demandez rien.
PROETUS!
Il n'importe, il eft doux avecceque Pon aime
De pouvoir partages jufqu’a la-doulcur méme,
STENOBE'E.
Encor un coup craignez sous deux d’en favoir plus;
Les matheurs ne font rien tant qu’ils font inconnus,
Préferez A I'horreur d'une clarté ficheufe,
La douce obfcusité d’uncignorarce heureufe.
. PROETUS.
Non, Madame, avee vous, il nos plaic de fouffrir,
PHILONOE.
Ceft adoucir-fes maux que de les découvrir.
: PROETU S,
Aunom dua nceud facré qui déja nous affemble,
: . STENOBEE. :
Qug le fa{)g & Pamour font puiffags joiats enfem=
+ ble,
Jc vous I"avois bien dit', jen’y puis réfifter,
Et j'ai piti¢ des maux qu’il vous en va coiiter. ]
JAu moins , promettcz- moi quelle que foit l'of-
fences. ;
Que vous me laifferez le foin de Ja vengeance ,
Que vos reflentimens ne pourront s’en méler,
' PROLTUS.
Nous vous promettons tout , vous n'avez qu'd par-

ler.
STENOBE'E.
Qui (e feroit douté de cette perfidie !
Ciel! & qui faur.il donc deformais qu'on fe fie ?
Er qui peut fe garder d'un crime revétu
Des trompeifes couleursd une faufle vertul
Qu'un ingrat ! au mépris d’unc amitié fi rare

T
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Qu'elle auroit pit gagner le caeur le plus barbare 5
Au mépris de ma Sceur avec tous fesappas,
Méme avec des bontez qu’il ne méricoit pas ;
Infenfible aux honncurs qu'on s'emprefle i lui faire,
Sans refpe &t d’anhymen dont la loi m'eft fi chere,
Par un lacheattentat digne d'étonnement,..,
Al ! Seigneur, je fremis d’y penfer feulement ,
L ¢:imea:anc d’horrenr que je tremble d le dire,
Mais pour vous I'expliquer ¢e témoin peut fuffice ,
Il vient de vorre ami, :

Elle donne 3 Pratus les tablettes de Bellerophon. -

PROETUS,
Dicux ! rien n'eft plus certain,
Je reconnois ce chiffic , & ces mots de fa mais,

1 ke
Je fgai quen ma-faveur rien ne vous follicite ,
Que pour vous mériter il faut éere un grand Roi $
Mais fi 'excez I’amour tenoit lieu de merite ,
Vous ne feriez jamais qu’z moi.
STENOBEFEE, .
Je Pavois bien prévi , cetamour fi counpable,
Vous tronble , vous confond , vous frape & vous ac.
cable.
C'eft un-mal qu'a regret je vous ai découvert,
Je vous I'eaflc épargné fi vous I'aviez fouffert
Yous deviez fur mes voeux prendre un pen moins
d’empire, . .
PHILONOFE'
Bellerophon ainfi peut ofer vous écrire ?
STENOBEE,
Pldt aux Dieux que Pingrat pour vous moins enw
- durei, ;
Eut fans crime , ma Sceur, pii vous écrire ainfi,
Jene veux point vous direavec quelle infolence ,
Il {e vante d’avoir furpris votre innocence ,
Et fgul'are d’¢blouir , & Preetus , & e Roi,

N 3

gty
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Feignant des feux pour vous qu’il ne fent que pous

moi,
PHILONOEPE,
Le perfide } _ :
, PROETUS.
L'ingrat ! .
STENOBE'E,

, Vous pouvez voir fans peine

Dans cet indigneamour fa fource de ma haine,
" Souvent defes regards I'indiferettc languenr ,

M’avoit fait foupgonner Paudace de fon ceeur 5 .
- . Ce fut de fon exil Je fujet veritable, =
- | Et fans votze amitiétonjours trop favorable,
Scignear , fans votre {oin trop aveugle & trop doux ,
Ilauroit emporté fcs crimes loin de nous,
En vain j'ai crn qu'ailleurs j'engagerois fon ame,
Pour me débarafler des horreurs de fa flame 3 -
Malgré tous mes cflorts 'excés de fa farear
“Ferme tonjours {es yeux aux charmesde ma Sceur,
Votre bonté n'a.fait qu'irritér fon andace,
Et que lui donner Lien d’abufer de ma grace.
Vousavez remarqué peut-éire-avec quels foing
Le perfide a voulu me parler fags témoins:
Concevez, s'il (e peuc , toute I3 violence
Que m’a cofité pour vous mon trop de complaifance ,
Et tout ce qu'en un ceeur aufli fier que le mien,

La pudeur peut fouffiir d’un pareil entretien,
Mais ¢'eiit &1é rrop pea de ce qu'il m’a pé dire,
Son audace a paflé julqu'd m’ofer écrire,
Ec jufqu’d fe flater Ju temeraire efpoir ,
De me faire 2 mon tour oublier mon devoir,
Be tanc d*indignitez, Seigneur , vouséres caufe,

Ec vous voiez pour vous oit mon amour m’expole,

, PROETUS.

Yen fuis confus , Madame , & ;c coursde cepas,
Vous venger par ma maindu plus grand des ingrats,
A want de droits ¢rabisil faut que je Fimmole,
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STENOBE'E.
Ah ! Scignear , eft-ce ainfi que vous tenez parole,
Qu'd tout ceque je venx, ge puis vous engager ?
Nai-je pastéfesvé le foin de nous venger 3
- PROETUS,
Mais que pouvez-vous craindre 2, , ,
 STENOBEE,
. Une furcur extréme ,
Jecrains . o . . demandez-vous ce qu'on craint quand
on aime, :
‘Pour un objet trop cher tout m’allarme en ce jour,
Ft la fraicur n’ct pas une honte 3 'amour,
N'expof;z point des jours ol les miens s'intetefe
: ent s X
Vous me Iavez promis, mes larmes vous en pref=

fent,
' PROETUS.
Tout %nc_}n fang nc vaut pas les pleurs que vous vere
{54 9 ’

Commandez feulement , Madame, c'eftaflez,
Et pour me retenir , pour marracher les armes,
1l fuffic d’un regard, & c’cft trop de vos larmes,

: STENOBEE, '
Allez , pour nous venger je fai ce que jedoi ¢
Je vais cnprendre foin , ficz-vous-en 3 moi,

N'4
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SCENE IIL

" PROETUS , PHILONOE', LADICE, -

PROETUS,

U'un malheurenx riré d’exil & de milere,
_ Favorifé , comblé d'une amitié fi chere :

Qu’un ingrat que mes foins s’emprefloicnt de places
Surun Troéne, o pour Ini f'aimois A renoncer ,
‘Avec tant de ferveus , avec tantdanifice,
Pour prix de mes bontez lichement me trahiffc 2
Q_:¢ m’6tant ce qu’en lui je i’ai que trop aimé ,
1l venille encor m’6ter 'objet qui m'acharmé?
Etcherched me blefler d'une rage inflexible,
Par tout ce qu’en mon ceeur il fgait de plus fenfible ?
Helas ! il eft certain , fans ce coup rigourenx
Pour un fimple mortel jeufle éi€ trop heurcux, :
Ah ! que j°éprouve bicn que par des loix trop dures, -
Les humains n’ont jamais des douceurs toutes pures,
Et que toujours les Dicux du vrai bonbeur jaloux,
Mélent quelque amerrume 3 nos biens les pfus doux,

PHILONOE,

L’ingrat | puifque fon ame éroit préoccupée,
Pourquoi dans fes forfaits m’a-t-il envelopée?
Que ne m’épargroit-il'la honte d’un aveu
Qui me coiitoit fi cher , & luifervoit fi peu ?
A quoi bon fans befoin »par unc:injufte envie ,
Troubler heureufc paix d’une innocente vie 2
Pour lui les trahifons ont-elle tant d"appas,
. Que trabir 'amitié ne lui fuffife pas?
Et pour trahir I'amour , qi’étoitail neceflaize
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Quil vint furprendre un ceeur dont il n'avoic que
faire ? ' ~
Non, vous nétes , Seigneur , & plaindre qu'a demi :
Vous n¢ perdez pas tout en perdantun ami;  °
Votre tendreffe 3 denx (e trouvoic partagée ,
Et la mienne A l'ingrat s’étoit toute engagée,
Votre amitié trahie a du moins en ce jour
La douceur de fe voir confoler par I'amour ,
Et dans mclm cecur fenfible au feal bien qu'on me
vole, ;
L'amour trahi perd tout , & rien ne le confole.
: "PROETUS, -
Ceft de ma propre main qu'il auroit d périr.
: " PHILONOE,
I'o’eft que trop coupable & ne peur trop (oufFrit ;
Mais I'exil & I'harteur de perdre ce'qu’ilaime ,
Sont un {uplice encor plus grand quela mort méme,
PROETUS.
Qu'itaille done périr errant loin de nes yeox ,
Et que d*an nouvean Monftreil délivee ces lieux ’
Q r'odienx 3 lui méme & {ans aucun azile...,
Ah! 4’'un excés d’horreur je me fens immobile ,.
Troublé de voit le traicre .. il vient , fuicz,
PHILO NOQE',
: Helas ¢
Sivous étes troublé , puis- je ne I'étre pas ¥
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SCENE 1V

BELLEROPHON,PHILONOE,
PROETUS.LYCAS,
LADICE

BELLEROPHON.

E vous cherchois par tout avec impatience. -
J Il manquoit3 ma joie encor votre prefence 5
Et j'aibefoin pour éere enticrement hearenx
Dela part qu’avec moi vous y prendrez tous deux,
%;uu doux raviffement fur tous mes fens préfide !
Belle Princefle , enfin....
.~ PHILONOEFE,
Va, laiffe-moi, perfide,
BELLEROPHON
Moi I perfide !-& pour vous ! quel foupgon dema
foi.,.. ‘
PHILONOE.
Va, nemcdy plustien, erfide , laiffe-mof..
_ _ B’ELLE{OP'HO&
Me quitter fans m’entendre ¥
PRHILONOQE’
. Etpour toute ma vie,
BELLEROPHON.
Princeffe avez-vous peur que je me jultific?
. Mais guel crime ai-je fait # pourquorme le cacher #
Ah ! demeurez au moins , pour me le reprocher.
: PHILONOE" )
Qui I"eur pii concevoir ! quelle horzeuren approche ¥
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Jngrat , mérites-ta que je te leraproche 2 ‘
] BELLEROPHON.

Quoi , me fuir pour jamais , fans efpoir , fans few

* cours, R
AR PHILONOP, :
Ha,, quie pour mon tepos ne vai-je fui toujours,

SCENE V.

BELLEROPHON,PROETUS,
LYCAS.

BELLEROPHON,

SEigneut > quel changement ! & qui pouvoi Pat..
' tendre ! :
D'un ce:r, I; grand, fi noble, & qui fembloit fi ten

ref
Vous éces interdit 7 ah , Scigneur , je le voi, :
Ce coup qui me confond, vous trouble autant quemoi
Vous &ces trop touché du malheut qui me preflc,
11 vous en coiitc tropdavoir tant de tendreffc ,
E: pour vous épargner tant de maux , tant de {oins,
Je vous pardonnerois de m’aimer un pen moins,
Mais fgavez-vousd'od vien: que la Princefle aigric
D’une extiéme bonté paffe i 1a barbarie ¥ :
Qe fans vouloir m’entendre elle me fuit ainfi 2, , ..
Seignear , (ans me parler, vous me fuiez aufli ? :
Quc vois-je ? & juftes Dieux ! quelle fureur foudaine:
Dans vos yeux menagans mexptime tantde haine2
Vousd qui je doi tour , vons mon uniqueappui, =
Vous aufli, vous voulez m’accableraujourd’hui# .
Qu'ai- je donc fait pous perdre une anﬁiﬁé fi chere 2

- ' 6
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‘306 BEELEROPHON,,
Scigneur ] mon ProteQecur ! vousfcul ea fui jPefpere
Si vous m'abandonnez , que puis-je devenir 2
‘Achevez , par piti€ ; du moinsde me punir 5
M 'brant ce qui rendoit mes jours digres d’envie ,
Vous fericz trop cruel de me lgi(fcr‘iarvic. _

L "PROETUS. - - .~
Ah ,cherches-tu, perfide, encore 3 m'éblouir 2
Et jufquesd deux fois prétens-ta me crabird

©  BELLEROPHON,

Aprés tant debonié, pour g‘rix de-tant de gloire,
. Je pourrois vous trahir 2'Eh !ie pouvez-vous ciojre?
Aprencz.moi mon crime? ;
PROETUS., = °
: .. Hé, peus. tul’oublier 2
Va, traitre , tout ton fang, ne fauroit 'expier.
BELLEROPHON.
Secigneur , ne croicz pas ainfi que je vous laiffe...,

"SCENE VI |
TIMANTE , BELLEROPHON,
GARDES.

. TIMANTE.
. -BELLEROPHON

- Ne m’arréeez poing, :

TIMANTE.
. .o Cleft un.ordre quiprefls, s,
Seignenr, confiderera.., - . - qugu' 7

: ~ BELLEROPHON.

Qu’ai-je A. confiderer,.
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, . TIMANTE, S
Que ¢'el devoins, Seignedr ; queje dofs m'affuses
... BE LLEROPHO N,

Je reconnoisla Reine 4 c¢ coup qui m*accable,

Allons , voglair me perdgectt un foin fayorables

Ma vic eft deformais un trop ciuel tourment,’
Ec pour qui veu périr , il'n’importe comment,

¢ o -

!

- Fin du quatriéme Ae. "
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ACTE V.

'SCENE L
STENOBEE , MEGARE
STENOBE'E,

Etiens Bellerophon enfin fous ma puiffance,
Par mon ordre , on le méne en un ficu d'affus
rance, :
, Tm’¢roitimportant de I'Gter deces lieux s
Y'avois 3 redouter qu'il n’ouvrirtrop les yeux,
Et qu¥travers ma haine, & malgré ma colete
11 ne vit mon amour , &u’eut peine 3 sentaire,
¥ai cru devoir , fur tout , dans ces premicrs gfo-
mens ,
Eviter 'cnibarras des éclairciffemens,
Jc Penvoie en un Fore , g je ferai certaine
D'en pouvoir difpofer & fans crainte & fans peines
Et ma fuperbe Saeur , dont Pingrat fait Ia loi,
Du moins, fi jele perds . le perdra comme moi,
" '"MEGARE. _

- Ainfi donc vous voulez fa vie en facrifice ¥
) STENOBEE. -
Ah ! je Paitropaimé pour vou.ois qwil peritke,.
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Savie encor m'eft chere , & malgré ma fureur,
$i j'ofois j'en voudrois feulement a fon caus,

: "MEGARE,
‘Nul efpoir ne nous refte 2
o STENOEE'E,

fod - Eh! pourquoinon, Megare?

$ije puis Ecarter tout ce qui nous fépate,

Rompre mon hymenéc, & marier ma Sasur ,
Pourquoi n'efperer pas qu'il panche en ma faveur ?
Souffre-m’en ['efperance , S ditt-clle éere vaine,
L'erreur méme'en eft douce , elle flate ma peines

Lelpoir b le plus trompeur tient licu de quelqie

0 5 :
Fele plus grand des maux eft de n’efperer rien,

-Unartifice heurenx m’a déja bien fervie
Ma Rivale n'a plus de quoi me faire envie s

{; viensaveculure, au gré de mes fouhaits,

De luf rendre 3 mon tour les maux qu’elle m’a faits,
Etde metrre en deux cceurs pleing d'un amonr exte

tréme, ) '

1 hainc en dépit dcax , & malgré amour méme -

Audéfaut d’dtre aimée , au moins j'aila donceur

Qu'on gofite 3 fe venger , & fur tout, d*une Sceur,

Lavoici , voi fes pleurs , fa peine eft fans égale,

Ah ! qu'il cft doux.de voir pleures une Rivale.t:
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SCENE IL

STENO BE E, PHILONOF,

STENOBE'E

Aiffez en ma prefence agir en liberté,
Le trouble dont je voi votre efprit agité :
Ma Scur, n’érouffez point vos {oitpirs ni vos plaintes,
YLaiflez , laiffez couler vos larmes fans contrainte , 4
Nos interéts ici ne font pas (éparez s
Je reffens vivement P'affront que vous fouffrez , :
Ec j'ai le coeur touché plus qu'on ne peut compren= g
'dfc. b
De ces trop juftes pleurs que je vous voi répandre.
Quel outrage Len cffit, de voir qu’un tel mépris
.. "Paie an choix dont ailleurs un ‘T dne &roit le prix ,
.Qu’un’traftre , & plus cent fois qu'on n'ett of€lef
croire,
Infenfible an mérite,, 'amour , A lagloire,
‘Aveugle a vosappas, ingrat 4 vos bontez ,
Venge en vous. rebucant tant de Rois rebutez.
Bais peut étre en eft-il qui-ponr fecher vos larmes,,
Au rebut d’un ingrat verront encor descharmes,
Quij pour vous confoler perdan: Bellerophon,....
PHIL O NOE.
Ciell

_ STENOBE'E
Votre ceeur fremit A ce funefte nom 2
Vous parler d’uningrat qui vous fairtant d’outrages
€’eft vous renouveller une cruelleimage:
@cft redoubler vos pleats , & pour les effuier ,
Xl yvaut micux s'il fe peut vous laiflex oubliex..
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'en parlons plus , 'oubli n’eft que trop legitime.
Nenp .?APHIL_ONOE'. P &

Non ; nen , Madame, non, parlez- mot de fon exime,
Peignez-m’en bien Phorreur, retracés. 13 roujours,
D:s plus noires conleurs empruntés 1é fecours ;
Faites-moi ctoire enfin fa trahifon fans peire 5
Ceft trop peu de 'oubli, j’aibeloin de la haipe
Et peut- éxre en cherchant Poubli hors defaifon ,
Tout ce que jPoublierois feroit {a trahifon, |
 STENOBE'E, |
Quoi , douter. de fon crime ? en prendre la memoire 2
D'eit vous vient maintenant tant de peine 3 leicroire 2
Qiile rend moins conpable ? & I'aiant cru d’abord.. , .
_ " PHILO NOE". o
M:dame, jel'aimois , & j’apprens qu’il eft more,
STENOBE :
Billerophon eft mort !
PHILON OE’,
" Lanouvclle eneft {gug,
Quei 2 fa mots vous furprend,vous qui 'avez voulué !
Yous enfin dont {a haine au trépas I'a conduit,
° STENOBE'E
Moi, j"aivoula fa mort 1 ah , c’cft donc un faux bruie,
Q:¢)qu’un mal informé répand cette nouvelle,
Jen'al peint pour I'fugsar de bainc fi cruclle :
ooy tout ingrac qu'il eft,,,, Mais qu’appergois je! &
Dicux, . :
imante de retour fans mon ordre en ces lieux !
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 SCENE III

STENOBEE, PHILONOF,
"TIMANTE, MEGARE,
3 - LADICE.

TIMANTE,

r e . B

| ‘

AH ! Madame ! Ok

STENOBE'E. i

Qui peut A ce point vous confondre? |-

Quitter Bellerophon dont vous devez répondze ? -

TIMANTE, =

Y'ai fait ce que 3-‘ai pu 5 mais le poavoir humain £
Contre I'effort du Monftre a toujours été vain,

Chacun fgait trop fa rage & Ieffroi qu'elle impri-

MCoyos 3
STENOBE'E,
Belletophon au Monftre a fervi de viltime ?
TIMANTE,

C'en cft fait , il eft mort, Par votre ordrearrété N
Scul ,dans un char couverr , de Soldats efcorté ,

Je le faifois conduire an Fort en diligence :*

Nous marchions aa grand pas, dans un profond filene

ce, .
Qghgnd 3 cbté de nous du fond du bois prochain
D’horribles hurlemens ont retenti foudain,

A ce bruic qui pénéere , & tranfie jufqu'd P'ame ,
A travers des boiiillons de fumée & de flume ,

N e e e e A
R R R R T R T I P SR Y AT O IRPIY




TRAGEDIE. " 307
paroit ce Monftre affreux que le Ciel en coutroux
A tiré des Enfers pour s’armer contre nous.
1l {e fait reconnoitredla confufe forme,
D'un corps prodigicux d’une grandeur énorme,
Lion’, Chévre , Dragon, compofé de tous trois,
C'eft en un Monftre {cal trois Monftres i la fois.
lin’eft {ur fon paffage endroit qu’il ne defole,
1l ragit , crie, & fifle, il court , bondit , & voles
Des yeux il nous devore il ouvre avec furcutr
De fa gueule beante un gouffre plein d*horrenr
_Etpour fondre fur nous s’excitant aucarnage, .
' Sur des rochers qu'il brife il aiguife fa rage. :
A l'encendre , 3 le voir , tout trembie , tout fremit 2
Lejour méme eft troublé des noirs feux qu'il vomit,
Aceteniible objet , de mortelles allarmes :
Font fnix tous nos foldats , leur font jetter les. armedy
Le feul Bellerophon ferme dans ce danger, ?
Dun regard intxépide ofe I'envifager,
Je fais tourner fon char pour regagner la Villes
Mais il rend malgrémoi tout mon fein inutile,
Il s*élance , & faifit en fe jettant A bas,
Des armes que Ja peur fait jetter aux foldats 3
Non ,'par un vain efpoir de faire réfiftance, :
Contte un Monftre au-defus de I'humaine puiffance}
Mais pour chercher encor dans un crépas certain,
Lhonneur d’écre immolé les armes A 1a main.
(eft ainfi que lui-méme il s"offce en facrifice :
lhifle. moi , m*a-t-il dic, abreger mon fuplice 3
1, retourne 3 la Reine, annoncer mon trepas 3
Dy-lui,quoi qu'clle ait fait, que je ne m’en plains pas,
Pourvil qu'au moins rendant jufticed ma memoire ,
Elleaitaptés ma mort quelque {oin de ma gloire,
STENOBE'E, :
Hévous I'avez quitté! .
TIMANTE.
~ - Qug pouvois-je aujourd’hui,.
Seal fans efpoir,,,,
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STENOBH'E,
Le fuivic & périr avec Jyj,
Ticher que votrevic avant s fienne offerte
Au moins de quelque infrant peur retarder fa perte,
Mais qui puis- jc en {a mort accufer piusque moj,
Prenops foin de fa gloire,, il le veur . jeledoi,
Et je vai hautement commencer fa vengeance,
Par J'avdu de mon crime & de {o* innocence,
PHILONOE.
O Lieux !fon innocence 2 .
STENOBE'E.
Oui, je I'avoud A tous,
11 n’en avoit que trop pour P:cerus, & pour vous,
I1n’a que trop rempli tout ¢e qu’on peut attendre,
DeI'ame la plus haute , & du ceeur le plus tendre,
1] re fut pour rous devx jufqu’au dervier miment,
Q:ic trop parfait ami , que trop fidelle Aman:,
1) ne fur que'trop digne & d'amour & d'eftime ,
- Et fon trop-de verm fur enfin tore fon crime.
PHILONOE :
Pourquoi done e poorfuivre avee tant de courroux -
Pourquoi le tant hair? :
. STENOBE'E.
Je ’aimois plus que vous.
‘ "PHILONOE.
Vousauriez pii aimer 2 vous dont Pinjufte envie
Perfecura {ans céfle & (a gloire & fa vie ?
Vous de qui la fureur lui coiite enfin le jour ?
STENOBEE.
Et-par cette fureur jugez de monamour,
Ceft par-13 qu'il doit écre an-deflus de tout autre:
Mon cceur pour la verea fur fait commele vorse ¢
Lagloire qui vous pliic, fit mes veeux les plusdoux s
Y'ai porté la fiereé cent fois plus loin que vous;
Voicz od m’a réduite unc amous fi funcfte ?
Dans vos pertes , du moins, I'innocence vous refte,
Erdetant de veren ,de gloire & de fierté,
11 ne me refte rien , 'amour m’a tout 6té,
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fos feux furent génez de feru pules , de eraintes
fema flame a gioffi par I'cffort des contraintes :
Ricn nc vous réfiRtoit ,tout m’étoit oppofé ;
Vorre amous n'ofoit rien , le miea a tout ofé
llma fair uahir couc , favs s'¢pargner lui-méme;
lim'a fait perdre tour , jufques d cc que jaime ;

Fufur vos feux les micns Pout d’autant emporté ,

Quils fout plus criminels , & qu'ils menc plus cofité :

Mais pleuter ce Heros cen’eft pasaflez faire ,

Ceft e ffee trop commun dun regret ordinaire,

Voions qui I"aime plus au-deld du'trépas

0a, vous qu'il adojoit ,ou moi quil n’aimoit pas,

Er jufques chez les mores , par I'ardeur dele fuie
234 -

Montrons pour qui des deux , il devoit plutét vis

vre,

?

~

LADICE, retenant Philonod.
Madame..., . .
PHILONOF,
Ah , laiffe-moi punir mon liche ceeur;
De r’avoir pu mourir d*amour & de douleur.

Allons , ne (ouffrons pas que dans le tombeau mémg
MaRivale avant moi rejoigne ce que j'aime.
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SCENE IV.

PROETUS, PHILONOE,
LADICE

PROETUS.

9\ E'robez-vous , Princeflc, 3 des’ malheurs noxd]
| veaux , | ;
Sauvez-vous de ces licux , fuicz Tur mes vaiffeaux , |
Fuicz un peuple avengle , & dont injuteenvic.., |

PHILONOEF,
Bellerophon eft mort , qu'ai« jed fuirque fa vie?

: PROETUS.
Plaignez moius fon deftin crop illuftre & trop doux
Gatdez voure piti€ toute entiere pour vous,
3 PHILONOE,
Timantcnous a dit fon defefpoir funefte ¢
11 I'a vid s’expofer.... )
PROETUS.
Aprenez donc le refte,

Averti que mes gens trop touchez de fon fort,
Courroient pour le fanver fur le chemin du Fort,
Yai cru devoir moi-méme aller par ma prefence,
Deleur zele indifcret calmer la violence,
J'ai pris foin de les fuivre , & les faifant rentser »
Dans la ville aprés cux j'allois me rediser s :
Lorfque dj'ai, vt le Monftrc ; & nai pit me deffend

e,
D'admirer qu'un perfide ofit lui feul Patrendre.
Ses Gardes pleins 4’ fioil’aiant d’abord quitté,

e
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te bruie de fontrepas a par tow &clatés
£x contre un Ennemi jufqu’alors indomtable,
Lui méme a dil juges fa porte inévicable,
Cependane , il Factaque avee un dard lancé
Qui, pergant I'cil du Monftre, y demeure enfoncéy
Son fang qui par ce coap jaillit en abondance ,
L'achevanr d’aveugler, détourne fa vengeance
$a viime i couvere pas fon avenglement
A {a fureur errante échape heurculement.
Ce grand Corps fans: rien voir , s'élance 3 'awn=
T are, A S
It Vﬂ(“t prendee an dard qu'il fent dans fa blel
ure 3
| Maisn'y po‘u;an't atteindre , il fe heurte, il f¢ mort
11 s"affoiblit toujours par ee qu'il fair d’effore,
Et plus en s’agitant fa rage en vain s’effaic ,
Plus le dard qui penctre aprofondic fx plaic.
PHILONOE,
Ainfi Bellerophon évite le trepas?
PROETUS.
Loin d’¢viter le Monftre, il marche {ur fes pas,
Il le voit qui revicne , il I'attend au paffage 5
Obferve un foible endroit, joint I'adrefle au courage 3
Un javelot en main , 3 cété fe gliffant, '
Choifiz le flanc qu’il montre , & le perce en paffant,
Le coup en eft mortel 3 le Monftre qui fe roule
S'efforce d’avaler tout fon fang quis’écoule,
Epuife 3 {e debattre un refte de vigaeur, .
E: tombe enfin fans vie, aux pieds de fon Vain-
queyt. cas
Le Peuple aa haue des Tours , témoia de {2 victoire,
Parde fongs cris de joic en celebre la gloire,
I fort, il court en'foule, ot ce grand Corps fan-
lant
Tout m%n qu'il eft, éronne 5 & n'cft vu qu’en trem=
blant,
Plasi voir ce Prodige , on s’effraie , on fe trouble,
Plus 'admiration pour I¢ Vainqueur redouble.
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hacun pour 'honorer s’ fforce d'encherir ,
Tel alfure avoir vii des Dicux le fecourit,.
E venic affifter fes forces inégales, o
L'un, d'un cheval volant , I'aatre d’armes fatales, - §
T.anc en des ceeurs {urprisd ‘un grand &venement,
L1 fupetftition s'infinu aifément. _
‘L'ardeur du pespte enfin pour lui devicnt f forte,
Q¢ juiques au Palais cn triomphe on le porte,
‘Ecqu'on entead par tout cricravee chaleur ,
Q.'il faut que votre hymen couronne{a valeur,
Dz quelle joic ;6 Dieux ! paroiflez-vous ¢apable?
Q.slque henreux qu'il puifle écre ;' en eft-il: moins3
coupable, .- B
Nous a-t.il moins trahis ? pouvez-vous l'oublier! {
PHILO NOE. 1

» ..
Ma Sceur vient hautement de le juftifier, -
Hitez- vous de la voit , fa furcur cft extréme,
E: pourroit bien enfin tourner contre ellc-méme;

R e
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SCENE V.

TIMANT E,PROETUS,
PHILONOE LADICE.

| TIMANTE.
SEigncur.... |
- PRQETUS.
Parle, quelscris percent ,nfqu en ces heuxa
TIMANTE,
La Rcme votre époufe....
| PROETUS.
Acheve,

“TIMAN TE,
Expire.
PROETUS rentrant.

Ah! Dicux?

PHILONOE,
Toute injuftequ’clle et , fecourons-1 , nimporte,
TIMANTE,
Madame, il n’cft plus tems...,
PHILONOE.

Quei ? Timante , elle eft morte?
Tome 111, O
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. TIMANTE

Le defefpoir au coeur , Ja fureur dansles yeux ,
Rlle a couruchez clle , en foreant de ces lieux, °
Dlune fatale épte A Prectus deftinée ,
Qu’clle avoit fait orner pour prefent d’hymenée,
Ellca ctcf fon fein avant qu*aucun de nous,
L'ait pti joindre affez tée ponr prévenir fes coups,
Dans la funefte horreur qu'elle avoit pour la vie,
Et 0’y croiant plus rien qui lui diic faire envie ,"
Elleeméme empéchant gu’on la piit fecourit,
Aprés Bellerophon fe hitoit de mourir; _
(&Fnd par les crisdu peuple , aprenant fa vi&oire ,
- Et{gachant qu'il venoit vivant , & plein de gloite ,
Soname fugitive & préte d s’envoler ,

A femblé par cebruit fe fentir rappelier,
Mais il &toit trop tard , fa blelure mortelle ,
Ne laiffoit 3 la vie aucun retour pour elle,
'Un foible & dernier nceud s’k rompu par I'effore
Dont ellea vainement lutté contrelamort ,
Et foname eft particavec 'horreur cruelle ,
© D'éere feule A defcendre en la nuit érernelle,

Ec de laiffer en paix dans!'efpoirle plus doux,
Au jour qu’elle perdoit Bellerophon & vous,
Ce Heros 'avangant a {gu cette difgrace :
Et je I'ai vil {uivid'un gros de populace,
Veis voure appartement paffer,.., Mais le voici,




| TRAGERIE, 3y

09 400 600 €050 57 600 00 €0 000 60 600 o
'SCENE DERNIERE

BELLEROPHON, PHILONOE,
LADICE , TIMANTE.

'BELLEROPHON,

‘A Mis, laiffez-moi feul. La Princeffeeft ici;

loire ,
Vous rende malgré vous le prix de ma vidoire s
Pour moi, {ans votre ceeur, il neft point d’autre biea s
Jecompte en le perdanc ma victoire pour rien, -
$ima Princefle encor de ma foi {e défie ,
L Ciel par un miracle en vainme juftifie: -

Celt un crime aflez grand que de vous faire Kot~
teur, -

PHILONOE,

Ne patlons plus de erime, excufez mon erreur,
:f¢ai votre innocence il m'eft doux de la croire.
i je 'eftime encor plus que votre victoire.

BELLEROPHON.
toi , je reviens enfin fiir de plaire A vos yeux.
PHILONOF,

v'écoit pas befoin d'ére fi glorieux,
ns chercher les périls d’une gloite fi chete,
venir innocent {uffiloit pour me plaire.

O 2
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316 BELLEROPHON,
BELLEROQPHON,
S¢ peat.il que I'amour,,..
| PHILONOE,

_ . Scigneur, Pamour content P
Youtroit en dire trop , ne I'écoutons pas tane,
Songeons 2 confoler & Preetus & mon peres
Le fang & I'amitié ne doivent pas moins faires
%:ils%aﬂ'eqt leur devoir , & vousaflurez bien,
Que I'amoura fon tour n’oublicra pas l¢ ficn,

Findn cinquiéme & dernier Ae,
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ACTEURS
 PAUSANIAS, General des Grecs,
ARISTIDE , Chef des Atheniens.
CLEONICE , Prifoniere des Grecs,
DEMARATE , Princefft de Sparte.
SOPHANE , Confident & Aviftide. |
EURIANAX , Confident de Pasnfanias,
STRATONE , Confidente de Cleonice,
CHARILE , Confidente de Demarate.

La Scene eft a4 Bsfance.




SCENE L
DEMARATE,CHARILE

DEMARATE,

ue le fupréme honneur du deftin qui m"attend.
L gmen m’offre un époux que PUnivers admire ,
C’eft par lnique des Grecs Ja liberté refpire. -
Notte illuftre pa¥s qui depuis fi long-tems ,
A prefque autant produit de Heros que d’enfans ,
Sparte , julqu’ici pour fa gloirc immortelle ,
N'a point fait naitre encor de Roi fi digne d’clle.
Ceft fous cc General que 1’on vient dans nos champe
D’immoler en un jour trois cens mille Perfans ,
Er que par un cffort de valeur fans feconde,

O 4

II.' le faut avoutr , tienn’eft plus éclattant,



320 PAUSANIAS,

La Grece échappe au joug qui foiimet tout k
monde ;

De plus , Paufanias n’eft point deces Guerriers,

Dont la tére ait blanchi fous le faix des Lauriers,

Qui foit moni€ par I'ige 4 des grandeurs folides ,

Ecdont Ja Renommée ait attendu les rides,

Sur le front d'ur Heros fi fameux, fi vaillant 4

L’éclat de Ia jeurcfle eft encor tout brillant,

Vaicqueur qu'il eft d'un Roi lc plus grand de s

Terre ' ;
Il peut prérendre 3 vaincse ailleurs que dans l

Guerre, : :
Ftla paix qu'd la Grece il affure aujourd'hui,
Peut 1éferver encor des conqueftes pour lui ;
Cependant fur le point du pompeux hymenée,

vi doit 3 ce grand homme unir ma deftinée,
Puis. je ofer déconvrir 3 tox zele difcret ,
L'invincible chagtin qui m’accable en fecret,
CHARILE,
Vonsdu cbaigrin , Madame ? cn eft-il qui vous prefle
Si prés du plus haut rang que puiffe offrir la Grece,
Le Vainqueur des Perfans, le grand Paufanias ,
Tous aimable qu’il eft , ne vous plairoit- il pas?
Quel charme y peut manquer pour Pame la plus vaine?
DEMARATE,

I1ne me plaie que trop , Charile , & c’eft ma ptine,
Simon cceur fimplement n’étoit quambitieux ,
L’éclat de fon hymen éblouiroit mes yeux,
Mon orgyeil trouveroit au feul nom de fafemme
Pequoi pouvoir remplir tous les veeux de moname,
Y examinerois peu s’il m’aimoit plus ou moins :
Je ne prendrois pas garde aux riedeurs de fes foins,
Ec I'heur d'atteindreau rang le plus beau de Ja Grece
Poqrtoig me confolerde perdre {a tendreffe. :
Mais jaime, & c’eft mon mal, le Ciel pour ce Heros, -
M’a fait un ceur fenfible , & trop , pour mon repos ;
Erdepuis qu'd Pamour on fe laife furprendre,
11 ¢n coiliee bien cher d’avoir un coeur trop tendre,
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CHARILE.
Paufanias , Madame , encor jufqu’anjourd’hug
Vous a pecudonné licu de vous plaindre de lui ,
Et votre ame inquiece en doucant qu'il vous aime,
Eft tropingeniculc 4 fe troubler foi-méme,
Je ne feaurois penfer que vous en jugicz bien,
. "DEMARATE.
Tu peux croire qu’il m*aime , & je n’en croirois rien ,
Non , ‘non , s'il &toit vrai j'en ferois trop certaine ,
¥: le fouhaite affez pour le croire fans peine, -
t pour peu que fon ceeur pour moi piir s’émouvoiz |
Je [crois la premicred m'en apercevoir.,
Depuis un mois entier que je [uis 3 Bifance,
Jobferve en mevoiant qu’il fe fait violence ,
Et que fous la couleur de {es foins importans ,
-Teujours {ur notre hymen il cherched gagner tems,
CHARILE
Son embarras I'excufe , il eft Chef d"uncarmée
Jaloufe de fon rang & de fa renemmées
Et les Perfans fur terre entierement défaits ,
Sont encor fur la mer aufli forts que jamais,
Lz cceur d’un grand Guerrier peut aimer comme Gu
amre;
Mais fa fagon d’aimer differe de Janbtres
Ces H:ros que la guerre occupe nuit & jour ,
Ont peu de tems de refte A donner 3 I'amour.
DEMARATE
La valeur ne rend pas une ame moins fenfible;
Et la guerre & 'amour n’ont riend’iacomparible 5
Quelqu’heure dérobée aux foins de fa grandeur ,
Un doux amufement d’uns agréable ardenr ,
Un peu d"amour enfin aprés une vioire ,
Peut bien s>accommoder avec route fa gloire,
Et loin qu’il fut pour lui honreux de s’enflamer,
Poar ¢omble de mérite il lui manque d’aimer,
, CHARILE, ‘
Creicz~vous que fon ceeur foit toujouss infenfible 2

O s



322 PAUSANIAS,
DEMARATE.
Nom, je croi qu'a I'amour il ’cft ricn d'impoffible :
Mais s'il te faat tout dire, il pourroits’enflamer,
Charile, & n"aimer pas ce qu'il dévroit aimer,
Depuis que Cleonice eft ici prifonniere ,
Voi quels foins il lui rend....
CHARILE.
C’eft A votre priere,
N'avez.vous pas pour elle imploré fon fecours.®
: j . DEMARATE,
- Je ne Pai pas prié de la voir tous les jours,
~~ © . CHARILE, o
. Mais pouvez.vous penfer qu'il s’atrache A lui plaire ,
- Lui ql'elle fgait auteur de Ia mort de fon pere, =~
Lui contre qui fa haine a {gu tant s’expliquer.,.,
: DEMARATE,
Creft peut-&tre en effet ce qui le peut piquer ;
Ect cette haine 3 vaincre avec toute {a force ,
N'eft pout un cesur fi fier qu'une trop douce amorce ;
Maisavant que je montre aucun reflentiment ,
}c veux fur ce foupgon m’éclaircir pleinement,
"en congoi des moiens qui dévront te furprendte ,
Et dont mal-aifément on pourra fe défendse,
Diun are fi pen commun, ...
CHARILE,
Voici Paufanias.
DEMARATE,
Cen'eft pas moi qu'il cherche , il ne m*appergoit pas.
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SCENE 11
PAUSANIAS » EURIANAX , DEMARATE,
CHARILE.

PAUSANIAS,
Oir unautre 3 ma honte obtenir Cleonice ,
Non:, non , auparavanc il faut que je périffe.
Puifqu’on veut tout tenter , emploions tout auffi ,

- Allons favoir....
EURIANAX
Scigneur , Demarate eftici,
PAUSANIAS,
Madame, pardonnez au tranfport qui m’anime,
Onn’en congiit jamais qui fut plus iégitime,
Un jeune Athenien au mépris de mes droits 5
Veut de nos prifonniers me difputer le choix,
J'aichoifi Cleonice , & vous-méme , Madame »
A ce deffein fi jufte avez porté mon ame ,
Ce font cn fa faveur vos foins officicux ,
Qui m’ont fur fon mérite ouvertd’abord les yeux »
Et qui_pour adoucir fa fortune cruelle,
M’ont en faifant un choix fait déclarer pour elle s
Cependant aujourd’hui pour me la difputer ,
L’audacicax Cimon n’a pas craint d’éclater .
D#Fja pour 'obtenir fa caballe eft 6 forte 5.
Que peut-étre & ma honte , il faudra quil Pem-
porte, . ,
Ft qn?‘ill, 8te. 3 mes veeux tout e qu'aurcic de
. oux,
Ea gloire d’un deflein que j'avois fait pour vous

©s6



324 "PAUSANIAS,
_ DEMARATE
N'écoutez point , Seigneur, d'interér que le voure;
C'cft cclui qui me touche au deffus de tour autre,
¥ fi j'ai fur ce choix pit vous folliciter
Je ne prévoiois pas qu'il vous ditc tant coiiter :
Pour peu que votre gloire ca ce deflein hazarde
Cleorice & fon fort n'ont rien que je regarde 5
Je vy prens plus de part , & vousdevez penfer
Qu’entze clle & vous mes veeux n’ont guere A balancer,
ad PAUSANIAS.
Je ne puis plus quitter ce deffein qu'avec honte ,
Ce fetoit de mon rang faire trop peu de conte,
Ce feroit expofer ma dignité , mes droits, -
Ec ma gloire m'engage & fofitenir mon choix:
Je fai que le pouvoir que la Grece me donne
Artache obftinément Penvic 3 ma perfonne s
Ft qu'un fi grand dépbt entre mes mains commis
De tous les mécontens me fait des ennemis.
Ariftide , 8 Cimon Chefs des troupes d'Achene,
Aux Loix d’un Roide Sparte obeiffent & peines-
Mon rang leur fait envic , & pour me I'arracher
A me nuire fans cefle on les voit sattacher.
Déja PPun de ces Chefs par cette concurrence,
Vecut en choquant mon choix ébranler ma uiflances
Xl éprouve fa force, & ce qu'il ent:rprcnf N
Neft qu’an premicr effai ¢’un atrentat plus grand;
Ainfi , Madame , il faur mertre tout en ufage,
~ Pour ne leur pas ceder ce premier avantage,
Et pour défendre un rang qui me feroit océ
Au moindre abaiffement de mon autorité.
Je dois méme avoir foin avant netre hymente
D’affermir la grandeur qui vous eft deftinée 5
Paffurer pour vous-méme un folide pouvoir.,:
DEMARATE.

Je vous entens Seigueur , & je fai mondevoir.
J< voi ce qui vous plait, & je cherche d vous plaire,
Vous. voulez que Phymen. entre nous fe differe 5
Sans chergherdes raifons ; fans m’expliquer pour=

‘-l.ﬂoi > '

Ve T

[

o

[ AR




TrRAGepIE, 328
Vous le voulez, Seigneur , & c’cft affez pour moi.
Siméme vous craignez que Sparte nes'offence ,
Du delai d’un hymen qui fait fon efperance,
Publiez quec’eft moi qui feuleai differé ,
Simon avea vous fert , il vous eft affuré,
Ne¢ regardez que vous.

- PAUSANIAS,
Ah!c'enefttrop, Madame ;
Pour peu que ce delai puifle géner votre ame
A moins que fans regret vous n'en tombiez d’accord ,
Sivousn'y confentez fans peine & fans effort,...
' DEMARATE, '

Ah? Scignear ,j'y confens , cela vous doit fuffires
Votre hymen feul n’eft pas tout le bien od j'afpire .
Ce neft pas malgré vous que j'y veux parvenir,
C'eft peu que Sparte feule ait foin de nous unir ;
Si "amour ne prend part  notre deftinée ,
Et nie fe méle un peu d’un fi grand hymenée,
Pour étreau point qui peut rerdre mes vooux contens §
Vorre cceur a befoin encor de quelque tems :
Bien que I'ordre de Sparte ait 3 mon avantage,
Eujoint expreflément qu’un fi grand ceeur s'engage,
Je veux bien , fans jamais abufer de mes droits ,
AprésPordrede Sparte attendre encor fon choix ,
Et pour mettre le comble 3 mon bonheur extréme ,,
Lutdonner le loifir de fe donner lni-méme,
Apréscela de peur de vous embaraffer,
Seigneur je me sétire,, & vous laiffe y penfes,.
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SCENE IIL

P_AUSANIAS ,EURIANAX,
EURIANAX.

WX E fi beaux fentimens od tant d’amour s'ex-
prime, : : :

Meéritent bien, Seigneur , tout aumoins votre eftime,
" Et ce {ofipir paroit me dircenfa faveur,

@Q:'un procedé fi noble a touché vorre ceeur.

PAUSANIAS.

Yeftime Dzmarate , & tout m en follicite ,

‘}e connois fon amour » j¢ vois tout fon mérite ;.

"en fai trop bien le prix , j’en admirc’éclac 5

Mais j"ai beau ’admirer , i’y fuis toujours ingrat,

Er mon ceeur qui ne peut fouffrir qu"on nous uuiffe s
Soipire du regret fe lui faire injuftice,

Le choix defon hyinen que pour moi Sparte afaity
Loin d’artirer mes voeux les tévolieen effe:,

'Aprés rant de travaux , tant d’effores de conrage’s:
‘prés avois fauvé tousles Grecs d’efclavage,

C'eft trop que mon pais malgréle nomde Roi

BE bre la liberté de difpofer de moi.

Pe plus ... te le dirai-je ? oui, &t trop men dé=

fendre 5 _

Notre amitié m’en prefle , il te faat tout aprendre
Et comme ce fecret doit &clater dans peu,

Je ne t'en dois pas moinsque le premier aven:s:

Aprens Eurianax toute mon injodtice,

Jaime ailleurs;
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TRAGCGEDI T $2.7
EURIANAX, '
Yous, Scigneur ?
PAUSANIAS,
. E: j'aime Cleonice,
EURIANAX
Cleonice , Séigneur , eft aimable d vos yeux ¥
Elle qui fott;d"un fang & la Grece odieux 2
Qui (ait que vous avez par un devoir fevere
Hai , pourfuivi , pris ; & condamné fon pere 2
Q\u‘i_your venger fa mort avec des foins preflans .
A Tuivi le débrisdu parei des Perfans,
Et s’eft fi hautement promife pour conquefte,
A quiconque en {es mains remercroit votre tefte
Enfin vous flitez-vous quau mépris de fon choix
Sparte approuve des feux.qui choqueront fes Loix.p-
Et quela Grece enticre encor mal affermic,,
Souffic en fon General 'amour d’une ennemic?
PAUSANIAS. _
Tout ce que tu peux voir je I’ai vit comme toi,
}: (ai qu’en ce deffein tout S"arme contre-moi 5
fai quel mon amour n'a d’cfpoir qu'aux miras
cles,
Yen connois les périls,, j'en voi tous Jes-obftacless
Mais lesdifficultés aux amans ne font sien, .
Ecc’eft un nouveau charme aux cours comme le mices
Aimer unc ennemie , & prétendre 3 lui plaire ».
Malgré toute Ja-Grece 5 & le fang de fon pere .
C'eft braver des dangers terribles & puiffanss
Mais 'audace en fied bien au Vainquear des Perfans
Tout couvert de 'éclat d*une illuftre victoire ,
}'ai jufques dans 'amour vouliacherchier la: gloire;
"afpire en amant ménic , 3 vaincre avec honneur ,.
Une conquefte aifée eut fait honte 3 mon ceeur,
Pais qu’aimer eft pour tous-un tribucneceflaire ;.
Y ofe au-moins dédaigner un amour ordinaire,
Er n'ai pas cru qu'aimer avec un plein repos ,.
Sans peinc , {ans péril fut aime: en KHizos,
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528 PATJSANTIAS,

- -+ EURIANAX,

Dansce deflein fur tour gardés\ vous d’Ariftide ;

S'il eft des mécontens c'eft lui feul qui les guide,

Sous le grand nom de Jufte il cache un ccear jalouz

Du pouvoir que les Grecs n'ont confié qu'a vous,
PAUSANIAS,

Je le fai , mais paffons , je le voi qui s'avance,

SCENE 1V.

ARISTIDE , SOPHANE , PAUSANIAS,
EURIANAX,

ARISTIDE.

T\ E vos amis , Scigneur, fuiez-vous la prefens
ce,
Yotre entretien pour cux eft-il i peu permisi,.;
: PAUSANIAS, .
ne fais qu’Ariftide, & connois mes amis,
*évite un entretien qui poarroit le contraindre 5
Et jufte comme il eft il ne doit pas s’en plaindre,

_ ARISTIDE, ‘
Quoi , ne puis- je efperer , Seigneur, d’étre &clairci
D ce qui vous oblige 3 me traiter ainfi 2
Ne m’apprendrez-vous point par un aven fincere
Quel crime on quel malbeur me force A vous dé,
plaire ¥
Expliquez- moi du moins en quoi j'ai pi manquer,
PAUSANIAS,
Puifque vous le voulez je vais donc mPexpliquer,
Bart de diffimuler ce qu'on regoit d’outzages
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TRAGEDIE 329
Neft pas & mon avis fait pour lesgrands courages,
Et je ne puis conter qu'entre mes ennemis,
- Quiconque afpire au rang ol la Grece m’a mis,
! ARISTIDE,
Mbi, Seigneur , que j"afpire A ce rang plein de gloire,
M’avés-veus pii connoftre , & I'avés- vous pil croire 3
Et m’ef-il échappé dans la moindre adtion
Ricn qui m’ait convaincu d’aucune ambition ?
- TAUSANIAS.
Vous vousdéguifez bien fans doute , & je confelle
Qu’en vous I'ambition fe cache avec adrefle 4
I'y fus trompé d’abord, mais j'ouvre enfin les yeux
Et ld crains d’autant plus qu’elle fe cache micux ,
Jaurois apprehendé bien moins la foree ouverte
Que vos pieges fecrets préparés pour ma perte :
Vos {oins 3 ménager des Peuples inconftans
Youre adiefle 3 flatees Paigreur des mécontens,
Vorre doucear maligne sutant qu'ingenieufe
Pour tendre de mon rang la hauteur odieufe ,
Voise art 3 colorer Voxgueil de vos deffoins,
§i rien n'allarme en vous , c’eft tout ce que j’y crains,
ARISTIDE,
Je ferai bien coupable en effer , fi c’eft erime
Scigneur , qued’adoucir ceux que Paigreur anime ;
D'appaifer des mutir qui pourroient s’emporzer 4
D’empécher contre vous leur fureur d’éclater..,
i PAUSANIAS. _
Je connois votre adrefle A favoir vous défendre,
Et je la connois trop pour m'y laiffer furprendre 3
Vous étes éloquent , Seigneur , je le faj bien s
Et pour I'écreil fuffir quon foit Athenien.
Lare des belles couleurs eft 'écude d’ Athenes ;
Mais pour nous nez 3 Sparte , & nourris dans les
peines,
A qui 'on ne permet d'apprendre & d'acqueric
Quc ce qu'il faut (avoir pour vaincre ou pour mourir,
Sans le fecours de I'art, inftraits par la nature,
Nous fuivons feulemeut la raifon toute pure ,
Et les belles couleurs dont vous vous déguifuz ,

[}

ST

I
N

ERRRRLIAN o

A

|

{1

T
[N

A

Pt et |

\
h

3 R ey

A

\
'l



330 PAUSANIAS,
Nous trouvent trop grofliers pour endrre abufez,
Du moins fi vous vouliez cacher votre artifice ,
Vous ne me devicz pas difputer Cleonice :
Choquer d'un General lechoix jufqu'a ce poine,

-~ ARISTIDE, :
De grace avee Cimon ne me confondez point,
S-igneur , c’eft de lui (cul que part cetce injuftice:

Lui feul....
PAUSANIAS,
Hé , vous croicz que ec nom m’éblouiffe,
Qu'il m’empéchede voir que c’eft un voile adroit
Dont vous cachez la main qui m*attaque en fecret,
- De peur de démentir cout ce qu'd votre gloire, ¢
Le ;amcux nom de Jufte a voulu faire croite;
J= G¢ai que cet ami vous doit cout ce quil eft,
Qi1 n’agit que par vous, & que comme il vous plalt,
Que vous ne I’élevez qu'afin qu'il vous foiitiennc,
Qu’il fauve votre gloirc aux périlsdela fiennc,
Et que quand au befoin Iinjuftice vous fere,
Son nom feul ’en chargeant vous en metted couvere,
. ARISTIDE.
Cleft un inalheur.pout moi de perdre votre ejtime,
Scigneur , mais vos mépris n’auront ricn qui m’anime ;
Et quoi que la vengeance en fuc en mon pouvoir ,
Je ne m'en vengerois qu'ed faifant mon devoir ;
Y accufe mon ami d’uncinjufticc extréme ,
Et medéclare enfin pour vous contre lui-méme.
\ PAUSANIAS. _
Vous, Scigneur, vous pour moi, contre unami ficher 2
ARISTIDE,
Toujours X fon parti ’on m’a vit m’attacher,
°T oujours mon amitié€ fur pour luitendre & pure 5
E« fi vous le voulez il eft ma creatare, _
Mais quelque cher enfin qu’il me foit aujourd’hui
Ea juzi‘ce cft pour vous, je ne [uis plus pour lui,
_ PAUSANIAS.
@a fentiment finoble ,une vereu fi pleine.. g
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ARISTIDE,
Epargués. moide gtacc unc louange vaine 5
La gloire o1l je prévens touche peu d’autres ceeurs.
Je Tacherche en moi-méme , & w'cn veux pointd'ail
. leurs,
Afcmblez le Confeil , demandez Cleenice,
}'irai donuer Pexemple 3 vous rendre juftice,

PAUSANIAS
Que ne vous dois-je pas, Scignear, 8 quel moien. i3
ARISTIDE.

Je fais ce que je dois , vous ne me devez rien,
53036000 600 6360 £73 D 460 6380 o R3S 0T
SCENE V.
ARISTIDE , SOPHANE

SOPH ANE,

Uoi, Seignenr, au mépris d’une amitié fi tendré
Paufanias obtient tout ce qu'il peut prétendre,
D’un ami tout 3 vous, Pinterée fera vain 2
AR1STIDE,
Jenai donné patole & ricn n’eft plus certain,
SOPHANE.
S'il eft ainfi toujouss , i 'équité fevere
Erouffe en vous ainfi I'amitié la pluschere,
Si vous n’ofez jamais tien qui ne foit permis,
Que fert-ildone, Scigneur, d’éere de vosamis 2
‘ ARISTIDE
Hé, puis~je ¥ mes anxis rendre un plus grand fervice,
Quedeles empécher de faire une injuftice 2
Cen’eft pasqu'en effct 3 vous parler fansfasd ,
La politiqueici ne prenne un peu de pare:
Vous favez mon deffein , $ophane , & quelles peines
Jefouffre 3 voir toujours Sparic au-deflus d’Achencs;



332 PAUSANIAS,
Etcombicn ardemment je cherche quelque jour

A mettre au premier rang mia Patric 3 fon tour,
Sij"obtiens par mes foins que Sparte enfin nous laiflc ;
Le droit de commander aux tronpes dela Grece ,
Yiaidéclaré déja que fans fonger 2 moi ,
Yenceded mon amile gloricux emploi :

Voila ce que pour lui mon amitié veu faire,
Ceeft pour le micux fexviz que je lui fuis contraire,
Son foin pour Cleonice cft un peutrop preflant ,
Elle ¢ft belle, il eft jeune , & I'amour eft puiffant ,
Tour cft perdu pour lui fi cetamour necefle s -
Cleonice eft d'un fang odicux 4 la Grece ,

Plein de rage de voir fes voifins floriffans ,
Son pere pour nous perdre appella les Pexfans,
Elle a trop herité des furcurs de fon pere,

Tout doit &re fulpe@ dequicherche lui plaire,
V'eionffe ch mon ami de dangereux foiipirs,

_ Je confulte fa gloire & non pas fes defirs ,
" Et prévésy &’z frane plus fairevoir que jeI'aime,

Que jofz.ic iervir en dépitde lui-méme;

Mais pour I'y préparer prenens foindele voir -
.Et qu’il s’en plaigne ounon, faifons notse devoity

Fin du premier Affe,
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ACTE 11

'SCENE PREMIERE.

CLEONICE, STRATONE
CLEONICE,

£ Effe de me flater d’une attente importune ,

Je connois mieux que toi toute mon infortunc,
Le {oin de Demarate & {on empreffement ,
‘La part quel’on me donne en fon appartement,
L’ bonneur qu'en ce Palais chacun cheeche d me rendrg
Neme font que trop voir de qui je dois dépendre 5
L'ennemi de mon pere , & aucenr de fa mort,
Paufanias , fansdeute , eft maitrc de mon fort.

STRATONE.

Paufanias , Madame , a fait affcz connoftre,
Que c’eft pour I'adoucir qu'il yeut s’en rendre mattre,
Parmi les prifonniers le choix qu’il fajtdevous,
Ne vous doit de fa part rien marquer quede doug,
Et s'il vousa donné quelque lieu de vous plaindre,
Je croi que deformais vous devexz n'en rien craindre,

. CLEONICE,
Wen rien craindre, Stratone?
STRATONE,
Endoutez-vous ?
CLEONICE

" Helas)
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STRATONE,
voi foupirer, rougir , & ne répondre pas.
Qolfonpiser, CLEONICE
N'impute ce folipir qu'a la perre d’un pere,
_ STRATONE, =
On peat en foupirer , mais onn'en rougit guere ,
Et plus je vous oblerve ence trouble preflant,,,,
CLEONICE.
Ha,de peurd’entrop voirne m'obferve pas cant,
STRATONE.
Je v’ai garde de prendre un foin qui vous offence,
Ni d’entrer malgré vous dass votre confidence,
Je n'examine plus ce qui peut vous eroubler.,
' CLEONICE.
Non, Stratone , avec toic'eft trop difimulers
C'eft trop te déguifer Ja honte qui me preflc,
Jufqu'au fond de mon ceeur voi touie mafoiblefle,
Pour chercher du fecours mon mal n'eft que trop grand
Etjen’en puistrouver qu'en te le découvrant,
Malgré tous mesefforts j'en fens la violence,
Au lieu de s’ éroufter groflir par mon filence,
Et letrcuble ol me jette un funcfte penchane ,
Seprévaot de ma honte, & croit en fe cachant.
Apprens cc que j'ai peine 3 comprendre moi-méme 4
Tout mon reflentiment , dans fa chaleur extréme ,
Tout 'effort , tout I'excez de Ja mortelle horreur,
Qui pour Paufanias avoit faifi mon ceeur,
L’ardeur de 'immoler an fang qui me fic nafere,
Tout mon {oin pour le perdre avant quele connoltre ;
Par je ne fgai quel ¢harme en mon caenr répandu ,
Toutcela s'eft éxeint depuis que je I'ai v ,
Etd’un trouble fecret mon ame toute émui,
Ne {gait ce que pour 1ui ma haine eft devenui's
Jen’ofcen cet état trop bien m’examiner ,
Ofeachever toi-méme, ofetout deviner ,
Et m’épargne du moins dans cet aveu funefte s
La honte , & 'embarras d’en expliquer ¢ refte.
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STRATONE. '
Qui croiroit qu'un grand ceer1 dans la haine affermi s
Futd craindre d’aimer un morre] ennemi ’
Yavoutraima furprifc, & d'autan: plus , Madame,
Que rien n’eft échapé du fecree de votre ame »
Ec que votre courroux en fectet amorti,
Devant Paufanias ne s’eft point démenti,
CLEONICE,
Oui, mon reflentiment , au moins en apparence ,
Gardeavec foin toujours la méme violences
Mes yeux ne difent ricn d’un changement fi bas,
Simon caeur eft feduir ma raifon ne I'eft pas K
Et ma haine au-dedans connoiffant {2 fm{!cﬂ'c s
Scretrancheau- dehors, & s’y rend la maitrefle,
Je crains Paufanias , jeflaie A Iévicer ,
Mais j’aime en Ie faiant qu'il tdche 3 m'arréeer ;
J'aibeau dés qu'il me parle avec foin Iinterrom pre;
Ma coleres’onblie , & fe laifle corrumpre :
J'ai beau vouloir fermer I'oreille 3 fes difcours,
‘ai beaun’en rien entendre , il m'en fouvieat toujours;
STRATONE,
Pour vous en confoler on voit dans ee quil ofe,
Qu'iln’eft pas infenfible an trouble qu’il vous caufe
ae fon ceeur.,,, ’
"CLEONICE, )
Que dis.tu 2dy ‘{:Iﬁtf‘)t sdi-moi bieny
Qu'endurcidansla Guerre il n'eft fenfible A rien ’
¥ quefa feuleardent , eft toute pour la gloire ,
¥ quil ne peut m'aimer , j’ai befoin de le croire,
t mon mal n'eft déja quetrop 3 redouter,
ans y rien joindre encor qui le puiffe augmenter,
7 qu’il donne les foins qu’il s"attaghed merendre ,
la part qu*en mon forr Demarate veat prendre,
tqu'au point comme il cft de técevoir fa foi , .
¢ n'cft qu'en fa faveur qu'il s’empreffe pourmoi,
Peint moi bien cet hymen que leur pats fouhaite,
Cet hymen dont je fens que mon cceur s'inquiete ,
Cet hymen qui peut feul raffermir mon devoir,
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Erm’4ter ma foibleffe en m*Srant tour off poir,
STRATONE

L’atdeur que Demarate A vops fervivemploic,
Vaut bien que vous voicz fon bonheur avee joie,
- Ellceft digne en effes d’un rang §i gloricux, °
Ec Spatte pour fon Roine pouveit choifir micux :
11 doit I'aimer fans peine & fon merite excréme.,..
; ' CLEONICE, . :

C'eft aflez qu'il 'époufe, il n'imporre qu'il Faime ,
C'en feroit trop, peut-étre , & pour me rendre 3 moj N
Sansque fon coeur s'engage il tufficde fafoi,
Je fens que jufques-1a j'aurai peine A détruire,
ene {ai quel efpoir qui chesche 3 me féduire,
ele chafle, il revient , je éronffe , il renair,.,,
Mais Dicux } .
STRATONE,
Vous vous troublez,
CLEONICE.

Paufanias paroft,

SCENE IL

PAUSANIAS,CLEONIGE,
STRATONE

PAUSANIAS,

Uoi, malgré tous mes foins votre invincible haine |-
Ne vous permer jamais de me voir qu’avec peine: £

Quoi, Madame, 3 la fuite avoir toujours reconrs 2
: CLEONICE. :
Je ne fui pas trop bien , vous m’arrérez toujouts.
PAUSANIAS,
Ceque je vous dois dire eft affez d'importance,,

Pous
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Pour vous faire un moment endurer ma prefence,
De tous nos prifonnicrs je n'ai cheifi quevous,
Ce choix m'a vainement fufcicé des jaloux ,
Malgré tout leur effort , malgré Icur artifice,
Mon choix eft approuvé,, les Grecs me foue juftice
J¢ fuis maitre abfolude touc votre deftin,
C'eftd dire qu’ici vous étes libre enfin,

CLEONICE.
Libre! & par vous , Scigneur ¢

PAUSANIAS,

.o P Votreames'en étonne, °

La liberté vous géne 3 voir qui vous ladonne,
Et perdant par mes mains tous fes charmes pour vous, -
Le feul droit de me fuir eft ce qu'ellea de doux , '
Mais malgré votre haine & le foin qui vous prefle,
N'eft- il rien qui vous puiffe attacher i Ia Greee 2
Me fairez-vous fi-tbe ?

CLEONICE,

Voiez ce que jedoi,

Et vous-méme, Scigneur , répondez- vous pour moi ?

PAUSANIAS,
D’avec fes eanemis fans peine on fe fépare s
Mais connoiffez mon cceur, il faut qu’i! fe déclare ,
I efttems de I'ouvrir fans referve, fans fard :
Enfinen Roide Sparte , & tout myftere pare,
3 Je vous aime, Madame, & ne puis m’en deffendre
Un telaveu fans doutea lieu de vous furprendre,
4 Je ne fus pas d’abord moins que vous éconné ,
§ Dudefordre ot mon ccaeur fe trouve abandonné ,
4 J'cus peine ainfi que vous A le croire moi-méme,
§ Maisiln’eft que trop vrai, Madame, je vous aime.
{ Né pouraimer la Guerre avant que de vous voir,
4 Rien queles feuls combats n”avoit pit m’émouvoir.
La gloire m"animoit & m’occupoit fans cefle ,
§ Je ne traicois I'amour que d’un Dieu de foibleffe.
Des plus rares beautez j'avois bravé les coups,
Votre haine pour moi m'affuroit contre vous,
Ma liberté toujours fortement affermie ,

Tome 111. | L
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Ne fe défioit pas des yeux dune ennemic , .

Et n’avoit pas prévii qu'il {e puc faire un jour ,

Que jufques dans la haine on put trouver I'amour

Cependant quelqu’effort qu'ait pa faite moname ,

. Tout hai que jefuis, jc vousaime , Madame, -
Yenie vous dirai rien pour toucher votre ceeur ,
Du comble o ma fortunc a porté ma grandeur ;

¢ ne vous dirai rien du prix de ma vioireé ;
encvousdirai rien de Péclat de ma gloire,

Du rang de General, dunom pompeax de Roi |,
Riendu pur fang des Dieux defeendu jufqu’d moi ,
Pour toucher un grand ceeur Pamour feul doit (uffirs,
Et je vous aime eft tout ce que je veux vous dire,
Malgré le choix que-Sparte a fait en ma faveur ,

Je fens ma main pour vous préte 3 {aivre mon ceeur,
Quoi qu’entre nous ’hymen me cofite d'injuftice ,
Mon amour vous en ofe offrir le facrifice 3
¥t c'eft apréscette offred vousd décider,
Sitoute vorre haine ce prix peut ceder,
Prononcez librement vous n’avez rien 3 craindre ,
Y'ai voulu vous &ter tout licu de vous contraindre,
Et j'ai pris{oin exprés pour découvrir mon feu,
Que votre libert€ précedit mon aveu,
Commencez d’en ufer {ans que rien vous étonne,

“Y'en veux i votre ceeur, mais je veux qu'il fe donne,
Ec¢ ]a moindre contrainte bteroit & mes yeux 4
:Tout ce qu'un bien fi cher a de plus précicux.

A u péril de vous perdre en faveur de quelqu’autre,
Y aime micux hazarder mon bonheur quele vorre,
Ecrifquer d’un refus les mortels déplaifits,
Que ne vous devoir pas 3 ves propres defirs;
Parlez , déclarez-vous ; mais au licu de répondre ,
D'ott vient que vous feimblez vous troubler , vous cone

fondre ; :
- Commert de votre cesur expliquer "embatras 2
CLEONICE,

Excafez-le de grace, & nel'expliquez pas.




TRAGEDIE,
. PAUSANIAS,
{;obéirai', Madame , & de peur quece troub’s
ar 'objet qui I'excite encor ne {e redouble,
Pour ne vous pas furprendre un choix précipice,
Je veux bien vous laiffer en pleine libereé ,
£t vous donner l¢ droit malgré le rang fapréme,
De pouvoir tout ici jufques contre moi- méme,

o
vte
3
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SCENE II I

DEMARATE, PAUSANIAS , CLEONICE,
'CHARILE,STRATONE.

DEMARATE.

, ON vient de m’avertir que fuivant notre efpoir

Le fort de Cleonice cft en votre pouvoir ;
Mais, Scigneus, j'ofe atrendre une grace nouvelle ,
E: viens vous demander Ja liberté ponr elie.

- PAUSANIAS,

Son fott mérite bicn que vous y preniez pare.
Mais pour fa liberté vous venez un peutard,
. Oni, ¢'en cft déjafait , clleeft libre , Madame,
Mes (oins ont prévenu les veeux que fait votre ame,
Et jetiens 3 bonheur que le don que je faits ,
Aille méme au-devant de vos plus doux {ouhaits,
Jevous prie.d mon tour de prendte foin du refte,
Dreflaier d’adoucir une haine fanefte,
Ets’il fe peut enfin, d’obliger fon courroux ,
A ne cornoitre plus d’ennemis parmi nous,
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SCENE IV.

DEMARATE , CLEONICE , CHARILE;
STRATONE.

"DEMARATE,

Otre reffentiment 3 quelque point qu'il monte ,

: VContre un tel enneni peut bien ceder fans honte,

‘Tant de foins genereux feroient-ils impuiffans ?

Le plus fameux des Grecs, le vainqueur des Perfans :

Lui par qui toat triomphe avec fi pen de peine,

Manqueroit- il , Madame , 3 vaincre vorre haine ?

N'aurez-vous point pour lui des fentimens plus doux 2

~CLEONICE, .

Ha , Madame, de quoi me follicitez-vous ?

Sollicitez pliicde , & preflez ma retraite,

Xci ma liberté n’eft encor qu'imparfaite ,

Et je ne puis jamais fans trouble & fans effroi ,

En jouir en des licux fi funeftes pour moi,
DEMARATE.

Quoi , pour Paufanias tant de haine vous refte,

Qu’un azile en ces licux vous femble fi funefte?

Votze reflentiment craint tant de fe trahir 2
CLEONICE,

Si vous faviez combien j"ai droit de le hair,
DEMARATE,

Je fai qu’un pere mort contre lui vous anime,

Quil fait de votre haine un devoir legitime ,

Erque rien n’eft i fors quedes refflentimens ,

Fondez {ur tant de droits & fur tant de fermens s

Mais aiant fait pour vous tout ce que j’ai pu faire,

Enfin , fi dans ces licux vous m*éricz neceflaire.,.
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CLEONICE

M>i, Madame, en ces lieux neceffaire pour vous,
Je faits de vous fervir mes fouhaitsles plus doux 3
Mais je fuis malheu-eule, 8 le fort dordinaire,_
A mes plus doux fouhaits donne un {uccés contraire.

- DEMARATE. :
1l faut vous dire tout , Madame , & je veux bien,
Commencer la premiere A ne déguifer rien.
Je m'y {ens difpofer par une forte eftime,
Et fans qu'il {oit befoin qu'un vain difcours Pexprime ,
Vous en avez affez dans les foins que je prens,
De fidelles rémoins & d’affurez garans,
’Srya.rtc a plus fait pour moi que je n’cuffe of€ croire,

rop heureufc en effer par fon choix plein de gloire
Si j'avoisaccordé pour comble de bonheur
Lechoix de ma Patric & celni de mon cceurs
Mais engagéec ailleurs , je ne puis qu’avec peine,
Rompreles nceuds charmans d’une premiere chaine §
Etjepaicd regret cet honnenr malheureux o
Du repos de ma vie , & de mes plus doux veeux.
Preflee en cet érat de mortellesalfarmes , .
Si jrattends du {ecours ce n’cft que'de vos charmes ,
Et je ne puis fonder que fur leur feal poavoir ,
Mon unique reffource , & mon dernier efpoir,
Le fuccés y répond , yobferve A votre vué,
Q::¢ de Paufanias la fierté diminui,
Ectque fil’on peat vaincre un cceur fi glorienx ,
C’eft un droit que le Ciel réferve pour vos yeux,
Jefai qu'il faut du tems pour un fi grand ounvrage,
Quece n'eft pas fi-tdt qu’an ceeur fi fier s'engage,
Un coeur qui n’eut jamais que des foins importans,
CLEONICE.
On change quelquefois beaucoup en peu de tems,
DEMARATE.

Que ne vous dois- je point,s’il eft vrai qn’il vous aimei
Je maffure déja qu'il veus I'a dit lni-méme,
Ceft beaucoup; mais peut-éere eft-ce un premier aven
Dont vous croicz devoir vous défier un peu,

P;
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- On pene douter d’abord des douceurs qu'on Ecoute,.
' CLEONICE,
. 11 parle de maniere 3 laiffer peu de doute,
' DEMARATE =
- O Dieux | que vous 8ités mon cfpoir le plus doux ;
1 re me refte plusqu'un fcrugulc pour vous : :
Quoi que Fheur d'étre aimée ait tonjours dequoj
laite, . 4
- Je fai tx%p-i quel poine la gloire vous eft chere,
Et je crains de vous voir hautement dédaigner -
- Un amour que l'bgmen De peut accompagner,
- Panfanias connoft 4 quoi Sparte I'engage.
Son cecur peat fans fa foi vous tenir gcu d'outrage,
- Ces deux dons feparez n’ont rien que de honteux ,
Et vous meritez bien dc les avoir tous deux.
CLEONICE,
Je me plaindrois A tore de I'offre }u’il m’a faite ,
Jen'ai que trop de licu d’en &cre farisfaite,
Et vous devés juger au trouble ot je me voi,
Qu'il ne m’a rien offert qui foit hontcux pour moj,
DEMARATE,
11 ne manque doncplus au bonheur que j'efpere,,
i Que vous faire oublier le fang de votre Pere.
- Ce fang de qui, Ja voix doit fans cefle crier,
Ce fang qui vous anime...
: CLEONICE. :
Et comment ['oublier ¥
; DEMARATE.
. Heft vrai que I'offenfe eft prefque irreparable,
. Paufanias , fans doutc, envers vous eft coupable,,
- Yaueai peine en effer 3 le bien excufer s
. Mais nc feroit-il rien qui pfit vous appaifer 2
- On peur excafer tout pour peu qu'on le defire.
' CLEONICE, :
. Nedites rien pour lui : Mais que pourriés-vous dire ?
: DEMARATE.
Qu'il tche autant qu’il peut d'éteindre en votre ceeur
Ce qu'an devoir trop jufte y doic formex d’horreuss
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Que s'il prit tant dc foins pour perdre votre pere,
11 crut de fentrépas I’ exemple neceflaite
Qu'il ne peut rien de plus que ce qu'il fait pour vous,
Que s'il vous dte un petc, il vous offreun époux,

; CLEONICE, : :
Y'ai peur d'écouter trop , fouffrez que je vous quite,

| "DEMARATE, s
Le foin de'excufer 3 ce point vousirrite

++ CLEONICE.

En me parlant pour lui, fi c’étoit m'irriter 5
Je ne craindrois pas tant de veus trop Ecouter.

50 9895050169 509 000 605 00 0 D 9 U5
SCENE V.
DEMARATE,.CHARILE

"PEMARATE, .

Al-jc bien entendu , Charile , eft~il poflible ¢
Paufanias enfin n’eft donc plus infenfible 2
Cette ame impénétrable aux ardeurs des amans,
Laiffe donc attendrir {es plus fiers {entimens 2
Le vainqueur des Perfans ne peut glus fe défendre,
Du tribut que IPamour tét ou tard fe fait rendre?
Ce grand ceeur aime enfin comme les autres cenrs 5
Et pour mon defefpoir , Charile , il aime ailleurs,
' CHARILE,

C'cft dequoi s'étonner ; mais ma furprife extréme,
ER de vous voir tourner vos foins contre vous-méme,
Aider  vous trahir , & renoncer d’abord ,
A vosdroits les plus chergavee fi peu d’cffort,

- - DEMARATE. :
Quoi , tu peux t'étonner qu'an mépris expofée, .
Je cache aumoins ma honteaux yeux qui 'ont caufe?

P4 )



Que j"0te 3 ma Rivale en cette occafion,

La douccur.de jouir de ma confufion?

Et tiche d’empécher qu'un vain dépit n’acheve,
De lvi montrer le prix du bien qu'clic m’enleve.
N’attens pas d'un courage aufhi fier que lemien
Deces éc?ats'hontcux qui ne produifent tien.
Laiffons aux foibles caeurs , aux ames imbeciles
Confommer leus colere en plaintes inutiles 5
N’¢puifons point la notre en vains emportemens 5
Laiffons meurir Paigrenr de nos reffentimens ,
Forgons notre dépit 2 quelqu’excez qu’il monte
D’attendre & fe montrer qu'il Ie puifle fans honte,
¥t fans nous expofer par un éclac trop rrompt,
"Tichons que la vengeance éclate avant I'

affront,
CHARILE,

Contre Paufanias vous pourrez tout fans peine,
I1a detous les Grecs ou ’envie ou la haine,
Xt fi pour vous venger fa pertea des appas....

DEMARATE,
Vengeons-nous, §'il fc peut , & ne le perdons pas,
A quelqu’affront cruel que fon mépris m’expofe,
Je voudrois bien pouvoir n’en punir que la caufe,
Y'aime t1op le coupable encor pour m’en venger ,
Je n’en veux qu’d ’objet qui m’en fair outrager.
Voi de quel prix fatal cette efclave trop vaine ,
Reécompenfe les foins doat j"ai brifé fa chaine,
Comme il femble 2 travers tonsmes déguifemens ,
Qu’elleait dévelopé mes fecrers fentimens,
Comme cllea par degrez fait croitre mes furprifes,
S¢u me percer lecceur 3 diverfes reprifes , -
Et me faire avec foin reflentir 3 longs traits ,
‘Toute 'indignité des maux qu’elle m’a faics.
Je n’imagine point une vengeance égale,
A cclle d’abaiffer 'orgucil d'une Rivale,
Dela rendre 3 (on tour un objet de mépris ,
Etde reprendse un cocug des mains qui nous I'one pris,
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Mais pour y r&iiffir mettons bicn en ufage,
Ce qui peut le micux vaincre un glorienx courage,
Combactons ce grand cccur par generoficé ,
Engageons fa vertu , ménageons fa fereé, -
Ec contre fon amour joignons pour ma défence,
Lagloire, le devoir , & la reconnoiffance,
Sitout nous manque enfin, jefgai o Fattaquer,
Etla vengeanceau moins ne me fauroit manques.

Fin. du fecond Afie,



oyt b s b

. Quelque reproche indigae & de nous & de lui.

‘Reparons dignement la perte qu'il regretee,.

: Scigneur; {clon vos veeux, tout eft preft fans remife,.

346 PAUSANIAS, !

s
A.C T E III

'SCENE PREMIERE.
AR]..S-TI.DE > SOPHANE. :
| ARISTIDE. ' ’

*Un ami mécentent évitons la prefence,,
N'allons point de fa pineaigrir la violence;,,
¥ Ne nous expofons pas 3 fouffiir aujourd’hui. |

Unamant quipert tout a peine i fe deffendre .
De dire quelquefois pius qu’en ne doit entendre;
Laiffons-lelibrement en murmutes {ecrets ,
Evaporerl'effort de fes premiers regrets,
Redoublons cependant les {oins fur quije fonde-
L'elpoir del’éleveran premier rang dumonde ,,
Pour prix d’ane maitrefle arrachée ddes veeax.,
Eaifons-le commander 3 cent peuples fameux,

Et par de vrais effers d’uncamitié partaite 5.

Bendonsavec ufure da gloireen cejour,.

"Tout ce quenous venons d’dter A fon amour;
SOPHANE.

®nn’attend que votre ordre , & pour cette entreprife ;.

Au camp, dans-nos vaifleaux, par-tout, fans heficer.;.
CGontre Paufanias on britle d*éclater,.

M v’eft que trop en butte i la commune haire 5,
Wos.Alliez fontlas de fon humenr hautaine .
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¥t flatant les efprits aigris par fes hauteurs,
Votre douceur adroite a gagnétous lesceeurs,
Chacun fouffre 3 segret quian peuple slactribot,
Sur tous les peuples Grecs la puiffance abfolut,
~Et que Spartc jamais ne voulant rien ceder,
Perpetué en fes Rois ledroit de commander,

ARISTIDE,

Effaions , s'il fe peut , qu’en nous cedant PEmpire,,.

Contte fon pro{tg Roi Sparte méme confpire,
_Et que fans qu'a la Grece il en coiite du fang -
‘Nouechere Patric arrive an premier rang ,
 Paufanias en offtc une voic infaillible,
‘Son cceur pour Cleonicea paru trop fenfible =
-1i I'aime , & dans I'ardeur de fon temperament,.
Sa flame ira bien.tét jufqu’ 'aveuglement.
‘Pour triompher d’une ame 2 1a haine obftinée .

11 pourra tout tenter jufques & 'hymenée,

Et Sparte qui prétend difpofer de fes Rois,

Ne pourra rien fouffrir an mépris de fon choix.-
Drmarate offencée , & juftement aigric,
Tournera fon amour en mortelle furie ,

Et c’eft un grand fecours , & qu'on doit ménager 5,
Qu’une amante outragée , & qui peus fe vengers.

SOPHANE.
Il n'cft donc pasencore d propos qu’on &clate ,,
¥ eft bon que d’abord Paufanias fe flate ,
- De crainte que trop tot effarouchant fon ceeur 5.
Lic périlde fes feux n’en éronffe Pardeur,

ARISTIDE
C’eft le connoftre mal d’en juger delaforee,,
Sa flame combatué en dcviené’ra lus-forte 3.
Plus nous expoferons d’obftacles i fes feux .
Et plus nous en rendrons I'effort impetucux,
Son amout languiroit 8l éroittrop tranquile,;
Son cousage trop fier n’aime rien de facile,

X dans. quelque deflcin qp'il puiffe siengager
Pe
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148 PAUSANIAS,
S’ierice par Pobftacle & croit par ledanger,
Demarate fur tout prenant notre quercile

Yefpese.., :
SOPHANE.
La voici , je vouslaiffeavec elle,
Et vais de mon ¢6:é difpofer nos amis ,
A tenter hautement ce qu’ilsnous ontpromis,

OB 6560 £ 603 653 4363 ¢RI I 69 69 £33 0089 3 %9

SCENE 1L
DEMARATE, ARISTIDE.

" DEMARATE,

Eigreur , pour éviter le péril quime prefle,
C’eft entre tous les Grecsa vous que je m’adrefle o
Quoi que nez de pais 'un de I'autre jaloux,

- Quoi que pulle amitié n°ait pu naitre entre nous,
C cft fur vous toutefois qu'en un deftin funefte,
Y ofe encore fonder tout?‘efpoir qui me refte,
Votse haute vertu laifle pen foupgonner,

Qu'a votre feul pais vous puifficz la borner

EcIa juftice en vous parfaire & fans feconde ,

Eft un bien que les Dicux vous font pour tout le monde,
"ARISTIDE, |

_Ordoninez , j°obéis , propofez, i’y confens,

Le fexe & lc mérite ont des droits tout puiffans,

_Y'ai déja reflenti ce qu’on vous fait d’injure,
Yenfail'indignité , comme vous j'en murmure ,
Je m’éronnois d’abord de voir Paufanias,,
Differer entre vousun hymen pleind’appas ;
Mais fes empreflemens , fcs foins pour Cleonice,
Neont que trop découvert toute fon injuftice 3
Chacun voit A regret 3 quel febut honteux ,
Vous expofc 'ardeur de fes indignes feux.,

I T R A,




TRAGEDIER 349
Sparte de cette injurcavec vous offencée,
Scule 4 vous en verger n’eft pasintereflée,
Les Grees ue doivent plus connoitre un General.
Qui s'allic en un fang 3 leus sepos faral ,
Et dans cette odicufc & funefte alliance ,
Ce qu'il vous f3it d’outrage eft la commune offence ,
Contze lui hautement nousnous unirons tous....
DEMARATE,
Ah! Seigneur, cen’eft pas ce que je veux de vous,
Paufaniasn’eft point amant de Cleonice ,
C’cft un bruit mal fondé qui lui faitinjuftice,
J'aurois tert de m'en plaindre , & je dois avouer ,
Qu’on ne pent pas avoir plus licu de s’en loger ,
Sihymen entre nous trop long-tems fe differe,
C'eft moi quil’en conjure, il le veur pour me plaire 5
Ec fi'pour Cleonice il fait voir quelque ardeur ,
Tous fes empreffemens ne font qu'en ma faveur,
‘ai fonhaité de lui ce qu'il ofe pour elle ,
1 s’empreferoit moins 5°il métoit moins fidelle,
Sparte, nitous les Grecs n’ont rien i redouter,.,,
ARISTIDE,
Vous aimez , & Pamour fe plafc 3 fe flater,
Craignez d’en croire trop; gardez de vous méprendrey
DEMARATE, ‘ :
Des yeux intereflez fe laiffent peu furprendre,
Je répons de fon ceeur , & fans trop me flater
Quand j'en ofe répondre, on n’en doit pas douter,
Plat aux Dicux qu'd ma honte unc heureufe Rivale 3
M’8tit pous mon repos cetre gloire fatale,
Et qu’un refus injufte & pour moi plein d’appas ,
Pidc d"an aven bonteux m*épargner 'embarras.
L'époux qui m’eft offert brilie §’un grand mérite,
Ritn o’en tetnit Iéclac, pour Jui tout follicite,
Et {a propre perfonne autant que (2 grandeur ,
N°a que trop dequoi plaire au plus fuperbe caeur 5
Mais Paveugle deftin qui difpofc des ames,
M'avoit avant ce choix folumife 3 d’autres flames s
Et du plus grand mérite un casar eft peu frapé,



350 PAUSANIAS,

Quand une fois d'ailleurs il eft préaccupé,

Quelqu’éclat qu'ait pour moi Phymen ot Ponm’ens
- §3geH ' ¢ o

Jen'en voi qu'en tremblant e funefte avanrage,

Ec fi Pantanias faitqu'un autre ames veeux ,

Pour Jes tyranniferil eft trop genercux .~

Y elpere qu'd moi-mémeil voudra bien me rendre,

D'an Heros tel que lui, c’eft ceque jofe atrendre

Etc'eft enfin, Scigneur , pour Py biea difpofer ,

Ce qu'auncun mieux que vous ne lui peur propofer,

. ARISTIDE T
¥e n’cxamine point fi cetteardeur exeréme,

Ou cherche 3 m*éblotir, ou vous féduit vous-ﬁ\émc 5

Ou fi vorre dépit par un éclat fi prompe ,
D'un refus affuré veut prévenir I'affront.

Sans rienapprofondir je ne veux voir , Madame ,
Q.ie ce que vous m’ouvrez du fecret de votre ame;
e croi ce qui vous plait, & veux debonnefoi,
épondre aux fentimens que vous avez de mois

‘Ne précipitez tien fi vousm’en voulez croire ,
Qiel que foit votre amour , ménagez vorre gloire 4

‘Aprés tant de délais , peut-étre encor un jour ,
Sauvera votre gloire enfemble & votre amour 3.
Evitez, il fe peat, les reproches de Sparte,

Et da moinsattendez que Cleonice parte,
Paufanias pour elle un peu trop genereux,

‘Pourroit bien entreprendre au-deli de vos voenx,

.DEMARATE.

Dites.tout ,ma pricre en cffet vous fair peine,
Yexige trop devous , c'eft un foin qui vous (géne >
Vous cherchez doucément A vous en difpenfer ,.
Rt je veux bien , Scigneur, vous en débaraffer,
Je feraicer aven fans {ecoursde perfonne.
E'aiant fait unefoisil'n’a rien qui m’¢tonnes,.
¥ veux tout déclarer , & j’iraide ce pas,

: “ ARISTIDE,
Vous n'irez pas bicnloin, voici Paufanjas;.
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- SCENE IIIL

PAUSANIAS , ARISTIDE , DEMARATE ;
EURIANAX.

PAUSANIAS,

’A Votre tour , Seigneut, fuicz-vous ma prefen¢e 3, -
J'allois vous affurcr de ma reconnoiffance, - :

ARISTIDE. T
Vous me devez trop peu pour vousen fouvenir§, -
Mais Démarate cherche 3 vousentretenir, -
Seigneur, &lé fecret qu'elle prérend vousdire, ™ -
Doit fuir la multitude & veut qu'on {e retire.

e T A T o A
SCENE 1V.
PAUSANIAS,DEMARA 'E“E@
EURIANAX.
PAUSANIAS.

£~ Ueclett donc ce fecret dont vous V'avez inftruit 5.
Quif cherchie tant Péclat , les témoins , & le bruit ¥
M’cn jugerez-vous digne , 8tpourai-je préwendre,.
Enfuite d’Ariftide 3 'honneur de apprendre?
. DEMARATE,
Ariftide,. Seigneur , ue I'a {gu que pour vous 5.




(X1 . PAUSANIAS; _
&‘iai cru que de. moi-méme il vous feroit meins doux ;
ais il répond i mald ce que je defire,
Que j'ofe me refoudre enfin & vous toug dire,
Yeltime vorre hymen autant que je le doi,
L'honneur du choix de Sparte eft précicux pout moj
C'eft la plus haute eloite od je pouvois atteindre,,,
e PAUSANIAS,. :
e vous entens, Madame, & vousallez vous laindse,
C'eft un mauvais moicn que de ficheax éclats,
Que des plaintes,..
: . DEMARATE, : ;
: Scigneur, vous ne m’entendez pas,
A quelque excés d’houaeur que votre hymen m’éleve,
Je ne viens pas ici pour prefler qu'il s'acheve :
Loin d’avoir 13-deffus ricn 3 craindre de moi,
-Ye viens vous conjurer de dégager ma foi,
Ec c’eft 13 cet aven que mon ame timide ,
ER contrainte 3 vous faire an retus d’ Ariftide.
N PAUSANIAS.
Vous m’en voiez furpris; c’eft fans doute unavea
Madame, ot j'avouerai que je m’attendois peu 3
Mois pour me difpofer 3 ce qui peut vous plaire,
Le fecours d’Asiftide étoit peu neceffaire 3
Vous doutericz 3 tort de ma facilité,
Ceft fans peine,.. ‘
DEMARATE.
Ah ! Scigneur , jen'en ai pas douté.
: PAUSANIAS,
Quoi que je perde cn vous je n’ofe pag m'en plaindre,
Je ve dois rien vouloir qui puiffe vous contraindre,
E¢ jaime mieux ceder mon bonheur le plus doux,
Que d’ofer en Ty:ian écre heureux malgré vous,
Ileft aifé de voir av defordre od-vous &ies
Quc PAmour s'eft mélédu refus que vous faites) .
Et fi rien en fecrer n’occupoit votre cceur , »
Peat-&rremon hymen vous feroit moins d'horrent,
Quelque {oit cet Amour il peut tout {c permetire,
Joffic & je promets toys, ., - :
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TRAGEDIR 343
DEMARATE, L

_ Gatdez de trop promettre,

4 Scigneur, & de m’offrir en faveur de mes feux

¢ Plus que vous ne croiez & plus que je ne veux.
Il o' q‘;xc trop vrai, j'aime, & d’une amour trop téne

1 re, :

4 Jaime un ingrat enfin, 9%l faut vous tout apprende ,

4 Un ingrac dont je prens contre moi l'interér -

| Tout infenfible encere & tour ingrar qu'il cft, .

: PAUSANIA'S,

4 Peut-il étre. un ingrat 3 ce point infenfible 2

DEMARATE, _

4 Sl en peut &ere helas | il n'eft que trop poffible, |

4 Lt pour &tre en effet Je plus grand des ingrats ,

g Cctt peu d’érre infenfible & de ne m’aimer pas:

g Cet ingrat aime ailleurs fars fonger que je Paimes
Et pour tout dire enfin, ceringrat c’eft vous-méme..¢

PAUSANIAS.

DEMARATE
‘ Oui, Seigneur , ceflons de déguifes,
Vous aimez Cleonice, & voulez Pépoufer,
Ce feu qui me trahit menace voure tére
De I'éclat d’une affienfc & mortelle tempéte ,
% Nos voifins cavicux , nos alliez jaloux ,
§ Ne cherchene qu'un prétexte 3 s’unir contre vous §
Sparte méme engagée au refus qui m*offence,,
Croira de mon affront fe devoir Ia vengeance,
Ec fi j'ofe me plaindre & foutenir mes droits
] Jarmerai contze vous tous les Grecs 3 Ia fois :
{ Yoila pourquei, Scigoeur, lors que je vous refufe ;
Méme pour me trahir je vous préte une excufe,
{ Et pourquoi ce refus qui vous fere & me nuit
AffeCte tant Iéclac , les témoins & le bruit.
€ b puis me venger quoique trop offencée ,
Vous étes en peril ,'ma colere eft paffée s
Dés qu*un ingrar i cher a befoin de fecours R
Le dépit preffe en vain , Pamour revient toujours,
Que Spaite contre moi, tonne, &clate, foudroie

# Moi, Madame ?




" Plurbt qu’d me forcer d’en vouleir revenir 2

354 PAUSANIAS,

A la fureur pour vous jem’expofe avec joie ,
N'aiant plus nul efpoir qui flate mon amour ,
1l m*en contesa pen m’en coiita-t-if le jour 3
Vous melavez rendu trop peu digne d'envie,

Mes veeux en vous perdant comptent pour rienla vig:

Jene regarde plus que votre feul danger,

Je m*y livre ai(émem: pour vousendégager ,

Et veyx bien immolant tont mon bonheur au vo tre 4

Périr pour vous {auver, dilt-ceérre pout unc autre,
PAUSANIAS. :

~Ah | Madame , fanc-il que vous trouviez fi bien
Le {ecret d’éronner un cceur comme le mien 2

Qug ne vous armez-vous d’un dépit legitime,
Contre uningrat {¢duit & charmé de fon crime,
Et que ne cherchez.vous 3 pouvoir m'en punir ,

Je fens mes voeux confus & mon ame interdite
Quc vous m’embaraflez avectant de mérite,
Que n’en avez-vous moins en effer , & pourquoF
Me montrez-vous fi-bien mon devoir malgré moi
Vous faites uneffort qui m'en gl_::efcrit unautre,
Ma generoficé doit répondre X lavore ,

Et n’oferoit fouffrir que par des{oins fidoux ,

Vous fafliez tout pour moi {ans rien faire pour vous,

Fleft jufte d mon tour que méme {oin m*anime ,
Ei peut-ere en effer 'amour qui fait mon crime ,
N’a pas de ma vertu fi bien (gu triompher,
Qi nem’en refte encor affez pour I'érouffer 5
Je Tens que votre exemple 3 cet effort m’engage.,
DEMARA TE,

C'eft fansdoute un effurtdigne d’un grand courage.
Rien n'eft plus herotque, il le faut avouer .-

, PAUSANIAS,
Ne vous preffez pas tant encor dem’en Jouer ,
L'effort eft beau, je faique lagloire encft grande
Que ma vertu le veut , que Sparteledemande, .
e fai que jele dois ; maisau trouble odje fuis,
Jenefgai pastxop bitn encor fi je Ie puis,
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TRAGEDIE 35y

Lo DEMARATE.

sid'un efpoir trop doux j'ai flaté ma tendrefle,

Pardonnez-moi, Scigneur , ce refte de foiblefle ;

L'efpoir renait fans peine , ¥l féduit aifément,

Ertout tcrompenr qu'il eft , il eft tonjours charmant,

Jene veux point vous faire aucune violence,

ft fi vous en trouvez la moindre en ma prefence,

§i Peffort de mes veeux aux voiresimmolez,

Yous to_\;chc en ma favear plus que vous ne vou=
ez,

Je vouslaiffe & renonce en ma tendreffe extréme,

A toucher votrecceur en dépit de Jui-méme. :

Allez, Scigneur, {ans voir ce que vous me colitez ,

Offrir ailleurs en paix ce cceur gue vousm'deez 3

Oublicz , 8"il fe pent,, qu'a toreil m’abandonne 5

Et qu'il m*écoic micux di} peut-écre qu'd perfon

$idu plus tendre amour la plus fidelle ardeur,

Pouvoit jamais fuffire 3 mériter un cecur,

SCENE V.
EURIANAX:, PAUSANIAS.

EURIANAX.

N’Eu eft- ce point affez ? & (eroit-il poffible,
u'3cetiliuftre effort vous fufliez infenfible ¥

8¢ pourroit-il, Seigneur , qu'il vous fut teproché

D’avoir vil tant d’amour fans en &cre touché ?

Vous laifferiez-vous vaincre en grandeur de cous
rage? )

Le troub{!c ot je vous voi paroic d'heurcux ptée
Afage:

L'amour & la vertu , la gloire , & le devoir

Pour Demarate enfin femblent vous émouvois,

SORTIEU MR s prrer e
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456 PAUSANIAS,
PAUSANIAS.

Sans doute, Eurianax , un fi grand facrifice,
Engage trop mon cceur 3 lui rendre juftice,

(i i% aut , tout le veut, Cleonice aufhi- bien -

A trop d’horreur pour moi pour en efperer rien,
Qu’clle parte i fon gré, renopgons d fa vui,

Et tandisque je fens ma verta revenu# ,
¥irons. nousd’éloigner fes dangereux attraits ,
- Allons Ini dire adicu pour ne la voir jamais,

%

Fin dy troifibme ABe,
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ACTE IV

w——

SCENE PREMIERE
ARISTIDE ,PAUSANIAS.
| ARISTIDE,

E détourne vos pas , j¢ {ai ol jem’expofe 3

31 Mais I'interét public va devant toute chofe,
B ¢’cft enfin, Seigreur, 3 ne vous rien celer
Aunom de tous les Grees que je vieas vous parler,

1 PAUSANIAS.

HAvec beaucoup d’ardenr le bicn public vous touche 5
A8t tons les Grecs fouvent patlent par votre bouche:
JMais je veux bien, Scigneur, me taire 1A-deflus,
YPour prix des derniers foins que vous m’avez rendus,
4 ARISTIDE.

ACroicz qu’avec regret, Scigneur...’

4 PAUSANIAS,

o Pour votre gloire,
{8ans rien examiner je confens 3 tout croite ,

Je croirai , s"il le faut , que le fuperbe eraploi ,
£{De voir un Genera] prendred: vouslaloi,
AD’avoir aun nom des Grees des ordres 2 preferire;
JAu Chef dont vous devez reconnoitre lempire,
AER nn (oin qui n’a rien qui vous flate en fecret,

7 i

“4Quoi qu’il en foit , enfir fachons ce quon defire,
JEcce qu'au nom des Grecs vons avez a me die, *



558 PAUSANIAS,
. ARISTIDE, .
C'ett un foin important qu'ils fouhaitent de vous,
. Pour vortre propre gloire , & pout le bicn de rous,
Cleonice eft toujours craindre avee juftice.
PAUSANIAS,
Les Greces fc mélent- ils encor de Cleonice 2
. Blle a la libexté , j'en ai pii difpofer,
ARISTIDE.
QOui, mais lesGrees ont peur qu'elle en puiffe abufer,
" Ceque Jeur a couté la haine defon pere,
Ea fait craindre enla fille un refte hereditaire ;-
Sufpe&te parminous , on veur quelleailleen paix,
Parmi nos ennemis jouir de vos bienfaits ,
Et que vous prenics foin , Scigneur , quen diligence
Elle quitte la Grece , & dés demain Bifance,
 PAUSANIAS,
L’ordre eft preflant fans doute, & farprenant pour mojy
X1 {e peut que les Grees , ces peuples fans effroi ; :
Eux qui fous ma conduite avec tant d’affurance,
©Ont bravé des Perfans I'effroiable puiffance,
Eux de tant d’conemis par tout viQoricux ,
Soient capables de craindre une fille en ces lieux 2
Mais une filleenfin qui n’a pour toutesarmes ,
ge ce que fa beauté lui peut donnerdecharmes, |

Que d’innocens appas qu'elle fait éclater..,..

E2 R RN

i

ARISTIDE.
Eh!c'eft par-1, Scigneur, qu'clleeft d redoucer. |
La beauté quelquefois forme de grands orages, ¥

Elle eft fouvent Pécucil des plus fermes courages,

Des plus fiers ennemis tel a bravé P'effort ,

Qui contre de beaux yeux n’eft pas toujours fi fort.

Quelque Fieros qu'on (oit onn’cft pas infenfible,

Rt fut: on millefois 3 la guerse invincible,

Mille fois intrépide & mille fois vainqueur ,

L'amour trouve aifément le foible d’un grand coeur,
PAUSANIAS,

Sic'eft en Cleonice un cxime d’ére aimable,

Pour qui trouvez-vous tant fa beauté redoutable ?

T -
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Pour Cimon votreami , craignez-vous lesappas?
: o ARISTIDE,
4 ‘Tout monamiqu'il et , jen'en répondrois pas:
4 Mais fi je puis, g:igncur-, ofer ne vous rien feindre,
4 Vous-méme pourriez- vous n’y trouver riend craindre?
1 PAUSANIAS,
4 Da foin fi curicux deit me furprendre fore,
: ARIST‘;'DE.
| Je patleaunom des Grees , je vous I’ai ditd’abord,
4 . PAUSANIAS,
§ Aunom des Grecs,ou non,d’cux,ou de vous,n’importe,
4 La curiofité me paroitcoujours forte s
§ Que les Grecs fans prétendre d plus qu'il n’eft permis ,
Mc demandent raifon de ce qu'ils m’ont commis,
Du foin de foutenir leur Gloire chancelante,
Du {oin de r’animer leur Liberté mourante,
Da foin de les virer de cent périls preflans,
Du foin de vaincre enfin trois cens mille Perfans:
C'eft dequoi , 5'il le faur, & fans peine, & fans honte ,
Le General des Grecs eft préed rendrecompee; -
Mais pour ce qui fe paffe enfecreedans fonceeur,
Quels que foient fes defirs, quelle qu’en foit )'ardenr ,
Qu'il s’engage 3 {on gré , qu'il haiffe, ou qu’il aime ,
¥l n’cn prétend devoir deconte qu'd lui. méme,

ARISTIDE.

Aucun des Grecs, Seigneur, n'ala temerité,
De vouloir de leur Chef choquer la liberiés
Mais fi vous éteslibre, ils prétendent tous I'éezre ,
Ft pour fouffrir un Chef ne fouffrent point de Maftre,
Xls laiffent votre caeur i (on gré foupirer,
Contre un Objet falpet laifiez-les’affurer:
4 S'ils craignent, vous devez d'actant moins vous en
1 plaindre , '
1 Quecen’eft que pour vousqu'ils ont le plus 2 craindre:
+ Leur foin part de leur zele , & vous doit étre doux
Ils ont peur d’avoir lieu d*ofer rien contre vous,
De vous voir engager plus qu'ils ne voudroient ezoire ,
De vous voir oublier penr-Etse vouse gloire,




360 PAUSANIAS,
Ec pour leur General eax. mémes de fe voir ;
Dans la neceflicé doublicr leur devoir,
PAUSANIAS,
Sgachez vous, & les Gree-..,
ARISTIDE,
Cefl 2 de nous confondre R
Ce 'eft qu'aux Grecs , Seigncur , que vous devez ré,
pondre,
Je vous parle pour cux. -
PAUSANIAS,
o Puilque vous Je voulez,
Je répons donc aux Grees pour qui vous me parlca,
Leur zele va trop loin, ils ont {ujet de craire,
ue je feaurai fans eux avoir. foin de ma gloire:
Qu'ils ne fe mélent pas d’en prendre aucun fouci >
Et quant leur devoir j'en aucgi foin auff,
L'interécque j'y prens vaut bien que P'ons’y fie,
Je répons d’empécher que perfonne I'oublic ,
Qu de tavoir au moins par un promp: repentir ,
Y ramencr quiconque oferoit en lortir,
Voild ce que de moi les Grecs doivent attendre,
Et cc quede ma part vons Jeur pouvez aprendre,
ARISTIDE,
Simon avis, Seigoeur, peu ici fe méler...,
PAUSANIAS,
Cen'eft qu'au nom des Grecs quc vous devez patler,
E: n'aiant de leur parc rien de plus 3 me dire ,
Vous avezma réponfe, & cela doit fuffire,
Jen’écoute plus rien , vos foins font {uperflus,
ARISTIDE,
Je voi pourquoi, Scigueur, vous ac m'écoutez plus,

SCENE




TRAGED 1B 36x

SCENE II

CLEONICE, PAUSANIAS.

CLEONICE. :
APrés tant de bienfaits & pour faveur derniere,
Poutrai-je encor , Scigneur , vous fairc une pric.
re?
Pourrai-je 3 mon devoir vous faire confentir ?
PAUSANIAS.
Que nec poursez-vous point ?
B CLEONICE.
Pourrai-je enfin partir 2
PAUSANIAS, :
Vous-mémeavec les Grecs aufli d'intelligence?
Et vous me condamnez comme cux 3 votre abfence ¢
Avec eux contre moi vous vous goigncz fi bien ?
CLEONICE,
Les Grecs font leur devoir, je fais aufli le mien,
PAUSANIAS,
Quoi,, Madame, 2 parcir vous &tes déja préee ?
Ec mon cocur ni ma main n’onc ricn qui vous arréee 2
A me fuir pour jamais vous trouvez tant d'appas ?
CLEONICE,
Scigneur , fi vous m"aimez ne m’en détournez pas,
PAUSANIAS.
Si je vous aime ingrate ainfi pour me confondre,
Avx foins de mon ameur vous voulez donc tépondse ¢
Vous voulez que ceu{ours nous [oions enaemis ?
HE bicn , vous €ees libre & tout vous eft permis,
Partez , mais pour le prix d’un amour qui vous géne,
Laiffez-moi donc au moins un peu de votre haine,
CLEONICE.
Helas !

Tome I11. Q



362 PAUSANIAS,
PAUSANIAS,
Vous {oupirez , me haiffcz-vous eant ¢
CLEONICE,
On dit peu que I'on hait , Scigneur , en foupirant,
PAUSANIAS. :
Pais-jc ofcr demandes pourquoi ce ceeur foupire 2
CLEONICE, :
Nc me demandez tien j"aurois peur d’en trop dire,
PAUSANIAS,
Ah] dites tout de grace , achevez cetaveu,
: CLEONICE.:
Ma honte & mon filence en difent-ils trop peu ?
PAUSANIAS, : :
Si vous ne partiez poiut j'ol¢rois les enterdre,
Et i j'en croi vos yeux votre ¢coeur devient tendse,
Je ne rencontre plus de haine en vos regards:
Cependaat vous pariez,
: CLEONICE.
Et c’eft pourquoi je pars!
J'oublic en vous voiant avec trop peu de peine
Tout ce que je vous dois de colere & de haine,
Prés de vous fur mon cceur j'ai ttop peu de pouvoir
Et je tiche en fuiant de fauver mon devoir.
Laiffez-moi ménager qucl:lue‘ telte de gloire,
Ma fuite vous affure aflez de la victoire,
Le peril eft trop grand & n'a que trop d'appas,
Epargnez ma foiblefle & n’en triomphez pas.
PAUSANIAS,
Laiffez- 12 eriompher cette heureufe foiblefle
Dela feverité du devoir qui vous preffe,
CLEONICE
Puis-je trahir le fang 3 qui jedois le jour 2
Qui pourroit m’excufer !
) PAUSANIAS, :
i'c ne peut point I' Amour ?
C LOI? 0 NPI C ll’-: |
Hé bien, Seigneur, hé bien, contre un devoir fevere, |
Sil"Amour fexe d’excule aux fauces qu'il fait faire,

{
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TRAGEDIE. 363
Il nctiendra qu'd vous de m’en convaincre bien,
Ec fur votze devoir je teglerai le micn.
PAUSANIAS.
Il ne tiendroit qu’3 moi ?
_ CLEONICE,
Non, Scigneur , qu'd vous-méme,
Montrez- moi ce que doit un grand ceear quand il
- aime. L :
Montrez-moi le premier pour m'en faire une loi,
M¢éme Foibleffe en vous que vous voulez en moi;
Montrez. moi quelque gloire ici qui vous reticune.
Par I'oubli de la vétre d negliger la micnne,
Y'en croirai votre exemple & je trouverai doux
1¢ vous m'autorifiez i faillir aprés vous s
Puilque fa Grece en moi d’un fardeau fe délivre,
Y oferai tout pour vous fi vous ofcz me fuivre.
PAUSANIAS,
Oublier mon devoir ?
CLEONICE,
H¢ vous fouhaitez bien,
Scigneur , qu'en vous aimant j'oublic auffi le mien ?
PAUSANIAS,
Ma foi s’cft par-ferment engagée 3 la G:ece,
CLEONICE.
Jai faic ferment auffi de vous hair fans ceffe,
PAUSANIAS,
Q_0i, trahlc mon Pais pour vous trop obeir 2
CLEONICE

4 Leé fang dun Pere eft-il plus facile A trahir 2

PAUSANIAS
D’un fi coupable cffort voiez pour moi la honte.
CLEONICE,
Et c'eft dequoi, Scigneur, I'Amour vous tiendra conte,
Un effort de vertu n'eft pas effore pour vous,
Votre coeur y fuiveoic fon penchant le plus doux.
L'ardeur oft pour la gloire aux grands cceurs natu-

relle.
Ec PAmour ne doit rien de ce qu’on f. it pour clle.

Q.2



364 PAUSANIAS,
' PAUSANIAS,
Confiderez mon rang, :
CLEONICE.

Regardez en ees lieuy
Combien pour vous I'Gter vous avez d'envicux ;
Vous étes en peril toujours qu'on vous 'arrache,
Et de plus , c'eft un rang od ma haine s’attache :
1! m'a coiité mon Pere & fur lui mon courrous,
Tombe exprés pour pouvoir fe détourner de vous,
Nartendez pas ici que 1a Grece vous I'te _
La Perfe peut vous rendre une grandeur plus haute; .
Vous pouvez vous y faire un rang & vetre choix,
Elle a mille Sujets plus grands que tous vos Roiss
Ceflez pour des ingrars de vaincre & de combattre ,
Relevés le partique vous venez d'abattre:
Portés-y la Victoire , & par vos feuls exploits,
Changés du Monde entier le fore julqu'3 deux fols,
Ce ctime, au moins , £'il faut ainfi ‘que I'on le nomme,
Eft un illuftre crime & digne d'un grand homme,
Eft digne d’un Hecros intrepide, fameux,
E: pour tout dire enfin,, d’'un Heros amoureux,

PAUSANIAS,

Vous me pouvés aimer , & vous voulés cruelle
Voir fléisir ma vertu d’une tache éternelle ;
Vous m'aimés , & voulés pour prix de votre ceeus,
Qug de tout I'Univers je merite ’hotreur.

Vous m'aimés,& I’Amour dans votre ame inhumaine, |

Ne fe peut empécher d®agir comme lIa haine 3
Et dans les plus doux veeux que pour moi vous formés,
C’cft méme en ennemie encor que vous m'aimés.
Allés, Madame, en vain vous preflés ma foiblefle,
La gloire eft de mon cceur la premiere maitreflc,
L’Amour a dii toujours s'attendre & lui ceder ,

On devroit avece elle au moins s’accommoder ,
Malgré de vos appasla puiflance infinic ,

Jc_veux me revolter contre leur tyrannic,

M’ affranchir de leur charme , & pour m’en garentir
Allcz Ingrate, allez, hitez-vous de partis.
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TrRAGEDIE 3
Sauvés - moi de ces yeux dont la beauté funchte ,
Pcut encor enchanter la vertu qui me refte 3
D:ces regards cruels que j'ai trouvés trop doux 5
Emportez il fe peur ma foubled: avec vous ;
Deracinés I'ardeur de ma fatale ime s '
Rompés, brifcz mes fers, julga’an fod de mon ame.
Arrachés-m’cn ies nceuds, diufli :z-vous en ce joar

Marrachcr mille fois le ¢ceur avec 'amour.

CLEONICE.

. Ce grand cffort m'apprend celui que je dois faire;

Votre vertn m’éraic un fecours neceflaire 3

1l faae la contenter & mon devoir aufli ,

I faue partir enfin, 7

"PAUSANIAS,
: Et vous pareés ainfi?
CLEONICE,
Il le fauc bicn, Seigneur, vons me chaffés vous-méme,
‘ PAUSANIAS.
Moi,Madame ? Ah ! plutdt,c'eft vorre haine extrémel
Ceft elle qui vous chaflc avec un fi grand foin.
CLEONICE,
Que n'eft-il vrai, Seigocur , je ferois déja loin.
PAUSANIAS.
Mais,qu"ai-je dit qui puiff:: a partic vous contraindre ?
CLEONICE
Ce que vous m'avés dit me ferc crop pour m’en plain-

dre,
PAUSANIAS.
Mais encor quai-jedit qui vous preffe A te! point 2
CLEONICE,

L'oubliés - vous fi tbr?

PAUSANIAS,

Ne I'oubliés- vous point 2

Quand vous ne pourriés méme en perdre la memoire,
Quoi que j'aie pu dire, avés-vous pu m’en croire,
Et ne pas pardonner dans mon ceeur qui terend ,
A ce deenicr Eclat d'un devoir expirant !
C'en ¢} fait, & je fens que I'ardeur qui m’emporte,
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366 PAUSANIAS,
Se relachoit exprés pour deveair plus forte s
Ft que ce fier torrent qui devoit m'accabler ,
N'interrompoit fon cours que pour le redoubler.
Difpofts de mon ceeur , vous avez la puiffance -
D’y mettre 3 votre gré le crime ou Pinnocence,
La colere des Grecs ni la foudre des Dicux,
Ne ’ébranlent pas tant qu’un regard de vos yeux.
L'Amour m’attache & vous, le nccud dont il me lie
Ett plus fort mille fois que Grandeur ni Patric
J< trouverais fans vous la Giandeur fans appas,
Er n'ai point de Parric ot vous nc ferez pas.
Mais nc puis-je obtenir que pour quitter la Grece
- Vous attendiés au moins encor qu'on vousen preffe,
Ve m'exile avec vous, s'il le faut , fans cffioi ;
- Demeurés s'il fe peat pour regner avec moi ;
La:(Tés-moi voir encor fi la Grece propice ,
T ut vonloir qu’avec vous fon G:neral- s’uniffe, -
R-fiftcriés.vous feule 2 nos communs fouhaits ?
CLEONICE. B
Ah! la Grece, Seigneur , ne le voudra' jamais!
PAUSANIAS,
Oferois-je efperer qu’il ne tint qud la Grece ?
CLEONICE,
Votre exemple autorife & me rend ma foibleffe 5
Allez efperez tout, vous m’aprenés trop bien,
Scigneur, que quand en aime on ne refufe rien,

SCENE III

PAUSANIAS,DEMARATE,
CHARILE. |

DEMARATE :

Ardonnés - moi le trouble o1t vous met ma pres -
fence, : : .

Siigneur , & m'accordés un moment d’audience.
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 TRAGEDIE 267
PAUSANIAS '
Parlez , je vous dois tant qu'il me feroit bien doux
De pouvoir & mon tour quelque chofe pour vous,
DEMARATE. .
Vorre interét , Scigneur , cft le feul que j'embrafle ,
Ne craignez de ma parr rien qui vous embazafle:
Veus avez pour garans ma tendiefle & ma foi,
Qu'aiant 3 vous parler, ec n’cft jamais pour mois
C'eft pour vous , pour vos jours que mcs foins s'in-
tercffent.,, :
PAUSANIAS,

Mais favez-vous, Madame ,3 qui ves foins s’adref-

fent ?
J'ai honte de furprendre encore & vos bontez
Des fentimens fi doux & fi peu meritez
Et pour leur prix au moias je veux bicn vous aprendre
Combien j'en fuis indigne avant que rien entendse,
Apprents que je fuis en effet malgré moi,
Plus ingrat que jamais & ce quec je vous doi 3
Qu’avec un fenl regard prelque fans refiftance,
L'Amour a ttiomphé de ma reconnoiffance ;
Qu'enflamé, qu'enchainé, que tout percé de coups,
Mon eceur n'a qu’an moment pu combattre pour vous;
Que toute ma vertu par la voure excitée
S’elt en votre faveur vainement revolcée s

e mes _efforts n’one fait que reflerrer mes neends

Q. aprofondir ma plaie & qu'irziter mes feux 3
Abaudonnés des jours dignes de votre haine.

‘ DEMARATE
Je le voi bien, Seigneur,tous mes (oins vous fone peine,
Votre propre falut pour qui j'ai tant d’effroi,

| Vous deviendroit & charge 3 le tenir de moi ;

Xl vous coiiteroit trop au prix d*un grand fervice,

De me devoir ves jours & méme Cleonice 2
PAUSANIAS.

Cleonice ? on voudroit I'6ter & mon efpoir 3

Puilqu’jl vous plair,Madame,il faut vous tout devoir,

Parlez , par vos bontez » comblez mon injuftice,

y Qa4
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368 PAUSANIAS,
DEMARATE
H¢ vous ne m*écoutez qu'an nom de Cleonice !
“’cus pouviez A ma honte infulter un pev moins ,
Yous craignez de devoir votre vic 3 mes foins ?
Et rendant ma tendrefle 3 moi-méme fatale,
Vous n’aprchendez pas d'y devoir ma Rivale 2
Nmporte, il faur, Seigneur,en facrifiant tours
Pour confondre un ingrat le fervir jnfqu’an bour,
Votre Rival piqué. de pesdrece qu'l aime, = -
A cru qu'en méme état je la ferois de méme s
Que mon dépit caché n"avoit pas moins d’ardeur,
Ec s'eft ouvert 3 moi pour découvrir mon cesur. .
Yai d’abf?n:l contre vous feint pour micux vous dée
- fendre, .
D’embraffzr le parti qu'il me prefloit de prendre,
Yai juré& votre perte & promis d'éclater,
Avec moi cette nuit il doit tout concerter ¢
Er dés que j'aurai fgu ce qu'il veut entreprendre,
Soicz fir quauffi-té: j’irai vous tour aprendre,
PAUSANIAS, ;
Dieux ! faut~il quun ingrat toujours veus doive tant ?
Je vais faire garder Cleonice & I'inflant, ‘
DEMARATE.
Quoi pour Punique prix de ce dernier fervice ,
Scigneur , vous me quirtez déja pour Cleonice ?
PAUSANIAS.
WVous qui favés aimer excufts un Amant,
Sa fiireré m'engage 3 cet empreffement,
%) EMARATE.
11 o'eft rien qui vous prefle encor pour fa défence
On ne doir pas d’abord tenter la violence :
Mais votre empreflement doit étre 3 redouter,
Peut me rendre fufpe@c & tout précipiter 3
Je ne sépons de rien pour pen qu’on me foupgonne,
PAUSANIAS,
Mon fort cft en vos mains & je vous I"abandonne,
- Lependant, puitqu'il faur qu'on ne foupgonne sien,
Ou peut {c défier d'un trop long entreticn,



TRAGEDIE. 369
. DEMARATE,
Cette précaution nc fauroit &ire vaine,
Mais , Seigncur , c'eft un foin que j'oubliois fans
peine,,
Yous n’y fongez que trop,
' PAUSANIAS,
. " Ah ! pour want de bicnfaits
ug ne puis-je...
Que ne e ]DEMARATE
Epargncz d'inutiles fouhaits,
1ls redoublent ma honte & la gloire d'une autre,
Scigneur, jc fuis mon fort, a lez , fuivez le véure:
Le vbtre eft d'éere ingrar, & le mien de favoir,
¥t fouffrir fans murmare & fervir fans cfpoir,
1l s'en va donc enfin,

$950 30 633 603 063 967 609 £33 0 43 4RI 2B

SCENE IV.

DEMARATE,CHARILE
CHARILE.

: IL fort I'ame interdite,

11 vous quitte confus.
‘ DEMARATE.
: Mais enfin il me quitre.
4 11 ne me peut fouffrir, & j'ai bean tout tenter,
ﬂ Amour , fervices, foins , tien ne peut I'arréter,
: CHARILE, '
1 Y'admire que votre ame aic tantpa fe contraindre.
] DEMARATE,
Ta Iasvu , jufqu'ici , j'ai fouffere fans me plaindre.
1 Vai pris d’extrémes foins, fait les derniers cfforts
7 ‘our retenir Pardeur dc mes_jalonx tranfports
] Mais crois-tu dans mon ame 3 fozce de conutaiate,
| Qs
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370 PAUSANIAS,

Mes tranfporrs érouffez ,ma jaloufie éreinte,

Penfes-tu qu'en effet fous ce calme apparent, -

Dans le fonds de mon coeur I'orage foit moins grand,.

{ai cru par de grands {oins toucher un grand courage;.

egagner , rarement doucement un volage,

Et donner i fon cceur, & haiffer i fa foi

Des moicns & du temps pour revenir 3 moi 3

Mais perdant wout efpoir, I'Amour méme déchaine

Un dépit trop contraint,qui m’échappe & m’entraine,.

Un dépit i fon comble A la fin parvenu,

Fu:ieux d’autant plus qu'il seft plus retenu,.

Un dépit aufli fort que mov Amour fue tendre, -

De cant de foins perdus j'ai du moins profité,

D’avoir mis ma vengeance en pleine fureré, _

Sans crainte & {ans {oupgon de mon dépit extréme ,,

Ma vitime & mes coups s'offrit A elle-méme ,

Et fera de concert aveeque ma fureur,

Pour m’aider & trouver le chemin de fon cceur,

€CHARILE, :

1l mourra donce enfin 'ingrat qui vous effence -
DEMARA TE. _

Il mourra , ce feroit trop peu pour ma vengeances

Il faur pout le punir an gré de mon tranfpore

Quclque gente de peine au deflus de la mort.

Dans un ceeur trop charmé ,tu viens de voir fans cefle,,

Ce que peut de I"Amour la derniere tendrefle ¢

Bans un ccear outragé , vien , Charile, vien voig

€ que peut A fon tous PAmour au defelpoir,.

Fin du guatritme Ade.
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SCENE PREMIERE
~EURIAN AX » PAUSANIAS.
EURIANAX.
DAns quel trouble, Scigneur, vous vois- je ici pa=
roftre ?
Ce grand courage ainfi peut-il fe reconnoitre ¥
Quoi , le danger étonne un ceenr fi glorieux 2
PAUSANIAS, ,
uel danger ? quedis-tu? parle, & texplique mieux..
Qusl duvg TEURIANAX, 1
‘Apprenez done, Scigneur, qu’unc Troupe mutine ,.
Maitrefe de la Ville au Palais s’achemine,
Que dans la nuit tout cede , & que votre Rival
Méme fans'quil paroiffe eft nommé General
Qu'il na qud fc montrer pour recevoir ’Empire-,.
Et qu'en ces licux enfin contre vous tout confpire,
’ PAUSANIAS.

Tes mutins font un Chef dont je prens pen d’cffrol).
Arsiftide ef ici le fenl., Mais je e voi,. -

Qe
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372 PAUSANIAS,
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SCENE IL

ARISTIDE , PAUSANIAS , SOPHANE,
EURIANAX.

ARISTIDE.

E me dérobe aux Grecs & Vviens ici mci- méme
Défendre en vous , Seigneur , 'honieur du Rang
fupréme,
C’eft en vain qu’i le perdre on peat fe voir forcé,
Le caraere au moins n’en peut éere cffacé.
Mon zele encor pour vous des falticux m’écarte,
. PAUSANIAS,
Dun zele Athenien je juge en Roi de Sparte.
Je veux bien y répondre avec un libre aveu,
Je I’eftime beaucoup , & m’en défic un peu, .
Voions ot des mutins I'audace peut s'erendre,
ARISTIDE.
Souffrez qu’anparavant j'ofc vous tout apprendre :
J'ai des Amis en foule 4 1a porte arrérez,
Qui m’ont fuivi fans bruit de differens cotez:
A vous garder ici mon ordre les engage,
: PAUSANIAS,
Er tout cela par zele & pour mon avantage?
- . ARISTIDE
Si vous en jugez bien, vous n'en fauriés douter,
Pour vous au moindre effort tout cft 3 redouter,
Craignez tout des matins .,

PAUSANIAS, »
Quoi donc vous pouvés croire
Que fi je perds mon Rang je furviyed ma gloire 2
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Que je puiffe ramper dans un deftin plasbas{
Qu'ai-je A craindre en tombant que de ne périr pas !
Qu'un peuple ingrat acheve & ma perte & fon crime,
D’un Chef qui I'a fauvé qu'il fafle fz viQime ,
Erm'6te enan la vic avee ma dignité ,

Pour prix de mes travaux & de {aliberté,

, ARISTIDE,

Encore un coup , craignez une futeur extréme ,

Ec fi votre grand cceur ne craint rien pour vouse

méme ,
Songez contre quel fang les Grees font animez ,
E: du moins craignez tout pour ce que vous aimez.
PAUSANIAS,

- ‘Ah ! que vous favez bien chercher avec adrefle,

Par o mon caeur peut craindis, & trouver fa foi-

bleflc ! :

" Que votre ambition a de rafinement !

Et qu'clle fe prévaut de mon égarement |
S ARISTIDE.
{c n'ai rien épargné , Seigneur, je le confefle,

our mettre en mon pais I’Empircde la Grecee,
YenobtiensI'avantage , & fans en rien garder,
Je ne veux que 'honneur de le pouvoir ceder.
En favear d’un ami mon cftime en difpofe;
Voild Pambition que mon ceent fe propefe,
C'eft le but de mes veenx , & des foins que jai pris,

. . PAUSANIAS,
Sauvez-moi ce que j'aime , il n’importe 3 quel prix,
' ARISTIDE, )

Fiez-vous-en 3 moi , vos feux n’ont rien 3 craindre 4
La fureur des mutins pa: mes foius pewr séteindse 5.
Er pour vous rendre en paix, maitre de voure efpoir »
Je veux les renvoier an camp dans lear devoirs ¢
Je vais y donner ordre aveeque difigence,
- PAUSANIAS,

Cependant Cleorice eft-clle en affurance ¢
- ARISTIDE,.
1 Sophane aiez.cn foin , pour la garder , prenez




374 PAUSANIAS,
Tous les Amis qu'ici nous avons amenez.
PAUSANIAS,
De grace en ma faveur que voure foin redouble 3
Refpe@tés fon repos , cmpéchés qu'on le trouble 5
- Dc fon appartement qu'on s'approche fans bruit 5 -
E: qu'il narrive rien {ans que j'en fols inftruit.
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SCENE III.
PAUSANIAS: EURIANAX
PAUSANIAS,

E doute Burianax , fi monamour extréme

Doit pour la bien gatder fe fier qu'd- moi-méme,
“FTout me paroit fufpeét, mon ceeur inquicte.,
Ne la peut croire encor affz ca fareté.
Cherchous nos vrais Amis.

EURIANAX
Le peu qui vous en fefte

Garderoit mal un bicen qui vous cft i funefte,
Wa bien pour qui I'Amour vous fait tout oublier,
Ceft i vos conemis qu'il faut vous en ficr.
Vous P'avez aux dépens d’une grandeur trop haute:
Pout craindre qu'Ariftide endure qu’on vous I
T: fon zele avee joie ¥ ce prix employé,
Pour {crvir mal vos feux ca-efttrop bien paié.
I vous en doit codtefla grandenr fouveraine,
Méme 3 votre Rival vous la cedés fans peine .
A Pennemi mortel qui s’eft cra rout permis....
_k PAUSANIAS.
£1ilc mourir ma hainc avec mes ennemis,.
e cede un bicn fans peinc 3 quin’y. peat présendiss




TRAGEDIE ;
EURIANAX 378
Quoi donc votre Rival..,
PAUSANIAS,

Je te vais tous apprendre,
Y attendois Demarate, & devois cette nuit
Des plus fecrets complots éure par clle inftruit,
Confus de tane d’cfforts que I"Amour lui faic faire;,
Je me fuis retiré plutée qud Pordinaire
Ordonnant que chez moi fans rien confiderer ,
Demarate en tout temps ciit libercé d’entrer,
Déja las de veiller & fatigué d'attendre
Ua fommcil inquiet métoit venu furprendre :
Et ‘des fonges confus m’agitoient tour 2 tour 5.
Suivant tantdt ma haine & tant6t mon amour.
Je me croiois au bord d'un affrcux précipice,
Oi mon Rival fembloit entrainer Cleonice s
Lors faifi de crainte & d’horreur travaillé,
La voix de Pemarate enfin m'a réveilié,
Scigneur , a-t'elle dit, tremblane, hors d’haleine;.
Et pour trop fc prefler s’exprimant avec peine.,
Vengez-vous d'an Rival, d’un perfide Ennemi,
Le voiciqui prétend vous furprendre endormi ;
Sans fuite , & déguifé furmes pasil s'avance,
Hicez-vous, J'ai voulu le joindre en diligences
Mais je ne fai comment me trouvant fans clarté;,
Et marchant au hazard parmil'obfcurité,
Mon Rival aveuglé de (a furear extréme,
Au fer qui le cherchoit s’cft prefenté lui. méme 3.
Et tombant fans pasler ni faircaucun effort ;.
Ua premier coup fatal a fuffi-pour fa mort:
Tant fon ame étounée - la hite eft partie,.
Au premier jour ouvert 3 fortir de la vie:
Demarate a couria chercher de la clarté, ,
Mais honteux d’un trepas qui m’a fi peu cofité,
E: fentant dans mon ccear je nc fai quel murmure,,
Reprocher 3 mon bias cette vengeance oblcure:
Jen ai fui le (pc@acle & me fuis retiré,
Jufqu'ici dans: le. troublc o tu m'as zencontzé,,



iz 6 PAUSANIAS,

ais enfin, il eft cemps que mon cceur {e degage,
Des reftes imgoxtuns d’une funcfte image,

Je ne veux plus fonger qu'a la fclicit§

Dont mes feux vont jouir avec tranquillité ,

+Qu’a la douceur de vivee aimé de ce que j'aime
Countent , débaraffe des foins du Rang fupréme,
Etde paffer enfin au gré de mes defirs

Du faifte dcs Giandeurs au comble des plaifiss,

EURITANAX.

Qusl changemeant, Seigneur , d'un cceur tel que le
voure {

PAUSANIAS,

Un grand cceur quand il aime, aime encor plus quun
autre,

Et les mémes ardeurs , les mémces fentimens

Qui font les grands H:ros font les tendres Amans,

N7attends pas de mon ceeur de communes tendrefles,

Ni rien que d’éclatant julques dans mes foiblefles,

Mon courage trop grand ne (¢ peuc démentir,

Moes faates , mes errears, tout s'en doit reffentir ,

Et joferai porrer, quoi qu'on en puiffc croire,

Monamour auffi loin que jai porté ma gloire,
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SCENE 1V

PAUSANIAS,ARISTIDE,
EURIANAX,

PAUSANIAS,

{
HE’ bien qu’avez-vous fait ?
ARISTIDE,
Taout ce que jaf promis,
Le tumulte ¢ft calmé, les mutins font foumis ,
Yai va votre Rival lui-méme les conduire.
PAUSANIAS, ’
Mon Rival 2

ARISTIDE,
Il promet de ne jamais vous nuire,
. PAUSANIAS,

Hémon Rival lni-méme auffi vous a parlé 2

ARISTIDE,
Oui, Scigneur, votre amour ne fera plus tronblé,
Yen ai pris fa parole, & s'il s’ofoit dédire,
Je vous en fuis garant, ccla vous doit fuffire s
Du trouble ou jevoi vous devez revenir,

. PAUSANIAS,

J¢ nele puis cacher, j'ai peinc 3 e bannir,
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SCENE V.

PAUSANIAS, ARISTIDE, SOPHANE,
EURIANAX.

PAUSANIAS. i

Ais Sophane en ces licux, quel ordre vous rap-\-
pelle?
Yous quittés Cleonice,
- SOPHANE, ,
Eile n'eft pas chez elle,
Scigneur , & j’ai voulu Ia eherchar vainement.
PAUSANIAS
Cleonice n'eft pas dans fon apparrement 2 .
Et vous navés poine fgu ce qu'ellc oft devenut 7
SOPHANE.
En habic déguifé pour paffer inconnud,
Qelques-uns dé vos geps craignant les fa&ienx
Lont mife en fiireté cheg Demarate,,. '
' PAUSANIAS.

O Dicux !
. SOPHANE. ‘
J'ai cherché Demarate & je I’ai rencontrée ,
Mais clle ne s’eft point avec moi déclarée,
Eile méme vous cherche avec empreffement

Elle ne veut s'expliquer quavec vous feulement 4
Vous la voits. -7
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"SCENE VI

PAUSANIAS , DEMARATE, ARISTIDE ;
SOPHANE, EURIANAX,

PAUSANIAG,

MAdame ot donc cft Cleorice 2
DEMARATE,
I eft jufte, il cft temps que je vous éclairciffe,
Je vous aimois , Scignear , & pour vous regagner y
Jen'ai, vous [e favés, voulu rien épargner..,
© PAUSANIAS.

Cleonice, il eft yrai , m’a fait rout méconnoirre,
~Jele @i, mais enfin Madame , ot peut-clle-étre 2
, . DEMARATE
§ ‘Laiflés.moi m’expliquer pour vous bicn faire voir..
'  JPAUSANIAS,
3 De race‘g’;:pﬁgi;é,s,-‘_moi ce'que je veux favoir ,
d Tircs-nfoi des hortenrs 4'un'embaras funefic,
Parlés de Cleonice & laiffés tout le refte,

: "DEMARATE, :
8 Que vous v}:rcﬁ'és le coup qui vous doit accabler
§ )en tremble encor ponr vous , commencés dlen
trembler, :
Yai trompé Cleonice en lui faifant entendre, ‘
4 Quec contre elle les Grees vouloicnt tout entreprene
- e, -
a4 Et qu’apfrés tant de foins qui vous prouvoient ma
3 oi,
= Yotre amour n'avoit pit la confier qu'd moi.
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_ PAUSANIAS,
Er qu'en avez- vous fait ?
DEMARATE,
_ Déguiféc & fans (uite
Je I'ai fecrerement iuf{ques chez vous conduite.
PAUSANIAS,
Chez moi 7
DEMARATE. ‘
Dars votre Chambre enfin, méme en effet
Jufqu'en vos mains, voiez ce qu'elles en ont fait,
PAUSANIAS, :
Qu’entens-je ? ‘
DEMARATE. '
Entendés tout il n'eft plus temps de feindre,
Mon dépzlt n’a pour vous que trop fgu {c contraine
a IC,
1l v’a Laiff€ que trop €clater mon amour
E: c’eft 3 ma vergeance A paroftre X foh cour,
Darant votre fomnicil m'avangant la premiere,
Yai pris I'occafion d’teindre la lumiere, -~
Ciconiée a fans peur {uivi mes pas chez vous, -
Yai ménagé ce temps pour 'offrir A vos coups,
Sous lc nom d*un Rival par une erreur fatale,
Jeai foreé votre amour d'immoler ma Rivales |
Par I'excésde vos feux j'aifgu vous éblouir 4
Je me fuis fait venger Yar quim’a f§u trahir, |
C’¢roit peu pour me faire uné vengeance pleing,
D’armer contre vos jours la futeur i la haine §
%:’ai pris foin d’ofer plus que vous &ter le jour,
t d’armer I Amour méme enfin contre I'Amour,
PAUSANIAS.
Ah! Barbare !

"DEMARATE.

i Eclatés, fuivés votre colete o
Ye me fuis fatisFaite & veux vous fatisfaire ;
J'ai mis votre rigueur en droit de tout ofet,
Ce dernier facrifice a dit Paucorifer ,

11a rendu pour moi votre horreur Jegitime',
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Vous nous deviés enfin cette grande vi®ime,
Vous nous I'avés offerte , & jc viens fans ¢ ffroi ’
Vous offrir 3 mon tour celle que je vous doi.
Achevés, vangés. vous , & vangés ma Rivale,
Qe la mort rende au moias notre fortune égale,
Ec que le méme bras da méme fer armé
Joigne un (ang o-lieux 3 ce fang trop aimé.
Vous dédaignés , Seigacur, de vous rendre juftice,
Vousme refufez toat jufques 3 mon {upplice
Mais au refus da bras qui me vent uégliger ,
Le fer qui m"a vengée au moins vous doic venger,

Elle fuit aveclipbe de Paufanias,

ARISTIDE,
O Dieux ! courans...
EURIANAX arrétant Ariflide. .
Scigneur , Sophane I'a fuivic,
Piés delle il fuffira pour afluter fa vie.
De grace demeurons prés de Paufanias N
€S premiers tran{ports ne I'abandonnons pas,
Fie-il votre ennemi , fut il cent fois coupable,
Voits o I'a téduit fon amour déplorable.
ARISTIDE, .
Je plains Pérat funefte od fes malheurs Pent mis,
t les infortunés font toujours mes amis :
Un affreux defefpoir dans fes regards éclates
Mais Sophanc revient & quitte Dematate,
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SCENE DERNIERE

SOPHANE , PAUSANIAS , ARISTIDE »
EURIANAX

SOPHA NE,

fAVant qu’on I'ajt pu joindre ellea fini fon fore,

Et prévenu nos foihs pdr une promte. moxt.

Dun coup précipité mortellement frappée...

PAUSANIAS.

Donnés, rendés-la moi cette fatale épée,

Jene fuis donc plus libre; & pour me voir fouffrir,

On prérend m'dter tout julqu’au droit de mourir,

ARISTIDE.

WVivés , Seigneur.,,

' PAUSANIAS,

o Crucel$ quoi toujours ine pourfuivre?
Qute vous ai- je donc fait pour me forcer de vivre 2
Malgré nos differens & votre inimitié ,

Suis- je trop peu puni pour voas faire pitlé ?
Confiderés I'excés du malheur qui m’accable ,
Sur le point d’obtenit un objet adorable:

Un objer par I’Amour 3 la haine arraché

Malgre le fang d’an Pere en ma faveur touché;
Pour qui de mon devoir jai perdo la memvire,
Abandonné mon Rang , (gu:riﬁé ma gloirc 3

Pour qui j'ai tout trahi, pour qui j'ai tout quiteé ;
Enfin daurant plus cher qu'il m*avoit plus coilé 5
Aprés rant de petils, tant de foins , rantd’allarmes,
Prét i voir dans mes bras cet ohjet plein de charmes,
Par une aveugle erreur, par un coup inhumain,

Je le perds, je l'immole, & de ma propre main,

i
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Laiflcz méler mon fang au fang de Cleonice ,
Puifqu’il ne fc peut plus que 'Amour nous uniflcs
-Ne nous feparez pas par un dernier effore,
Et nous laiffcz au moius rejoin ire par la mors,

EURTANAX
Vivés pour tous les Grecs.

PAUSANIAS,
Par un zele barbare

Eurianax auffi contre moi fe declare,
A horreur de la vie il veut me condamner,
Lors que c’eft mille fois pis que m'affaflirer,
Croiez-vous malgré moi me fauver de moi-méme,
Nonen dépit de vous je fuivrai ce que j'aime
Et pour nous réurir malgré tout vorre effore,
Tout defarmé qu'il cft i’fmour n’eft que trop fort,
Défens-moi donc Amour de leur pitié cruelle
Aigri mon defefpoir , rens ma douleur morrelle
Défai-moi d'une vie unic A rant d’horreurs,
C'en eft fait il m*exauce , & je fens que je meurs,

ARISTIDE. "
Ses jours femblent finis , je n°ofe en ricn attendre ;
Mais ne ;cgligeons tien des foins qu'on [ui peut ren=

re, e '




